AN IA

MEDIA-NAYV EVOLUTION






Anvandningsforeskrifter

Av sakerhetsskal och for att undvika materialskador ar det viktigt att folja nedanstaende forsiktighetsatgarder vid anvandning av
systemet. Respektera de lagar och férordningar som géller i det land dar du befinner dig.

Forsiktighetsatgarder vid hanteringen av systemet
A — Hantera reglagen (pa frontpanelen eller pa ratten) och titta pa informationen i teckenfonstret nar det ar lampligt

beroende pa trafiksituationen.
— Stall in volymen pa ett Iage dar du fortfarande hor de omgivande ljuden.

Forsiktighetsatgarder for navigeringssystemet

— Om navigeringssystemet anvands ersatter det pa inget satt forarens ansvar eller uppmarksamhet nar bilen kors.
— Beroende pa geografiska zoner kan "kartan" sakna information om nya vagstrackor eller vagdragningar. Var
uppmarksam. Vagtrafikférordningen och trafikskyltarna galler alltid fére anvisningarna fran navigeringssystemet.

Materiella forsiktighetsatgarder

— Undvik att demontera eller &ndra systemet, det kan uppsta materialskador och du kan branna dig.
— Vid funktionsstérningar och demontering, kontakta en representant for tillverkaren.

— Stoppa inte in frammande féremal i lasaren.

— Anvand inte produkter som innehaller alkohol och/eller spruta inte vatska pa omradet.

Forsiktighetsatgarder for telefonen

— Det finns lagar som reglerar anvandningen av telefon i bilen. Det ar inte tillatet att anvanda handsfree-telefoner under alla
korforhallanden: alla férare maste ha kontroll dver sin kdrning.

— Att anvanda telefonen samtidigt som man kér innebar att uppmarksamheten avleds och det medfér en betydande risk.
Det géller alla anvéandningsmoment (nummerslagning, samtal, sékning efter en post i registret etc.).

SWE



Beskrivningen av de versioner som omnamns i denna instruktionsbok har upprattats med utgangspunkt fran de
specifikationer som gallde vid bokens tillkomst. | manualen ingar alla de befintliga funktionerna i de modeller
som beskrivs. Om de finns i just din bil beror pa utrustning, tillval och férsaljningsland. Likasa kan vissa
funktioner som eventuellt kommer till under innevarande modellar vara beskrivna i denna instruktionsbok.
Innehallet i de skdrmbilder som visas i instruktionsboken kan variera.
Beroende pa telefonmarke och modell kan vissa handsfree-funktioner vara delvis eller helt inkompatibla med bilens
multimediasystem.
Radfraga en markesrepresentant om du vill ha ytterligare information.
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ALLMAN BESKRIVNING

presentation

Bilens multimediasystem ar utrustat
med foljande funktioner:

— radioRDS;

— radioDAB;

— ett urval av externa ljudkallor,

— telefonens handsfree,

— Rostigenkanning.

— navigeringsassistans

— Trafikinformation

— Information om omraden som kraver
utékad uppmarksamhet.

— Parkeringsassistans (backkamera
eller multivykamera).

— Programmering av fjarrstart av
motorn,

— Information om lutningen av bilen
(4x4-information),

— Information om din korstil och rad vid
korning for att du ska kunna optimera
din bransleférbrukning.

Radiofunktion

Multimediasystemet kan anvandas for
att lyssna pa FM-
(frekvensmodulering), DAB- (digital
radiosandning) och AM-radiokanaler
(amplitudmodulering).

DAB-systemet ger alltid battre
ljudatergivning och atkomst till
textinformation om aktuellt program
osV.

4 - Allméan information

RDS-systemet visar namnet pa vissa
stationer eller meddelanden som
skickas av FM-radiostationerna:

— allman trafikinformation (TA),
— n6dmeddelande(n).

Extern ljudfunktion,

Du kan lyssna pa din barbara
ljudenhet direkt via bilens hogtalare.
Det finns flera mojligheter for att
ansluta den barbara ljudenheten
beroende pa vilken typ det ar:

— 3,5 millimeters Jack-uttag.

— ljud-USB,

— Bluetooth®-anslutning.

Narmare information om vilka
apparater som ar kompatibla kan du fa
fran en markesrepresentant eller pa
konstruktérens webbplats, om en
sadan finns.

Funktion for handsfreetelefoni

Systemet for handsfree-telefoni via
Bluetooth® garanterar foljande
funktioner vilket hindrar dig fran att
andra telefoninstallningarna:

ringa/ ta emot/avvisa ett samtal,
se telefonens kontaktlista,

se samtalshistoriken i systemet;
ringa nédnummer.

Kompatibilitet med telefoner

Vissa telefoner ar inte kompatibla med
handsfree-systemet och gar inte att
anvanda med alla funktioner som ingar
eller haller inte optimal akustisk
kvalitet.

Narmare information om vilka telefoner
som ar kompatibla kan du fa fran en
markesrepresentant eller pa
konstruktérens webbplats, om en
sadan finns.

Syftet med systemet for
A handsfree-telefoni ar

endast att forenkla
kommunikationen och
minska riskerna. Riskerna
elimineras inte helt och hallet.
Respektera de lagar och
férordningar som galler i det land
dar du befinner dig.

Funktion for fjarrstart av motorn

Nar den har funktionen &r installerad
kan du programmera fjarrstart av
motorn for att vdrma upp eller ventilera
kupén upp till 24 timmar innan du ska
anvanda bilen.

SWE



ALLMAN BESKRIVNING

ECO korning

(tillgangligheten beror pa
utrustningsnivan)

Menyn "Kéra Eco" visar ett
helhetsresultat som speglar ditt kdrsatt
i realtid.

Navigeringsassistans

Navigeringssystemet bestammer
automatiskt bilens geografiska position
genom att ta emot GPS-signaler.
Systemet foreslar en resplan till ditt
valda mal med hjalp av vagkartan:
Slutligen visas den vag du ska kora,
steg for steg, med hjalp av skarmen
och réstmeddelandena.

-trafikinformation

Med den har funktionen far du tillgang
till trafikinformation i realtid.

Trafiksékerhetsvarningar eller
varningspunkter

Med den har tjansten kan du ta emot
larm i realtid, som larm om
overskridande av hastighet eller zoner
med trafiksakerhetsvarningar.

SWE
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Composer of the Week - Carl Philipp Emmanuel Bach (1714-1788)
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Displaymeny
1. Menyval.

Visar det valda laget. Nar du vidror
omradet for vald meny visas en
rullgardinsmeny.

2. Innehall fér menyn.

Visar innehallet i menyn med relaterad
information.

3. Omrade fér information om
telefonsystemet.

Om Bluetooth® systemet ar aktiverat

visas mottagnings- och batterinivan for
den anslutna enheten.

& Somb @ --< 1849
I I: k. ‘
Radio H Média H Tel
: i [l N |
| [
| Driving eco | | Nav | Réglage
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4. Yttertemperatur.

5. Klocka.

6. Menyomrade:

— Visa undermenyn for menyvalet;
— Den valda menyn visas markerad.
7. Startsidan eller tillbaka till
navigeringen.

Beroende pa menyval, visar detta
omrade féljande:

— Start-knappen: tillbaka till
startmenyn.

— Tillbaka-knappen: tillbaka till
foregaende skarm.

— Flagg-knappen: tillbaka till
navigeringsskarmen.

Allmén information - 5



ALLMAN BESKRIVNING

8. Standby-lage och visning av klocka.

9. Valzon for fjarrstart av motorn.
Navigeringsskarmen

Tillgangligheten varierar beroende pa
land och/eller gallande bestammelser.

10. Kartlage (2D/3D och 2D Nord).

11. Namn pa nasta gata pa din
resvag.

12. Aktuell ljudinformation.

13. Alternativ for reglering av resplan
och karta.

14. Roststyrning ON/ OFF.
15. Trafikinformation.

6 - Allman information
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PRESENTATION AV REGLAGEN

Systempaneler

Gor skarmval genom att trycka pa
onskat val pa skarmen.

SWE Allméan information - 7
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PRESENTATION AV REGLAGEN

Systempaneler

Gor skarmval genom att trycka pa
onskat val pa skarmen.

SWE Allméan information - 9



PRESENTATION AV REGLAGEN

10 - Allman information SWE



PRESENTATION AV REGLAGEN

Reglage under ratten

SWE Allméan information - 11



PRESENTATION AV REGLAGEN

SOURCE TEL
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PRESENTATION AV REGLAGEN

Funktioner

Funktion

1 Kort tryckning: Standby-skarm Pa / Av.
Lang tryckning: Starta om systemet.

2,13, 14 Reglera volymen.

3 USB—ansIgtning,_eIIer.aktivera / inaktivera dinnsmartph.ones rostigenkanning, om telefonen ar
ansluten till multimediasystemet (beroende pa utrustning).
3,5 millimeters Jack-uttag.
Gar till det mediet som spelas (FM/AM/DAB/USB/Bluetooth®/AUX).

6 Komma at menyn "Navigation".
Komma at menyn "Start".

7 Telefon eller externa kallor: Iamna aktuell skarm for att ga tillbaka till navigeringsskarmen
(pagaende) eller till foregaende skarm.
Aktivera/avaktivera rostguidningen.
Andra zoom fér visningen av kartan.

10 Andra lage for visningen av kartan (2D/3D/2D Nord).

11 Valj ljudkalla (FM/AM/DAB/USB/Bluetooth®/AUX).

14 - Allman information
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PRESENTATION AV REGLAGEN

Funktion

12

Ta emot ett samtal:

— Tryck kort: for att besvara ett samtal;
— Lang tryckning: avvisa samtal.

Kort tryckning under ett samtal: Avslutar samtalet.

Nar du lyssnar pa en ljudkalla: Stang av eller satt pa ljudet "MUTE" (endast foér reglagen C, D, E, F,

H och J).
Kort tryckning: Ga till menyn "Tel." (endast for reglagen A, B, G och K).
Lang tryckning: Aktivera / inaktivera din smarttelefons roststyrning (endast fér reglagen A och K).

13

Hoéja volymen pa den ljudkalla du lyssnar pa.

14

Sénka volymen pa den ljudkalla du lyssnar pa.

13+14

"STANG AV / SLA PA" ljudet (enbart fér reglagen A, B och L).

15, 19

Radio: Andra radiostationsléget ("Frekvens", "Lista", "Férinstalining").
USB/barbar digital ljudspelare: byt uppspelningslage for det mediet som spelas ("Main" eller "Lista")

16

Bakre ratten:

— Radio: byt radiolage (frekvens, lista eller forinstallning).
— Media: ga ett spar framat/bakat.

Kort tryckning: Bekrafta en atgard (endast for reglage C).

17

Andrar media (CD/ USB/ AUX).

SWE

Allman information -
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PRESENTATION AV REGLAGEN

Funktion

Kort tryckning: Byt radiolage (FM/AM / DAB).
Lang tryckning: Aktivera / inaktivera din smarttelefons réststyrning (endast fér reglagen C, E och J).

18

Stanga av/sla pa radions ljud.
20 Pausa/spela ljudsparet.
Avbryta roststyrningen.

21 Aktiverar/inaktivera roststyrningen pa din smarttelefon om den ar ansluten till multimediasystemet.

16 - Allman information SWE



START, STOPP

Av sdkerhetsskal kommer
multimediasystemet inte att
starta, eller stangas av

Q automatiskt, om temperaturen ar
for lag eller for hog i bilen. Vanta i
nagra minuter tills temperaturen
gar tillbaka till en temperatur i
vilken multimediasystemet
fungerar korrekt.

Aktivering

Avstangning

Multimediasystemet startar
automatiskt nar du slar pa tandningen.
| andra fall, tryck pa A-knappen for att
starta multimediasystemet.

Med tadndningen avslagen kan du
anvanda systemet i tjugo minuter.
Tryck pa knappen A for att sla pa
multimediesystemet i ytterligare tjugo
minuter.

Det kan ta nagra minuter for
multimediasystemet att uppdateras
och inaktiveras efter att tdndningen

SWE

slas av, beroende pa vilken app som
anvands.

Tryck och hall in A-knappen (tills en
svart skarm visas) for att starta om
multimediasystemet.

Standby-lagesskarm

20

7:06™

Skarmens standby-lage anvands for
att slacka skarmen.

| det har laget fungerar inte radion eller
guidningssystemet.

Standby-lagesskarmen visar tiden och
yttertemperaturen.

Tryck kort pa knappen A for att
aktivera/avaktivera standby-skarmen.

Allméan information - 17



FUNKTION OCH ANVANDNING

n Multimediaskarm 1

Tryck kort:

— Val av objekt.

— Objektkdrning (skarmen for
mediauppspelning).

I menyn "Media", "Play", tryck pa
knappen framat for att ga vidare till
nasta rubrik.

18 - Allman information

Tryck och hall inne knappen:

— sparar en post (till exempel en
radiostation).

I menyn "Radio", "Frekvens", tryck och
hall ned den forprogrammerade siffran
for att spara den aktuella
radiostationen.

— Snabbvisning.

Med langa tryckningar pa knappen for
visning nedat startar en visning (per
sida).

— Snabbspolning framat/bakat
(skarmen for mediielasning).

I menyn "Media", "Play", tryck och hall
knappen "Snabbspolning framat /
bakat" for att spola framat / bakat i det
spar som spelas.

Tillbaka till foregdende meny
"Valkommen".

Pt b ke 10:52

A Caicul de (itinéraire - Court Eco A
“ Autoroutes

Systemet gar direkt till menyn
"Valkommen" om du trycker och haller
ned 2 eller kort trycker pa 3, oavsett
var i systemet du befinner dig.

SWE



FUNKTION OCH ANVANDNING

Ljud: Anvanda reglagen under
ratten

M~ @ 20° ™ 6:30
[
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Composer of the Week - Carl Philipp Emmanuel Bach (1714-1788)
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SWE

bokstaver for att underlatta
operationen.

Tryck pa 7 for att radera senast
inmatat tecken.

Tryck pa 8 for att visa listan med

Tryck pa knappen 5 for att byta lage
for sdkning efter radiostation.

Vrid pa ratten 6 for att andra station
(rérelse A).

Tryck pa 4 for att andra ljudkalla

(USB, AUX, AM, FM, DAB och resultat.
Bluetooth®). Tryck pa 9 for att anvénda siffror eller
symboler.

Anvéand den alfanumeriska Tryck pa 10 fér att &ndra

knappsatsen installningarna for knappsatsen.
8
= &3
e
A--'_"E.R.T.' ul1lolp
[a[s[o]F[a[n]s]x]L

CJV]B|N M']“‘&

Under inmatningen av en rubrik med
hjalp av den alfanumeriska
knappsatsen, véljer du varje bokstav
med hjalp av knappsatsen.

Under inmatningen av en bokstav,
minskar systemet briljansen pa vissa

Allméan information - 19



LJUDVOLYM

Ljudvolym

Justera ljudvolymen fér att lyssna pa
olika meddelanden, signaler och
telefonkommunikation:

— genom att vrida eller trycka pa
knappen 7 pa multimediasystemets
frontpanel,

— genom att trycka pa 73 eller 14 pa
reglaget under ratten.

For att justera funktionen & 53.

Den radiokalla som du lyssnar pa
avbryts vid mottagande av
trafikinformation "TA", nyheter eller
varningsmeddelanden.

Obs! Volymen som har stallts in vid
uppspelning sparas inte till nasta
omstart av systemet.

Stall in volymen pa ett
A lage dar du fortfarande

hér de omgivande
ljuden.

Avsténgning av ljudet

For att stdnga av ljudet, tryck pa
knappen 217 pa ratten eller knappen 3
pa multimediapanelen (beroende pa
utrustning) eller pa ratten 72 (endast
for reglagen C, D, E, F, H och J)

20 - Allman information

eller tryck samtidigt pa knapparna 13
och 74 pa ratten (endast for reglagen
A,BochlL).

Ikonen "MUTE" visas hdgst upp pa
skarmen for att ange att ljudet ar
avstangt.

For att ateruppta den senaste
ljudkallan trycker du kort pa knappen
21 pa ratten eller knappen 3 pa
multimediapanelen (beroende pa
utrustning) eller pa ratten 72 (endast
for reglagen C, D, E, F, H och J)
eller tryck samtidigt pa knapparna 13
och 74 pa ratten (endast for reglagen
A,Bochl).

Den har funktionen avaktiveras
automatiskt om du rér volymreglaget,
och nar det sands trafikinformation
eller nyhetsrapporter.

Anpassning av ljudvolymen i
férhallande till hastigheten

Nar den har funktionen ar aktiverad
andras ljudvolymen och navigationen
efter bilens hastighet.

For att aktivera och justera funktionen
> 53.



ANGE EN DESTINATION

Menyn "Destination"

Tryck pa "Valkommen", "NAV",
"Destination" for att 6ppna
destinationsmenyn.

Destinationsmenyn féreslar olika
metoder for att ange en destination:

— Ange en adress (komplett eller
delvis).

— Valj en adress bland
"Intressepunkter"”.

— Valj en destination bland tidigare
destinationer.

— Valj en adress bland
favoritdestinationer.

— Valj en destination pa kartan.

— Valj en latitud och en longitud.

Mata in en adress

For att ange en adress, tryck pa 7.

Under den har rubriken kan du ange
hela eller delar av den fullstdndiga
adressen: land, stad, gata och
gatunummer.

ANM.: endast adresser som systemet
kanner igen i den digitala kartan kan
anges.

SWE
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Under den forsta anvandningen:

— tryck pa "Land".

— ange namnet pa onskat land med
hjalp av knappsatsen.

Under inmatningen av adressen tar
systemet bort briljansen pa vissa
bokstaver for att underlatta
inmatningen.

Systemet kan foresla flera listor Gver
ldnder om du trycker pa 2. Valj 6nskat
land i listorna.

Gor samma sak for "Stad/forort", Gata,
"Sidogata" och "Husummer".

B €

France E
E|R|T|Y|U|I . o P

A|lS DB (E |:G | H KL

X |1'€ [V [ B |N|MIM oo
€« | Options

OBS!

— "Sidogata" och "Husnummer" kan
aktiveras nar du har valt "Gata".

— Du behdver inte ange typen av vag
(gata, aveny, boulevard osv.) nar du
matar in en gata.

— systemet sparar de senast inmatade
adresserna i minnet. Efter att du angett
en destination efter adress, kommer
foregdende adress att anges nasta

gang.

Navigering - 21




ANGE EN DESTINATION
Vilja intressepunkter (POI)

Route Forestiére De Blés mAge
’ wmmsulsmn 09 06
Gé Joe o' \
A EJB*' ~.
i "EE] [ﬁ
mrmom \_gﬁ-wmm )
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a 7 e s

Du kan vélja din destination fran
intressepunkterna.

Du kan hitta en plats pa olika satt:

— med snabbsodkningsfunktionen kan
du snabbt hitta en plats i narheten med
dess namn,

— med den forbestdamda
sokningsfunktionen kan du enkelt hitta
typer av platser som du ofta sékt med
nagra tryck pa skarmen,

— Du kan soka en plats efter kategori.
Snabbsokning efter intressepunkter

Snabbsoékningsfunktionen gor att du
snabbt kan hitta en intressepunkt.

Tryck pa en plats pa kartan for att soka
intressepunkterna. Beroende pa din

22 - Navigering

position, visas en eller flera punkter 3
pa skarmen.

Tryck pa 4 och sedan pa
"Intressepunkter runt markor" for att
visa listan 6ver intressepunkterna med
namn och avstand fran den valda
platsen.

Sok efter intressepunkter med hjalp
av forinstéllda kategorier

Den férprogrammerade sokfunktionen
gor att du snabbt kan hitta de typer av
platser som oftast valts.

Tryck pa "Valkommen", "NAV",
"Destination", "Intressepunkter” for att
komma at de férprogrammerade
kategorierna.

Lieux d'intérét 10:55

Station-service
Prés dici

Parking

w O

Recharcho parsonnalisse @ Restaurant
| Pris dict

o |

Kategorier (bensinstation,
laddningsstation, parkeringsplats
och restaurang)

— Om det finns en aktiv resvag utfors
en sokning efter intressepunkterna
Bensinstation", "Laddningsstation" och
"Restaurang” langs resvagen. En
sOkning efter intressepunkten
"Parkering" utfors runt destinationen.
— Om det inte finns nagon aktiv rutt
(ingen destination vald) stks dessa
punkter runt den aktuella positionen.
— Om den aktuella positionen inte ar
tillganglig langre (ingen GPS-signal)
sOks de har punkterna runt den sist
kanda positionen.

O rouver des lisux dntéest 7 10:56
4 A
Dans une vite Sur iméears
‘ ;| B
Autour de ma A proximiti de la
=N

Sok efter intressepunkter efter
kategori

SWE



ANGE EN DESTINATION

Du kan soOka efter intressepunkter efter
kategori eller underkategori.

Tryck pa "Valkommen", "NAV",
"Destination", "Intressepunkter",
"Anpassad sokning".

Valj det omrade som du vill soka efter
platsen i:

— Tryck pa "l en stad" for att sdka efter
en plats i en vald stad / omrade (listan
Over resultat kommer att sorteras efter
avstandet till centrum i den valda
staden).

— Tryck pa "Langs rutten" for att soka
langs den aktiva resvagen och inte
runt en viss punkt. Det &r bra om du
vill kéra en etapp med endast en
minimal omvag, t.ex. om du soker
nasta tankstation, laddningsstation
eller restaurang i narheten (listan éver
resultaten klassificeras beroende pa
omvagens langd).

— Tryck pa "Runt min plats" for att
soka runt din aktuella position eller
runt den senast kédnda positionen om
den aktuella inte ar tillganglig (listan
Over resultaten sorteras efter
avstandet till den har positionen).

— Tryck pa "Néara destinationen" for att
soka efter en plats nara den aktiva
resvagens destination (listan 6ver
resultaten sorteras efter avstandet till
destinationen).

SWE

Valj en destination bland de
féregaende destinationerna

Navigation - *~09:03
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Tryck pa 5 for att hitta en destination
som du definierat tidigare.

Vélj en adress i
favoritdestinationerna

Du kan hitta en destination bland dina
favoritdestinationer. Om du vill
anvanda den har funktionen pa ett
effektivare satt rekommenderar vi att
du sparar destinationerna som du ofta
aker till redan fran borjan.

Spara forst och framst
favoritdestinationerna genom att séka
pa adressen & 42.

Tryck pa "Valkommen", "NAV",
"Destination", "Favoriter" for att visa
listan med favoritdestinationer.

Valj en destination pa kartan

Route Forestiére De Blévres
Verriéres-Le-Buisson

T v o
A R S
= R
Q pay-En-Josas .ﬁ
R ZomoH
€ | Options

Anvand den har funktionen for att soka
efter en destination via kartan:

— Tryck pa "Valkommen", "NAV",
"Destination”, "Sok pa kartan" for att
vélja destination pa kartan.

— tryck sedan pa platsen pa kartan
som du vill valja som destination.
Punkten 6 visas.

— Tryck pa "7" for att bekrafta.
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ANGE EN DESTINATION

Mata in destinationens
koordinater.

Coordonnées.

- | Optiong | oK

Det gér att du kan sdka en destination
genom att mata in koordinaterna.

Tryck pa "Valkommen", "NAV",
"Destination", "Koordinater".

Du kan ange latitud- och
longitudvarden i nagot av féljande
format: decimalgrader; grader och
decimalminuter; eller grader, minuter
och decimalsekunder.

Tryck pa 8 och sedan pa UTM for att
mata in koordinaterna i UTM-format.

24 - Navigering

Sortera listan

Lieux d'intérét trouvés 10:56
Quai-Quai
74, Qual Des Orfevres, 75001 er Arondissement 2™ @ a
Quai-Quai 20m (A /67
74, Qual Des Orfivres, 75001 er Amondissement '
Quai-Quai | ¥
74, Quai Des Orfévres, 75001 er Arondisserment 20 @

L = l Options
®
Sokresultaten for en destination efter
intressepunkt, historik och favoriter
kan sorteras efter namn och avstand.
Om det finns en aktiv resvag kan

resultaten sorteras efter omvag. Tryck
pa 9 for att visa dem pa kartan.

Hitta en destination efter
namnet

Om du valjer en destination efter
intressepunkt, historik och favoriter,
kan du soka destinationen i listan med
namnet. Tryck pa "Sok" och ange
namnet med hjalp av knappsatsen.

Godkanna destinationen

Route Forestiére De Blévres
’ w«mmmlmn

ﬁ ﬁ SN @@' [
Q?"“Hﬂ?’ : g\ &%‘Eg )

elivm 5 Dumn i1

Flera val ar méjliga pa skarmen innan
du bekraftar en destination:

— «OK»;
— « Alternativ ».

En nedrakning pa 10 sekunder startar.
Om du inte utfér nagon atgard under
denna tid, startar guidningen
automatiskt.

« OK »
— Om det inte finns en aktiv resvag
(ingen destination har valts), tryck pa

10 for att bekrafta destinationen som
en ny resvag.

SWE



ANGE EN DESTINATION

& Autres itinéraires
ﬁt Itinéraire

ﬁ\ Paramétrage de l'tinéraire

’ Simuler la navigation

Fermer

— Om det redan finns en aktiv resvag
kan du vélja resmalet som en ny
resvag eller delstracka. Tryck pa 710
och sedan pa "Ny rutt" eller "Delmal".

« Alternativ »

Innan nedrékningen pa 10 sekunder
tagit slut, visas foljande val pa
skarmen:

"Ovriga resvigar"
Tryck p4 71 for att &ndra resvagen.

SWE

« Rutt »

Tryck pa 712 for att visa resvagen i
detalj & 35.

"Konfigurera en resvag"

Tryck pa 13 for att stalla in din
korstracka beroende pa vagarna och
laget pa 6nskad resvag.

"Simulera navigeringen"

Tryck pa 715 for att fa en simulering av
vald resvag 2 35.

de)

W | Ajouter aux Favoris

& Trafic actuel

1 Info
A\ [ Retour au véhicule

Fermer

9 @8

"Aktuell trafik"

Med den har funktionen kan du fa
information om trafikhdndelserna pa
din resvag eller i narheten av din
position. For att komma at den, tryck
pa 14 och valj sedan "Aktuell trafik".

« Alternativ »

Nar nedrakningen pa 10 sekunder ar
slut, visas foljande val pa skarmen:

"Lagg till som favorit"

Tryck pa 717 for att spara den valda
destinationen i favoritdestinationerna.

"Aktuell trafik"

Tryck pa 76 for att fa information om
trafikhandelserna pa din resvag eller i
narheten av din position.

ulnfo"
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ANGE EN DESTINATION

Tryck pa 20 for att se adressen,
latituden, longituden och telefonnumret
till en intressepunkt (endast aktivt efter
att en intressepunkt har valts).

Om du har en elbil kan du fa tillgang till
ytterligare information om
laddstationen:

— avstand och adress till stationen;
— laddningstyp (gratis, via
abonnemang osv.).

— Antalet laddningsuttag (tillgangliga
och totalt)

— Typen av laddningsuttag.

"Tillbaka till bilen"
Tryck pa 79 for att atervanda till bilens
nuvarande position.

Anm.: Om du vill stdnga "Alternativ"
fonstret trycker du pa 718.

26 - Navigering
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NAVIGERINGSREGLAGE

"Varningar"

Med denna rubrik kan du konfigurera
varningarna.

Varning vid 6verskriden hastighet

Kartorna kan innehalla information om
hastighetsbegransningar vid vissa
hinder pa vagen. Systemet kan varna
dig om du passerar den aktuella
hastighetsgransen.

S - 1117

w Alarl S axcls vitesse

1]

= Afficher imite vitesse on
»  Points d'alerts off

= Distance pré-alerie om H00m

=N

Denna information ar kan vara
otillganglig for din region eller kanske
inte ar helt korrekt angiven for alla
vagar pa kartan.

Foljande varningstyper ar tillgangliga:

SWE

— Signal: du far en icke-verbal varning
nar du 6verskrider den tillatna
hastighetsgransen;

— Visuell varning: den aktuella
hastighetsgrénsen visas i rétt och
blinkar pa kartan nar den éverskrids.

Tryck pa "ON" eller "OFF" for att
aktivera eller avaktivera
varningsfunktionen.

Hastighetsgransen visas alltid

Aktivera eller avaktivera visning av
hastighetsbegransningen pa aktuell
vagstracka genom att trycka pa "ON"
eller "OFF".

Aviseringar om varningspunkter

Nar féraren passerar ett omrade som
kraver utokad uppmarksamhet, visas
en varning pa skarmen och en
ljudsignal hors. Dessa riskomraden
motsvarar strackor pa vagen dar
forarna maste vara extra forsiktiga. De
kan vara permanenta eller tillfalliga. Du
kan aktivera eller avaktivera den har
funktionen.

Avstand for tidig varning

Du kan vélja ett avstand bland flera val
dar du varnas om att du narmar dig ett
omrade med 6kad risk.

| vissa lander kan

nedladdning och aktivering

av tillvalet for farliga
omraden vara oftillatet och
innebara en lagévertradelse.

"Konfigurera en resvag"

Nt "09:10
A M A
libnécaire 4 la carts
>
Y @ | 3
mﬁlﬂ Format des PE
A | owwson | wowen | oo

Med den har funktionen kan du
bestdmma hur resvagarna beraknas.

« Ruttberakning »

Systemet erbjuder tre kriterier for
berakning av resvagen:

— "Snabb": visa en snabb resvag dar
du vid korning kan halla den hogsta
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tillatna hastigheten, eller pa nara pa,
pa alla vagar,

— "Kort": visar en kort resvag for att
minimera reseavstandet,

Paramétrage de ['itinéraire 10:52

B= 7
T il O
B Reutes 6 aboonemont |TI : "

’ L= B

'w_ Reutos 4 péage
= Options

A Calcul de I'tndraing

— "Eco": det har laget erbjuder en
kompromiss mellan ladgena snabb och
kort. Det gor det magjligt for dig att tjana
in ett visst avstand genom att kora lite
langre tid. Den beraknade resvagen
blir troligen kortare an den snabba
I6sningen, men inte mycket
langsammare.

"Motorvagar"

Du kan vilja undvika motorvagar nar
du kor en langsam bil eller bogserar en
annan bil.

"Vagar med vagtullar”

28 - Navigering

Valj huruvida du vill tillata eller inte
tillata vagar dar kdrning under en
specifik period kraver kop av ett
sarskilt tillstand.

"Vagar med vagtullar”

Tillat eller tillat inte anvandning av
vagar med vagtullar.

"Farjor"

Valj huruvida du vill tillata eller inte
tillata anvandning av alla typer av
farjor, batar eller tag.
"Samakning"

Med den har funktionen kan du visa
vagarna som ar endast till for
samakning.

"Landsvag"

Valj huruvida du vill tillata eller inte
tillata anvéndning av landsvag.

Av sakerhetsskal bor du
A gora dessa installningar

nar bilen star stilla.

"Kartparametrar"

A M M
s

Régage da la Format des
languo

>41.

"Sprakinstalining"

Med den héar funktionen kan du
manuellt &ndra spraket for
rostvagledningen & 35.

SWE
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"Format for koordinater"

__Format des coordonnées 10:51

@ DD.ODDDD
O DD MM.MMM
O DDMMSSS

Med den har funktionen kan du &ndra
formatet for koordinater.

Systemet erbjuder tre typer av format.

SWE

GPS

®

lemaions 665 1056

Satelites disponibies - 6

€1 42 3 5N8% 7 28
Précision: HIUTE  Temps UTC GPS - 17:11:45

Med den har funktionen kan du
kontrollera statusen for GPS-satelliter.
Tryck pa "GPS" for att visa
GPS-informationen (skdrmen A).

Forsiktighetsatgarder
ANES:

navigeringssystemet
Om navigeringssystemet
anvands ersatter det pa inget satt
férarens ansvar eller
uppmarksamhet nar bilen kors.

"Kartuppdatering”

= avigaiion
1l
® -

.mémmm! ‘ Circuation

|_& | Destination | tineraire | Options

Med den har funktionen kan du
kontrollera datumen for de senaste
uppdateringarna.

"Trafik"

Med den har funktionen kan du
aktivera eller avaktivera
"Trafiktjanster", signaleringen for olika
handelser och hantera alternativa
resvagar i handelse av olycka eller
trafikstockning.

Navigering - 29
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Paramétres de trafic

@ 10:24
= Info trafic Off m
+ Détour [ » |
= Types d'événements | » l

=N

« Trafiktjanster »

Du kan aktivera eller avaktivera
visning av larm for de olika
trafikhandelserna pa din resvag.
llomvégll

Med den héar funktionen kan du spara
tid genom att ta en alternativ resvag
vid olika trafikhandelser pa din resvag.
Multimediesystemet ger dig mojlighet
att valja en tid efter vilken en ny resvag
med omdirigering foreslas for att du
ska spara tid.

30 - Navigering

Parametres de détour

i@ 11:50

Sugpérer un détour $i itn. calculé fall gagrer oy mons:

[« ] smintes [ » ]
Conf. itinéraire proposé ? E E
=

"Typer av handelser"

Med den héar funktionen kan du vélja
typ av handelse som ska visas under
navigeringen:

— "Alla handelser",

— "Trafikstérningar",

— "Vagar avstangda eller blockerade",
— "Olycka",

Av sakerhetsskal bor du
gora dessa installningar
nar bilen star stilla.

A




LASA EN KARTA

Visa kartan

Route Forestiére De Biéy
Verriéres-Le-Buisson

For att visa en karta 6ver omradet runt
bilen, tryck pa "Valkommen" och

Tryck pa kartdisplayen.

For att forflytta dig pa
navigeringskartan, dra den i 6nskad
riktning pa skarmen. Tryck pa 7 for att
aterga till din aktuella position.

Tryck pa 3 for att zooma in eller ut.

SWE

Teckenforklaring till kartan

® ®

4. Alternativ for visning av
navigeringen.

5. Atkomst till olika visningsléagen:
— lage 3D,

— lage 2D,

— laget 2D Nord (kartans 6vre del
motsvarar alltid Nord).

6. Namn pa nasta huvudvag eller
information om nasta vagvisningsskylt.

7. Resvag som kalkyleras av
navigeringssystemet.

8. Avstand och anvisningar till nasta
riktningsandring.

9. Uppskattad ankomsttid.
10. Media som ar pa just nu.

11. Avstand som aterstar till
destinationen.

12. Bilens position pa
navigeringskartan.

13. Aktivera/avaktivera
rostguidningen.

14. Trafikinformation. Tryck pa denna
zon for information om olika
trafikhandelser pa din korstracka.

Lage GPS

Denna funktion gor det magjligt att ta
reda pa den geografiska platsen for
den valda positionen (adress/latitud/
longitud).

Vidrér den 6nskade platsen pa
skarmen. Tryck pa "Alternativ" och
sedan pa "Info" for att hitta den exakta
placeringen av den valda platsen.

Kartsymboler

Navigeringssystemet anvander
symbolerna 2 for att visa
intressepunkterna (POI) > 41.

Navigering - 31
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"Var ar jag?"

E el 10:52

ur-Marne, Autoroute De L'Est

(7 Latitude
. ' Nas 82008
= Longitude
2 E2 g0eger
Altitude
~ 0m

Position GPS actuslle

L2 |  Options , | Aideproche

|

Med den har funktionen kan du
kontrollera informationen om den
aktuella positionen och sdka en POI i
narheten. Den fungerar nar GPS ar
aktiverad.

Om ingen rutt ar planerad, tryck pa
informationsomradet 6 for att 6ppna
skarmen "Var ar jag?".

Den har skarmen visar féljande
information:

— latitud

— longitud

— hojd

— gatunummer,

— aktuell adress.

32 - Navigering

Infos sur je pays:: France 10:53

Enville Hors agaio Voi rapkie Autoroute:
RO RmOIr® |4
Ra () & () = (o) 7 ()

Indicabd télephonique - +33 112
Numéro durgence © 112 —
f Taux mandmel o' alcood dans le sang - 0.5 % it

L2 ]

Information om landet

Tryck pa 75 och sedan pa "Info per
land".

Detta alternativ gor att du kan se
landinformation i enlighet med din
aktuella position.

Den har skarmen visar féljande
information:

— hastighetsbegransning.

hastighetsbegransningarna for
motortrafikleder visas. Enheten som
visas beror pa de aktiva regionala
parametrarna. Om inga data finns
tillgangliga, visas "--" istéllet for
tabellen och siffran.

— Telefonens landskod,

— larmnummer,

— juridiska restriktioner som galler i
landet.

— maximal tillaten alkoholhalt i blodet,
— obligatorisk sakerhetsvast,
obligatorisk brandslackare,
stralkastarna ska alltid vara tédnda,
extra glédlampor ar obligatoriska,
obligatorisk nédvaska,

— obligatorisk varningstriangel,

hjalm ar obligatorisk for
motorcyklister,

— sndkedjor kravs under vintern,

— snokedjor rekommenderas under
vintern,

— "vinterdack" kravs under vintern,

— "vinterdack" rekommenderas under
vintern.

Qi suis~je? 10:52

(7 Latitude
. ' Nas 82008
T~ i) Longitude

_~ E2 49608°
T Altitude
~ Om
Position GPS actuslie
l o l Options l Aide proche |
"Nodhjalp™
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LASA EN KARTA

Med den har funktionen kan du stka
hjélp i narheten av din aktuella
position.

Tryck pa 16 for att ppna en ny
snabbsdkningsskarm.

Aide proche 10:53
@ Garage @ Sante
Prés d'ici | Prés d'ici |

@ Police @smtion-semce
Pres d'ici Prés d'ici
o I

Information pa den har skarmen:

— bilverkstad,

— nummer till sjukvard och
noédnummer,

— polisstationer,

— bensinstationer.

For att soka efter en destination fran
den har skarmen & 22.

SWE
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NAVIGERINGSSYSTEMET

Navigeringssystemet

Tillgangligheten varierar beroende pa
land och/eller gallande bestammelser.
Navigeringssystemet beraknar din
position med hjalp av féljande
information:

— fran GPS-mottagaren GPS.

— fran den digitala kartan.

GPS-mottagaren

Navigeringssystemet anvander GPS-

satelliter (Global Positioning System) i

bana runt jorden.

GPS-mottagaren tar emot signaler fran

flera satelliter. Systemet anvander
signalerna for att lokalisera bilen.

Obs! om bilen har forflyttats en langre

stracka utan att koras (farja, jarnvag
etc.) kan det ta flera minuter innan
systemet atergar till normal funktion.

Den digitala kartan

Den digitala kartan innehaller
vagkartor och stadskartor som
systemet behdver.

"Karta" USBUSB-enhet

Installera den senaste versionen
genom att ansluta USB minnet till en

dator som ar ansluten till internet & 78.

34 - Navigering

Anm.: USB-minnet levereras inte
tillsammans med systemet.

Anvand helst den senaste utgavan.

Satta i USB-minne

Satt in USB minnet i uttaget A i
multimediasystemet (i forekommande
fall).

Om bilen inte har nagot USB-uttag i
multimediasystemet ansluter du istéllet
USB-minnet till uttaget B. Mer
information finns i instruktionsboken.

SWE



GUIDNING

Aktivera guidningen

Tryck pa 2 eller vanta i 10 sekunder
efter att en destination har angetts.
Guidningen startar.

Obs! Du kan nar som helst interagera
med kartan genom att dra den i
onskad riktning eller trycka pa
skarmen.

SWE

Guidningsskarmar

Systemet foreslar flera val av
navigeringskartor.

Tryck pa 3 for att andra kartvisningen
och 6ppna rullgardinsmenyn. Valj
sedan bland de olika visningar som
foreslas:

- 2D;

- 3D;

— 2D Nord.

Du kan aven andra kartans visning
genom att trycka pa kartans kompass
1.

Fullskdrmslage (2D, 3D eller 2D
Nord)

Med det har laget kan du valja om du
vill visa navigeringskartan éver hela
skarmen.

Information om ankomsttid och
aterstaende avstand fram till din
destination visas vid 5.

Indikationen av nasta riktningsbyte
sitter vid 4.
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Korsningskarta

Under guidningen, fore varje
riktningsandring.

Alternativ resvag

Systemet foreslar en alternativ resvag
om det han hant en olycka eller om det
finns trafikstockning pa din korstracka.
Tryck pa "Ja" eller "Nej" beroende pa
ditt val.

Sammanfattning av trafiken

Under guidningen kan du nar som
helst fa information om trafiken genom
att trycka pa 6.
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Résumé du trafic @ 12:02
Aucun événement n'affecte votre itinéraire
Retard total - 0:00 Evénements importants
Evinements de croutason: ODE 3T o
Reuses barbas,cu b 0D 16
Aocadent: ODET
[ ore
Autew QCE3
W-Trafic
Lﬁ Liste dévénaments |
106.0 MHz

L. p—

Optins |
® ®
Skarmen visar de olika

trafikhandelserna pa din korstracka.
Du far aven reda hur stor forsening

dessa handelser innebar for din kortid.

Tryck pa 8 for att andra
visningsparametrarna for
trafikhandelserna. Tryck pa 70 for att
ta en omvag, pa 9 for att komma at
trafikalternativ eller pa 7 for att aterga
till navigeringen & 27.

Anm.: Trafikinformationen ar beroende

av ditt abonnemang och
signalmottagningen.

A5| (A4
Troyes Metz Marne La Vallée

Vy over motorvagskorsningar

Under guidningen och innan du
kommer fram till motorvagskorsningen,
visar systemet en tredimensionell vy
av korsningen.

Obs! For vissa korsningar visas
endast en guidningspil.

Systemet gar tillbaka till normallage
efter att du kdrt igenom korsningen.
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Andra sprak pa rostguidningen Lyssna pa radion under Beskrivning av vagstrackan
roststyrning
Langue du guidage M v =% 1624 E
00000000
SMOOTH ©

P peutsch (Frau)
Easy_M

(<] <] 930m [ > [ 0]

5till In Love With You by Sade

9 peutsch (Mann)
B English (female)
1= English (male)

L2 oK

®

[ @ | Freq [ Liste [ mem [ options |

@

Tryck pa "Hem", "NAV", "Alternativ" Med denna funktion kan du se
"Stall in sprak" for att &ndra spraket for Om du lyssnar pa en radiostation vagstrackan.
rostvagledningen. under roststyrningen och fore varje Tryck pa "Start", "NAV", "Rutt" efter att
Bladdra fram spraklistan genom att riktningsandring stanger systemet du har angett en destination.
trycka pa 72. Valj 6nskat sprak och tiI_I_féIIi"gt av Ijudc_et pa radion tills du har Sex alternativ féreslas:
tryck sedan pa 71 for att bekrafta. kért forbi korsnlr:gen." _ _ "Steg och destination”.
Stall in ljudet for réstvagledningen Du kan komma at skarmen till en — "Undvik",
> 53. radiostation under navigeringen — « Oversikt » :
genom att trycka pa 73. Ga tillbaka till — "Ta bort res",
navigeringsskarmen genom att trycka — "Ovriga resvagar",
pa 14. Ga tillbaka till huvudmenyn _ « Rutt ».
genom att halla ned 74 i ungefar tre
sekunder.
SWE Navigering - 37
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H Navigation *~09:10

I'itinéraire
b @
mwh Format :

# | Destination | ltinéraire

Ruttoversikt

Tryck pa "Valkommen", "NAV", "Rutt",
"Oversikt" for att visa en karta med en
vy 6ver den aktiva resvagen.

Foljande information kommer att ges:

— namnet och/eller adressen till
destinationen;

— strackans totala varaktighet;

— strackans totala langd;

— vagens speciella punkter och
sektioner (t.ex. vagtullar, betalvagar,
motorvagar, osv.),

— alternativa resvagar (t.ex.: "Kort",
"Snabb", "ekonomisk").

Tryck pa 15 for att visa foljande
alternativ:

— "Varningar",
— "Konfigurera en resvag",

38 - Navigering

— Kartparametrar",
— "Sprakinstallning",
— "Format for koordinater",

— Du kan ga over till foregaende/nasta
mandver genom att trycka pa 77 eller
19.

@ 2

Moditer tnarare 1051

_+> F Position GPS actuelle _Fpﬁj
Paris | ]

_1_> France

Lo | optons

- «GPS »;
— « Kartuppdatering » ;
— "Trafik".
& ,Champiganenrre.\l'illiequMam? 10:53
[Aers b Copaon]
A ]
50, — *
Awere Dy Géndrad D Gaue | i
| Al Clanache Monet| m
© O =
© K ’ 1x

{ @8 49 20

"Simulera navigeringen"

Tryck pa "Valkommen", "NAV", "Rutt",
"Oversikt", "Alternativ", "Simulera
navigering" for att simulera rutten till
destinationen.

— Tryck pa 18 for att starta eller
avbryta simuleringen.

— Tryck pa 20 for att 6ka
simuleringshastigheten.

— Du kan nar som helst lamna
simuleringen av resvagen genom att
valja knappen 76.

2 @ ®

Steg och destination

Tryck pa "Valkommen", "NAV", "Rutt",
"Andra resvag" for att &ndra resvégen
genom att lagga till, andra eller ta bort
delstrackor.

Tryck pa 217 for att 1agga till delstrackor
och sedan pa 25 for att lagga till en ny
destination. Det finns olika metoder for
att ange en destination & 21

— Om du vill ta bort en destination
trycker du pa 23.

— Om du vill klassificera om listan
trycker du pa 24.

— Tryck pa 22 for att &ndra resvagens
startadress.

SWE
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Omvégar

Tryck pa "Valkommen", "NAV", "Rutt",
"Undvik" for att gora en avstickare.
Tryck pa en zon pa listan beroende pa
o6nskad omvag.

For att andra zon, tryck pa 27.
Bekrafta den nya resvagen genom att
trycka pa 26.

Annullera resvédgen

Du kan nar som helst stoppa
guidningen som pagar.

Tryck pa "Valkommen", "NAV",
"Destination", "Rutt" > "Ta bort rutt" for
att avbryta den aktiva rutten.

SWE

Alternativa resvagar

| det har avsnittet kan du &ndra
ruttplaneringsmetod. Det finns tre
lagen som gor att du kan andra
ruttplaneringsmetod:

— « Snabb » ;
— "Ekonomisk",
— « Kort ».

Tryck pa "Valkommen", "NAV", "Rutt",
"Andra rutter" sedan A, B eller C for
att bekrafta den nya rutten. Tryck pa
28 for att aterga till foregaende skarm
> 27.

Itinéraire - Normal

TP Avenue Médérie [y 140m | A

n Villiers-Sur-Mame 180m )

rb Avenue Montrichard ssom | Y
=N Options .'
« Rutt »

Med den har funktionen kan du visa
fardplanen. Flera detaljer om rutten
visas:

— pilar for riktningsandring,

— vagnummer,

— avstand innan en Y-korsning.

Tryck pa 29 for att sortera resvagens
detaljer:

— efter sammanfattning.

Visa endast vagens huvudelement
(start, destination) totalt avstand,
aterstaende tid och ankomsttid.

— Efter standardbeskrivning.

Visa alla mandvrar och detaljer pa
skyltarna, vagarnas nummer,
gatunamnen och avstandet. Visa dven
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informationen och varningar som
namnen pa etapper som angetts av
féraren, begransningarna (tilltréde och
mandver), ignorerade
anvandaregenskaper, osv.

— Efter vaglista.

Detaljera resvagen med namn och
vagnummer. Visa aven deras langd,
genomsnittlig riktning och restid.
Strackans element visas inte i det har
laget.

"Konfigurera en resvag"

| det har avsnittet kan du vélja
resvagens parametrar & 27.
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Justera visningsléget

Med den har funktionen kan du vaxla
mellan visning av kartan i
3D-perspektiv, 2D-perspektiv uppifran-
ner och en visning dar nord alltid ar
uppat.

Tryck pa "3D", "2D" eller "2D Nord".

Stalla in projektionen

Paramétres de fa carts 10:53
—— o T 4

« Made diaffichage w H l IN|
e

= Pont da wue | Q 5 2
L= ] -

» Ve autoroute | on "
b

= Marqueurs PCY | » |

ol I

Med den héar funktionen kan du stalla
in standardzoomen och lutningen.
Tryck pa énskad zoom-niva bland tre
tillgangliga nivaer.

SWE

Motorvagsvy

Med den har funktionen kan du
aktivera/avaktivera motorvagsvyn.

Tryck pa "Pa" for att aktivera
funktionen eller pa "Av" for att
inaktivera den.

Visa intressepunkterna

Du vélja att visa vissa intressepunkter
(pa en 100 m-skala) pa kartan.

For att direkt komma at den har
funktionen, tryck pa 3 for att visa
intressepunkterna pa kartan:

— Logi

— Flygplats

— Bil,

— Affarer

— Café eller bar,

Tryck pa "Pa" eller "Av" for att visa
eller délja intressepunkterna.

tryck pa namnet for intressepunkten
for att 6ppna listan med
underkategorier.

Anm.: | [ander dar kartan inte ar
tillganglig kan du stédnga av
navigeringsfunktionen. | "Start",
"Installningar”, "System" trycker du pa
"Av" mitt emot "Navigation" for att
inaktivera navigeringen.
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Skapa en post

Navigation *~09:03
fr ® L
Adresse Lietix o inbsiedd Histonque
()
Coordonnis.
. 3 i Optians

Tryck pa "Valkommen", "Nav",
"Destination" for att 6ppna
destinationsmenyn. Du har flera
metoder fOr att ange en destination:

— «Adress » > 21.

— "Intressepunkter" & 21.

— « Historik » & 21.

— "Favoriter" ga till destinationerna
som du har sparat.

— "So6k pa kartan". 2 21

— « Koordinater » & 21.

42 - Navigering

Ajouter aux Favoris

Trafic actuel
Info
Retour au véhicule

Fermer

Systemet lokaliserar alltid adressen pa
kartan sa snart den ar angiven. Tryck
pa "Alternativ" och sedan pa "Lagg till i
favoriter" for att lagga till en destination
i Favoriter.

Innan du sparar en favoritdestination,
kan du &ndra dess namn med hjalp av
knappsatsen.

Sortera listan

‘A Tri par distance

, Tout afficher sur la carte

' Supprimer tout

Fermer

Du kan sortera listan dver
favoritdestinationer efter namn eller
avstand eller visa alla pa kartan. Tryck
pa Alternativ.

Ta bort favoritdestinationer

Tryck pa den favoritdestination som du
vill ta bort. Tryck pa "Alternativ",
"Radera favorit" och bekrafta
raderingen genom att trycka pa "Ta
bort".

For att radera alla favoriter, trycker du
pa "Alternativ" och sedan pa "Ta bort
alla". Bekrafta borttagningen genom att
trycka pa "Ta bort alla".
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Soka efter en favoritdestination

Med den héar funktionen kan du s6ka
efter en favoritdestination i listan
utifran dess namn.

Tryck pa "Sok" och ange namnet pa
favoritdestinationen med hjalp av
knappsatsen.

SWE
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EXTERNA LJUDKALLOR

Systemet ar utrustat med tva typer av
aux-ingangar:

— med koppling for anslutning av
extern ljudkalla (MP3-spelare, barbar
ljudenhet, USB-minne, telefon, osv.).
— med Bluetooth®
(Bluetooth®-spelare,
Bluetooth®-telefon).

>7.

Principer for anslutning och
funktion

Det finns tva typer av anslutning:

— ett USB-uttag,
— ett Jack-uttag.

Anslut din barbara digitala ljudspelare
till ratt uttag for din enhet.

Vid anslutning i uttag USB eller Jack
upptacker systemet automatiskt
ljudkallan.

Anm.: USB minnet som anvands
maste vara FAT32 formaterat till en
maxstorlek pa 32GB. Vissa format
kanske inte ar kompatibla med
systemet.

44 - Ljud/multimedia

i -7 15:30

Vilj en extra ljudenhet

Tryck pa 7 for att valja ingangskalla.
En lista over tillgangliga ingangskallor
visas omedelbart:

— USB: USB-minne, MP3-spelare,
telefon osv.

— ljudenheter
— BT: apparaterBluetooth®,

Handskas med den
/!\ barbara ljudenheten
endast nar det ar
ldmpligt med hansyn till
trafiksituationen.
Lat den barbara ljudenheten ligga
i det stdngda handskfacket
medan du kor (annars kan de
slungas ivag som en projektil vid
en eventuell krock).

— Video: USB minne (MP4 fil).

— AUX: 3,5 mm uttag.

Valj en extern ljudkalla i
navigeringslaget eller medan du
lyssnar pa radio genom att trycka pa
"Start" och sedan pa "Media".

Systemet spelar upp den senast
lyssnade laten igen.
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Ljudformat
Endast MP3- och WMA-format kédnns
igen av multimediasystemet.

Obs! Vissa format och upplésningar
kan vara inkompatibla med
multimediasystemet.

Snabbspolning

Du kan spola snabbt framat eller bakat
genom att trycka pa och halla in 2.
Uppspelningen blir normal igen nar du
slapper knappen.

Upprepa
Med den héar funktionen kan du spela
upp ett enskilt spar eller alla spar igen.

Tryck pa 3 och sedan pa "Av",
"LjudsparMapp" eller "Alla".

Slumpmassig uppspelning

SWE

Med den har funktionen kan du spela
upp alla spar slumpmassigt. Tryck pa
3 och sedan pa "Pa" eller "Av".

Aux-ingang: USB,
Bluetooth®-port

Anslutning: USB och barbar digital
ljudenhet

Anslut din barbara digitala ljudenhet till
USB-ingangen pa enheten.

Nar USB-uttaget fér den barbara
digitala ljudenheten ar ansluten visas
menyn "USB". Modellen eller menyn
for den béarbara digitala ljudspelaren
kan visas.

Obs! Vissa typer av barbara digitala
ljudspelare kanske inte gar att ansluta.

Anvandning

Valj den barbara digitala ljudenheten i
listan 7 pa multimediasystemets
skarm och tryck sedan pa 6nskad
spellista eller 6nskat spar.

Du kanske inte att kan styra din
barbara digitala ljudspelare samtidigt
som du ar ansluten, beroende pa
modell. Anvand knapparna pa
multimediasystemets frontpanel for att
valja ljudfiler.

Laddning med USB-porten

Nar den barbara digitala ljudspelarens
USB-sladd &ar ansluten till
multimediasystemets USB-port kan du

ladda batteriet eller halla det laddat
under tiden som enheten anvands.

Anm.: Vissa enheter laddar inte
batteriet eller haller inte batteriet laddat
under tiden de ar anslutna till
multimediesystemets USB-port.

Anvand de USB-kablar som

rekommenderas av

telefontillverkaren, sa att
appen fungerar korrekt.

Anslutning: Bluetooth®

Nar Bluetooth® har anslutits, visas
menyn "BT" > 56.

Anvandning

Valj "BT" i listan 7 och tryck sedan pa
uppspelningslistan eller dnskat spar pa
skarmen for multimediasystemet.

Du kan vélja alla spar pa din
"Bluetooth®” direkt fran skarmen till
multimediasystemet.

Anm.: Nar den barbara digitala
ljudenheten ar ansluten gar det inte
langre att styra den direkt. Du maste
anvanda knapparna pa framsidan av
systemet.
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Vilja en lat

Valj ett ljudspar i en mapp genom att
trycka pa "Lista" och sedan valja ett
spar A i listan.

For att ga till féregaende niva i nagon
férgrening av menyn trycker du pa 4.
Som standard, klassas album i
alfabetisk ordning.

Beroende pa typ av digital spelare, kan
du soka stegvis per mapp och per fil.

Anm.: det ar bast att anvanda en
USB-anslutning for enklare
musiksokningar.

Aux-ingang: Jack uttag

Anslutning
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Anslut ditt jack-uttag till aux-ingangen
pa ljudanlaggningen med hjalp av jack-
ingangen.

Anvéandning

Valj "AUX" i listan 7 och valj sedan
Onskat spar pa din spelare.

Ingen indikation om namnet pa artisten
eller laten visas pa skarmen for
ljudanlaggningen.

Om du vill valja spar direkt i din
barbara enhet gor du det bara nar
bilen star still.

Ljudkvaliteten som kommer

fran den analogiska

ingangen (AUX) ar i
normala fall Iagre an ljudkvaliteten
pa de digitala ingangarna (USB,
Bluetooth®).
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Val av frekvensomrade
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For att valja frekvensomrade:

— Tryck pa 1.
— Valj "FM", "AM" eller "DAB" genom
att trycka pa bandet du vill lyssna pa.

Valj en radiostation "FM", "AM"
eller "DAB".

Du kan vélja en radiostation pa flera
olika satt.

Efter att du har valt frekvensomrade
valjer du lage genom att trycka pa
flikarna 5, 6 eller 7.

Det finns flera sbkmetoder:
— Laget "Frekvens" (fliken 7).
— "Lista"-lage (fliken 6),

SWE
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— Laget "Forinstallning” (fliken 5).
Det gar att &ndra metod med reglaget
under ratten.

Obs! Markeringen 2 visar var i den
sparade listan som radiostationen du
lyssnar pa finns.

"Freq"-lage

| det har laget kan du s6ka manuellt
eller automatiskt efter radiostationer
genom att s6ka av det valda
frekvensomradet. Valj laget "Frekvens"
genom att trycka pa 7.

For en s6kning av frekvensomradet:

— ga framat eller bakat i manuellt 1age i
frekvenssteg genom att upprepade
ganger trycka pa 4 eller 8,

— ga framat eller bakat i automatiskt
lage (s6kning) fram till nasta station
genom att trycka pa 3 eller 9.
Upprepa operationen igen vid varje
stopp av sokningen vid behov.

Det ar aven mojligt att ga till nasta

station genom att vrida pa ratten pa
reglaget under ratten.

Obs! Tryck pa knappen 70 for att ga
tillbaka till startsidan.

My wi@ -7 15}0
O si0mz M_rop P
89.70MHz M_pop L
s
91.90MHz Culture 1
93.10MHz owes | Y
| ® Friq m (] Cptins

"Lista"-lage
Valj laget "Lista" genom att trycka pa
14.

| det har funktionslaget kan du leta
efter en station i en lista som ar
upprattad i alfabetisk ordning (endast
"FM"- och "DAB"-bandet).

Valj 6nskad station genom att trycka
pa zonen 12.

Tryck pa 13 for att visa alla stationer.

Obs! Symbolen 77 visar vilken station
du lyssnar pa.
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10

Namnen pa radiostationer som inte
anvander RDS visas inte pa skarmen.
Endast deras frekvens visas och
klassificeras i slutet av listan.

Laget "Forinstéllning”

Valj laget "Forinstallning" genom att
trycka pa 18.

| det har laget kan du ga till de
stationer som du har sparat tidigare
(mer information finns i avsnittet
"Lagra en station" i det har kapitlet).

Tryck pa en av knapparna i zonen A
for att valja sparad station.

Obs! Tryck pa knappen 70 for att ga
tillbaka till startsidan.
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Minneslagring av en
radiostation

Valj en radiostation genom att
anvanda nagot av de satt som
beskrivits tidigare. Tryck pa och hall
ner en av knapparna i zonen A.

Det gar att spara upp till tolv stationer
per vaglangdsomrade. Om du andrar
region med hjalp av funktionen "RDS"
uppdateras inte de sparade
stationerna automatiskt. Du maste
spara den aktuella stationen igen.

Obs! Symbolen 715 visar vilken station
du lyssnar pa.

Markningen 76 visar hur manga sidor
det finns under denna rubrik.

For att ga till nasta sida, tryck pa
knappen 77.

Radioinstallningar

e wl@m --7 1530
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e
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L] e [ owwe [ e ]| oo

Visa menyn for instaliningar genom att
trycka pa 79. Du kan aktivera eller
inaktivera funktioner genom att trycka
pa "Pa" eller

"Av" (konfigurationsmenyn andras
beroende pa bandet).

Foljande funktioner ar tillgangliga:

— «RDS »;

— "TA" (trafikinformation),
— « RDS-AF » ;

— "Info",

— «AM » ;

— «DLS »;

— "Meddelande",

— "Uppdatera listan".
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« RDS »

Funktionen "RDS" tar emot information
fran radiostationen som for narvarande
spelas.

Systemet kan visa radiostationens
namn och textmeddelanden samt ta
emot trafikvarningar eller annan
information.

Nar funktionen "RDS" ar aktiverad
aktiveras frekvensandringsfunktionen
(AF) automatiskt.

Trafikinformationen skickas generellt
via "RDS".

Obs! Det ar inte alla radiostationer
som har den har funktionen.

Ibland kan daliga
mottagningsforhallanden orsaka
oavsiktliga och odnskade
frekvensandringar. Inaktivera da
funktionen automatisk &ndring av
frekvensen.

"TA" (trafikinformation)

Nar den har funktionen ar aktiverad
kan multimediasystemet automatiskt
soka efter och spela upp
trafikinformation som sénds ut av vissa
"FM"- och "DAB"-radiostationer.

Obs! den automatiska
trafikinformationssandningen
inaktiveras nar ljudsystemet ar installt
pa "AM"-bandet.

SWE

Valj en radiostation som sander
trafikinformation. Om du lyssnar pa
musik fran en annan kalla
(USB-minne, Bluetooth® osv.) vaxlar
systemet automatiskt till radion om ett
trafikmeddelande tas emot.

Trafikinformationen har prioritet och
tas emot och aterges automatiskt
oavsett ljudkalla.

Valj "Pa" for att aktivera den har
funktionen eller "Av" for att inaktivera
den.

« RDS-AF »

Den har installningen gor att systemet
kan ta emot specifika regionala
program. Den inaktiverar tillfalligt
automatisk frekvensandring (AF) pa en
radio som anvander regionala
frekvenser.

Lyssnaren kan fortsatta lyssna pa sina
program aven om signalen blir
svagare.

OBS!

— Installningen "RDS-AF" tillampas
bara pa den radiostation som for
narvarande spelar.

— Vissa radiokanaler sands pa
regionala frekvenser. Se "Radiostyrd
fjarrkontroll

— Med "RDS-AF" aktiverat: systemet
vaxlar inte till sdndaren for den nya
regionen, men systemet vaxlar

vanligtvis mellan séandarna i det
ursprungliga omradet.

— Med "RDS-AF" inaktiverat: systemet
vaxlar till séndaren fér den nya
regionen, aven om
sandningsprogrammet ar ett annat.

"Nyheter"

Nar den har funktionen ar aktiverad
kan du automatiskt ta emot och lyssna
pa information sa snart den sénds fran
vissa "FM"- och "DAB"-radiostationer.

Om du valjer andra kéllor, kan
sandningar av typen av valt program
valja att avbryta lasningen av andra
kallor.

Valj "Pa" for att aktivera den har
funktionen eller "Av" for att inaktivera
den.

« AM »

Du kan aktivera eller avaktivera "AM"-
frekvensomradet.

Valj "Pa" for att aktivera den har
funktionen eller "Av" for att inaktivera
den.

IIDLS"

Endast i laget "DAB".

Vissa radiostationer sander
textinformation relaterad till
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programmet som sands (till exempel
latens titel).

"Uppdatera lista"

For att uppdatera listan 6ver stationer
och fa de senaste, tryck pa "Starta”.

Obs! Uppdatera helst listan "DAB" sa
fort systemet startas.

« Samsandn. »

Beroende pa land vaxlar denna
funktion fran en DAB-station till
motsvarande FM-station om den
digitala signalen foérsvinner.

Om "FM/DAB simulcast" ar aktiverad
kan det finnas nagra sekunders
fordrojning vid byte fran FM till DAB
eller fran DAB till FM och det kan
finnas en skillnad i ljudvolymen.

Systemet vaxlar automatiskt tillbaka till
DAB sa snart den digitala signalen tas

emot.

Obs! under simulcasten féregas
stationsnamnet av "FM>".

"Prioritet till DAB"

Beroende pa land gor den har
funktionen att du kan vélja en
FM-station (om den efterfragade
radiostationen ocksa ar tillganglig
digitalt) och véxla till motsvarande

DAB-station for att fa battre ljudkvalitet.
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Obs! medan DAB prioriteras foregas
stationsnamnet av "DAB>".

"Bildspel"

Beroende pa land gor den har
funktionen att du kan visa information
om programmet, musik eller vader
istallet for logotypen nar du lyssnar pa
vissa DAB-radiostationer.

Beroende pa vilken digital radiostation
du lyssnar pa kan den skicka bilder
som innehaller visuell information om
dessa element.

Obs! Denna information ar endast
tillganglig for vissa radiostationer.
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Video

Systemet kanske kan spela upp
videofiler som &r lagrade pa USB-
minnet, beroende pa land och/eller
géllande bestammelser.

Satt i USB-minnet i
multimediasystemet. | menyn "Media"
valjer du laget "Video" 7.

OBS!

— Vissa videoformat kanske inte ar
kompatibla med systemet.

— USB minnet maste vara FAT32
formaterat och ha en lagringskapacitet
mellan 8 GB och 32 GB.

SWE
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— ingangskallorna som beskrivs ovan
kan variera.

"Lista"-lage

Tryck pa fliken "Lista" 2 for att se
tillgangliga videor. Valj videon du till
titta pa genom att trycka pa omradet 3.
Den valda videon spelas upp
automatiskt.

"Lyssnar"-lage

Tryck pa fliken "Spela" 4 for att starta
videon som valts.

Under uppspelningen av en video kan
du

— Tryck pa 8 for att starta om videon
fran borjan, tryck pa 8 igen for att
komma at féregaende video.

— Pausa genom att trycka pa 7.

— Komma at nasta videofilm genom att
trycka pa 6.

— Anvand rullningslisten 5 for att
forflytta dig uppat eller nedat snabbt.
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— visa videofilmen pa fullskarm genom
att trycka pa 9,

— Stall in ljusstyrkan pa skarmen
genom att trycka pa 70. Ett kontrollfalt
visas sa att du kan gora installningen.
Tryck pa skarmen utanfor detta falt for
att ta bort det och fortsatta ill
uppspelningen av videofilmen.

— Ga tillbaka till foregaende meny
genom att trycka pa 77.

Uppspelning av video kan
endast ske nar bilen star
stilla.
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"Alternativ"-lage
Tryck pa fliken "Alternativ" 12 for att:
— fa atkomst till installningarna for

uppspelning,
— fa detaljerad information om
videofilmen (titel, genre, datum osv.)
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JUSTERA LJUDET

Anpassning av ljudvolymen i
férhallande till hastigheten
("Volym / hastighet")

Nar hastigheten pa ditt fordon
passerar 40 km/h, hdjs volymen

jamfort med den ursprungliga volymen.

Stall in férhallandet volym / hastighet
genom att trycka pa en av knapparna i
zonen 1.

Du kan inaktivera den har funktionen
genom att trycka pa "Av".

"Loudness”

Tryck pa "Pa" eller "Av" for att
aktivera / inaktivera funktionen
loudness som okar de héga och laga
tonerna.

|-

K2
KN o |
® @©® ®

Fordelning hoger/vanster och fram/
bak

Tryck pa 6 eller 8 for att reglera
ljudbalans vanster/hdger.

Tryck pa 4 eller 7 for att reglera
ljudbalansen fram/bak.

Efter att du har reglerat ljudbalansen,
tryck pa "OK" for att bekrafta.

Lag, medel, hog

Tryck pa pilarna 5 for att stalla in bas,
mellanregister och diskant.

Efter att installningen slutforts, tryck pa
"OK" for att bekrafta.

Stalla in ljudsignalerna

Réglages audio al @ --F  16:40
= Vol/Vitesse |0fr| T ] | 3 W 5
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. BALFAD >
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®

Visa menyn for instalining av
ljudsignalerna genom att trycka pa 9.

Du kan stalla in ljudvolymen for varje
ljudsignal separat:

— « Ljud »;

—«TA»;

— « Navigation » ;

— "Tel".

— "Ringsignal” (pa telefonen).

Tryck pa "+" eller "-" for att gora detta.

Tryck pa 77 for att initiera om alla
installningar till ljudsignalerna.
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Tryck pa 70 for att ga till nasta sida.

Tryck pa 12 for att ga tillbaka till
foregaende skarm.
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PARA IHOP OCH ANSLUTA EN TELEFON

Para ihop, ta bort apparater
Bluetooth®

Para ihop en till telefon Bluetooth®

For att kunna anvanda ditt handsfree-
system maste du forst parkoppla din
Bluetooth®-mobiltelefon och bilen
férsta gangen du ska anvanda den.

Efter ihopparning kénner systemet
igen och sparar en Bluetooth®-telefon.
Du kan para ihop upp till fem
smarttelefoner, men bara en kan vara
ansluten till handsfreesystemet at
gangen.

Ihopparningen utfors direkt via

multimediasystemet eller via telefonen.

Systemet och smarttelefonen maste
vara aktiverade. Se till att Bluetooth®
ar aktiverat i smarttelefonen samt att
telefonen ar synlig och identifierbar for
andra enheter (se telefonens
instruktionsbok om du vill ha mer
information).

Beroende pa market och

modellen pa telefonen kan

handsfreefunktionerna helt
eller delvis vara inkompatibla med
bilens system.
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Para ihop en Bluetooth®-telefon
fran multimediasystemet

— Aktivera telefonens Bluetooth®-
anslutning.

— Tryck pa "Instéllningar",
"Anslutning”, "Sok efter Bluetooth-
enheter".

— kontrollera att din telefon ar
aktiverad och synlig pa Bluetooth®-
lanken,

— valj din telefon i listan 6ver
kringutrustningar som hittats av
systemet,

— Ett meddelande visas pa telefonens
display.

Se https://renault-

connect.renault.com for en

lista med kompatibla
telefoner.

Av sakerhetsskal bor du
A gora dessa installningar

nar bilen star stilla.

Beroende pa typ av telefon, tryck pa
"Koppla ihop", "Parkoppla" eller
"Anslut" for att godkanna kopplingen.

— Beroende pa telefon, ange koden
som visas pa multimediaskdrmen med
telefonens knappsats.

— Ett andra meddelande visas pa
telefonens skarm om automatisk
parkoppling med multimediasystemet i
fortsattningen. Tillat det for att slippa
upprepa dessa steg.

Beroende pa typ av telefon kan
systemet begara att du ska bekrafta
Overfoéringen av telefonboken och
samtalsloggen till multimediasystemet
under ihopparningen.

Acceptera delning om du vill féra dver
den har informationen till ditt
multimediasystem. Du kan aven
godkanna automatisk delning av
telefonboken och samtalsloggarna i
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systemet, sa att de overfors
automatiskt vid kommande
ihopparningar.

Obs! Multimediasystemets minne ar
begransat och det kan handa att inte
alla dina kontakter importeras.

Din telefon kopplas nu till
multimediasystemet.

Anm.: Parkopplingstiden varierar
beroende pa telefonens marke och
modell.

Upprepa den har atgarden om
ihopparningen misslyckas. Se
telefonens handbok om din telefon inte
ar synlig nar multimediasystemet séker
efter Bluetooth®-enheter.

Parkoppla en Bluetooth®-telefon
och multimediesystemet fran
telefonen.

— Aktivera Bluetooth®-anslutningen pa
telefonen och systemet,

— Fran huvudmenyn i ditt
multimediasystem, tryck pa
"Installningar", "Anslutning",
"Auktorisera extern enhet". Pa sa satt
g0r du systemet synligt fér andra
Bluetooth®-telefoner.

— Ett meddelande visas pa skarmen
med ett |6senord och information om
hur lang tid som systemet ar synligt.
— fran din telefon, visa listan dver
tillgangliga Bluetooth®-apparater,
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— Valj multimediasystemet bland
tillgédngliga enheter och ange
I6senordet som visas pa systemens
skarm med telefonens knappsats
(beroende pa telefon).

Ett meddelande visas pa telefonens
skarm med information om att
telefonen ar parkopplad med
multimediasystemet.

Anm.: Parkopplingstiden varierar
beroende pa telefonens marke och
modell.

Upprepa den har atgarden om
ihopparningen misslyckas.

Nar multimediasystemet

slas pa ansluts den senast

parkopplade telefonen
automatiskt till systemet.

Syftet med handsfree-
/!\ systemet ar endast att
férenkla
kommunikationen och
minska riskerna. Riskerna
elimineras inte helt och hallet.
Respektera de lagar och
férordningar som géller i det land
dar du befinner dig.

Ta bort en telefon som parkopplats
via Bluetooth® fran
multimediasystemet

Nar du kopplar bort en telefon raderas
den fran handsfreesystemets minne.

| huvudmenyn, tryck pa "Installningar”,
"Anslutning" och sedan "Visa
Bluetooth-enheter". Tryck pa
papperskorgssymbolen 7 mitt emot
namnet pa den smarttelefon du vill
radera fran listan. Bekrafta ditt val
genom att trycka pa "OK".

Ta bort alla telefoner som
parkopplats via Bluetooth® fran
multimediasystemet

Du kan aven radera alla telefoner, som
tidigare har varit ihopparade, fran
handsfreesystemets minne. |
huvudmenyn, tryck pa "Installningar",
"Anslutning", "Visa Bluetooth-enheter"
och sedan pa "Alternativ" och "Ta bort
alla". Bekrafta raderingen av alla
ihopparade telefoner genom att trycka
pa "OK".
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Connectivité Réglage @ --7 1530

Adficher les pérphériques Blustocth

p Blustooth =

Autorrsation de periphéngue sxlem T

v
Mesdifier le mot de passe
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"Andra Iésenord"

Du kan sjalv valja det 4-siffriga
Idsenordet som anvands for att
godkanna ihopparningen av
Bluetooth®-telefoner i systemet.

| huvudmenyn, tryck pa "Instéliningar'
och sedan pa "Bluetooth®Andra
lI6senord".
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« Smartphone »

Denna funktion, som kan nas pa den
andra sidan i menyn "Anslutning"”, ger
dig tillgang till hjélp for att aktivera och
anvanda réstkommandon & 61.

Ansluta, koppla fran apparater
Bluetooth®

Ansluta en ihopparad Bluetooth®-
telefon

En telefon maste parkopplas innan
den kan anslutas till systemet for
handsfree-telefoni & 54.

Telefonen maste vara ansluten till
systemet for handsfree-telefoni for att
du ska kunna fa tillgang till alla
funktioner.

Automatisk anslutning

Nar systemet startas, sdker systemet
for handsfree-telefoni efter de
ihopparade telefoner som finns i
narheten (denna sokning kan ta cirka
en minut). Systemet ansluts
automatiskt till den senast anslutna
telefonen om:

— telefonens Bluetooth®-anslutning ar
aktiverad,

— du vid ihopparningen har tillatit
automatisk anslutning av telefonen till
systemet.

oBs!

— Om ett samtal pagar nar
anslutningen gors dverférs samtalet till
bilens hogtalare.

— Acceptera och godkann alla
meddelanden du far i din telefon
medan du parkopplar den med
systemet for att den automatiska
enhetsidentifieringen ska fungera sa
smidigt som mdjligt.

Manuell anslutning

Fran huvudmenyn, genomfér féljande
atgarder:

— Tryck pa "Tel.".

— tryck pa "Visa Bluetooth-enheter".
— valj namnet pa den telefon som du
vill ansluta.

Telefonen ar ansluten till
multimediasystemet.

SWE
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Anslutningen misslyckas

Om anslutningen misslyckas bér du
kontrollera att:

— din apparat ar paslagen,

— apparaten ar konfigurerad for att
acceptera forfragan om automatisk
anslutning till systemet,

— apparatens batteri ar inte laddat,
— apparaten har parats ihop med
systemet for handsfree-telefoni,

— funktionen Bluetooth® pa din
apparat och i systemet ar aktiverad.

Obs! om du anvander handsfree-

systemet under en langre tid laddas
enhetens batteri ur snabbare.

Andra en ansluten telefon

Du kan nar som helst ansluta eller
koppla fran nagon av Bluetooth®-
apparaterna.

I huvudmenyn tryck pa "Telefon" och
sedan pa "Installningar" och pa "Lista
med enheter".

Tryck pa den enhet som ska anslutas

och bekrafta genom att trycka pa "OK".

Ett litet marke 7 visas vid namnet pa
din telefon for att visa att anslutningen
har upprattats.

SWE

Frankoppling av en ansluten
telefon

Flériphériques Bluetaoth e -7 1630

nfo 236+ } 8] m
Seungyeon VU2 >0 l]
Seungyeon_3 ’ D m

= Options |

Om du vill koppla bort en telefon fran
multimediasystemet valjer du enhetens
namn. Det lilla méarket 7 férsvinner.

Om du har ett samtal pa gang vid

tidpunkten for frankoppling éverfors
samtalet automatiskt till telefonen.
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Telefonlista
__ Répertoire ¥ ol --< M 320
Adam Smith e
|

Vincent Casse

Car Repair Hugo

O o oo

Dr. Brown

[ & | Rechercher par nom

I menyn "Telefon" trycker du pa 7 for
att visa listan med menyer och sedan
pa "Kontakt" for att komma at
kontakter i systemet.

Anvanda telefonlistan

Du kan anvanda de poster i
telefonlistan som registrerats i
telefonens minne.

Efter att du har anslutit ditt system och
din Bluetooth®-telefon med hjalp av
tradlos teknik Bluetooth®, 6verfors
numren i din telefonlista till listan i
systemet om kontakterna finns pa
telefonens minne.

58 - Telefon

Obs! Pa vissa telefoner, kan du under
ihopparningen ombes att bekrafta
overforingen av telefonlistan fran
telefonen.

Ringa ett nummer i telefonlistan

Efter att du har hittat den kontakt som
du vill ringa till i telefonlistan, valj
numret for att ringa samtalet.

Soka efter en kontakt i telefonlistan

Tryck pa 2 och ange fér- eller
efternamn pa den kontakt som du vill
sOka efter med hjélp av knappsatsen.

Beroende pa marke och

modell pa din telefon,

kanske Overforingen av
kontakterna till
multimediasystemet inte fungerar.

Vi rekommenderar att du
/!\ stannar nar du ska sla in
ett nummer eller soka
efter en kontakt.

Ringa, ta emot ett samtal

Ringa ett samtal till en kontakt i
telefonlistan

Adam Smith
# 54504854

0 5421804554

Nar telefonen &r ansluten, frdn menyn
"Telefon", valj "Kontakter" i
rullgardinsmenyn 7.

Valj kontakten (eller numret om
kontakten har flera nummer). Numret
rings upp automatiskt efter att du tryckt
pa aktuellt nummer.

Anm.: Du kan ringa ett samtal fran
multimediesystemet med
rostigenkanningsfunktionen i din
smartphone & 61.
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Ringa ett nummer ur
samtalshistoriken

+ , il @ --C M 3.99
Listes d'appéls 3
& 0269710425 amartose | . |
0269710425 ——

1115

0269710425 1021958
& 0269710425 wmriess | Y

a | out| ¢

Du kan anvanda samtalslistan som ar
sparad i telefonens minne for att ringa
ett samtal.

Nar enheten och telefonen ar
parkopplade via Bluetooth® teknik
overfors alla nummer i listorna "Alla
samtal", "Uppringda nummer",
"Mottagna samtal" och "Missade
samtal" automatiskt fran telefonen till
multimediesystemets samtalslista.

Tryck pa 7 for att visa listan och sedan
pa "Samtalslistor".

Ga till listan 6ver alla samtal genom att
trycka pa 6.

SWE
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Ga till listan 6ver uppringda nummer
genom att trycka pa 5.

Ga till listan Over mottagna samtal
genom att trycka pa 4.

Ga till listan 6ver missade samtal
genom att trycka pa 3.

Anm.: Markningen 2 visar antal
missade samtal.

For varje lista, visas kontakterna fran
den senaste till den tidigaste. Valj en
kontakt fran listan for att ringa ett
samtal.

Sla ett nummer

Tryck pa 7 for att bladdra igenom
listan och sedan pa "Ring" for att sla
ett nummer.

Tryck pa de numrerade knapparna for
att sla ett nummer, tryck darefter pa 7
for att ringa samtalet.

For att radera ett nummer, tryck pa 8.
Med en Iag tryckning 8 kan du radera
alla siffror pa samma gang.

Vi rekommenderar att du
A stannar nar du ska sla in
ett nummer eller soka
efter en kontakt.

Mottagning av samtal

Appel entrant
Smith Adam

+02005786468

Accepter J| Rejeter |

Nar ett samtal tas emot visas ett
meddelande pa multimediesystemets
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skarm med féljande information om
personen som ringer upp:

— kontaktens namn (om numret finns i
din telefonbok);

— telefonnumret till personen som
ringer upp,

— "Privat nummer" (om numret inte
kan visas).

Anm.: Nar meddelandet for
inkommande samtal visas pa skarmen
under navigering visas
navigeringsskarmen igen nar du har
svarat eller avvisat samtalet.

Anm.: du kan ta emot eller avvisa ett
inkommande samtal genom att trycka
pa knappen pa bilens rattaxel.

Under ett samtal

“l@ --7 1550

| | | 00:00:01

60 - Telefon

Nar ett samtal pagar kan du:

— stang av mikrofonen genom att
trycka pa 12.

— satt pa mikrofonen genom att trycka
pa 13.

— avsluta samtalet genom att trycka pa
9,

— tryck pa 717 for att hora ljudet fran
telefonens hogtalare.

— tryck pa 70 for att hora ljudet fran
bilens hdgtalare.

— tryck pa 74 for att ga tillbaka till
foregaende skarm
(navigeringsskarmen till exempel) eller
startskarmen.
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presentation

Bilens multimediasystem anvander
telefonens roststyrningssystem for att:

— styra vissa av bilens
multimediasystemfunktioner och vissa
av dina telefonfunktioner med hjalp av
réststyrning

— gora det mojligt for dig att anvanda
multimediasystemet eller telefonen
samtidigt som du haller handerna pa
ratten.

OBS!

— Placeringen av
rostigenkanningsknappen kan variera
(rattreglaget, reglaget under ratten
eller multimediasystemets frontpanel).
— Det installda spraket pa din telefon
ar aven det sprak som anvands av
rostigenkanningsfunktionen.

— Om din smartphone inte har nagon
rostigenkanningsfunktion visas ett
meddelande pa& multimediasystemets
skarm.

Aktivera telefonens
réstigenkanning med hjalp av
multimediasystemet

Om du vill aktivera telefonens
réstigenkanningssystem ska du:

— ansluta till 3G, 4G eller WIFI med din
smartphone,
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— Aktivera Bluetooth® pa din
smartphone och gor den synlig for
andra enheter (se instruktionsboken till
din telefon).

— Parkoppla din smartphone till
multimediasystemet & 54.

Tryck och hall ner

rostigenkanningsknappen for att
aktivera.

Nar du anvander telefonens

réstigenkanning ihop med

multimediasystemet kan
overféring av mobildata som
behovs for funktionen generera
extra kostnader som inte ingar i
telefonabonnemanget.

®

Périphériques Bluetooth i@ -7 16:30 o @ 207 ™ 639
@ SPYIE 2
SO m ]
HO| M ! }))) |
l o 1 Options J [ Y l Annuler

Anm.: Symbolen 7 pa menyn
"Installningar", "Anslutning" och
alternativet "Visa Bluetooth-enheter"
indikerar att din smartphones
rostigenkanning ar kompatibel med
multimediasystemet.

En ljudsignal samt visning av skdrmen
A visar att réstigenkanningen ar
aktiverad.

Tala med hog och tydlig rost.

Obs! Med réstigenkanningssystemet
kan du endast anvanda vissa av
telefonens funktioner. Du kan inte
anvanda det till multimediasystemets
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ovriga funktioner, som radio, Eco-
kdrning osv.

Anvandning

@ 207 ™ 6:39

}—)))l
L Aniuler

@

Nar roststyrningssystemet ar aktiverat
startar du om roststyrningssystemet
genom att kort trycka pa rattreglaget,
reglaget under ratten eller pa
multimediasystemet eller pa
2-knappen pa multimediasystemets
skarm.

Du kan nar som helst ga tillbaka till
huvudmenyn genom att trycka pa 3.

62 - Telefon
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Om du vill ga tillbaka till skarmen B,
tryck pa 4 i multimediasystemets
huvudmeny.

Obs! Nar rostigenkanning anvands ar
funktionerna "Media" och "Radio" inte
tillgangliga fran multimediasystemets

huvudmeny.

Avstangning

Smartphone

FRCONNGRAANCS VOCak n'est o charge sur
oo priphirique Blustooth aodo

Tryck pa knappen 2 pa skarmen B
eller tryck och hall ner

rostigenkanningsknappen i din

bil. En ljudsignal anger att
roststyrningen ar inaktiverad.
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Hjalp

Conn

AR ¥ 1530

Smartphone s
e | A
. 22
v
Lyl
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@

Du kan fa extra hjalp med
roststyrningssystemets funktion och
anvandning. For hjalp trycker du pa
"Valkommen", "Installningar”,
"Anslutning”. Valj sedan den andra
sidan genom att trycka pa 6 och
sedan pa 5.

Funktionen presenteras i form av
skarmar som beskriver hur du
anvander réstigenkanningen och:

— Anvandningsvillkor:

— vilka telefoner som ar kompatibla,

SWE

Smartphone oA 205 26104
/,:-\._ Ouverture/Fermeture [
N2 ) - Reabsez un appul court ou lang A
\. s )

Amtender lo signal senore pour
parier
36

= Pour parler & nouveau, réalisez un r
.-- sppur court |
=i} v
Four fermer, réalisez un appal long. !
=)

— Aktivering och avaktivering av
funktionen med hjalp av

rostigenkanningsknappen i bilen.
— hur du anvander skarmen,

— vilka funktioner som ar tillgangliga,
— vad funktionerna omfattar.
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ANDROID AUTO™, CARPLAY™

Android Auto™
presentation e S 50
"Android Auto™" ar en app som kan / ’
hamtas (via plattformen for - 2l ry
nedladdning av appar i din mijr ‘ o | \6 |
smartphone) och som hjalper dig att Radio Media Tel
anvanda vissa appar och funktioner i [ = | . || o |
din telefon via multimediasystemets urmf s - R;%al "
skarm. et noEe
OBS! | 4\ Android Auto
— Ta reda pa om din smartphone
fungerar med "Android Auto™"-appen
pa den officiella webbplatsen for din . . .
telefons operativsystem. Forsta anvéandning
— appen "Android Auto™" fungerar Anslut din telefon till
bara om din smartphone ar ansluten till multimediasystemets USB-port:
USB-porten pa ditt fordon och om — Du maste godkéanna begarandena
rostigenkanningstjansten ar aktiverad. pa din smartphone for att kunna
Appen "Android Auto™" ska vara anvanda "Android Auto™"-
tillganglig via knappen 7 pa applikationen.
huvudmenyn. — Bekrafta genom att trycka pa
"Acceptera" i din telefon.
Anvand de USB-kablar som "Android Auto™"-appen startas i
multimediasystemet.

rekommenderas av .
telefontillverkaren. sa att Om proceduren som beskrivs ovan

appen fungerar korrekt. misslyckas, upprepa atgarden.

64 - Appar
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A
Afficher les périphériques Bluetooth
172
Rechercher les périphériques Bluetooth —
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Du kan hantera enheter som ar
anslutna till ditt multimediasystem nar
som helst via menyn "Installningar"
och "Anslutning”.

Obs! Forsta anslutningen till "Android
Auto™" gbrs nar bilen star stilla och
enbart for att aktivera
multimediasystemets rdststyrning.

CarPlay™

presentation

"CarPlay™" ar en tjanst som finns
inbyggd i din smartphone och som kan
hjalpa dig att anvanda vissa appar i din
telefon via multimediasystemets
skarm.

oBs!
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— Om din smartphone inte har tjansten
"CarPlay™" gar du till den officiella
webbplatsen for din telefons
operativsystem.

— "CarPlay™" tjansten fungerar endast
om din smartphone ar ansluten till
bilens USB-uttag och om SIRI har
aktiverats. "CarPlay™" tjansten ska
vara synlig via knappen 2 pa
startmenyn.

Anvand de USB-kablar som

rekommenderas av

telefontillverkaren, sa att
appen fungerar korrekt.

e 4E 16:00

wis | © “u

Rgg[g Mggua
@ | 1 ﬁ X
Driving eco | Na\r

B

Forsta anvandning

SWE

Anslut din telefon till
multimediasystemets USB-port.
Tjansten CarPlay™ startas i
multimediasystemet.

Om proceduren som beskrivs ovan
misslyckas, upprepa atgarden.

Connectivité Réglage

<& --* 1530

Voir la liste des appareils Smartphone
Afficher les périphériques Bluetooth
Rechercher les périphériques Bluetooth

Tutoriel sur l'intégration du smartphone

Connloﬁm’i

Ilﬁl.mudinIE:un

Du hittar en handledning om hur du
ansluter din smartphone till
multimediasystemet i menyn
"Installningar" under "Anslutning".

Nar appen "Android Auto™" eller
tjansten "CarPlay™" &r aktiverad kan
du anvanda roststyrningsknappen for
att aktivera vissa funktioner i din
smarttelefon med hjalp av réststyrning.
For att géra detta, tryck pa knappen 3
pa ratten 9 61.

Nota:

— Du kan anvanda "Android Auto™"
eller "CarPlay™" for att komma at
navigerings- och musikappar i din
smartphone. Dessa appar ersatter
liknande appar som ar inbyggda i
multimediasystemet som redan
anvands. Exempelvis kan endast en
navigeringsfunktion, "Android
Auto™"/"CarPlay™", eller appen i
multimediasystemet anvandas.
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— Néar du anvander "Android Auto™" GA tillbaka till

eller "CarPlay™" fortsatter vissa multimediasystemets granssnitt
funktioner i multimediasystemet att
koéras i bakgrunden. Exempel: om du
startar "Android Auto™" eller
"CarPlay™" och anvander
navigeringen i din smartphone medan
radion i multisystemet ar pa kommer
radion att fortsatta att sénda.

Nar du anvander appen 7 D i | i
"Android Auto™" eller
_( ..

L

|
Richard Stol

E A s

tjansten "CarPlay™" kan
Overforingen av mobildata som
kravs for appen medfora extra

>

T
o]

kostnader som inte ingar i ditt

telefonabonnemang. Funktionerna finns
Aterga till granssnittet: tillgangliga i "Android
— Tryck pa "Start" knappen pa Auto™"-appen och
multimediasystemets panel eller "CarPlay™"-tjansten beroende pa
mittreglaget. market och modellen pa din
eller telefon. For ytterligare
— tryck pa knappen 3 pa information, se tillverkarens
multimediasystemskarmen enligt webbsida.
"Android Auto™" eller "CarPlay™".
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ECO KORNING

Oppna menyn Eco-kérning

Driving eco -‘l i) 20{ ™ 6:40
%t [ ]
Conso moy. 14100 km
s i - D]

Distance sns conso o

m Bm:qen l Eco-scors ] Eco-conseds

(tillgangligheten beror pa
utrustningsnivan)

Oppna huvudmenyn och tryck pa
"Fordon" och sedan pa "Driving eco".
I menyn "Driving eco" kan du komma
at féljande information:

— "Redovisning av korstracka".

— "ECO-resultat".

— "ECO-rad".

SWE
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"Redovisning av korstracka" 7

Med den har menyn kan du visa
uppgifter som sparats under din
senaste resa:

— "Gen. forbrukning".
— « Genomsnittshastighet » ;
— "Avstand utan férbrukning"”.

Obs! Du kan aterstalla informationen
genom att trycka pa 2.

i Emn.nseus
"ECO-resultat” 3 ﬂ

Med det har systemet kan du erhalla
en dvergripande siffra fran 0 till 100. Ju
hogre siffra, desto battre ar du pa
ekokoérning:

— genomsnittlig prestanda vid
acceleration (omrade A).

— genomsnittlig prestanda vid
foregripande bromsning (omrade B).
"ECO-rad" 4

Den har menyn utvarderar ditt korsatt
och ger dig valanpassade rad for att

du ska kunna optimera din
bransleférbrukning.
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Atgard

Nar backvaxeln laggs i visas en vy av
omgivningen bakom bilen pa
multimediasystemets skarm
tillsammans med guiden, en siluett av
bilen och ljudsignaler. Vyn visas aven i
upp till cirka fem sekunder efter
overgang till en annan vaxel.

Bilens ultraljudsdetektorer mater
avstandet mellan bilen och ett foremal.

Nar det réda omradet uppnatts, ta
hjalp av displayen bild for att stanna pa
exakt plats.

OBS!

— Mer information om anvandning av
parkeringsassistans finns i bilens
anvandarmanual.

— Se till att backkameran inte ar
Overtackt (av smuts, lera, snd osv.)

— Nar backvaxeln éar ilagd visar
multimediaskarmen en vy bakom bilen
i nagra sekunder.
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Aktivering/avstangning

Réglages écran " 06:30
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Backkamera

Du kan aktivera/inaktivera
backkameran. For att gora detta, valj
"Instéllningar" i huvudmenyn, sedan
"Skarm" och tryck pa knappen "Park
Assist" 1.

Assist. stationnement ¢ 06:31

«Caméra de recul m On
«Détection d‘ubstac[esE

(=]

PARKERINGSASSISTANS

| den har menyn kan du aktivera/
inaktivera backkameran och stalla in
"Avkanning av hinder".
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Détection d'obstacles " 06:31

* Capteur avant m On

= Capteur arriére EE _
* Alerte sonore —
* Type de son 1 h * i | !

(=]

Avkanning av hinder

Bilens framre och/eller bakre givare
kan aktiveras eller inaktiveras
oberoende av varandra. Valj "Pa" for
att aktivera dnskad / 6nskade givare,
eller "Av" for inaktivering.

Ljudinstéllningar

Du kan aktivera/inaktivera ljudsignalen
och vélja olika ljud samt stalla in
volymen pa givarna for avkanning av
hinder.

SWE
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Skarminstallningar

Du kommer at installningarna med
2-knappen.

| den har menyn kan du aktivera /
inaktivera guider 3 som visar
avstandet bakom bilen och andra
skarminstalliningarna.

Tryck pa "++" eller "--" for att justera
kontrast 4, ljusstyrka 5 och farg 6.

Bilden kan endast justeras
om backvaxeln ar ilagd.

Av sakerhetsskal bor du
/!\ gora dessa installningar

nar bilen star stilla.
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Funktionen ar ett extra
A hjalpmedel. Det kan

alltsa aldrig befria
foraren fran dennes
ansvar och skyldighet att visa
uppmarksamhet.
Foraren bor alltid vara beredd pa
plétsliga handelser som kan
intréffa under kérningen.
Kontrollera alltid att inga sma,
smala foremal (barn, djur,
barnvagn, cykel, sten, stolpe osv.)
finns i déda vinkeln vid mandvern.

Skarmen visar en omvand

bild.

Mallarna ar en atergivning
som visas pa ett plant underlag.
Informationen ska inte tas med i
berakningen nar den laggs éver
ett vertikalt foremal eller ett
féremal pa marken.

Foremalen som visas pa
displayen kan vara forvrangda.
Vid alltfér starkt ljus (sno, bil i
direkt solsken osv.) kan
kamerabilden férsamras.
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MULTIVYKAMERA

presentation

Bilen ar utrustad med fyra kameror,
fram, i sidospeglarna och bak pa bilen
for att hjélpa dig vid svara mandvrar.

OBS! Se till att kamerorna inte ar
tackta (av smuts, lera, snd osv.).

Funktionen ar ett extra
A hjalpmedel. Det kan

alltsa aldrig befria
foraren fran dennes
ansvar och skyldighet att visa
uppmarksamhet.
Foraren bor alltid vara
uppmarksam pa plotsliga
handelser som kan intraéffa under
korningen. Kontrollera alltid att
inga rorliga foremal (barn, djur,
barnvagn, cykel etc.) eller nagot
litet foremal (sten, kvist etc.) ar i
vagen vid backningsmanévern.

Atgérd

Nar backvéaxeln ar ilagd visas vyn fran
den bakre kameran pa
multimediaskarmen.

Du kan vélja vy pa multimediaskarmen
genom att valja manuellt lage.

SWE

Aktivering/avstangning

Systemet aktiveras nér bilen kérs i en
hastighet under 20 km/h. Nar bilen
Overstiger den hastigheten inaktiveras
systemet.

Systemet kan aven aktiveras via
aktiveringsknappen i bilen. For
ytterligare information, se kapitlet
"Multivykamera" i bilens
instruktionsbok.

Obs! Se bilens instruktionsbok for
information om hur du valjer
automatiskt och manuellt Iage.

Val av kamera

For att aktivera dnskad kameravy
valjer du den pa multimediasystemets
skarm:

— 1 vy av omradet bakom bilen
— 2 vy av omradet framfor bilen
— 3 Hoger vy

— 4 vy av omradet till vanster om
bilen.

Installningar
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Regartioz dans foutes les dinsctions i

Tryck pa 7 for att visa listan ver
installningar.

Du kan aktivera eller inaktivera visning
av riktlinjer genom att tryck pa 5 eller

Tryck pa "++" eller "--" for att justera
kontrast 8, ljusstyrka 9 och farg 70.
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FJARRSTART AV MOTORN

e | &t | & |
ovgo || v || e |

Nar den har funktionen &r installerad
kan du programmera fjarrstart av
motorn for att varma upp eller ventilera
kupén upp till 24 timmar innan du ska
anvanda bilen.

Stall in den varmeniva som kravs
(temperatur, defroster) innan du
programmerar funktionen.
Konfigurationen och programmering
gOrs via multimediasystemets skarm.

Programmeringar av funktionens
starttid

— Sla pa tandningen och tryck sedan
pa 7 i huvudmenyn. A-skdrmen visas.
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— valj knappen "Pa" pa raden
"Autostart” for att aktivera funktionen.
— ange starttiden da du vill anvanda
bilen och tryck pa knappen 2.

— tryck pa pilarna "uppat" och "nedat"
for att visa timmarna och minuterna
och valj dnskad tid,

— tryck pa "OK" for att bekréafta.
4-markoren visar hur lang tid det ar
kvar innan den tidpunkt som du angav
att du ville anvanda bilen vid,

— Tryck pa "OK" 3" for att bekrafta och
avsluta programmeringen.

— justera reglagen for
luftkonditioneringen till dnskad
temperatur i kupén vid start av motorn
och satt sedan pa defrosterlaget (se
instruktionsboken).

Om du vill aktivera en

programmerad fjarrstart ska

du valja ett klockslag som
ar minst 15 minuter senare an
den tid som visas i
multimediasystemet.
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FJARRSTART AV MOTORN
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— sla av tandningen.

Nar du laser bilen blinkar
varningsblinkersen och
korriktningsvisarna tva ganger och
ténds sedan i cirka 3 sekunder for att
visa att programmeringen har
registrerats.

Funktionen fjarrstart av motorn
fungerar om:

— vaxelspaken star i neutrallaget (for
bilar med manuell vaxellada eller
robotiserad vaxellada),

— vaxelspaken star i laget P (pa bilar
med automatvaxellada),

SWE

— tandningen inte ar pa;
— alla dérrar (motorhuven, dérrarna,

bakluckan) ar stangda och lasta nar du
[dmnar bilen.

Obs! Du maste stanga av
multimediasystemet nar du [amnar
bilen for att start av fjarrstart av motorn
ska fungera.

"Vakna varannan timme"

Med hjélp av den har funktionen
startar bilen automatiskt varannan
timme beroende pa
motortemperaturen.

Tryck pa knappen "Pa" § for att
aktivera den har funktionen.

Nar den har funktionen ar aktiverad
aktiveras inte ventilationssystemet

under de fyra forsta starttillfallena om
de sker.

Vid mycket kallt vader startar bilen
automatiskt och slas ifran efter ungefar
tio minuter.

Om motortemperaturen inte kraver en
omstart kommer bilen inte att starta
automatiskt under de forsta fyra
ateraktiveringstillfallena och atergar till
vilolage i 2 timmar. Motorn startas om i
de fall motortemperaturen ar for lag.

Oavsett kommer den sista starten att
ske.

Cirka 15 minuter fére den
programmerade tiden startar motorn
och forblir igang i cirka 10 minuter.

Obs! Markéren 6 paminner dig om
bilens starttid som du redan har stallt
in.

Beroende pa

utrustningsniva, kontrollera

att stromforbrukare sdsom
vindrutetorkare, ytterbelysning,
radio, satesvarmare, uppvarmd
ratt osv. ar inaktiverade och att
alla tillbehdr ar urkopplade innan
du ldmnar bilen.
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FJARRSTART AV MOTORN

Under extrema

omstandigheter ar det inte

sakert att fjarrstarten med
hjalp av programmering fungerar.

Stanna inte bilen med
A motorn igang pa platser

med brannbart material
t.ex. hogt gras eller 16v
som kan komma i kontakt med
det varma avgassystemet och

antandas.

74 - Bil

Forarens ansvar nar
A bilen parkeras eller
stannas
Lamna aldrig bilen med
nyckeln i nar barn, personer med
funktionshinder eller djur finns i
bilen, inte ens for en kort stund.
De kan utsatta sig sjalva eller
andra personer for risker, till
exempel om de startar motorn,
anvander fonsterhissarna eller
laser dorrarna osv. Vid varmt och/
eller soligt vader stiger dessutom
temperaturen inuti kupén mycket
snabbt.
LIVSFARA ELLER RISK FOR
ALLVARLIGA SKADOR.

Sarskild anmarkning for

bilar med funktionen

"Vakna varannan timme ".
Det ar viktigt att bilen kérs i minst
10 minuter mellan varje
programmering av funktionen.
Risk for att motoroljan blir dalig.

Anvand inte funktionen
A for fjarrstart av motorn

eller programmeringen
av den nar:

— bilen star i ett garage eller ett
begransat utrymme.

Risk for forgiftning eller
kvavning pa grund av avgaser.

— bilen ar 6vertackt med ett
skydd.

Brandfara.

— motorhuven ar 6ppen eller ska
oppnas.

Risk for brannskador eller
allvarliga skador.

| vissa lander ar det enligt lag
och/eller gédllande
bestdimmelser inte tillatet att
anvanda funktionen for
fjarrstart av motorn eller
programmeringen av den.
Innan du anvander den har
funktionen maste du ta reda pa
vilka lagar och/eller
bestammelser som galler i
landet.
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4X4-INFO

Komma till "4x4-info"-menyn.

4x4 infos
10°

| huvudmenyn, tryck pa "Fordon" och
sedan pa "4x4 info".

Funktionen "4x4 info" mdjliggor:

— hjulvinkel i grader, i realtid (omrade
A),

— korriktning med hjalp av kompassen
(omrade B),

— horisontell vinkel i grader, i realtid
(omrade C).

Obs!

— Vinkelvardena som visas pa
skarmen kan skilja sig fran
verkligheten med en till tre grader.

— Skarmen uppdateras cirka en gang i
sekunden.

SWE

Bil -

75




SYSTEMINSTALLNINGAR

Réglages écran S -7 15:30
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For att komma at installningarna for
multimediesystemet trycker du pa
"Instéllningar" pa startskdrmen och
valjer sedan ett avsnitt [angst ned pa
skarmen.

Ljudinstallningar
3 53.

Skarminstallningar
« Ljusniva »

Du kan stalla in 6nskad ljusstyrka pa
skarmen. Tre lagen foreslas:

— «Lag»;
— "Gen." (genomsnitt).
— « Hog ».

"Kartlage"

76 - Installningar

For att forbattra navigeringsskarmens
vy mellan dag och natt kan du &ndra
kartans fargkombination.

— "Auto": GPS visar kartskarmen.
Overgangen mellan dag- och nattlage

sker automatiskt nar du slar pa ljusen.

— "Dag": kartskarmen visas alltid med
ljusa farger.

— "Natt": kartskarmen visas alltid med
morkare farger.

"CLIM. Info."

Med den har funktionen kan du
aktivera/avaktivera visningen av
klimatanlaggningens information vid
andringar av installningarna.
"Bakgrund"

Med den har funktionen kan du vélja
mellan ett mérkare eller ljusare
visningslage.

"Park Assist"

Med den har funktionen kan du sla pa

och av backkameran och de framre
och/eller bakre sensorerna.

Installningar Bluetooth®
3 54.

Installning av systemet

Réglages systéme wll @ --F

16:40

]

Harloge/Unités L |
B 1!2

(o il L

li:_onnecﬁvité ] Systéme

Langue

Réglages d'usine

Navigation

i L |Aud'u:_> ] Ecran

« Sprak »

Den har funktionen gor att du kan
andra spraket i systemet och spraket
for rostguidningen.

For att &ndra sprak, valj onskat sprak
och bekrafta ditt val genom att trycka
pa "OK".

« Klocka »

Anvand den har funktionen for att
stalla in tidsvisningen (12- eller 24-
timmarsklocka).

Obs! | versioner med navigering stalls
tiden in automatiskt av GPS:en om
kartan over landet du befinner dig i ar
installerad. | versioner utan navigering
kan tiden enbart stallas in manuellt.
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For att andra tiden manuellt, tryck pa
"Klocka/Enheter" och valj sedan "Stalla
in tiden".

« Enheter »

Med den har funktionen anger du i
vilken enhet som kdrstrackan ska
visas i multimediesystemet. Du kan
vélja mellan "km" och "mis".

Obs! Instéllningarna i ditt
multimediasystem paverkar inte
skarmen pa bilens instrumentpanel.
Mer information om installningarna for
instrumentpanelens skarminstaliningar
finner du i bilens instruktionsbok.

"Standardinstéllningar"

Med den har funktionen kan du initiera
om olika parametrar till
standardinstallningen.

— Alla: initierar om alla installningar till
"standardinstaliningen".

— Telefon: Aterstaller alla
telefoninstallningar.

— Navigation: Aterstaller alla
navigeringsinstallningar.

— Ljud/media/radio/system: aterstaller
alla installningar relaterade till Ljud/
media/radio.

« Navigation »

Med den har funktionen kan du
aktivera eller avaktivera
navigeringssystemet.

"Systemversion"

SWE

Med den har funktionen kan du
kontrollera systemversionen.

Sakerhetskod

Ljudsystemet skyddas med hjalp av en
sakerhetskod (tillhandahalls av den
auktoriserade aterforsaljaren). Med
den kan ljudanlaggningen lasas
elektroniskt nar stromférsoérjningen
bryts (till exempel nar batteriet kopplas
ifrdn, nar anlaggningen kopplas ifran
eller nar en sakring smalter).

For att anvanda ljudsystemet maste du
ange den hemliga fyrsiffriga koden.
Skriv upp koden och spara den pa en
saker plats. Om du tappar bort koden
ska du vanda dig till tillverkarens
representant.

Inmatning av koden

Meddelandet "CODE" foljt av fyra
blanksteg och en numerisk knappsats
visas.

Ange koden med hjalp av den digitala
knappsatsen och tryck sedan pa "OK"
for att bekrafta.

Fel vid inmatning av kod

Om koden ar felaktigt angiven visas
meddelandet "Ogiltig PIN-kod:
Systemet last".

Véanta en minut. Sedan kan du ange
koden igen.

Varje gang fel kod anges férdubblas
vantetiden innan koden kan anges pa
nytt.
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UPPDATERA SYSTEMET OCH KARTOR

Pour une planification précise de votre itinéraire,
veuillez utiliser les cartes les plus récentes

Recherchez les mises a jour de cartes
sur naviextras.com

Pour en savoir plus, rendez-vous dans le menu
« Mise a jour de cartes » ou cliquez sur « Plus »

Plus tard | Fermer | pus

Garanti for att kartan ar aktuell

Nar din nya bil har levererats har du 90
dagar pa dig att uppdatera ditt
kartsystem gratis. Nar tiden har 16pt ut
beldggs uppdateringarna med en
avgift.

Nar navigeringen startas foreslar
multimediasystemet en uppdatering av
kartan. Denna paminnelse visas tva
ganger om areti 7 ar. Du kan:

— Om du valjer "Senare" visas
paminnelsen nasta gang navigeringen
aktiveras.

78 - Installningar

— Om du véljer "Stang" visas inte
paminnelsen langre.

— Om du valjer "Mer" visas menyn
"Kartuppdatering".

Uppdatera ditt
multimediasystem och din karta

Obs! Kontrollera om dina system
redan ar uppdaterade, for att forhindra
att en procedur startar i onédan.

Om du vill uppdatera ditt

multimediasystem och dess karta
behover du ett USB-minne och en
dator som ar ansluten till Internet.

Anvand din dator for att hamta
uppdateringar fran Internet till
USB-minnet. Installera sedan

uppdateringarna fran USB-minnet i
bilens multimediasystem.

Om multimediasystemets
programvara inte ar uppdaterad
kommer Toolbox-programvaran att
foresla en systemuppdatering innan
kartan uppdateras. Systemet och
kartan kan inte uppdateras
samtidigt. Processen maste
upprepas for varje uppdatering.

Fortsatt enligt foljande:

— registrering av systemet dver en
nyckel USB

— installera Toolbox-programvaran pa
din dator;

— hamta produkter fran Toolbox till
USB-enheten

— Uppdatera multimediasystemet eller
kartan fran USB-minnet.

Folj stegen som beskrivs nedan i
ordning.

Uppdatera kartorna fran din
smartphone

Om du vill uppdatera kartorna fran din
smartphone, gar du till appbutiken och
ladda ned Dacia Map Update-appen.
Uppdatera sedan kartorna.

Mer information finns pa
webbplatsen:https://
dacia.welcome.naviextras.com
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UPPDATERA SYSTEMET OCH KARTOR

Registrering av systemet Gver
en nyckel USB

For att spara ditt multimediasystem i
din anvandarprofil, koppla forst in en
tom USB-enhet i multimediasystemet
for att skap en avbildning.

Obs!

— séattin USB minnet i
multimediasystemet 9 34.

— USB-minnet levereras inte
tillsammans med systemet.

— USB minnet maste vara FAT32
formaterat och ha en lagringskapacitet
mellan 8 GB och 32 GB.

— Spara systemdata pa USB-minnet
genom att starta bilen. Stang inte av
motorn medan data laddas.

— Anvand inte multimediasystemets
funktioner nar systemet uppdateras.

Systemuppdateringar

maste goras samtidigt

som motorn &r igang.
Elbilar maste laddas eller ha
motorn igang (varningslampan
READY pa).

SWE
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Om du vill spara bilden av systemet pa
USB-minnet ska du:

— Satt i USB-minnet i USB-porten pa
ditt multimediasystem.

— Oppna huvudmenyn och valj
Navigation-menyn.

— valj menyn "Alternativ".

— Valj menyn "Kartuppdatering" pa
andra sidan i menyn "Alternativ".

— Tryck pa knappen "Alternativ" pa
skarmens nedre del.

— Valj funktionen "Uppdatering" pa
multimediasystemets skarm.

Detta skapar en avbildning av ditt
navigeringssystem pa USB-enheten
som sedan anvands av Toolbox for att
spara ditt system i din anvandarprofil
och gor att Toolbox kan identifiera

tillgangliga uppdateringar for ditt
navigationssystem.

Nar dataregistreringen ar avslutad kan
du ta bort USB-minnet fran
multimediasystemet.

installera Toolbox-
programvaran pa din dator

Installera Naviextras Toolbox pa din
dator med ett par klick. Toolbox kan
hamtas pa tillverkarens webbplats.

Ga till webbplatsen och klicka pa
"Registrera" i omradet "Valkommen
gastanvandare" hogst upp pa
skarmen. Nar ditt konto har skapats
och sparats, fyll i den begarda
informationen (bilmodell, typ av
multimediasystem ombord osv.) och
hamta sedan programvaran.

Starta installationen efter att du har
hamtat programvaran.

Folj instruktionerna som visas pa
skarmen.

Innehallet i de skarmbilder

som visas i

instruktionsboken kan
variera.
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Hamta produkter fran
Verktygsladan till USB minnet

Anslutning till Toolbox

Starta programvaran Naviextras
Toolbox och se till att din dator ar
ansluten till Internet.

Nar du startar Toolbox pa din dator,
satt i USB-minnet med bilden av
multimediasystemet. Nar
programvaran har identifierat USB
flashminnet sa erbjuds du tva
alternativ: "Logga in" och "Registrera".

Om du inte ar registrerad pa
Naviextras.com kan du gora detta via
Toolbox genom att klicka pa "Logga in"

80 - Instéallningar

pa anslutningssidan. Folj

instruktionerna som visas pa skarmen.

Om ditt abonnemang tillater det och
om Toolbox hittar ditt system i listan
med system som stdds, visas
valkomstskarmen dar du kan ansluta
till ditt Naviextras-konto.

Nar du anslutit till ditt Naviextras
Toolbox-konto och ditt USB-minne till
datorn kan du hamta bade
kostnadsfria och kostnadsbelagda
appar, tjanster och innehall genom att
vélja dessa i multimediasystemet i
menyn Katalog pa menyraden till
vanster om Toolbox-skarmen.

| vissa lander kan

nedladdning och aktivering

av tillvalet for farliga
omraden vara otillatna och
innebara en lagOvertradelse.

Uppdateringar fran
Verktygsladan till USB minnet

Klicka pa menyn "Uppdatera" eller
"K&p innehall" i menyraden till vanster
pa skarmen Toolbox.
Uppdateringsmenyn 6ppnar en skarm

med alla tillgangliga uppdateringar,
inklusive:

— artiklar som du har kdpt men annu
inte installerat (uppdateringar eller
extramaterial),

— uppdateringar eller gratis
extramaterial som du har lagt till i
installationen fran katalogen,

— uppdateringar av systemet (om en
senare version ar tillganglig),

— uppdaterar POI endast for elbilar
(laddstationer osv.)

— sarskilda gratisuppdateringar.

Alla tillgangliga uppdateringar visas
utifrén region i form av en lista och pa
en plan.

Som standard ar alla artiklar for alla
regioner synliga vid installation. Om du
vill tillfalligt vill utesluta en region,
kryssar du i rutan i bérjan pa den
aktuella linjen. Efter att du har
passerat forbi panelen, klicka pa
knappen "Installera" i omradet i nedre
delen av skadrmen for att starta
installationsprocessen.

Toolbox pabdrjar uppladdning och
installation av valda uppdateringar.
Vanta tills ett meddelande visas om att
uppdateringen ar klar.

Obs! Nedladdningstiden for appen
varierar beroende pa storleken pa
appen och mottagningshastigheten
hos det mobila natverket.
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Om de valda objekten

Overskrider

multimediesystemets
maximala kapacitet visar Toolbox
ett varningsmeddelande. Om sa
ar fallet, kan du valja vilka artiklar
som ska installeras eller tas bort i
systemet med hansyn till det
begransade lagringsutrymmet.
Aven om vissa artiklar valjs bort
av systemet, har du fortfarande
ratt till dem och kan installera
dem helt gratis.

Ta inte ur nyckeln USB ur

systemet och avaktivera

den inte under pagaende
uppdatering.

| vissa lander kan
A nedladdning och

aktivering av tillvalet
radarvarning vara

otillatet och innebara en
lagovertradelse.

SWE

Uppdatering av kartsystemet

Nar installationen ar klar kan du ta bort
USB-enheten ur datorn. Anslut
USB-enheten i multimediasystemets
USB-port.

oBs!

— Uppdatera kartorna genom att starta
bilen och lata motorn vara igang
medan data hamtas. Nar
multimediasystemet ar aktivt
identifierar det automatiskt de
uppdateringar som ar tillgangliga pa
USB-minnet och foreslar uppdatering
av systemet eller kartan fran de
uppdateringar som hittas pa
USB-minnet. Stang inte av
multimediesystemet medan
uppdateringen installeras.

— Hamtning och installation av
systemuppdateringar ar endast méjliga
om en nyare version ar tillganglig.

— Funktionerna som tillhandahalls av
multimediasystemet beror pa bilmodell
och utrustningsniva.

Etes vous prét a commencer la mise a jour
de volre appareil 7

Annuler

Skarmen A visas automatiskt nar
USB-minnet ar isatt.

— tryck pa 7 for att starta
uppdateringen,

— tryck pa 2 for att ga tillbaka till
foregaende skarm.

Om du trycker pa 7 startar
uppdateringsprocessen. Utfor inga
atgarder medan processen for
uppdatering av systemet pagar.

Nar uppdateringen ar klar startar
multimediesystemet om med alla nya
och uppdaterade funktioner.

Licens

Om du vill hamta GPL, LGPL, MPL
och andra 6ppna kallkoder for licenser
med Oppen kallkod fér den har
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produkten, bestk den dedikerade
webbplatsen.

Utover kallkoden ar alla licensvillkor,
garantifriskrivningar och information
om copyright tillgangliga for
nedladdning.

Pa den dedikerade webbplatsen finns
aven Oppen kallkod pa en CD-ROM
mot en avgift som tacker
distributionskostnaderna (t.ex. media,
leverans och hanteringskostnader)
efter begaran via e-post.

Detta erbjudande galler i tre ar fran det
datum da du kdpte produkten.

Multimediasystemet kan

statas om automatisk under

uppdateringsprocessen.
Vanta tills radioskarmen visas.

Vid oavsiktligt avbrott av
uppdateringen, upprepar du
processen fran borjan.
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-system
-system
Beskrivning Orsak Losning
Det visas ingen bild. Skarmen ar i standby-lage.

Kontrollera att skarmen inte ar i standby-
lage.

Systemet ar avstangt

Temperaturen i bilen ar for lag eller for hog.

Bilen ar avstangd.

Starta bilen.

Det hérs inget ljud.

Det kommer inget ljud fran vanster eller

Volymen ar pa minimilaget eller
mute-funktionen (tyst) ar aktiverad.

HGj volymen eller avaktivera mute-
funktionen.

Den valda systemkallan stammer
inte.

Kontrollera den valda systemkallan och se
till att multimediesystemet ar utgangskallan.

fran hoger hogtalare, eller fran
hdégtalarna fram eller bak.

Tiden som visas &r felaktig.

inkorrekta.

Instéllningarna balance eller fader ar

Reglera ljudet balance eller fader korrekt.

Tiden ar instélld pa "Auto" men
systemet har ingen GPS-
mottagning.

Med "Navigering": flytta bilen till en plats dar
du kan ta emot en GPS-signal.

Utan "Navigation" 2 76.

Navigeringssystemet startar inte korrekt
eller slutar svara.

Multimediasystemet har frusit under
anvandning.

Starta om multimediasystemet genom att
trycka pa av/pa-knappen (tills skdrmen
stangs av).

SWE
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Navigering

Navigering

Beskrivning

Orsak

Losning

Det hors inget ljud.

Volymen i menyn "NAV" satts till tyst 1age
eller sanks till I1agsta nivan.

Sla pa ljudet eller hoj volymen
("Alternativ" i menyn "NAV").
Volymen i laget GPS kan stallas in
medan guiderdsten ar aktiv.

Bilens position pa skarmen motsvarar
inte dess faktiska placering.

Felaktig identifiering av bilens position pa
grund av GPS-mottagningen.

Flytta bilen sa att du far en korrekt
mottagning av GPS-signalerna.

Kartan ar inaktuell.

Uppdatera kartan.

Anvisningarna pa skarmen stammer
inte 6verens med verkligheten.

Systemversionen ar inaktuell.

Skaffa den senaste programversionen
for systemet.

Vissa menyrubriker ar inte tillgangliga.

Vissa rubriker ar inte tillgangliga fér den
pagaende atgarden.

Réstguidningen ar inte tillganglig.

Navigeringssystemet tar inte med
vagkorsningar i berékningen.

Réstguidningen inaktiverad.

Hoj volymen.
Kontrollera att rostguidningen ar aktiv.

Rostguidningen stammer inte dverens
med verkligheten.

Rostguidningen kan variera beroende pa
miljon.

Kor enligt de faktiska forhallandena.

Den féreslagna resvagen startar pa
fel stalle eller slutar inte pa den
Onskade destinationen.

Destinationen kanns inte igen av systemet.

Ange en vag som ligger néra den
Onskade destinationen.
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Telefon
Telefon
Beskrivning Orsak Losning
Det hors inget ljud eller Mobiltelefonen ar inte ansluten till Kontrollera att mobiltelefonen &r paslagen eller
nagon signal. systemet. ansluten till systemet.
Volymen ar pa minimilaget eller mute- Hoj volymen pa ljudsignalen eller avaktivera mute-
funktionen (tyst) ar aktiverad. funktionen.
Kontrollera den valda systemkallan och se till att
multimediesystemet ar utgangskallan.
Det gér inte att ringa ett Mobiltelefonen ar inte ansluten till Kontrollera att mobiltelefonen &r paslagen eller
samtal systemet. ansluten till systemet.
Lasningen av telefonens knappsats ar Las upp telefonens knappsats.
aktiverad.
Flera ljudkéllor matas ut under atgarden. Starta om multimediasystemet genom att trycka
lange pa av/pa-knappen (tills skarmen sténgs av).
Bluetooth- Telefonfunktionerna ar delvis eller helt Narmare information om vilka apparater som ar
parkopplingsprocess. inkompatibla med navigeringssystemet. kompatibla kan du fa hos en markesrepresentant.
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Media,
Media,
Beskrivning Orsak Losning
Det hors inget ljud. Volymen &r pa minimilaget eller

mute-funktionen (tyst) ar aktiverad.

HGj volymen eller avaktivera mute-
funktionen.

Ljudkallan ar inte pa eller ansluten
till systemet.

Kontrollera den valda systemkallan och se
till att multimediesystemet ar
utgangskallan.

Inga externa ljudkallor (MP3-spelare,
barbar ljudenhet, USB-sticka, telefon osv.)
kanns igen av multimediasystemet.

Flera ljudkallor matas ut under
atgarden.

Starta om multimediasystemet genom att
trycka lange pa av/pa-knappen (tills
skarmen stangs av).

Android Auto™/CarPlay™ startar inte i
multimediasystemet.

Android Auto™/CarPlay™ &r inte
konfigurerat pa ratt satt i din
smartphone.

Besok din smartphonetillverkares
webbplats for information om konfigurering.

USB-kabeln ar inte kompatibel for
datadverforing.

Anvand en USB-kabel som
rekommenderats av telefontillverkaren for
korrekt programfunktion.

Funktionsfel hos ljudkallan (réststyrning
inaktiverad for SIRI/CarPlay ™/Android
Auto™, MP3-spelaren, barbar ljudenhet,
telefon osv.).

Ljudkallan kénns inte langre igen av

multimediasystemet vid drift.

Starta om multimediasystemet genom att
trycka lange pa av/pa-knappen (tills
skarmen stangs av).
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Media,

Beskrivning

Orsak

Losning

Android Auto™/

CarPlay™-funktionsfel.

Din smartphone &r inte langre kompatibel
efter en uppdatering av Android Auto™/
CarPlay™-appen.

Nedgradera till en tidigare version eller se Android
Auto™/CarPlay ™-installningar for ditt
smartphonemarke.

Funktionsfel pa
geografiska
sparningsappar.

Natverket ar inte tillgangligt.

Geografisk sparning ar inte aktiverad i din
telefon.

Hitta en plats med stark signalmottagning.
Aktivera geografisk sparning pa din telefon.

SWE
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Kayttdon liittyvat varotoimenpiteet

Jarjestelmaa kaytettdessa on ehdottomasti noudatettava alla olevia ohjeita turvallisuussyista ja materiaalisten vahinkojen valtta-
miseksi. Noudata aina sen maan lainsdadantoa, jossa ajat.

Varotoimenpiteet jarjestelman kasittelyssa
A — Liikuta sadatimia (paneelissa tai ohjauspyodrassa) ja lue tietoja naytolta liikenneolosuhteiden salliessa.

— Saada aanenvoimakkuus kohtalaiseksi, jotta kuulet myos ympardivat aanet.

Varotoimenpiteet navigoinnin yhteydessa

— Navigointijarjestelman kayttd ei missaan olosuhteissa korvaa kuljettajan vastuuta ja tarkkaavaisuutta autolla ajettaessa.
— Maantieteellisesta alueesta riippuen "kartasta" saattaa puuttua uusimpia reittitietoja. Ole varovainen. Liikennesaannét ja
tienviitat ovat aina ensijaisia navigointijarjestelman antamiin tietoihin verrattaessa.

Yleiset varotoimenpiteet

— Materiaalisten vahinkojen ja tulipalojen valttamiseksi jarjestelmaa ei saa irrottaa tai muokata.

— Ota aina yhteys valmistajaan toimintahairididen ilmaantuessa ja kun osia joudutaan irrottamaan.

— Al3 laita lukulaitteeseen vieraita esineité.

— Ala kayta puhdistusaineita, joissa on alkoholia, 8laka ruiskuta pinnalle nesteita.

Varotoimenpiteet puhelimen kayton yhteydessa

— Tietyt lait saatelevat puhelimen kayttoa autossa. Handsfree-puhelimen kaytto ei ole sallittua kaikissa ajo-olosuhteissa:
kuljettajan on aina kyettava hallitsemaan ajamistaan.

— Puhelimen kayttdminen ajettaessa hairitsee ajamiseen keskittymista ja on merkittava riski kaikissa vaiheissa (numeron
valinta, puhuminen, yhteystietojen hakeminen luettelosta jne.).
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Kayttdohjekirjassa esiteltyjen mallien kuvaus perustuu tekstin julkaisuhetkelld saatavissa oleviin tietoihin. Kayttéoh-

jeessa kuvataan kuvattujen mallien olemassa olevien toimintojen kokonaisuus. Ne riippuvat mallin varuste-
tasosta, valituista vaihtoehdoista ja myyntimaasta. Myos sellaiset toiminnot, joiden pitéisi iimestya vuoden
aikana, saattavat olla kuvattuina tédsséa asiakirjassa. Oppaassa olevat naytot eivit ole sopimuksenalaisia.

Puhelimesi merkista ja mallista riippuen kaikki toiminnot eivat ehka sovi osittain tai kokonaan yhteen autosi multimediajéar-
jestelman kanssa.

Lisatietoja saat valtuutetulta jalleenmyyjalta.
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Esittely

Autosi multimediajarjestelmassa on
seuraavat toiminnot:

radioRDS;

radioDAB;

ulkoisten audiolahteiden hallinta,
handsfree puhelin,
puheentunnistus,

navigointiapu,

— tieliikennetiedot;

— tiedot erityista tarkkaavuutta vaati-
vista alueista,

— pysakadintitutka (peruutus- tai moni-
nakymakamera)

— Moottorin etékaynnistyksen ohjel-
mointi.

— Auton asentokulmien tiedot (4x4-tie-
dot).

— tiedot ajotavastasi ja neuvoja polt-
toaineen kulutuksen hallintaan.

Radiotoiminnot

Multimediajarjestelman avulla voit
kuunnella FM- (taajuusmodulaatio),
DAB- (digiradio) ja AM- (amplitudimo-
dulaatio) -radiokanavia.
DAB-jarjestelma tuottaa paremman
aanenlaadun ja valittaa tekstitietoja
esimerkiksi nykyisesta ohjelmasta.
RDS-jarjestelma nayttaa tiettyjen
FM-radioasemien nimet tai kyseisten
asemien lahettamat tiedot:

4 - Yleista

— tieliikennetietoja TA;
— hataviesteja.

Ulkoinen radiotoiminto

Voit kuunnella kannettavaa musiikin-
kuuntelulaitettasi suoraan auton kaiut-
timista. Kannettavan musiikkisoittimen
voi liittda usealla eri tavalla laitteen tyy-
pista riippuen:

— 3,5 mm:n Jack-liitanta

— audio-USB,

— Bluetooth®-yhteys.

Saat tarkemmat tiedot yhteensopivista
laitteista ottamalla yhteyden laiteval-
mistajan edustajaan tai katsomalla val-
mistajan mahdollisilta Internet-sivuilta.

Puhelimen handsfree-jarjestel-
man toiminto

Bluetooth®-puhelinten handsfree-jar-
jestelma mahdollistaa seuraavat toi-
minnot ilman puhelimen nappailya:

— puhelun soittaminen, vastaanottami-
nen tai hylkaaminen;

— yhteystietojen tarkasteleminen puhe-
limen osoitekirjasta,

— puhelutietojen selaaminen jarjestel-
masta kasin;

— hatapuhelun soittaminen.
Puhelimien yhteensopivuus

Jotkut puhelimet eivat ole yhteensopi-
via handsfree-jarjestelman kanssa tai

niissa ei voi kayttaa kaikkia jarjestel-
man tarjoamia toimintoja.

Saat tarkemmat tiedot yhteensopivista
puhelimista ottamalla yhteyden laite-
valmistajan edustajaan tai katsomalla
valmistajan mahdollisilta Internet-si-
vuilta.

Handsfree-jarjestelman
A tarkoituksena on helpot-

taa yhteydenpitoa ja va-
hentaa riskeja niita kui-
tenkaan taysin poistamatta. Nou-

data aina sen maan lainsaadan-
t64, jossa ajat.

Moottorin etakaynnistys

Taman toiminnon avulla (mikali asen-
nettu) voit ohjelmoida moottorin kayn-
nistymisen matkustamon lammitysta
tai jadhdytysta varten aikaisintaan 24
tuntia ennen auton kayttoa.

Eco-ajaminen

(kaytettavissa autoversion mukaan)

Taloudellinen ajo -valikossa voit nayt-
taa reaaliaikaisesti yhteispisteet, jotka
kuvaavat ajotyyliasi.
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Navigointijarjestelman toiminta

Navigointijarjestelma maarittda auto-
maattisesti auton maantieteellisen si-
jainnin saamiensa GPS-signaalien pe-
rusteella.

Se ehdottaa reittia valitsemaasi maa-
ranpaahan kayttéden apuna tiekarttaan-
sa. Lopuksi se nayttaa reitin vaihe vai-
heelta kayttden apuna nayttda ja aani-
viesteja.

-tieliikennetiedot

Tama toiminto ilmoittaa reaaliaikaisesti
liikenneolosuhteista.

Liikenneturvallisuustiedotteet

Taman toiminnon avulla voit vastaa-
nottaa reaaliaikaisia varoituksia, kuten
ylinopeusvaroituksen tai varoituksen
sijainnista tieliikenneturvallisuuteen liit-
tyvalla halytysalueella.

FIN
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Composer of the Week - Carl Philipp Emmanuel Bach (1714-1788)
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Valikkojen naytto
1. Tilan valinta-alue.

Valitun tilan nayttd. Kun kosket tilanva-
linta-aluetta, nékyviin tulee pudotusva-
likko.

2. Sisallysluetteloalue.

Nayttaa valikko-otsikon sisallon ja sii-
hen kuuluvat tiedot.

3. Puhelintietoalue.

Jos Bluetooth®-jarjestelma on kaytds-
s, naytdlla nakyy kytketyn laitteen
kuuluvuus ja akun varaus.

& sombes wil@ --t  18:49
I | : K. ‘
Radio ‘ ‘ Média | ‘ Tél
: i 1l N |
| | %
|Drivingeco || Mav | Réglage
T

4. Ulkolampdtila.

5. Kellonaika-alue.

6. Valikkoalue:

— nayttaa tilan alivalikon,

— nayttaa valittuna olevan valikon ko-
rostettuna.

7. Aloitusalue tai paluu navigointiin.

Valitun tilan mukaan talla alueella nay-
tetaan:

— aloituspainike: paluu aloitusvalik-
koon

— edellinen-painike: paluu edelliseen
nayttéon

— lippupainike: paluu navigointinayt-
toon.
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8. Valmiustila ja kellon naytto.

9. Moottorin etakaynnistyksen valinta-
alue.

Navigointinaytto

Saatavuus riippuu maasta ja/tai voi-
massa olevasta sdannostosta.

10. Kartan tila (2D/3D ja 2D Pohjoi-
nen).

11. Seuraavan kadun nimi reitillasi.
12. Ajantasaiset audiotiedot.

13. Reitin ja kartan asetusten saato.
14. Aaniopastus ON / OFF.

15. Tieliikennetiedot.
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Jérjestelmén etulevyt

Nayton valinnat tehddan koskettamalla
haluttua valintaa naytolla.
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Jérjestelmén etulevyt

Nayton valinnat tehddan koskettamalla
haluttua valintaa naytolla.
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Saatimet ohjauspyéran alla
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Toiminnot
Toiminta
1 Lyhyt painallus: naytonsaastaja kaytossa / ei kaytossa.
Pitka painallus: kdynnistaa jarjestelman uudelleen.
2,13, 14 Aanenvoimakkuuden s3ato.
3 USB_—yhte.y.s"tz.ai élypulhlclalimen puheentur]nistuksen aktivointi/poiskytkentd, jos puhelin on yhdistetty
multimediajarjestelmaan (varustelusta riippuen).
3,5 mm:n Jack-liitanta.
Siirtyminen parhaillaan toistettavaan mediaan (FM / AM / DAB / USB / Bluetooth® / AUX).
6 Siirtyminen Navigointi-valikkoon.
Siirtyminen "aloitus"-valikkoon.
7 Puhelin tai ulkoisiset lahteet: poistu aloitusnayttsta ja palaa navigointindyttéon (puhelun aikana) tai
edelliseen nayttoon.
Aéniohjaus paélle/pois.
Kartan suurennuksen muuttaminen.
10 Kartan nayttétavan muuttaminen (2D / 3D / 2D Pohjoinen).
11 Audiolahteen valinta (FM / AM / DAB / USB / Bluetooth® / AUX).
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Toiminta
Puhelua vastaanottaessa:
— Lyhyt painallus: puheluun vastaaminen.
— Pitka painallus: puhelun hylkéaminen.
12 Lyhyt painallus puhelun aikana: puhelun paattdminen.
Aanilahteen kuuntelun aikana: MUTE-aanen mykistys/palautus (vain ohjaimet C, D, E, F, H ja J).
Lyhyt painallus: "Puh."-valikon avaus (vain ohjaimet A, B, G ja K).
Lyhyt painallus: alypuhelimen puheentunnistuksen aktivointi/poiskytkenta (vain ohjaimet A ja K).
13 Kuuntelussa olevan aanildhteen ddnenvoimakkuuden suurentaminen.
14 Kuuntelussa olevan aanildhteen aanenvoimakkuuden pienentaminen.
13+14 Aani "PAALLE/POIS" (vain ohjaimet A, B ja L).
Radio: radioaseman tilan vaihto ("Taajuus", "Lista", "Esivalinta").
15, 19 USB / kannettava digitaalinen soittimen medialdhde: vaihda toistettavan median toistotilaa ("P&&" tai
"Lista").
Takavalitsin:
— Radio: radiotilan vaihto (taajuus/luettelo/esivalintatila);
16 o : )
— Media: siirtyminen edelliseen/seuraavaan kappaleeseen.
Lyhyt painallus: toiminnon vahvistaminen (vain ohjain C).
17 Median vaihtaminen (CD/ USB/ AUX).
FIN Yleista - 15




SAATOJEN ESITTELY

Toiminta

Lyhyt painallus: radiotilan vaihto (FM/AM/DAB).
Pitka painallus: alypuhelimen puheentunnistuksen aktivointi/poiskytkenté (vain ohjaimet C, E ja J).

18

Radion aanen mykistys/palautus.
20 Audioraidan toiston keskeyttdminen/jatkaminen.
Keskeyta aaniohjauksen puhesyntetisaattori.

21 Ota kayttoon tai poista kaytosta alypuhelimen puheentunnistus, jos puhelin on yhdistetty multimedia-
jarjestelmaan.
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KAYNNISTYS, PYSAYTYS

Jos lampdtila on liian alhai-
nen tai korkea ajoneuvon

sisalla, multimediajarjestel-
Q ma ei turvallisuussyista kayn-
nisty tai sammuu automaattisesti.
Odota hetki, kunnes lampétila pa-
laa sopivammalle tasolle, jotta
multimediajarjestelma toimii oi-
kein.

Toiminnon kayttéénotto

Pysaytys

Multimediajarjestelma kaynnistyy auto-
maattisesti, kun auto lahtee liikkeelle .
Paina muissa tapauksissa multimedia-
jarjestelmasi A -painiketta.

Virran ollessa katkaistu voit kayttaa jar-
jestelmaa vield noin 20 minuutin ajan.
Paina A-painiketta, jos haluat multime-
diajarjestelman toimivan viela noin

20 minuuttia.
Multimediajarjestelman paivitys ja
sammuminen voi kestda muutaman
minuutin sytytysvirran katkaisun jal-
FIN

keen riippuen kaytdssa olevista sovel-
luksista.

Pida A-painike painettuna (kunnes
nayttd on musta), kun haluat kdynnis-
téd multimediajarjestelman uudelleen.

Naytonsaastaja

20

7:06™

Nayténsaastajatilan avulla voidaan
sammuttaa nayttéruutu.

Tassa tilassa radio ja ohjausjarjestel-
ma eivat toimi.

Valmiustilan nayttd nayttaa kellonajan
ja ulkolampétilan.

Voit ottaa valmiusnaytén kayttoon ja
poistaa sen kaytosta painamalla ly-
hyesti A.
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TOIMINTA JAKAYTTO

n Multimediapaneeli 1

Paina lyhyesti, kun haluat

— Kohteen valinta.

— Kohteen suoritus (median toistonayt-
t6).

"Seuraava-painikkeen painaminen
"Media", "Toista"-valikossa siirtaa va-
linnan seuraavaan nimikkeeseen.

18 - Yleista

Pitdminen alas painettuna:

— kohteen tallennus (esim. radioase-
ma).

Voit tallentaa parhaillaan toistettavan
radioaseman painamalla pitkaan esi-
valintanumeroa valikossa "Radio",
"Taajuus".

— Nopea selaus.

Alaosan selauspainikkeiden pitkat pai-

nallukset kdynnistavat nopean selauk-

sen (sivuittain).

— Nopea siirtyminen eteen/taakse (me-
dianlukunaytto).

Voit pikakelata toistettavaa kappaletta
eteen- tai taaksepain painamalla pit-
kaan "Pikakelaus eteen-/taaksepain”
-painiketta valikossa "Media", "Toista".

Paluu edelliseen valikkoon "Ter-
vetuloa"

Pt b ke 10:52

A Caicul de (itinéraire - Court Eco A
"lt' Autoroutes | o O

|

[

Jarjestelma siirtyy suoraan valikkoon
"Tervetuloa", jos painat pitkaan 2 tai
painat lyhyesti 3 missa tahansa jarjes-
telman valikossa.

FIN



TOIMINTA JAKAYTTO
Audio: ohjauspylvaan saadinten

kayttd

M~ il @ 20 ™ 6:30
BBCR3 e
Classig -
<< < 93.0 wn: B 4 2

Composer of the Week - Carl Philipp Emmanuel Bach (1714-1788)

| a | Freq

| Liste [ mem [options |

FIN

Voit muuttaa radiokanavan hakutapaa
painamalla nappainta 5.

Kaantamalla saatokiekkoa 6 voit vaih-
taa kanavaa (liike A).

Vaihda lahdetta painamalla 4

(USB, AUX, AM, FM, DAB ja Blue-
tooth®).

Kirjainnappaimistén kaytté

X |

e
alz[e[r[T]v[u]1]o]P
la|s|D|F|G|H|J|K]|L
v x | e [V BN M pne
ol '

il 2

Kun valitset otsikkoa kirjainnappaimis-
ton avulla, valitse jokainen kirjain nap-
paimilla.

Kun olet syottanyt kirjaimen, jarjestel-
ma poistaa tiettyjen kirjainten korostuk-
sen kayttda helpottaakseen.

Paina 7, jos haluat poistaa edellisen
syo6ttdmasi merkin.

Avaa luettelo tuloksista painamalla 8.

Paina 9, jos haluat kayttda numeroita
tai symboleja.

Vaihda nappaimistdn asetuksia paina-
malla 70.
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AANEN VOIMAKKUUS

Aanen voimakkuus

Voit muokata eri viestien, audiolahtei-
den, soittoaanien ja puhuttujen puhe-

luiden aanenvoimakkuutta seuraavasti:

— kadantamalla tai painamalla painiket-
ta 7 multimediajarjestelman etupanee-
lissa,

— painamalla saadinta 73 tai 74 oh-
jauspylvaan saatimessa.

Taman toiminnon sdatédminen 9 53.

Kuunneltu radiolahde keskeytyy, jos
vastaanotetaan tieliikennetiedotuksia
(TA), uutisia tai varoitusviesti.

Huomautus: toiston aikana asetettua
aanenvoimakkuutta ei tallenneta seu-
raavaan jarjestelman uudelleenkayn-
nistamiseen.

Saada aanenvoimak-
A kuus kohtalaiseksi, jotta
kuulet my6és ymparoivat
aanet.

Adnen katkaisu

Mykista dani painamalla 27-painiketta
ohjauspy6ran saatimessa tai (varuste-
lun mukaan) 3-painiketta multimedia-
naytdssa tai 712-painiketta ohjauspyl-

vaan saatimessa (vain ohjaimet C, D,

20 - Yleista

E, F, H ja J) tai samanaikaisesti oh-
jauspylvaan saatimen 13- ja 14-pai-
nikkeita (vain ohjaimet A, B ja L).
MUTE-kuvake nakyy nayton yldosassa
sen merkiksi, ettd 4ani on mykistetty.
Poista nykyisen aanilahteen mykistys
painamalla 27-painiketta ohjauspydran
saatimessa tai (varustelun mukaan)
3-painiketta multimedianaytdssa tai
12-painiketta ohjauspylvaan saatimes-
sa (vain ohjaimet C, D, E, F, H ja J)
tai samanaikaisesti ohjauspylvaan
saatimen 13- ja 14-painikkeita (vain
ohjaimet A, B ja L).

Tama toiminto poistuu kaytdsta auto-
maattisesti, kun adnenvoimakkuutta
muutetaan tai kun l&hetetaan tieliiken-
netietoja tai uutisia.

Aanenvoimakkuuden s&até no-
peuden mukaan

Kun tdma toiminto on valittuna, audio-
ja navigointijarjestelman dénenvoimak-
kuus vaihtelee auton nopeuden mu-
kaan.

Taman toiminnon aktivointi ja saato
> 53.

FIN



KOHTEEN SYOTTAMINEN

Maaranpéaavalikko

Siirry maaranpaavalikkoon painamalla
"Tervetuloa", "NAV", "Maaranpaa".
Maaranpaavalikko tarjoaa eri menetel-
mia kohteen maarittamiseen:

— Osoitteen syo6ttdminen (kokonaan tai
osittain).

— Osoitteen valitseminen kohdasta
"Kiinnostavat kohteet".

— Valitse maaranpaa edellisista maa-
ranpaista.

— Osoitteen valitseminen suosikeista.
— Valitse maaranpaa kartalta.

— Valitse leveys- ja pituusaste.

Osoitteen syottaminen

Syota osoite painamalla 7.

Taman otsikon alla voit sy6ttaa koko
osoitteen tai osan siitd: maan, kaupun-
gin, kadun ja kadunnumeron.

Huomautus: sallitaan vain sellaiset
osoitteet, jotka jarjestelma tuntee nu-
meerisen kartan kautta.

FIN
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Ensimmaisella kayttokerralla:

— Paina "Maa".
— kirjoita nappaimiston avulla halua-
masi maan nimi.

Kun sy6téat osoitetta, jarjestelma pois-
taa tiettyjen kirjainten korostuksen kir-
joittamista helpottaakseen.

Jarjestelma voi ehdottaa useita maa-
luetteloita, jos painat 2. Valitse halua-
masi maa listalta.

Tee samalla tavalla kohdissa "Kaupun-
ki/Kaupunginosa", Katu, "Sivukatu" ja
"Talonnumero".

| €
France E
E|R|T|Y |U]|EL .O P
ANESHIER VE 5G| H K L
X [€|'¥ | B |N|'MIs& o
€« | Options
Huomautus:

— "Sivukatu" ja "Talonnumero" voidaan
aktivoida vasta, kun on valittu "Katu".
— tien syoton aikana ei ole tarpeen
maarittda sen tyyppia (esim. tie, katu
tai puistokatu),

— viimeisimmat sybtetyt osoitteet pysy-
vat jarjestelman muistissa. Kun olet
syottanyt maaranpaan osoitteen pe-
rusteella, seuraavalla kayttokerralla
naytetdan viimeksi kaytetty osoite.
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KOHTEEN SYOTTAMINEN

Osoitteen valinta "kiinnostavista
kohteista" (POI)

Rcme Forestiére De Bléy

J'_

A 3“‘-‘“‘“‘@@?@'“
Q m-'su :om
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Voit valita maaranpaasi kiinnostavista
kohteista.

Voit 16ytaa paikan eri tavoin:

— Pikahakutoiminnolla voit I16ytaa no-
peasti lahella sijaitsevan paikan sen ni-
men perusteella.

— Etukateen maaritetyn hakutoiminnon
avulla voit |6ytaa erityyppisia, usein et-
sittyja paikkoja vain muutamalla nay-
ton painalluksella.

— Voit etsia paikkaa sen kategorian
mukaan.

Kiinnostavien kohteiden nopea ha-
ku

22 - Navigointi

Pikahaun avulla I6ydat kiinnostavan
kohteen nopeasti.

Paina paikkaa kartassa etsiaksesi kiin-
nostavia kohteita. Sijaintisi mukaan yk-
si tai useampi 3-kohde tulee nayttdon.

Paina 4 ja sitten "Kiinnostavat kohdis-
timen ymparilla olevat kohteet", jolloin
kohteiden luettelo ja nimet seka etai-
syys valitusta pisteesta tulevat nayt-
toon.

Etsi kiinnostavia paikkoja kaytta-
malla esiasetettuja luokkia
Etukateen ohjelmoidun hakutoiminnon

avulla voit |6ytaa nopeasti useimmin
valittuja paikkatyyppeja.

Selaa esiohjelmoituja luokkia paina-
malla "Tervetuloa", "NAV", "Maaran-
paa", "Kiinnostavat paikat".

Lieux d'intérét 10:55

Station-service
Prés dici |

[ Parking |
| Priss dici |

Rechercho personnaliséo ‘ @ Restaurant

| Prirs d'ic

L= ]

Luokat (huoltoasemal/latausasema/
pysakointipaikka/ravintola)

— Jos jokin reitti on aktiivisena, jarjes-
telma etsii reitin varrelta "Bensiiniase-
ma"-, "Latausasema"- ja "Ravintola"-
merklttyja kiinnostavia kohteita. Kiin-
nostavaa kohdetta "Pysakointi" etsi-
tédn maaranpaan ymparilta.

— Jos aktiivista reittia ei ole (maaran-
paata ei ole valittu), naita kohteita etsi-
tédan nykyisen sijainnin ymparilta.

— Ellei nykyinenkaan sijainti ole kaytet-
tavissa (ei GPS-signaalia), naita koh-
teita etsitdan edellisen tunnetun sijain-
nin lahelta.

O rouver des lisux dntéest 7 10:56
4 A
Dans une vite Sur iméears
‘ ;|
Autour de ma A proximiti de la
=N

Etsi kiinnostavia paikkoja luokittain

Voit etsia kiinnostavia kohteita katego-
rian tai alikategorian perusteella.

FIN



KOHTEEN SYOTTAMINEN

Paina "Tervetuloa”, "NAV", "Maaran-
paa", "Kiinnostavat kohteet", "Mukau-
tettu haku".

Valitse alue, jonka ympariltd kohdetta
etsitédan:

— Etsi tiettya paikkaa valitussa kau-
pungissa/kaupunginosassa painamalla
"Kylassa" (tulosten luettelo jarjestetdaan
etaisyyden perusteella valitusta kau-
pungista).

— Paina "Reitin varrelta", jos haluat et-
sia aktiivisena olevan reitin varrelta et-
k& annetun pisteen ympariltd. Se on
kaytannollista, kun haluat etappiin
mahdollisimman vahan kiertoteita,
esim. jos etsit lahimpia huoltoasemia,
latausasemia tai lahist6lla olevia ravin-
toloita (tulosten luettelo jarjestetaan ai-
heutuvan kiertotien pituuden perusteel-
la);

— Paina "Sijaintini ympariltd", jos ha-
luat tehdd haun nykyisen sijainnin ym-
parilta, tai ellei se ole kaytettavissa,
edellisen tunnetun sijainnin perusteella
(tulosten luettelo luokitellaan taman si-
jainnin etaisyyden perusteella).

— Paina "Maaranpaan lahelld", jos ha-
luat etsia paikkaa aktiivisena olevan
reitin maaranpaan ymparilta (tulosten
luettelo jarjestetddn maaranpaan etai-
syyden mukaan).

FIN

Maaranpaan valinta edellisten

kohteiden joukosta
Navigation - *~09:03
o) ® O
Adresse Liou dmbéndt Histonique
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Paina 5, jos haluat hakea aikaisemmin
maarittamasi maaranpaan.

Osoitteen valinta suosikkikoh-
teista

Voit [0ytaa maaranpaan suosikkikoh-
teistasi. Jotta toiminnon kaytt6 olisi te-
hokasta, suosittelemme tallentamaan
etukateen muistiin usein kaytetyt maa-
ranpaat.

Tallenna ensin suosikkikohteet muistiin
etsimalla osoite > 42.

Tuo nayttdon luettelo suosikkikohteista
painamalla "Tervetuloa", "NAV", "Maa-
ranpaa", "Suosikit".

Maaranpaan valitseminen kar-
tasta

Route Forestiére De Blévres
Verriéres-Le-Bulsson
N

Taman toiminnon avulla voit etsia
maaranpaan karttaa selaamalla:

— Valitse maaranpaa kartasta paina-
malla "Tervetuloa", "NAV", "Maaran-
paa", "Etsi kartalta".

— Paina sitten karttaa paikasta, jonka
haluat valita maaranpaaksi. Kohde 6
tulee nakyviin.

— Vahvista painamalla "7".

Navigointi - 23



KOHTEEN SYOTTAMINEN

Maaranpaan koordinaattien
sy6ttdminen

Coordonnées.

« Optiong .- oK

Taman toiminnon avulla voit etsia
maaranpaata antamalla sen koordi-
naatit.

Paina "Tervetuloa", "NAV", "Maaran-
paa", "Koordinaatit".

Voit kirjoittaa leveys- ja pituusasteet
missa tahansa seuraavista muodoista:
desimaaliasteet, asteet ja desimaalimi-
nuutit; asteet, minuutit ja desimaalise-
kunnit.

Sy6ta koordinaatit UTM-muodossa
painamalla 8 ja sitten UTM.

24 - Navigointi

Luettelon jarjestaminen
Lieux d'intérét trouvés 10:56
Quai-Quai | |
-Jual
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Quai-Quai 20m (A /67
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L = l Options
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Kiinnostavien kohteiden, historiikin tai
suosikkien perusteella haetut maaran-
paat voidaan lajitella nimen ja etaisyy-
den mukaan. Jos jokin reitti on aktiivi-
sena, tulokset voidaan lajitella kierto-
tien perusteella. Tuo ne nakyviin kar-
talle painamalla 9.

Maaranpaan Idytaminen sen ni-
men perusteella

Jos valitset maaranpaan kiinnostavan
kohteen, historiikin tai suosikkien kaut-
ta, voit etsid maaranpaata luettelosta
sen nimen perusteella. Paina "Hae" ja
kirjoita nimi nappaimilla.

Vahvista kohde

Route Forestiére De Blévres
=" \erriéres-Le-Buisson

Nayttd tarjoaa useita vaihtoehtoja, en-
nen kuin vahvistat maaranpaan:

— «OK»;

— « Asetukset ».

10 sekunnin laskenta kaynnistyy. Ellet
tee mitdan toimintoa tdman ajan ku-
luessa, opastus alkaa automaattisesti.

« OK »

— Ellei reittia ole aktiivisena (mitaan
maaranpaata ei ole valittu), paina 70
ja vahvista maaranpaa uudeksi reitik-
Si.

FIN



KOHTEEN SYOTTAMINEN

& Autres itinéraires
ﬁt Itinéraire

ﬁ\ Paramétrage de l'tinéraire

’ Simuler la navigation

Fermer

— Jos jokin reitti on aktiivinen, voit vali-
ta maaranpaan uudeksi reitiksi tai eta-
piksi. Paina 10 ja sitten "Uusi reitti" tai
"Valietappi".

« Asetukset »

Ennen 10 sekunnin laskennan lop-
pua seuraavat vaihtoehdot tulevat
nayttéon:

"Muut reitit"

Paina 717, jos haluat vaihtaa tai muo-
kata reittia.

FIN

« Reitti »

Paina 12, jos haluat tarkastella reitin
tietoja &> 35.

"Reitin asetukset"”

Paina 713, jos haluat saataa reittia tei-
den ja valitun reittitavan mukaan.

"Navigoinnin simulointi"

Paina 15, jos haluat nahda valitsemasi
reitin simulaation 9 35.

de)

W | Ajouter aux Favoris

& Trafic actuel

1 Info
A\ [ Retour au véhicule

Fermer

9 @8

"Nykyinen liikenne"

Talla toiminnolla saat tietoja reitillasi tai
sijaintisi lahella iimoitetuista liikenne-
hairidista. Paaset siihen painamalla 74
ja valitsemalla sitten "Nykyinen liiken-
ne".

« Asetukset »

Kun 10 sekunnin laskenta on paatty-
nyt, seuraavat valinnat tulevat nayt-
toon:

"Lisaa suosikiksi"

Tallenna valittu maaranpaa suosikkei-
hin painamalla 77.

"Nykyinen liikenne"

Paina 176, jos haluat saada tietoa reitil-
I&si tai sijaintisi lahella ilmoitetuista lii-
kennehairidista.
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KOHTEEN SYOTTAMINEN

"Tiedot"

Painamalla 20 voit tarkastella kiinnos-
tavan kohteen osoitetta, pituus- ja le-
veysasteita ja puhelinnumeroa (aktiivi-
nen vain, kun kiinnostava kohde on va-
littuna).

Sahkoautojen tapauksessa saat lisa-
tietoja latausasemasta:

— etaisyys latausasemalle ja sen ka-
tuosoite

— latauksen maksullisuus (ilmainen,
kuukausitilauksena jne.)

— latausliittimien lukumaara (vapaana
ja yhteensa)

— latausliittimen tyyppi;

"Paluu ajoneuvoon™

Palaa ajoneuvon nykyiseen sijaintiin
painamalla 79.

Huom.: voit sulkea "Asetukset"-ikku-
nan painamalla 78.

26 - Navigointi
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NAVIGOINTIASETUKSET

"Varoitukset"

Tasta otsikosta voit muokata varoituk-
sia.

Hélytys nopeusrajan ylittamisesta
Kartoissa voi olla tietoa tiettyjen tieo-
suuksien nopeusrajoituksista. Jarjes-

telma voi varoittaa, jos ylitat alueella
voimassa olevan rajoituksen.

S - 1117

w Alarl S axcls vitesse
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Poirts o alerta off
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Tiedot eivat valttamatta ole kaytettavis-
sa alueellasi tai ne eivat valttamatta pi-
da taysin paikkaansa kaikkien kartan
teiden osalta.

Seuraavantyyppiset varoitukset ovat
kaytettavissa:

— Aanimerkki: kuulet danimerkin, kun
ylitat sallitun nopeusrajan.

FIN

— Visuaalinen varoitus: nykyinen no-
peusrajoitus nakyy kartassa ja vilkkuu
punaisena, jos ylitat rajoituksen.

Ota varoitus kayttoéon tai pois kaytosta
painamalla "ON" tai "OFF".

Nopeusrajoitus aina nakyvissa

Ota nopeusrajoituksen naytto kaytetyl-
1a tieosuudella kayttoon tai pois kay-
tosta painamalla "ON" tai "OFF".

Halytyspisteiden varoitukset

Kun kuljettaja ylittaa erityisen tarkkaa-
vaisuuden alueen, varoitussignaali il-
mestyy nayttéon ja aanimerkki kuuluu.
Nama vaara-alueet vastaavat tien koh-
tia, joilla kuljettajan on ajettava varo-
vaisemmin. Ne voivat olla pysyvia tai
valiaikaisia. Voit aktivoida tai deaktivoi-
da tdman toiminnon.

Etukéteisvaroituksen etdisyys

Voit valita useista vaihtoehdoista etai-
syyden, jossa haluat saada varoituk-
sen erityisestd vaara-alueesta.

Joissakin maissa vaara-

alueiden halytystoiminnon

lataaminen ja aktivointi on
laitonta ja voi rikkoa maarayksia.

"Reitin asetukset"

ol *09:10
A o M
Tianamie " Ia carts
>
8 & | S
Ragiaon dola Format des i

Taman toiminnon avulla voit maarittaa,
miten reitit lasketaan.

« Reitin laskenta »

Jarjestelma ehdottaa kolmea paaasial-
lista menetelmaa reitin laskemiseen:

— "Nopea: ilmaisee nopean reitin, jos
voit ajaa suurimmalla sallitulla nopeu-
della tai sen tuntumassa kaikilla teilla.
— "Lyhyt":ilmaisee lyhyen reitin niin, et-
ta ajettavana on mahdollisimman lyhyt
matka.
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__Paramétrage de I'tinéraire 10:52
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— "Eco": tama tila luo kompromissin
nopean ja lyhyen reitin valilta. Voit ajaa
hieman lyhyemman matkan ja vahan
kauemmin. Laskettu reitti on luultavasti
lyhyempi kuin nopein vaihtoehto, mut-
tei paljon hitaampi.

"Moottoritiet"

Saatat haluta valttad moottoriteitd, jos
ajat hitaalla autolla tai hinaat toista au-
toa.

"Maksulliset tiet"

Voit sallia tai kieltaa tiet, joiden kayt-
toon on tiettynad ajankohtana ostettava
erityinen lupa.

"Maksulliset tiet"

Voit sallia tai kieltdd maksulliset tiet.

"Lautat"
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Voit sallia tai kieltda kaikenlaisten laut-
tojen, laivojen tai junien kayton.

"Kimppakyydit"

Talla toiminnolla voit nayttaa vain
kimppakyytiin tarkoitetut tiet.

"Soratiet"

Saada naita asetuksia

Voit sallia tai kieltda soratiet.
auton ollessa paikallaan.
Niiden saatadminen ajon

A
]

ratilanteen.

"Kartan asetukset"

Newigation *09:10
A A m
ribnéeaire 8 Ia cana
>
X @ . S
m da la Formad des PE
£ Destination | itméraire _I_“"E'"

>41.

"Kieliasetus"

Talla toiminnolla voit muokata &anioh-
jauksen kieltd manuaalisesti & 35.

"Tietojen muoto"

__Format des coordonnées 10:51

@ DD.DDDDD
O DD MM.MMM

O DDMMSSS

L2 |

Talla toiminnolla voit muokata koordi-
naattien muotoa.

Jarjestelma tarjoaa kolme erilaista
muotoa.
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GPS

®

Immatons 25, 1056

Satelites disponibies - 6

€1 42 3 5N8% 7 28
Précision: HIUTE  Temps UTC GPS - 17:11:45

Talla toiminnolla voit tarkastaa GPS-
satelliittien tilan.

Tuo GPS-tiedot nayttéon (nayttd A)
painamalla "GPS".

Varotoimenpiteet navi-
A goinnin yhteydessa

Navigointijarjestelman
kayttd ei missaan olo-
suhteissa korvaa kuljettajan vas-
tuuta ja tarkkaavaisuutta autolla

ajettaessa.

FIN

"karttojen paivitys"

s hatigsioh s P ili1:56
[ i
. @ "
ammm” Circulation

|_& | Destination | tineraire | Options

Talla toiminnolla voit tarkastaa edellis-
ten paivitysten paivamaarat.

"Liikenne"

Talla toiminnolla voit ottaa kayttéon tai
pois kaytosta "Liikennepalvelu"-ominai-
suuden, ilmoituksen erityyppisista hai-
ridista ja hallita reittivaihtoehtoja onnet-
tomuus- tai ruuhkatilanteissa.

P étres de trafi
aramétres de trafic e ]

« Info trafic Off
+ Détour [ » |
= Types d'événements ! > l

« Liikennepalvelu »

Voit myds ottaa kayttdon tai poistaa
kaytosta varoitukset reittisi varrella ole-
vista erilaisista hairidista.

"Kiertotie"

Tama toiminto ehdottaa vaihtoehtoista
reittid ajan voittamiseksi, jos reitillasi
on jokin liikennehairio.
Multimediajarjestelma pyytaa valitse-

maan ajan, jonka jalkeen uutta kierto-
reittid ehdotetaan ajan voittamiseksi.
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H Parametres de détour sl@  11:50

Suggébrer un ditour i itn. calcubl fal Gaaner ou Mmoms:

st ] smintes [ ]

Conf. itinéraire proposé ? E E
L= ]

"Tapahtumien tyypit"

Talla toiminnolla voit valita erityyppiset
tapahtumat, jotka naytetaan navigoin-
nin aikana:

— "Kaikki tapahtumat".

— "Liikennehairiot".

— "Tiet suljettu tai tukossa".

— "Onnettomuus".

Saada naita asetuksia
A auton ollessa paikallaan.
Niiden saataminen ajon

aikana voi aiheuttaa vaa-
ratilanteen.
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Kartan nayttaminen

Route Forestiére De Biéy

e Ryt 2
-] ‘-,"_lﬂ\‘rm?l a Praemamials

Verrieres

Gl Vemeres(p

o

=]
=
=)
3
7

Voit tuoda nayttéon kartan auton sijain-
nin ympariltd painamalla "Tervetuloa",
llNAVll.

Kosketa karttanayttoa.

Voit liikkua navigointikartassa
liu'uttamalla karttaa ndytdssa halua-
maasi suuntaan. Palaa nykyiseen si-
jaintiin painamalla 7.

Voit lahentaa tai loitontaa painamalla
3.

FIN

Karttamerkinnat

4. Navigointijarjestelman naytdn ase-
tukset.

5. Paasy eri nayttotapoihin:

— 3D-tila

— 2D-tila

— 2D Pohjoinen -tila (kartan ylareuna
on aina kohti pohjoista).

6. Seuraavan paatien nimi tai tieto
seuraavasta mahdollisesta tienviitasta.

7. Navigointijarjestelméan laskema reit-
ti.

8. Etaisyys seuraavaan suunnanvaih-
toon ja sen suunta.

9. Arvioitu saapumisaika.

10. Parhaillaan kuunneltava media.

11. Maaranpaahan jaljella oleva mat-
ka.

12. Auton sijainti navigointikartassa.
13. Aéniohjaus paalle/pois.

14. Tieliikkennetiedot. Paina tata aluet-

ta, jos haluat tietoa reitillasi olevista lii-
kennehairidista.

GPS-sijainti

Taman toiminnon avulla voit selvittda
valitun paikan maantieteellisen sijain-
nin (osoite / leveysaste / pituusaste).
Kosketa haluamaasi paikkaa naytdssa.
Paina "Asetukset" ja sitten "Tiedot" ja
etsi valitun paikan tarkka sijainti.

Kartan merkinnat

Navigointijarjestelma kayttéad symbolei-
ta 2 kiinnostavien kohteiden (POI)
naytossa > 41.
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"Missa olen?"

E el 10:52

ur-Marne, Autoroute De L'Est

(7 Latitude

. ' Nas 82008

= Longitude
2 E2 g0eger

Altitude

om

Position GPS actuslle

o | options , | Aideproche |

Talla toiminnolla voit tarkistaa nykyisen
sijainnin tiedot ja hakea Iahella olevaa
kiinnostavaa kohdetta (POI). Toiminto
on kaytettavissa, kun GPS on kytketty.

Jos mitaan reittia ei ole kaytéssa, voit
siirtya "Missa olen?"-nayttoon paina-
malla tietoaluetta 6.

Naytdssa on seuraavat tiedot:

— leveysaste.

— pituusaste.

— korkeus merenpinnasta.
— kadun numero,

— nykyinen osoite.
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Infos sur je pays:: France 10:53

Enville Hors agaio Voi rapkie Autoroute:
RO RmOIr® |4
Ra () & () = (o) 7 ()

Indicatd télephonique - +33 112
Numéro durgence © 112 —
f Taux mandmel o' alcood dans le sang - 0.5 % it
L2 ]
Maatiedot

Paina 15 ja sitten "Tiedot maittain".
Taman toiminnon avulla voit tarkastella
nykyiseen sijaintiisi liittyvia maatietoja.
Naytdssa on seuraavat tiedot:

— nopeusrajoitus.

Pikateiden nopeusrajoitukset nakyvat
naytossa. Naytetty yksikko riippuu kay-
tossa olevista paikallisista asetuksista.
Ellei mitdan tietoja ole kaytdssa, taulu-
kon ja luvun sijasta naytossa nakyy

— Puhelimen maakoodi.

— hatapuhelinnumero,

— maassa sovellettavat lakisaateiset
rajoitukset

— veren suurin sallittu alkoholipitoi-
suus,

— pakollinen heijastinliivi,

— pakollinen palonsammutin,

— ajovalot on pidettava aina sytytettyi-
na,

— pakolliset vaihtopolttimot,

— pakollinen ensiapulaukku,

— pakollinen varoituskolmio,

— kypara pakollinen moottoripyoraili-
joille,

— lumiketjuja kaytettava talvella,

— lumiketjuja suositellaan talvella,

— "talvirenkaita" kaytettava talvella.
— "talvirenkaita" suositellaan talvella.

Qi suis~je? 10:52

(7 Latitude

. ' Nas 82008

- | Longitude
= 2 qonne
T Altitude

T Om

Position GPS actuslle

=N Options | Aide proche

"Laheiset palvelut”

Talla toiminnolla voit tehda palvelujen
hakuja nykyisen sijaintisi perusteella.

FIN
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Napauta 76 avataksesi uuden pikaha-
kunayton.

Aide proche 10:53
@ Garage @ Santé
Prés d'ici | Prés d'ici |
l @ Police l @Station-sewic& .
Prés dici Prés dici

=]

Taman nayton tiedot:

— autokorjaamopalvelut,

— laakaripalvelut ja hatapalvelut,

— poliisiasemat,

— huoltoasemat.

Maaranpaan etsiminen tasta naytosta:
> 22.

FIN
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Navigointijarjestelma

Saatavuus riippuu maasta ja/tai voi-
massa olevasta saanndstosta. Navi-
gointijarjestelma laskee sijaintisi seu-
raavien tietojen avulla:

— GPS-vastaanottimestaGPS.

— numeerinen kartta.

GPS-vastaanotin

Navigointijarjestelma kayttdd maapal-
loa kiertavia GPS (Global Positioning
System) -satelliitteja.

GPS-vastaanotin ottaa vastaan usei-
den satelliittien lahettamia signaaleja.
Jarjestelma voi taten paikallistaa au-
ton.

Huomautus: jos autoa on siirretty pit-
kan matkan ajamatta (esim. lautalla,

junalla jne.) jarjestelmaltd menee usei-

ta minuutteja ennen kuin se toimii jal-
leen normaalisti.

Numeerinen kartta

Numeerisessa kartassa on kartat ja
jarjestelman kannalta tarpeelliset kau-
punkien kartat

"Kartta" USBUSB-nappain

Asenna uusin versio asentamalla
USB-tikku tietokoneeseen, joka on yh-
teydessa internetiin & 79.
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Huom. USB-muistia ei toimiteta jarjes-
telma&n mukana.

Kayta mieluiten uusinta versiota.

USB-muistin asentaminen

Aseta USB-muistitikku multimediajar-
jestelman liitdntdan A, jos sellainen on
autossa varusteena.

Jos auton multimediapaneelissa ei ole
USB-liitantaa, aseta USB-muistitikku
ajoneuvon liitdntdan B. Katso lisatieto-
ja omistajan kasikirjasta.

FIN
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Opastuksen kayttéonotto

Paina 2 tai odota 10 sekuntia maaran-
paan syoéttamisen jalkeen. Ohjaus al-
kaa.

Huomautus: voit milloin tahansa liik-
kua kartassa liu'uttamalla karttaa nay-
téssa haluamaasi suuntaan tai paina-
malla nayttoa.

FIN

Opasnaytot

Jarjestelma tarjoaa useita navigointi-
karttavaihtoehtoja.

Vaihda kartan naytt6a ja avaa pudotus-
valikko painamalla 3. Valitse sitten eh-
dotetuista naytoista:

- 2D;

- 3D;

— 2D Pohjoinen.

Voit myds vaihtaa kartan nayttéa pai-
namalla kartassa olevaa kompassia 7.

Kokonayttétila (2D, 3D tai 2DPohjoi-
nen)

Tasta valikosta ndet navigointikartan
koko naytdssa.

Kohdassa 5 lukee tietoja saapumisa-
jasta ja jaljella olevasta matkasta.

Etéisyys seuraavaan suunnanvaihtoon
iimaistaan kohdassa 4.

Navigointi - 35



OPASTUS

Risteyskartta

Opastuksen aikana ennen jokaista
suunnan muutosta.
Vaihtoehtoinen reitti

Jarjestelma ehdottaa vaihtoehtoista
reittia, jos ensin valitulla reitilld on on-
nettomuus tai ruuhkaa. Paina "Kyllg"
tai "Ei" valintasi mukaan.

Tiivistelma liikenteesta

Opastuksen aikana voit milloin tahan-
sa tarkastella liikennetietoja painamal-
la 6.
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Résumé du trafic @ 12:02
Aucun événement n'affecte votre itinéraire
Retard total - 0:00 Evénements importants
Evinements de croutason: ODE 3T o
Reuses barbas,cu b 0D 16
Aocadent: ODET
[ ore
Autew QCE3
W-Trafic
Lﬁ Liste dévénaments |
106.0 MHz

L. p—

optens |
©®
Nayttoon tulee tietoja reitillasi olevista
likennehairidista. Jarjestelma ilmaisee
viiveestd, jonka nama hairiot lisaavat
ajomatkaasi. Voit muokata hairididen
nayttdasetuksia painamalla 8. Paina
10, jos haluat ajaa kiertotieta, 9, jos
haluat siirtya liikennetietojen asetuksiin
tai 7, jos haluat palata navigointiin
> 27.

Huomautus: Liikennetietojen kaytetta-
vyys maaraytyy tilauksen ja signaalin
voimakkuuden mukaisesti.

A5| (A4
Troyes Metz Marne La Vallée

Moottoritieliittymien ndkyma

Opastuksen aikana ennen jokaista
moottoritien liittymaa jarjestelma nayt-
tda 3D-nakyman liittymasta.
Huomautus: joillekin liittymille nayte-
taan vain opastusnuoli.

Jarjestelma siirtyy tavalliseen tilaan,
kun liittyma on ohitettu.
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Aaniopastuksen kielen vaihta-
minen

Langue du guidage 10:52

P peutsch (Frau) A

™ peutsch (Mann)

18
1= English (female)
S31= english (male) ¥y
= oK o

® @

Voit vaihtaa daniopastuksen kielta va-
litsemalla "Aloitus”, "NAV", "Asetukset",
"Aseta kieli".

Voit selata kieliluetteloa painamalla
12. Valitse haluamasi kieli ja vahvista
sitten painamalla 77.

Aéaniopastuksen asettaminen: 9 53.

FIN

Radion kuuntelu daniopastuk-
sen aikana

Jos radiokanavaa kuunnellaan aanio-
pastuksen aikana, jarjestelma hiljentaa
tilapaisesti radion danen ennen jokais-
ta suunnanvaihdosta, kunnes risteys
on ohitettu.

Voit siirtyd radiokanavan kuuntelunayt-
toon navigoinnin aikana painamalla
13. Voit palata navigointinayttéén pai-
namalla 74. Voit palata paavalikkoon
pitamalla painiketta 74 painettuna noin
kolme sekuntia.

Reitin yksityiskohdat

M v
L.

SMOOTH

Easy_M

(<] <] 930m

-t 16:24

b»]

5till In Love With You by Sade

[ @ | Freq [ Liste [ mem [ options |

@

Taman toiminnon avulla voit tarkastella

reittiasi.

Paina "Aloitus”, "NAV", "Reitti", kun

olet syoéttanyt kohteen.

Sinulla on kuusi vaihtoehtoa:

— "Muokkaa reittia".
— "Valtettava".

— « Yleisnakyma » ;
— "Poista reitit".

— "Muut reitit".

— « Reitti ».
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~09:10

I'itinéraire
b @
mwh Format :

# | Destination | ltinéraire

Reitin yleiskuvaus

Saat nakyviin yleiskatsauksen aktiivi-
sesta reitistd painamalla "Tervetuloa",
"NAV", "Reitti", "Yleisnakyma".
Seuraavat tiedot naytetaan:
maaranpaan nimi ja/tai osoite,
matkan kokonaiskesto,

matkan kokonaisetaisyys.

reitin varrella olevat erityiset osiot ja
alueet (esim. maksulliset tiet, moottori-
tiet jne.).

— vaihtoehtoiset reitit (esim.: "Lyhyt",
"Nopea", "Taloudellinen").

Tuo nayttéon seuraavat vaihtoehdot
painamalla 75.

— "Varoitukset".
— "Reitin asetukset".
— "Kartta-asetukset".
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— "Kieliasetus".
— "Tietojen muoto".
— «GPS »;
— « Karttapaivitys » ;
— "Liikenne".
& ,Champiganenrre.\l'illiequMam? 10:53
[Aweriss Raceues, Copoa)
-f__ a1
S0, — *
Awerne Dy Gondrad De Gaulie i
| Al Chinache Mot | m
i O [ ; @0
© K ’ 1%

{ @8 49 20

"Navigoinnin simulointi"

Voit simuloida maaranpaahan vievan
reitin painamalla "Tervetuloa", "NAV",
"Reitti", "Yleiskatsaus", "Asetukset",
""Navigoinnin simulointi.

— Voit kdynnistaa tai keskeyttda simu-
loinnin painamalla 78.

— Voit lisata simuloinnin nopeutta pai-
namalla 20.

— Voit poistua reitin simulointitilasta
milloin tahansa valitsemalla painikkeen
16.

— Voit siirtya edelliseen/seuraavaan
ohjaustoimenpiteeseen painamalla 77
tai 19.

@ 2

™ Maodifier tinéraire 10:51
_+> F Position GPS actuelle FF_]:

Paris

_1_> France

el ostons | oK ]

2 @ ®

Etapit ja maaranpaa

Voit vaihtaa reittia lisaamalla, muutta-
malla tai poistamalla vaiheita valitse-
malla "Tervetuloa", "NAV", "Reitti",
""Muokkaa reittia.

Paina 21, jos haluat lisata etappeja ja
25, jos haluat lisata uuden maaran-
paan. Voit maarittdéd maaranpaan mo-
nella eri tavalla: 9 21

— Paina 23, jos haluat poistaa maa-
ranpaan.

— Paina 24, jos haluat jarjestella listan
uudelleen.

— Muokkaa reitin l&htoosoitetta paina-
malla 22.

FIN
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- trbraing initial

Kiertotiet

Jos haluat ajaa kiertotieta, paina "Ter-
vetuloa", "NAV", "Reitti", "Valta". Paina
luettelon aluetta haluamasi kiertotien
mukaisesti.

Voit muuttaa aluetta painamalla 27.
Vahvista uusi reitti painamalla 26.
Reitin peruuttaminen

Voit lopettaa kdynnisséa olevan opas-
tuksen milloin tahansa.

Jos haluat peruuttaa aktiivisen reitin,
paina "Tervetuloa”, "NAV", ""Maaran-
paa, "Reitti", "Poista reitti".

FIN

Vaihtoehtoiset reitit

Tassa osiossa voit muuttaa reitin
suunnittelutapaa. Kaytettavissa on kol-
me tilaa, joiden avulla voit muuttaa rei-
tin suunnittelutapaa:

— « Nopea » ;

— "Taloudellinen".

— « Lyhyt ».

Vahvista uusi reitti painamalla "Terve-
tuloa”, "NAV", "Reitti", "Muut reitit" ja
sitten A, B tai C. Palaa edelliseen
nayttdon painamalla 28 > 27.

Itinéraire - Normal 10:56

140m A

180m 179

550m v |
]

'P Avenue Médéric [TE[E]
n Villiers-Sur-Marne

P Avenue Montrichard

(e Opiions

« Reitti »

Taman toiminnon avulla voit tarkastella
tiekarttaa. Esiin tulee reitin useita yksi-
tyiskohtia:

— suunnanvaihtoa osoittavat nuolet

— tien numero

— etdisyys tien haarautumiseen.

Jarjestele reitin tiedot painamalla 29:
— yhteenveto.

Nayttaa vain reitin tarkeimmat tiedot
(lahtopaikka, maaranpaa) seka vastaa-
van etaisyyden, jaljella olevan ajan ja
saapumiskellonajan.

— Yleiskuvaus.

Nayttaa kaikki ohjaustoimenpiteet ja
tienviitat, teiden numerot, teiden nimet
ja valimatkan. Nayttda myos tietoa ja
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varoituksia, kuten kuljettajan syottamat
etappien nimet, rajoitukset (paasy kiel-
letty tai muut ajorajoitukset), sivuutetut
kayttajan asetukset jne.

— tieluettelo

Esittaa reitin teiden nimien ja numeroi-
den perusteella. Nayttda myos teiden
pituuden ja keskimaaraisen suunnan ja
reitin keston. Reitin perustiedot eivat
nay tassa tilassa.

"Reitin asetukset"

Tasta osiosta voit valita reitin asetuk-
set & 27.
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Nékymatilan saataminen

Talla toiminnolla voit valita karttanaky-
maksi 3D-tilan, ylhaaltd naytetyn 2D-ti-
lan ja tilan, jossa pohjoinen on aina
yléspain.

Paina "3D", "2D" tai "2D Pohjoinen".

Nakokulman saataminen

il 10:53
——r T 4
» Mode daffichage w 1:1 l |N|
S Y
» Vue autoroute !- off | “on I
= Marquaurs PO I >
Lo I

Talla toiminnolla voit saataa suuren-
nusta ja kallistuskulmaa. Paina halua-
maasi suurennusta kolmesta valittava-
na olevasta tasosta.

Moottoritienakyméa

Talla toiminnolla voit ottaa moottoritie-
nakyman kayttéon tai pois kaytdsta.

FIN

Valitse "Paalle", kun haluat ottaa toi-
minnon kayttéon, tai "Pois", kun haluat
poistaa toiminnon kaytosta.

Kiinnostavien kohteiden néaytta-
minen

Voit tuoda karttaan nakyviin tietyt kiin-
nostavat kohteet (100 metrin mittakaa-
vassa nakyvat).

Tahan toimintoon paaset suoraan pai-
namalla 3, jolloin kiinnostavat kohteet
tulevat nakyviin karttaan:

— Majoitus

— Lentokentta

— autopalvelut.

— Myymalat

— Kahvila tai baari.

Voit nayttaa tai piilottaa kiinnostavat
kohteet painamalla "Paalle" tai "Pois".
Painamalla mielenkiinnon kohteen ni-
mea nayttdon avautuu alakategorioi-
den luettelo.

Huomautus: Maissa, joissa karttoja ei
ole kaytettavissa, voit poistaa navi-
gointijarjestelman kaytosta. Voit sam-
muttaa navigointitoiminnon painamalla
"Aloitus"-ndytossa "Asetukset", "Jarjes-
telma@" ja sitten "Pois" kohdassa "Navi-
gointi".
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Kohteen luominen

Navigation *~09:03
fr ® L
Adresse Lietix o inbsiedd Histonque
()
Coordonnis.
. 3 i Optians

Siirry maaranpaavalikkoon painamalla
"Tervetuloa", "NAV", "Maaranpaa". Voit
sy6ttéd maaranpaan monella eri taval-
la.

— « Osoite » > 21.

— "Kiinnostavat kohteet" & 21.

— « Historia » & 21.

— "Suosikit": siirry tallentamiisi maa-
ranpaihin.

— "Etsi kartalta" & 21.

— « Koordinaatit » & 21.
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Ajouter aux Favoris

Trafic actuel
Info
Retour au véhicule

Fermer

Valitusta tavasta riippumatta jarjestel-
ma etsii osoitteen kartasta, kun se on
vahvistettu. Lisaa maaranpaa suosik-
keihin painamalla "Asetukset" ja sitten
"Lisaa suosikkeihin".

Ennen kuin tallennat suosikkikohteen,
voit muuttaa sen nimea numeronap-
paimistolla.

Luettelon jarjestaminen

‘A Tri par distance

, Tout afficher sur la carte

' Supprimer tout

Fermer

Voit jarjestda suosikkikohteiden luette-
lon nimen tai etdisyyden perusteella tai
nayttaa kaikki maaranpaat kartalla.
Paina Asetukset.

Suosikkikohteiden poistaminen

Paina suosikkikohdetta, jonka haluat
poistaa. Paina "Asetukset", "Poista
suosikki" ja vahvista poisto painamalla
"Poista".

Jos haluat poistaa kaikki suosikkimaa-
ranpaat, paina "Asetukset" ja sitten
"Poista kaikki". Vahvista poisto paina-
malla "Poista kaikki”.
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SUOSIKKIEN HALLINTA

Suosikkikohteen etsiminen

Talla toiminnolla voit etsiad suosikkikoh-
detta luettelosta sen nimen perusteel-
la.

Paina "Hae" ja kirjoita suosikkimaaran-
paan nimi numeronappaimilla.
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ULKOISET AUDIOLAHTEET

Jarjestelmassa on kaksi ulkoista liitéan-
tatyyppia:

— kytkenta ulkoiselle audiolahteelle
(esim. MP3-soitin, kannettava audiolai-
te, USB-muisti tai puhelin).

— Bluetooth®-liitanta (kannettava Blue-
tooth®-soitin, Bluetooth®-puhelin).

>7.

Toimintaperiaatteet ja kytkenta

Kytkentatyyppeja on kaksi:

— USB-liiténta,

— Jack-liitanta.

Kytke kannettava digitaalinen audio-
soitin laitetyyppidsi vastaavaan liitdn-
taan.

Kun olet kytkenyt laitteen liitdntdan

(USB tai Jack), jarjestelma tunnistaa
ulkoisen lahteen automaattisesti.
Huomautus: USB-muisti on alustetta-
va FAT32-muotoiseksi, ja kapasiteetti
saa olla enintdan 32GB. Jarjestelma ei
ehka pysty tukemaan kaikkia muotoja.

44 - Audio/multimedia

all @ - 1530

Sky

Ulkoisen audioldahteen valinta

Valitse lahde painamalla 7.

Kaytettavissa olevien medialahteiden
luettelo tulee heti nayttéon:

— USB: USB-muistitikku, MP3-soitin,
puhelin jne.

— aanilaitteet,

— BT: laitteitaBluetooth®.

Kasittele musiikinkuunte-
/!\ lulaitetta silloin, kun lii-
kenneolosuhteet sallivat
sen.
Siirra musiikkilaite suojaan ajon
ajaksi (muuten se saattaa lentaa
tormayksen yhteydessa).

— Video: USB-muisti (MP4-tiedosto)
— AUX: 3,5 mm:n jakkiliitanta.

Valitse ulkoinen audioldhde navigointi-
tilassa tai radion kuuntelun aikana pai-
namalla painiketta "Aloitus" ja sitten
"Media".

Jarjestelma palaa viimeksi kuunnel-
tuun 8aniraitaan.
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ULKOISET AUDIOLAHTEET

Aanitiedostojen muodot

Multimediajarjestelma tunnistaa vain
MP3- ja WMA-muodot.

Huomautus: jotkin tiedostomuodot ja
tarkkuudet voivat olla yhteensopimat-
tomia multimediajarjestelman kanssa.
Nopeutettu haku

Voit pikakelata kappaletta eteen- tai
taaksepain pitamalla painiketta 2 pai-
nettuna. Soitto jatkuu kun vapautat
painikkeen.

Toistaminen uudestaan

Talla toiminnolla voit toistaa uudestaan
yhden kappaleen tai kaikki kappaleet.
Paina 3 ja sitten "Pois", "Aud.raita",
"Kansio" tai "Kaikki".

Satunnainen toistojarjestys

Talla toiminnolla voit toistaa kaikki kap-
paleet satunnaisessa jarjestyksessa.
Paina 3 ja sitten "Paalle" tai "Pois".

Lisasisaantulo: USB, Blue-
tooth®-portti

Liitanta: USB ja kannettava digitaali-
nen musiikkisoitin

Kytke kannettavan digitaalinen soitti-
mesi liitin liitdntérasian USB-tuloliitén-
taan.

Kun digitaalisen musiikkisoittimen
USB-liitin on yhdistetty, "USB"-valikko
tulee ndyttéon. Kannettavan digitaali-

FIN

sen soittimen malli tai valikko voi na-
kya.

Huomautus: tietyntyyppisia kannetta-
via digitaalisia soittimia ei ehka ole
mahdollista yhdistaa.

Valitsemalla

Valitse multimediajarjestelman naytén
pudotusvalikosta 7 kannettava digitaa-
linen soitin ja paina sitten haluamaasi
soittoluetteloa tai musiikkikappaletta.

Yhdistamisen jalkeen joissakin malleis-
sa et enaa pysty suoraan hallitsemaan
kannettavaa digitaalista soitinta. Valit-
se aanitiedostot multimediajarjestel-
man etupaneelin painikkeilla.

Lataus USB-liitannalla

Kun digitaalisen soittimen USB-liitin on
kytketty jarjestelman USB-liitantaan,
voit ladata akkua tai yllapitéaa sen la-
tausta kayton aikana.

Huomautus: Joidenkin laitteiden ak-
kua ei voi ladata tai akun lataustilaa yl-
lapitaa, kun laite on kytketty USB-lii-
tantdadn multimediajarjestelmaan.

Suosittelemme puhelinval-

mistajan suosittelemien

USB-kaapelien kayttoa, jot-
ta sovellus toimii oikein.

Yhteys: Bluetooth®

Kun Bluetooth® on kytketty, BT-valikko
tulee nayttéon > 56.

Valitsemalla

Valitse "BT" pudotusvalikosta 7ja pai-
na sitten multimediajarjestelman nay-
tdssa haluamaasi soittoluetteloa tai
musiikkikappaletta.

Kaikki Bluetooth®-laitteesi audiokap-
paleet voidaan valita suoraan multime-
diajarjestelman naytosta.

Huomautus: Kun laite on kytketty, et
voi enaa ohjata laitetta suoraan soitti-
mestasi. Kayta sen sijaan jarjestelmasi
paneelin painikkeita.
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ULKOISET AUDIOLAHTEET

Valitse aaniraita kansiosta painamalla
"Lista" ja valitsemalla sitten luettelosta
haluamasi raita A.

Kansion puurakenteen edelliselle ta-
solle paaset painamalla 4.
Oletusasetuksena albumit on lajiteltu
aakkosjarjestykseen.

Digitaalisen musiikkilaitteen tyypista
riippuen voit tarkentaa valintaasi kan-
sio- ja tiedostokohtaisesti.

Huom.: kannattaa kayttda USB-liitéan-
téda musiikin hakujen helpottamiseksi.

Ulkoisen audiolahteen liitanta:
Jackliitanta

Liitanta

Kytke kannettavan soittimesi jakkiliitin
jakkituloliitdntaan.

Valitsemalla

Valitse pudotusvalikosta 7 "AUX" ja
valitse sitten soittimestasi haluamasi
kappale.

Esittajan tai kappaleen nimi ei nay jar-
jestelman naytdssa.

Soittoraita voidaan hakea vain ulkoi-
sesta soittimesta, jonka selaamiseksi
auto on suositeltavaa pysayttaa.
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Analogisesta lahteesta

(AUX) tulevan aanen laatu

on yleensa huonompi kuin
digitaalisista lahteista (USB, Blue-
tooth®).
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RADION KUUNTELEMINEN

Aaltopituuden valitseminen
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Aallonpituuden valitseminen:

— Paina 1.

— Valitse aallonpituus "FM", "AM" tai
"DAB" valitsemalla kyseinen taajuusa-
lue.

Valitse radioasema "FM", "AM"
tai "DAB".
Radioasema voidaan valita eri tavoilla.

Kun olet valinnut aallonpituuden, valit-
se tila painamalla valilehted 5, 6 tai 7.

Kaytdssa on useita hakutapoja:
— "Taajuus"-tila (valilehti 7).

— "Lista"-tila (valilehti 6).

— "Esivalinta"-tila (valilehti 5).
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Voit vaihtaa naita tiloja myos kaytta-
malla ohjauspyoéran alla olevaa saadin-
ta.

Huomautus: 2-merkki osoittaa par-
haillaan toistettavan radioaseman si-
jainnin tallennettujen radioasemien
luettelossa.

"Taajuus"-tila

Téassa tilassa kanavia voidaan hakea
manuaalisesti tai automaattisesti kay-
malla Iapi valittu taajuusalue. Valitse
"Taajuus"-tila painamalla 7.
Taajuusalueen selaaminen:

— siirry kasikayttdisessa toimintatilassa
taajuusaskel eteen- tai taaksepain pai-
namalla useita kertoja perakkain 4 tai
8.

— siirry automaattisessa toimintatilassa
(haku) seuraavaan tai edelliseen ase-
maan painamalla 3 tai 9.

Toista toimenpide tarvittaessa aina,
kun haku pysahtyy.

Voit siirtyd seuraavaan asemaan myos
siirtdmalla ohjauspylvaan saatimen
s&atopyoraa.

Huomautus: voit palata aloitusnayt-
to6n painamalla 70-painiketta.
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"Lista " -tila

Valitse "Lista"-tila painamalla 74.
Taman toimintatilan avulla voit etsia
helposti radioaseman, jonka nimen tie-
dat, aakkosjarjestyksessa olevasta lis-
tasta (vain "FM"- ja "DAB"-taajuuksil-
la).

Valitse haluamasi asema painamalla
aluetta 72.

Selaa kaikkien asemien luetteloa pai-
namalla 73.

Huom.: 77-merkki ilmaisee parhaillaan
kuunneltavan radioaseman.
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RADION KUUNTELEMINEN
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Radioaseman nimi ei ndy naytossa,
jos sen taajuus ei kaytd RDS-jarjestel-
maa. Tallaisten asemien kohdalla mai-
nitaan vain taajuus luettelon lopussa.

"Esivalinta"-tila
Valitse "Esivalinta"-tila painamalla 78.

Taman tilan avulla voit hakea muistista
sinne aikaisemmin tallentamasi radio-
asemat (katso kappale "Aseman muis-
tiin tallennus" tasta luvusta).

Paina jotain alueen A painikkeista ja
valitse muistiin tallennetuista asemista.

Huomautus: voit palata aloitusnayt-
to6n painamalla 70-painiketta.

o
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Aseman muistiintallennus Radioasetukset

Valitse radioasema kayttamalla yhta ai-
kaisemmin kuvatuissa menetelmista.
Paina pitkaan jotain alueen A painik-
keista.

Voit tallentaa muistiin enintdan 12 ase-
maa taajuusaluetta kohden. Jos vaih- *RDS
dat aluetta RDS-toiminnolla, tallennet-
tuja asemia ei paiviteta automaattises-
ti. Parhaillaan valittuna oleva asema SR
on tallennettava uudelleen. vinios

Huom.: 75-merkki ilmaisee parhail-
laan kuunneltavan radioaseman.

Merkinta 76 ilmaisee taman otsikon al-
la olevien sivujen lukumaaran. @

Voit siirtyd seuraavalle sivulle paina-
malla painiketta 77.
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Nayta audioasetusten valikko paina-
malla 79. Voit aktivoida tai deaktivoida
toiminnot painamalla "Paalle" tai
"Pois" (maaritysvalikko muuttuu taa-
juusalueen mukaan).

Kaytettavina ovat seuraavat toiminnot:

— «RDS » ;

— "TA" (likennetiedotteet).
— «Alue » ;

— "Tiedot".

— «AM » ;

— «DLS »;

— "llmoitus".

— "Paivitysluettelo".
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RADION KUUNTELEMINEN
« RDS »

RDS-toiminto vastaanottaa parhaillaan
toistavan radioaseman lahettamia tie-
toja.

Jarjestelmasi saattaa nayttaa radio-
aseman nimen ja tekstiviestit seka
vastaanottaa liikennevaroituksia tai
muuta tietoa.

Kun RDS-toiminto aktivoidaan, taajuu-
den hienosaato (AF) aktivoituu auto-
maattisesti.

Liikennetiedotteet Iahetetdan yleensa
"RDS"-jarjestelman kautta.

Huom. Kaikki radioasemat eivat tarjoa
tata toimintoa.

Huonot vastaanotto-olosuhteet voivat
joskus saada aikaan taajuuden satun-
naisen ja epamiellyttdvan muutoksen.
Kytke silloin automaattinen taajuuden-
vaihto pois paalta.

"TA" (likennetiedotteet)

Kun tdma toiminto on aktivoitu, voit ha-
kea ja kuunnella multimediajarjestel-
mallasi automaattisesti liikennetietoja
heti, kun ne valitetdan tietyiltd FM- ja
DAB-radioasemilta.

Huomautus: liikennetietojen auto-
maattinen nayttd on poissa kaytosta,
kun aanijarjestelma on "AM"-alueella.

Valitse radioasema, joka lahettaa lii-
kennetietoja. Jos kuuntelet musiikkia
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toisesta lahteesta (USB-muisti, Blue-
tooth® jne.), jarjestelma siirtyy auto-
maattisesti radion puolelle, jos likken-
neilmoitus vastaanotetaan.

Tieliikennetiedot valittyvat automaatti-
sesti ja ensisijaisesti mista tahansa
kuunnellusta I&hteesta.

Valitse "Paalle", kun haluat ottaa ta-
man toiminnon kayttéon, tai "Pois", kun
haluat poistaa toiminnon kaytosta.

« Alue »

Tama asetus mahdollistaa tiettyjen
alueellisten ohjelmien vastaanoton. Se
poistaa kaytosta valiaikaisesti auto-
maattisen taajuuden uudelleenvalin-
nan (AF) radiossa, joka kayttaa alueel-
lisia taajuuksia.

Kuuntelija voi kuunnella ohjelmaansa,
vaikka signaali heikkenee.

Huomautus:

— "Alue"-asetus koskee vain talla het-
kelld toistettavaa radiokanavaa.

— Jotkut radioasemat lahettavat ohjel-
maa alueellisilla taajuuksilla. Talléin:
— jarjestelma toimii seuraavasti, kun
Alue on kaytdssa: jarjestelma ei siirry
uuden alueen lahettimeen vaan vaih-
taa normaalisti alkuperaisen alueen Ia-
hettimien valilla.

— jarjestelma toimii seuraavasti, kun
Alue on pois kaytosta: jarjestelma

vaihtaa uuden alueen Idhettimeen,
vaikka sen lahettéisi toista ohjelmaa.

"Uutiset"

Kun tama toiminto on aktivoitu, voit
kuunnella automaattisesti uutisia heti,
kun ne valitetaan tietyilta FM- tai
DAB-asemilta (maakohtaisesti).

Jos alat toiminnon kytkemisen jalkeen
kuunnella muita lahteita, valitun ohjel-
matyypin lahetys keskeyttaa toisten
lahteiden kuuntelun.

Valitse "Paalle", kun haluat ottaa ta-
man toiminnon kayttdéon, tai "Pois", kun
haluat poistaa toiminnon kaytosta.

« AM »

Voit ottaa "AM" -aallonpituuden kayt-
toon tai pois kaytosta.

Valitse "Paalle", kun haluat ottaa ta-
man toiminnon kayttéon, tai "Pois", kun
haluat poistaa toiminnon kaytosta.

IIDLSII

Vain DAB-tilassa.

Jotkin radioasemat lahettavat ohjel-
maan liittyvia tekstitietoja (esim. kap-
paleen nimen).
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RADION KUUNTELEMINEN

"Luettelon paivittaminen"

Paivita kanavaluettelo ja tuo mukaan
uusimmat kanavat painamalla "Start”.

Huom: suosittelemme, etta paivitat
"DAB"-luettelon heti, kun jarjestelma
kytketaan paalle.

« Simulcast »

Kayttdmaan mukaan tama toiminto
vaihtaa DAB-asemalta vastaavalle
FM-asemalle, jos signaali katoaa.

Jos FM /DAB simulcast on aktivoitu,
vaihdettaessa valilla FM ja DAB seka
valilla DAB ja FM voi esiintyd muuta-
man sekunnin viive ja 8anenvoimak-
kuus voi vaihdella.

Jarjestelma vaihtaa automaattisesti ta-

kaisin kohteeseen DAB heti kun digi-
taalinen signaali on saatavilla.

Huomautus: simulcastin aikana ase-
man nimen eteen tulee "FM>".

"DAB etusijalla"

Kayttdmaan mukaan toiminto mahdol-
listaa FM-aseman valitsemisen (jos

haluttu radioasema on saatavilla myos

digitaalisena) ja vaihtamisen vastaa-

valle DAB-asemalle paremman aanen-

laadun saamiseksi.

Huomautus: kun DAB on etusijalla,
aseman nimen eteen tulee "DAB>".
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"Diaesitys"

Maasta riippuen tdma toiminto nayttaa
tietoja ohjelmasta, musiikista tai sdasta
logon sijaan, kun kuunnellaan jotakin
DAB-radioasemaa.

Kuunnellusta digitaalisesta radioase-
masta riippuen se voi lahettaa kuvia,
jotka siséaltavat visuaalista tietoa naista
elementeista.

Huomautus: ndma tiedot ovat kaytet-
tavissa vain joillakin radioasemilla.
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Video

Maasta ja/tai voimassa olevasta sdan-
ndstdsta riippuen jarjestelma saattaa
pystya toistamaan USB-muistitiin tal-
lennettuja videotiedostoja.

Aseta USB-muisti multimediajarjestel-
maan. Valitse "Media"-valikosta "Vi-
deo"-tila 7.

Huomautus:

— jarjestelma ei ehka pysty lukemaan
kaikkia tiedostomuotoja,

— USB-muisti on alustettava
FAT32-muotoiseksi, ja muistin kapasi-
teetin on oltava vahintaan 8 GB ja
enintéan 32 GB.
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— edella kuvatut tulolahteet voivat
vaihdella.

"Lista " -tila

Paina "Lista"-valilehtea 2, niin naet
kaytettavissa olevat videot. Valitse ha-
luamasi video painamalla aluetta 3.
Valittu video toistuu automaattisesti.
"Kuuntelu"-tila

Paina "Toista"-valilehted 4, niin valittu
video kaynnistyy.

Videon toiston aikana voit:

— paina 8, jos haluat kdynnistaa vi-
deon uudelleen alusta, paina uudel-
leen , jos haluat siirtya edelliseen vi-
deoon.

— keskeyttaa toiston painamalla 7;

— siirry seuraavaan videoon painamal-
la 6;

— liiku vierityspalkilla 5 nopeasti ylos ja
alas.
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VIDEO

[ ] Alecoue | s ?

— nayttaa videon koko naytdssa paina- "Asetukset " -tila

malla 9. . Painamalla vélilehtea "Asetukset" 12
— séada nayton kirkkautta painamalla voit tehd3 seuraavaa:

10. Ohjauspalkki tulee nakyviin, jotta .

voit tehda saadon. Koskettamalla nayt- aYaa..toLStF’a.Sit“hks?tz istiotoa vi
té6a palkin ulkopuolelta voit poistaa sen a nayta y Sfl'(tz's o ﬁus_.la '.ﬁa!.'et?l? vi-
nakyvista ja palata videon toistoon, . eosta (otsikko, tyylilaji, paivamaara
— palaa edelliseen valikkoon painamal- ine.)
la 11.

Videoita voi toistaa vain au-
ton ollessa pysahtyneena.
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AANEN SAATO

Aanenvoimakkuuden séété no-
peuden mukaan ("aanenvoi-
makkuus/nopeus")

Kun ajonopeus ylittda 40 km/h, aanen-
voimakkuus kasvaa alkuperaiseen aa-
nenvoimakkuuteen verrattuna.

Saada aanenvoimakkuuden ja nopeu-
den suhdetta painamalla alueen 7 pai-
nikkeita.

Voit ottaa toiminnon pois kaytosta pai-
namalla painiketta "Pois".

"Loudness-toiminto"

Voit kytked bassoja ja diskantteja te-
hostavan loudness-toiminnon paalle tai
pois paalté painamalla "Paalle" tai
"Pois".
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Jakautuminen vasen/oikea ja etuo-
saltakaosa

Saada aanitasapainoa vasemman ja
oikean valilla painamalla 6 tai 8.

Saada aanitasapainoa etu- ja takao-
san valilla painamalla 4 tai 7.

Kun olet saatanyt danitasapainon, vah-
vista valinta painamalla "OK".

Bassot, validanet, diskantit

Painamalla nuolia 5 voit sdataa bas-
son, keskidanten ja diskantin tasoa.

Kun s&ato on tehty, vahvista asetukset
painamalla "OK".

Aaniasetukset
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Tarkastele daniasetusten valikkoa pai-
namalla 9.

Voit saataa jokaisen aanen aanenvoi-
makkuutta erikseen:

« Audio » ;

«TA»;

« Navigointi » ;

— "Puh."
"Soittoaani" (puhelimen).
Paina "+" tai "-".

Voit palauttaa kaikki aaniasetukset ole-
tusasetuksiin painamalla 77.
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Voit siirtya seuraavalle sivulle paina-
malla 70.

Palaa edelliseen nayttéon painamalla
12.
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LAITEPARIN MUODOSTAMINEN JA PUHELIMEN YHDISTAMINEN

Laiteparin muodostaminen ja
poistaminen Bluetooth®

Uuden puhelimen Bluetooth®-yh-
teyden luominen

Jotta voit kayttda handsfree-jarjestel-
maa, sinun on yhdistettava Blue-
tooth®-matkapuhelimesi autoon en-
simmaisella kayttokerralla.

Yhdistdmisen avulla jérjestelma voi
tunnistaa Bluetooth®-puhelimen ja tal-
lentaa sen muistiin. Voit yhdistaa enin-
taan viisi alypuhelinta, mutta vain yksi
yhteys toimii handsfree-jarjestelmassa
kerrallaan.

Laiteparin yhdistaminen tehdaan joko
suoraan multimediajarjestelmassa tai
puhelimessa.

Jarjestelman ja alypuhelimen on oltava
paalla. Varmista, ettad alypuhelimen
Bluetooth® on kaytéssa, nakyvilla ja
ettéd muut laitteet tunnistavat sen (kat-
so lisatietoja puhelimesi ohjeista.)

Puhelimesi merkista ja mal-

lista riippuen handsfree-toi-

minnot eivat ehka sovi osit-
tain tai kokonaan yhteen autosi
jarjestelman kanssa.
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Puhelimen yhdistaminen
Bluetooth®multimediajarjestelmaan

— Aktivoi puhelimesi Bluetooth®-yh-
teys.

— Paina paavalikossa "Asetukset, "Yh-
teydet" ja sitten "Bluetooth-laitteiden
haku".

— Varmista, ettd matkapuhelimesi on
aktivoitu ja nakyvissa Bluetooth®-lin-
kissa.

— Valitse puhelimesi jarjestelman 16y-
tdmien oheislaitteiden luettelosta.

— Puhelimen nayttoon tulee viesti.

https://renault-

connect.renault.com-sivus-

tossa on luettelo yhteenso-
pivista puhelimista.

Saada naita asetuksia
A auton ollessa paikallaan.
Niiden saataminen ajon

aikana voi aiheuttaa vaa-
ratilanteen.

Puhelimen mukaan pariksi liittaminen
voidaan vahvistaa valitsemalla Yhdis-
ta, Muodosta pariliitos tai Luo yhteys.

— Anna puhelimen mukaan multime-
diajarjestelman naytéssa nakyva koodi
puhelimen nappaimistén avulla.

— Puhelimen nayttodn tulee toinen
viesti, jossa ehdotetaan multimediajar-
jestelman automaattista yhdistamista
tulevaa kayttéa varten. Hyvaksy val-
tuutus, jotta et joudu enda tekemaan
kaikkia vaiheita uudestaan.

Puhelimen tyypista riippuen jarjestel-
ma voi pyytaa sinua vahvistamaan pu-
helinluettelon ja puhelulokin tietojen
siirron multimediajarjestelmaan parilii-
toksen muodostamisen aikana.
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Hyvaksy jakaminen, jotta ndma tiedot
ovat kaytettavissasi multimediajarjes-
telmassa. Voit myos sallia puhelinluet-
telon ja puhelulokin tietojen automaat-
tinen jakamisen jarjestelman kanssa,
jolloin ne siirretdan automaattisesti tu-
levien parilitosten aikana.

Huomautus: multimediajarjestelman
muistin maara on rajoitettu ja on mah-
dollista, etta kaikkia yhteystietoja ei eh-
ka tuoda.

Alypuhelimesi on nyt yhdistetty multi-
mediajarjestelmaan.

Huomautus: parittamiseen tarvittu ai-
ka vaihtelee puhelimesi merkin ja mal-
lin mukaan.

Jos yhdistaminen ei onnistu, toista vai-
heet. Ellei puhelimesi ndy jarjestelmas-
sa sen etsiessa Bluetooth®-laitteita,
katso puhelimesi kayttboppaasta lisa-
tietoja.

Puhelimen yhdistdminen Blue-
tooth® multimediajéarjestelmaan pu-
helimesta

— Kaynnista puhelimen ja jarjestelman
Bluetooth®-yhteys.

— Paina multimediajarjestelman paa-
valikossa "Asetukset", "Yhteydet", "UI-
koisen laitteen valtuutus". Nyt jarjestel-
ma on nakyvissa muille Blue-
tooth®-puhelimille.
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— Nayttdon tulee viesti, joka nayttaa
salasanan ja ilmaisee, kuinka kauan
jarjestelma on nakyvissa.

— Tuo puhelimesi nayttoon luettelo
kaytettavissa olevista Bluetooth®-lait-
teista.

— valitse multimediajarjestelma saata-
villa olevista laitteista ilmaistun ajan
kuluessa ja puhelinmallikohtaisesti
syota salasana jarjestelman naytosta
puhelimesi nappaimilla.

Puhelimen nayttoon tulee viesti sen
merkiksi, ettéd se on nyt yhdistetty mul-
timediajarjestelmaan.

Huomautus: parittamiseen tarvittu ai-
ka vaihtelee puhelimesi merkin ja mal-
lin mukaan.

Jos yhdistaminen ei onnistu, toista vai-
heet.

Kun multimediajarjestelma

kytketédan paalle, vimeksi

paritettu laite yhdistetdan
automaattisesti jarjestelmaan.

Handsfree-jarjestelman
A tarkoituksena on helpot-

taa yhteydenpitoa ja va-
hentaa riskeja niita kui-
tenkaan taysin poistamatta. Nou-
data aina sen maan lainsaadan-

t64, jossa ajat.

Puhelimen ja multimediajarjestel-
man vélisen Bluetooth®-yhteyden
peruuttaminen

Pariliitoksen poistaminen poistaa pu-
helimen handsfree-jarjestelman muis-
tista.

Paina paavalikossa "Asetukset, "Yh-
teydet" ja sitten "Nayta Bluetooth-lait-
teet". Poista alypuhelin listasta paina-
malla sen nimen kohdalla nadkyvaa ros-
kakorin kuvaketta 7. Vahvista valintasi
painamalla "OK"-painiketta.

Peruuta kaikki Bluetooth®-puhelin-
ten pariliitokset multimediajarjestel-
masta

Voit myds poistaa kaikki aikaisemmin
yhdistetyt puhelimet handsfree-jarjes-
telman muistista. Paina paavalikossa
"Asetukset, "Yhteydet", "Nayta Blue-
tooth-laitteet" ja sitten "Asetukset" ja
"Poista kaikki". Vahvista kaikkien yh-
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distettyjen puhelimien poisto painamal-
la "OK".

Connectivité Réglage @ --7 1530

Adficher les pérphériques Blustocth

A

p Blustooth =

112
Autarsation de perphénigue sxtirme T

Modifier ke mot de passe \L
L® ] Audio —— "bomecﬁvité S)fstéme-i

"Muokkaa salasanaa"

Voit muokata nelinumeroista salasa-
naa, jolla jarjestelma sallii Bluetooth®-
laitteiden pariliitoksen muodostamisen.
Valitse paavalikosta "Asetukset" ja sit-
ten "Bluetooth®Vaihda salasana".
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Périphériques Bluetooth | --r 16:30
% RS SO | M
Seungyson VU2 SO0 m

Seungyson_3
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l - 1 Options ]

« Alypuhelin »

Tama toiminto on kaytettavissa "Yhtey-
det"-valikon toisella sivulla. Siitd paa-
set siirtymaan puheentunnistuksen
kayttddnoton ja toiminnon ohjeisiin

> 61.

Laitteiden kytkeminen ja kyt-
kennan poistaminen Blue-
tooth®

Laitepariksi liitetyn Bluetooth®-pu-
helimen yhdistdminen

Puhelin pitaa liittda ensin laitepariksi,
jotta se voidaan kytkea handsfree-pu-
helinjarjestelmaan 2 54.

Jotta paaset kaikkiin toimintoihin, pu-
helimesi on oltava kytketty handsfree-
jarjestelmaan.

Automaattinen yhteys

Heti jarjestelman kaynnistyttya hands-
free-puhelinjarjestelma etsii lahella ole-
via yhdistettyja puhelimia (haku voi
kestaa minuutin). Se yhdistyy auto-
maattisesti viimeksi kytkettyyn puheli-
meen, jos

— puhelimen Bluetooth®-yhteys on
paalla,

— olet aikaisemmin, parittamisen aika-
na, sallinut puhelimen automaattisen
yhdistdmisen jarjestelmaan.
Huomautus:

— jos kytkennan hetkella on kdynnissa
puhelu, dani siirtyy automaattisesti au-
ton kaiuttimiin,

— on suositeltavaa hyvaksya ja sallia
kaikki viestit, jotka ilmestyvat puheli-
meesi laiteparin muodostuksen aikana,
jotta laitteiden automaattinen tunnista-
minen sujuu ongelmitta.

Manuaalinen yhdistaminen
Tee paavalikossa seuraavat toimet:

— Paina "Puh.".

— paina "Nayta Bluetooth-laitteet".

— valitse listalta yhdistettavan puheli-
men nimi.

Puhelimesi on kytketty multimediajar-
jestelmaan.
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Liittdmisen ep&onnistuminen

Jos liittdminen epaonnistuu, varmista
etta:

— laitteeseen on kytketty virta,

— laite on konfiguroitu hyvaksymaan
jarjestelman automaattinen liittamis-
pyynto,

— puhelimesi akussa on virtaa,

— laitteesi on jo yhdistetty handsfree-
jarjestelmaan,

— laitteesi ja jarjestelman Bluetooth®-
toiminto on kaytdssa.

Huomautus: handsfree-jarjestelméan
pitkdaikainen kaytto kuluttaa laitteesi
akkua nopeammin.

Kytketyn puhelimen vaihtaminen

Voit milloin tahansa kytkea jonkin Blue-
tooth®-laitteen tai poistaa sen kytken-
nan.

Paina paavalikossa "Puhelin” ja sitten
"Asetukset" ja "Laitteiden luettelo”.

Valitse kytkettava laite ja vahvista pai-
namalla "OK".

Pieni ruksi 7 ilmestyy puhelimen ni-
men viereen merkiksi siita, ettd yhteys
on muodostettu.

FIN

Liitetyn puhelimen liittdmisen pur-
kaminen

Flériphériques Bluetaoth e -7 1630

Seungyeon_VUZ ’ D l]
Seungyeon_3 ’ D m

= Options |

Jos haluat irrottaa puhelimen multime-
diajarjestelmasta, valitse laitteen nimi.
Pieni ruksi 7 poistuu.

Meneillaan oleva puhelu siirtyy auto-

maattisesti puhelimeen, kun yhteys
katkeaa.
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Puhelinmuistio

__ Répertoire ¥ @ --< M 390
Adam Smith o ’—“
Vincent Casse o |

109/247
Car Repair Hugo u]
l ® l Rechercher par nom &% | ]

>

Selaa valikkoluetteloa painamalla "Pu-
helin"-valikossa 7 ja siirry sitten jarjes-
telIméan osoitekirjaan painamalla "Kon-
taktit".

Osoitekirjan kayttaminen

Voit kayttda puhelimen muistiin tallen-
nettuja osoitekirjan tietoja.

Kun olet yhdistanyt jarjestelmasi ja
Bluetooth®-puhelimesi toisiinsa langat-
tomalla Bluetooth®-tekniikalla, puheli-
mesi osoitekirjan tiedot siirretdan auto-
maattisesti jarjestelmaan, jos yhteys-
tiedot ovat laitteesi puhelinmuistiossa.

58 - Puhelin

Huomautus: joissakin puhelimissa jar-
jestelma saattaa pyytaa vahvistamaan
puhelimen yhteystietojen siirron pariksi
littamisen yhteydessa.

Soittaminen osoitekirjan numeroon

Kun olet I6ytanyt osoitekirjasta nume-
ron, johon haluat soittaa, valitse nume-
ro ja kaynnista puhelu.

Yhteystiedon etsiminen osoitekir-
jasta

Paina 2 ja kirjoita numeronappaimilla
etu- tai sukunimi, jonka haluat 16ytaa.

Puhelimesi mallin ja merkin

mukaisesti yhteystietojesi

siirto multimediajarjestel-
maan ei valttdmatta onnistu.

On suositeltavaa pysah-
/!\ tyd numeron nappailemi-
sen tai yhteystiedon ha-
kemisen ajaksi.

Puhelun soittaminen, vastaa-
nottaminen

Puhelun soittaminen osoitekirjassa
olevaan numeroon

Adam Smith
# 54504854

0 5421804554

Kun puhelin on kytkettyna, valitse "Pu-
helin"-valikon pudotusvalikosta 7
"Osoitekirja".

Valitse yhteystieto (tai haluamasi nu-
mero, jos yhteystiedolla on useita nu-
meroita). Soitto kdynnistyy automaatti-
sesti, kun olet painanut yhteystiedon
numeroa.

Huomautus: voit soittaa multimedia-
jarjestelmasta puhelun alypuhelimesi
puheentunnistuksen avulla & 61.

FIN
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Soittaminen numeroon, joka on pu-
helutiedoissa

+ , il @ --C M 3.99
Listes d'appéls 3
& 0269710425 amartose | . |
0269710425 ——

1115

0269710425 1021958

& 0269710425 wmriess | Y
a | out| ¢

é@] ;) ] @gg@
Voit kayttda puhelimen muistiin tallen-

nettujen puhelujen luetteloa puhelun
soittamiseen.

Kun olet kytkenyt Bluetooth®-laitteesi
ja -puhelimesi Bluetooth®-tekniikalla,
numerot puhelimesi Kaikki puhelut-,
Soitetut puhelut-, Vastaanotetut puhe-
lut- ja Vastaamattomat puhelut luette-
loissa siirtyvat automaattisesti multi-
mediajarjestelman puheluluetteloon.

Selaa luetteloa painamalla 7 ja valitse
sitten "Puheluluettelot”.

Siirry kaikkien puhelujen luetteloon
painamalla 6.
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Siirry soitettujen puhelujen luetteloon
painamalla 5.

Siirry vastattujen puhelujen luetteloon
painamalla 4.

Siirry vastaamattomien puhelujen luet-
teloon painamalla 3.

Huomautus: merkinta 2 ilmaisee vas-
taamatta jaaneiden puhelujen luku-
maaran.

Jokaisessa luettelossa yhteystiedot
naytetaan jarjestyksessa uusimmasta
vanhimpaan. Valitse numero, johon ha-
luat soittaa.

Numeron nappaileminen

Selaa luetteloa painamalla 7 ja valitse
sitten "Soita", jotta voit valita numeron.

Syo6ta numero numeronappaimilla ja
soita puhelu painamalla 7.

Jos haluat poistaa numeron, paina 8.
Painamalla pitkdan 8 voit pyyhkia
kaikki numerot kerralla.

On suositeltavaa pysah-
/!\ tya numeron nappailemi-
sen tai yhteystiedon ha-
kemisen ajaksi.

Puhelun saapuminen

Appel entrant
Smith Adam

+02005786468

Accepter J| Rejeter |

Kun vastaanotat puhelun, multimedia-
jarjestelman nayttédn avautuu viesti,
jossa nakyvat seuraavat tiedot soitta-
jasta:
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— soittajan nimi (jos se on osoitekirjas-
sa),

— soittajan numero,

— "Tuntematon numero" (jos numeroa
ei voida nayttaa).

Huomautus: Kun saapuvan puhelun
viesti ilmestyy nayttéon navigoinnin ai-
kana, hyvaksy tai hylkda puhelu pala-
taksesi navigointinayttoon.

Huom.: voit vastata saapuvaan puhe-
luun tai hylata sen painamalla auton
ohjauspylvaan painiketta.

Puhelun aikana

Compaoser v_
lals|e |
708,09 | 00:00:01
(%] 5| #]|| e

'g| [} | nEn =Kl

@5@5@5@53

Puhelun aikana voit:
— kytkea mikrofonin paalle/pois paina-
malla 72

60 - Puhelin

— kytkea mikrofonin paalle painamalla
13

— lopettaa puhelun painamalla 9

— kuulla @anen puhelimen kaiuttimen
kautta painamalla 77

— kuulla 8anen auton kaiuttimen kautta
painamalla 70

— palata edelliseen nayttoon (esim. na-
vigointi) tai aloitusnaytt6on painamalla
14.
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Esittely

Auton multimediajarjestelma kayttaa
puhelimen puheentunnistusjarjestel-
maa:

— Voit ohjata joitain auton multimedia-
jarjestelman toimintoja ja joitain puhe-
lintoimintoja puheella.

— Voit kayttdd multimediajarjestelmaa
tai puhelinta irrottamatta kasiasi oh-
jauspyorasta.

Huomautus:

— aanentunnistuspainikkeen sijainti voi
vaihdella (ohjauspydran ohjain, oh-
jauspylvaan ohjain tai multimediajar-
jestelman etupaneeli).

— Kun puheentunnistusta kaytetaan,
jarjestelma kayttaa puhelimeesi maari-
tettya kielta.

— multimediajarjestelmaan tulee ilmoi-
tus, jos alypuhelimessasi ei ole pu-
heentunnistusta.

Puhelimen puheentunnistuksen
aktivointi multimediajarjestel-
maan

Voit ottaa kayttddn puhelimen puheen-
tunnistusjarjestelman seuraavasti:

— Kytke 3G, 4G tai WIFI alypuhelimes-
sasi.

FIN

— Aktivoi alypuhelimesi Bluetooth® ja
aseta se nakymaan muille laitteille
(katso puhelimesi kayttdohje).

— Muodosta laitepari alypuhelimen ja
multimediajarjestelman valille ja yhdis-
ta puhelin jarjestelmaan > 54.

Pida aanentunnistuspainiketta
painettuna toiminnon aktivoimiseksi.

Périphériques Bluetooth 18 -7 16:30

o »ro|w |
b0 m
»0m ]

Kun kaytat puhelimesi pu-

heentunnistusta multime-

diajarjestelman kanssa, toi-
minnossa tarvittavien matkapuhe-
linverkon tietojen siirto saattaa ai-
heuttaa lisdkustannuksia, jotka ei-
vat sisally puhelimesi liittymasopi-
mukseen.

l o 1 Options J

Huomautus: "Nayta Bluetooth-laitteet"
-vaihtoehto ja valikossa "Asetukset",
"Yhteydet" ndkyva merkinta 7 ilmaise-
vat, etta alypuhelimesi puheentunnis-
tus on yhteensopiva multimediajarjes-
telman kanssa.

®

il @ 20T ™ g,
Smartphone 6:39

| }))) |

[. ; l Annuler

Aanimerkki ja ilmoitus naytdssa A
osoittavat, etta puheentunnistus on
kaytossa.

Puhu kovalla danella ja selkeasti.
Huomautus: Alypuhelimesi puheen-
tunnistusjarjestelman avulla voit kayt-
taa vain tiettyja puhelimen toimintoja.
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Et voi kayttaa silla muita multimediajar-
jestelman toimintoja, kuten radiota tai
taloudellisen ajon toimintoa.

Valitsemalla

@ 207 ™ 6:39

= Sma@hcne —
)
L | Aniuler |

@

Voit kdynnistda aktivoidun puheentun-
nistuksen uudelleen napauttamalla oh-
jauspyoran, ohjauspylvaan tai multime-
diajarjestelman ohjainta tai napautta-
malla multimedianayton -painiketta 2.

Voit milloin tahansa palata paavalik-
koon painamalla 3.

62 - Puhelin

. o— i@ 2l ™ 608
‘
__Radio | Media || Smartphone |
[
| @ i ©r
\Driving eco | Nav | Réglages
e

Palaa nayttoon B painamalla 4 multi-
mediajarjestelman paavalikosta.

Huomautus: puheentunnistusta kay-
tettdessa "Media"- ja "Radio"-toiminnot
eivat ole kaytettavissa multimediajar-
jestelman paavalikosta.

Toiminnanesto

Smartphone

L FRCONAGSSANCD VOCak N'es! pas prise en charge sur
oo priphirique Blustooth

Paina 2-painiketta B-naytdssa tai pida
painettuna auton aanentunnistuspaini-

ketta . Aanimerkki ilmoittaa, ettd
puheentunnistus on kytketty pois kay-
tosta.
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Ohje

Smartphone s

i .3 i Audio l Ecran ICorm_eclivité{ Syst_em_‘
®

Voit saada lisatietoa puheentunnistus-
jarjestelman toiminnasta ja kayttdedel-
lytyksista. Paina "Tervetuloa", "Asetuk-
set", "Yhteydet". Valitse toinen sivu
painamalla 6 ja paina sitten 5.

Tama toiminto nakyy nayttdina, joissa
selitetdan puheentunnistuksen kayttd
seka:

— kayttéehdot,
— yhteensopivat puhelimet,
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Smariphors i@ 207 ™ 6:04
C:\_-. Ouverture/Fermeture —|
t;_.n(r:;l’}: ) : Réatsez un appui court ou long A
N 2 ¥

Attender 1o signal sonate pour
parier
36

= Pour parler & nouveau, réalisez un r
mE = |
== v
Four fermer, réalisez un appal long. |
=)

— toiminnon aktivointi ja kaytosta pois-
to auton danentunnistuspainikkeella

D)
— naytdn kayttdbmenetelma,

— kaytettavissa olevat toiminnot,
— toimintojen laajuus.
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Android Auto™

Esittely

Android Auto™ on (alypuhelimen so-
vellusalustalta) ladattava sovellus, jon-
ka avulla voit kayttaa joitakin puheli-
men sovelluksia ja toimintoja multime-
diajarjestelman naytossa.
Huomautus:

— jos haluat tarkistaa, toimiiko Android
Auto™ -sovellus alypuhelimessasi, tu-
tustu puhelimesi kayttojarjestelman vi-
ralliseen sivustoon,

— "Android Auto™"-sovellus toimii vain
silloin, kun alypuhelin on yhdistetty ajo-
neuvon USB-liitdntaan ja puheentun-
nistustoiminto on aktivoitu. Android Au-
to™ -sovellus on kaytettavissa paavali-
kon painikkeella 7.

Suosittelemme puhelinval-

mistajan suosittelemien

USB-kaapelien kaytt6a, jot-
ta sovellus toimii oikein.
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S | A& 1600
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Liitd puhelin multimediajarjestelman
USB-porttiin:

— hyvaksy pyyntd alypuhelimestasi,
jotta voit kayttaa "Android Auto™" -so-
vellusta,

— Vahvista painamalla "Hyvaksy"-pai-
niketta puhelimessa.

"Android Auto™" -sovellus kdynnistyy
multimediajarjestelmassa.

Jos edella kuvattu toimenpide epaon-
nistuu, toista toimenpide.

Connectivité Reglage wl@ --%  15.30

Voir la liste des appareils Smartphone
Afficher les périphériques Bluetooth
Rechercher les périphériques Bluetooth —

Tutoriel sur l'intégration du smartphone

: * I Audio ] Ecran Connectivité |  Systéme

Voit hallita multimediajarjestelmaan lii-
tettyja laitteita milloin tahansa valitse-
malla "Asetukset"-valikosta "Yhteydet".
Huom. Ensimmainen yhteys "Android
Auto™" -jarjestelmaan tehdaan, kun
ajoneuvo on pysaytettyna, ja vain mul-
timediajarjestelman puheentunnistuk-
sen aktivoimiseksi.

CarPlay™

Esittely

"CarPlay™" on natiivi palvelu alypuhe-
limessa. Sen avulla voit kayttaa joita-
kin puhelimen sovelluksia multimedia-
jarjestelman naytossa.

Huomautus:

FIN
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— jos alypuhelimessasi ei ole

CarPlay ™-palvelua, tutustu puhelimesi
kayttdjarjestelman viralliseen sivus-
toon,

— CarPlay™-palvelu toimii vain, jos
alypuhelin on liitetty auton USB-liitan-
taan ja SIRI-palvelu on aktivoitu.
"CarPlay™"-palvelun pitaisi nakya pai-
namalla paanayton painiketta 2.

Suosittelemme puhelinval-

mistajan suosittelemien

USB-kaapelien kayttoa, jot-
ta sovellus toimii oikein.

C 4E 16:00

| i U

‘ ‘ '
Radio Mﬂla

@

1 fss
Driving eco Na\r |
@ core
Kayttoonotto
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Kytke puhelin multimediajarjestelman
USB-porttiin.

CarPlay ™-palvelu kaynnistetdan multi-
mediajarjestelmaan.

Jos edella kuvattu toimenpide epaon-
nistuu, toista toimenpide.

Connectivité Réglage

<& --* 1530

Voir la liste des appareils Smartphone
Afficher les périphériques Bluetooth
Rechercher les périphériques Bluetooth

Tutoriel sur l'intégration du smartphone

Connectivité | Systéme

IlﬁlﬁudinIE:un

Jos haluat kayttda opetusohjelmaa aly-
puhelimen yhdistdmiseksi multimedia-
jarjestelmaan, valitse "Asetukset"-vali-
kosta "Yhteydet".

Kun "Android Auto™" -sovellus tai
"CarPlay™"-palvelu on aktivoitu, voit
auton puheentunnistuspainiketta kayt-
tden puheella ohjata joitakin alypuheli-
men toimintoja. Paina silloin ohjaus-
pyorassa olevaa painiketta 3 9 61.

Huomautus:

— Android Auto™-sovelluksen tai
CarPlay ™-palvelun avulla voit ehka
kayttda puhelimessa olevia navigointi-
ja musiikkisovelluksia. Nama sovelluk-
set korvaavat multimediajarjestelmaan
integroidut vastaavat sovellukset, jotka
ovat jo kdynnissa. Esimerkiksi vain yk-
si navigointisovellus, Android Auto™ /
CarPlay™ tai multimediajarjestelmaan
integroitu sovellus, voi olla kaytdssa,
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— kun Android Auto™ tai CarPlay™ on
kaytossa, jotkut multimediajarjestel-
man toiminnot toimivat edelleen taus-
talla. Jos esimerkiksi kaynnistat
Android Auto™ -sovelluksen tai
CarPlay™-palvelun ja kaytat alypuheli-
men navigointia multimediajarjestel-
man radion ollessa paalla, radioldhetys
jatkuu normaalisti.

Kun kaytat "Android Au-

to™" -sovellusta tai

"CarPlay™"-palvelua, sen
toimintaan tarvittujen mobiilidata-
tietojen siirrosta voi syntya lisa-
kustannuksia, jotka eivat sisally
puhelinliittymaasi.

66 - Sovellukset

Paluu multimediajarjestelmén
liittym&an

n
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Paluu liittyma&an:

— Paina multimediajarjestelman etupa-
neelissa tai keskusohjaimessa olevaa
"Koti"-painiketta.

tai

— Paina multimediajarjestelman 3-pai-
niketta sen mukaan, onko kaytossa
"Android Auto™" tai "CarPlay™".

L

Richard Stoll

Sovelluksen "Android Au-

to™" ja palvelun

"CarPlay™" toimintojen
saatavuus riippuu puhelimen mer-
kista ja mallista. Katso lisatietoja
valmistajan internetsivujen kautta.
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ECO-AJAMINEN

Siirtyminen Taloudellinen ajo
-valikkoon

Driving eco -‘l i) 20{ ™ 6:40
%t [ ]
Conso moy. 14100 km
s i - D]

Distance sns conso o

m Bm:qen l Eco-scors ] Eco-conseds

(kaytettavissa autoversion mukaan)
Paina paavalikossa "Ajoneuvo" ja sit-
ten "Driving eco".

"Driving eco" -valikossa voit kayttaa
seuraavia tietoja:

— "Matkakertomus".
— "Eco-pisteet"
— "ECO-ajon ohjeita"
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"Matkakertomus" 7

Tassa valikossa voit tarkastella aikai-
semmilla ajomatkoillasi rekisteroityja
tietoja:

— "Keskikulutus"

— « Keskinopeus » ;

— "Matka ilman kulutusta".

Huomautus: voit palauttaa oletustie-
dot painamalla 2.

"Eco-pisteet” 3

Tassa valikossa voit saada yleisarvo-
sanan, joka voi olla korkeintaan 100.
Mita suurempi arvosana, sita parempi
eco-ajotyyli:

— keskimaarainen kiihtyvyys (alue A).
— keskimaarainen jarrutuksen enna-
koinnin tehokkuus (alue B).

"ECO-ajon ohjeita" 4
Tama valikko arvioi ajotapasi ja antaa

soveltuvia neuvoja, joiden avulla voit
hallita polttoaineen kulutusta.
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PERUUTUSKAMERA

Kayttoonotto/kaytéstapoisto
Toiminta

Peruutusvaihteelle vaihdettaessa (ja
enintdan noin viiden sekunnin kuluttua
muulle vaihteelle vaihtamisesta) multi-
mediandytdssa nakyy ymparistd auton
takaa seka ohjainviivat ja auton hah-
mo. Lisaksi kuuluu merkkiaani.

Autoon asennetut ultradanianturit "mit-
taavat" auton etaisyytta esteeseen.

Kun saavutetaan punainen alue, katso
puskurin kuvasta mihin kohtaan pysah-
dyt tarkalleen ottaen.

Huomautus:

— Lisatietoja pysakointiavustimen kay-
tosta on ajoneuvon kayttboppaassa.

— Varmista, ettei peruutuskamera ole Peruutuskamera

pimeana (likainen, kurainen, luminen Voit ottaa kayttoon tai poistaa kaytosta
jne.). peruutuskameran. Valitse sita varten

— Kun peruutusvaihde on kytketty, paavalikosta "Asetukset", "Nayttd" ja
multimedianadytté nayttaa auton taka- paina sitten "Pysakointiavustin”-paini-
nakyman joitakin sekunteja. ketta 1.

Réglages écran " 06:30

«Luminosité mm

*Mode Carte Auto

H

*Arriére-plan Soribee

=Assist, stationnement

fl Audio Ecran Conneclivit%’ Systéme

S

68 - Auto

Assist. stationnement ¢ 06:31

«Caméra de recul m On
«Détection d‘ubstac[esE

(=]

Peruutustutka

Taman valikon avulla voit aktivoida pe-
ruutuskameran tai poistaa sen kaytos-
ta ja maarittaa "Esteen tunnistus" -
-toiminnon.

FIN



PERUUTUSKAMERA

Détection d'obstacles * 06:31
* Capteur avant “ On h
= Capteur arriére m [
2
* Alerte sonore |
wecesn | o i [V

(=]

Esteen tunnistus

Voit itsendisesti ottaa kayttddn tai pois-
taa kaytosta autosi etu- ja taka-anturit.
Valitse "Paalle", jos haluat aktivoida
halutut tunnistimet, tai "Pois", jos ha-
luat poistaa ne kaytosta.

Ainiasetukset

Voit aktivoida aanimerkin tai poistaa
sen kaytosta ja valita useista aanista
seka saataa esteantureiden aanenvoi-
makkuutta.
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Nayton saato

Voit kayttaa nayttdasetuksia 2-painik-
keella.

Tasta valikosta voit aktivoida tai pois-
taa kaytosta apuviivat 3, jotka ilmaise-
vat etdisyyden ajoneuvon takana, seka
saataa nayton asetuksia.

Paina "+" tai "-", jos haluat saataa
kontrastia 4, kirkkautta 5 ja vareja 6.

Kuvaa voidaan saataa vain,
jos peruutusvaihde on kyt-
kettyna.

Saada naita asetuksia
! auton ollessa paikallaan.
Niiden saataminen ajon

aikana voi aiheuttaa vaa-
ratilanteen.
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PERUUTUSKAMERA

Tama on avustava lisa-
A toiminto. Muista huoleh-

tia auton varusteiden
kunnosta. Matkustajien
turvallisuus on sinun vastuullasi.
Kuljettajan tulee aina ajon aikana
olla valmis reagoimaan akkinaisiin
tapahtumiin: varmista aina, ettei
kuolleessa kulmassa ole pieniko-
koisia tai kapeita kohteita (kuten
lapsi, elain, lastenrattaat, polku-
pyora, kivi tai pylvas).

Nayttdon tulee ylésalaisin

oleva kuva.

Mittarit on saadetty tasai-
selle alustalle. Tata tietoa ei tarvit-
se ottaa huomioon pystysuuntai-
sen kohteen tai maassa olevan
kohteen kanssa.

Nayton reunalla ndkyvat esineet
saattavat olla vaaranmuotoisia.
Jos valoa on liikaa (lumi, auto au-
ringossa jne.), kamera ei ehka
nay moitteettomasti.
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MONINAKYMAKAMERA

Esittely

Autossa on yhteensé nelja kameraa,
jotka on asennettu auton keulaan, si-
vupeileihin ja peraan. Ne avustavat
kuljettajaa tiukoissa pysakdintitilanteis-
sa.

Huomautus: Varmista, etta kameroi-

den linssissa ei ole likaa (esim. kuraa
tai lunta).

Tama on avustava lisa-
A toiminto. Muista huoleh-

tia auton varusteiden
kunnosta. Matkustajien
turvallisuus on sinun vastuullasi.
Kuljettajan on jatkuvasti huomioi-
tava yllattavat tekijat, jotka saatta-
vat vaikuttaa autolla ajamiseen.
Tarkkaile jatkuvasti ymparistossa
likkuvia lapsia, elaimia, lasten-
vaunuja ja polkupyoéria. Huomioi
peruuttaessasi myos pienet ja ka-
peat esteet, joita peruutustutka ei
havaitse (esim. pienehkdt kivet,
erittdin ohuet kepit).

Toiminta

Kun peruutusvaihde on kytkettyna, pe-
ruutuskamera nayttéda auton takana

FIN

olevan alueen multimediajarjestelman
naytéssa.

Vaihtamalla manuaaliseen tilaan voit
myos valita multimediajarjestelman
naytdéssa naytettdvan nakyman.

Kayttoonotto/kaytdstapoisto

Jarjestelma kytkeytyy paalle, kun ajo-
nopeus on alle 20 km/h. Kun auton no-
peus ylittda tdman lukeman, jarjestel-
ma kytkeytyy pois kaytosta.
Jarjestelma voidaan kytkea kayttoon
painamalla kayttdpainiketta. Lisatietoja
on ajoneuvon kayttéoppaan luvussa
Moninakymakamera.

Huomautus: lisatietoja automaattisen
tai manuaalisen toimintatilan valinnas-
ta on auton kayttdoppaassa.

Kameran valinta

8]

Aktivoi haluamasi kameran nakyma
valitsemalla se multimediajarjestelman
naytossa:

1 ndkyma auton taakse

2 nakyma auton eteen

3 auton oikealla puolella oleva alue.
— 4 nadkyma auton vasemmalle puo-
lelle
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MONINAKYMAKAMERA

Asetukset

Painamalla 7 saat nakyviin asetusluet-
telon.

Voit ottaa apulinjat kayttéon tai pois
kaytdsta painamalla 5 tai 6.

Paina "+" tai "-", jos haluat saataa
kontrastia 8, kirkkautta 9 ja vareja 10.

72 - Auto
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MOOTTORIN ETAKAYNNISTYS

C somixe @ - 18:49
Rado J L iam- | 25
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Jos autossa on tama toiminto, voit oh-
jelmoida moottorin kaynnistymisen
matkustamon [Ammitysta tai jaahdytys-
ta varten aikaisintaan 24 tuntia ennen
auton kayttoa.

Saada haluttu ldammityksen taso (I1am-
potila, huurteen- ja jaanpoisto), ennen
kuin ohjelmoit toiminnon. Asetusten
maaritys ja ohjelmointi tehdaan multi-
medianaytdssa.

Toiminnon ldhtéajan ohjelmointi

— Kytke sytytysvirta paalle ja paina 7
paavalikosta. Nayttd A avautuu.
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— Aktivoi toiminto valitsemalla "On"-
painike "Automaattikdynnistys"-rivilla.
— Méaarita lahtoéaika, jolloin haluat aloit-
taa ajoneuvon kayton, painamalla pai-
niketta 2.

— Selaa tunteja ja minuutteja "ylos- ja
alaspain" osoittavilla nuolilla, kunnes
olet valinnut haluamasi kellonajan.

— Vahvista painamalla OK. 4-merkki
nayttaa jaljella olevan ajan ennen ha-
luttua auton kayttdaikaa.

— Vahvista ja paata ohjelmointi paina-
malla "OK" 3.

— Saada ilmastointilaitteesta lampdtila,
jonka haluat vallitsevan matkustamos-
sa moottorin kdynnistyshetkelld, ja
aseta sitten huurteen- ja jaanpoistotila
(katso lisatietoja auton kasikirjasta),

Jotta etéakaynnistys voidaan

ohjelmoida, valitun kaynnis-

tysajan on oltava vahintaan
15 minuutin pdassa multimedia-
jarjestelmassa nakyvasta ajasta.
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— Katkaise sytytysvirta.

Autoa lukittaessa hatavilkut ja si-
vusuuntavilkut valahtavat kaksi kertaa
ja kytkeytyvat paalle noin kolmeksi se-
kunniksi ilmaisemaan, etté ohjelmointi
on huomioitu.

Moottorin etdkaynnistys toimii seuraa-
vien ehtojen tayttyessa:

— vaihteenvalitsin on vapaa-asennos-

sa, jos autossa on manuaalinen tai ro-
bottivaihteisto,

— vaihteenvalitsin on P-asennossa, jos
autossa on automaattivaihteisto

74 - Auto

— virta on katkaistu

— kaikki ovet ja luukut (konepelti, ovet
ja takaluukku) on suljettu ja lukittu, kun
poistut autosta.

Huom. sammuta multimediajarjestel-
ma autosta poistuessasi, jotta mootto-
rin etékaynnistys toimii.

"Heratys kahden tunnin vélein"

Taman toiminnon avulla autosi voi
kaynnistya automaattisesti kahden tun-
nin valein moottorin lampdtilan mu-
kaan.

Ota toiminto kayttéon painamalla
"Paalle"-painiketta 5.
Kun tama toiminto on aktivoituna, tuu-

letus ei toimi neljan ensimmaisen
kaynnistyksen aikana.

Kovalla pakkasella auto kaynnistyy au-
tomaattisesti, kdy noin 10 minuuttia ja
sammuu taas.

Jos moottorin [dmpdtila ei edellyta uu-
delleenkdynnistystd, auto ei kaynnisty
automaattisesti ensimmaisten neljan
uudelleenaktivoinnin aikana, ja se pa-
laa valmiustilaan kahdeksi tunniksi.
Moottori kaynnistetaan uudelleen, jos
moottorin Idmpétila on liian alhainen.

Kaikissa tapauksissa viimeisin kayn-
nistys tapahtuu.

Noin 15 minuuttia ennen ohjelmoitua
aikaa moottori kaynnistyy ja kay noin
kymmenen minuuttia.

Huom. merkki 6 muistuttaa autoon
asetetusta kaynnistysajasta.

Automallista riippuen var-

mista, ettd sahkoa kaytta-

vat varusteet, kuten lasin-
pyyhkimet, ulkopuoliset valot, ra-
dio, lammitettavat istuimet, lammi-
tettavat ohjauspyora jne. ovat
poissa kaytosta ja etta kaikki lisa-
varusteet on kytketty irti, ennen
kuin jatat auton.
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MOOTTORIN ETAKAYNNISTYS

Etadkaynnistys ohjelmoimal-
la ei valttamatta toimi aa-
rimmaisissa olosuhteissa.

Ala pysakéi autoa alaka
A kaynnista sita sellaisissa

paikoissa, joissa palo-
herkat aineet (kuivat leh-
det ja heind) voivat syttya koske-
tuksesta kuumaan pakoputkis-

toon.

FIN

Kuljettajan vastuu py-
A sdkoitdessa ajoneuvo

tai sen ollessa pyséah-
tyneena

Ala koskaan poistu autosta ly-
hyeksikaan aikaa niin, etta sinne
jaa lapsi, muu henkild, joka ei tay-
sin kykene huolehtimaan itses-
taan tai lemmikkielain. Lapsi voi
vaarantaa oman tai muiden tur-
vallisuuden esimerkiksi kaynnista-
malla moottorin tai laitteita, kuten
sahkoétoimisia lasinnostimia, tai lu-
kitsemalla ovet jne. Muista, etta
kuumalla ja/tai aurinkoisella saalla
matkustamon sisalampdétila
nousee erittdin nopeasti.
HENGENVAARA TAI VAKAVAN
HENKILOVAHINGON VAARA.

Erityispiirre autoissa,

joissa on "Heratys 2 tun-

nin vélein" -toiminto
Autolla on ehdottomasti ajettava
vahintadan 10 minuutin ajan toi-
minnon jokaisen ohjelmointikerran
valilla. Moottoridljyn kulumisen
vaara.

Ala kayta moottorin kau-
A kokaynnistystoimintoa tai
sen ohjelmointia, kun:

— Auto on autotallissa tai suljetus-
sa tilassa.

Pakokaasu voi aiheuttaa myr-
kytys- tai tukehtumisvaaran.

— Auto on peitetty suojapeitteella.
Tulipalovaara.

— Konepelti on auki tai ennen kuin
se on avattu.

Palovammojen ja vakavan louk-
kaantumisen vaara.

Maasta riippuen moottorin kau-
kokadynnistys tai sen ohjelmoin-
titoimintojen kaytto voi olla
kielletty voimassa olevassa
lainsadadannossa jaltai asetuk-
sissa.

Ennen kuin kaytat tata toimin-
toa, tarkista maan lainsaadanto
jaltai asetukset.
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NELIVETOTIEDOT
Siirtyminen "4x4-tiedot"-valik-

koon

4x4 infa_s (e R TR
10°

Paina paavalikossa "Ajoneuvo" ja sit-
ten "Nelivetotiedot".
"Nelivetotiedot"-toiminto nayttaa seu-
raavat tiedot:

— pyorien camber-kulma (sivukallistu-
ma) asteina reaaliaikaisesti (alue A).
— kurssi, kompassisuunta (alue B).

— vaakakulma (kallistus) asteina reaa-
liaikaisesti (alue C).

Huom.

— naytdssa nakyva kulma voi poiketa
todellisesta kulmasta 1-3 astetta,

— nayttd paivittyy noin sekunnin valein.

76 - Auto
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JARJESTELMAN SAADOT

Réglages écran S -7 15:30
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Voit siirtyd multimediajarjestelman ase-
tuksiin aloitusnaytosta painamalla Ase-
tukset ja valitsemalla osion naytén ala-
laidasta.

Audiojarjestelman asetukset
3 53.

Naytdn saatd
« Kirkkaus »

Voit sdataa nayton kirkkautta mielty-
mystesi mukaan. Kaytettavissa on kol-
me tilaa:

« Matala » ;

"Keskim." (keskimaarainen)

« Korkea ».

"Karttatila"
FIN

Voit parantaa navigointindyton naky-
vyytta paivalla ja yolla muuttamalla
kartan varien yhdistelmaa.

— "Autom.": GPS nayttaa karttanayton.
Siirtyminen paiva- tai yétilaan tapahtuu
automaattisesti valojen syttymisen pe-
rusteella.

— "Péiva"™ karttanayttoé avautuu aina
kirkasvarisena.

— "Y&": karttanayttd avautuu aina tum-
mavarisena.

"CLIM. Tiedot"

Talla toiminnolla voit ottaa kayttoon/
katkaista ilmastointitietojen nayton
saatojen muutosten yhteydessa.

"Tausta"

Talla toiminnolla voit valita tumman tai
vaalean nayttétilan.

"Pysakointiavustin”
Talla toiminnolla voit ottaa kayttoon/

poistaa kaytdsta peruutuskameran se-
ka etu- ja taka-anturit.

Saadot Bluetooth®
> 54.

Jarjestelman asetukset

Réglages systéme @ -7 {640

Langue i

Harloge/Unités L |

E— 1!2
Réglages d'usine —

Navigation | Off M v ‘
i # |Aud'u:_> ]Ecran li:_onnecﬁvite] Systéme
« Kieli »

Talla toiminnolla voit muuttaa jarjestel-
massa kaytettya kielta ja aaniohjauk-
sen kielta.

Vaihda kielta valitsemalla haluamasi
kieli ja vahvistamalla valintasi paina-
malla "OK".

« Kello »

Aseta kellonajan naytto (12 tai 24 tun-
nin kello) tdman toiminnon avulla.

Huom.: navigointijarjestelmalla varus-
tetuissa versioissa GPS asettaa ajan
automaattisesti, jos kyseisen maan
kartta on asennettu. Versioissa ilman
navigointia aika voidaan asettaa vain
manuaalisesti.
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JARJESTELMAN SAADOT

Jos haluat muuttaa aikaa manuaali-
sesti, paina "Kello/yksikot" ja valitse
sitten "Ajan asettaminen".

« Yksikot »

Taman toiminnon avulla voit maarittaa
multimediajarjestelman etaisyyden yk-
sikdn. Voit valita "km" tai "mis".
Huomautus: multimediajarjestelman
asetukset eivat vaikuta auton mittaris-
ton nayttdéon. Lisatietoja mittariston
nayttdasetuksista on ajoneuvon kaytto-
oppaassa.

"Oletusasetukset”

Talla toiminnolla voit palauttaa eri ase-
tukset oletusasetuksiin.

— Kaikki: palauttaa kaikki asetukset
"oletusasetuksiksi".

— Puhelin: palauttaa kaikki puhelimen
kayttoon liittyvat asetukset.

— Navigointi: palauttaa kaikki navigoin-
tiin liittyvat asetukset.

— Audio/Media/Radio/jarjestelma: nol-
laa kaikki audio/media/radio-asetukset.

« Navigointi »

Talla toiminnolla voit ottaa jarjestelman
navigoinnin kayttoon tai pois kaytosta.
"Jarjestelman versio"

Talla toiminnolla voit hallita jarjestel-
maversiota.

78 - Asetukset

Turvakoodi

Audiojarjestelmasi on suojattu turva-
koodilla (saa jalleenmyyjalta). Se lukit-
see audiojarjestelman elektronisesti,
kun virransyo6tté katkaistaan (akku irro-
tetaan, jarjestelma kytketaan irti, sula-
ke palaa jne.).

Aanijarjestelma toimii vasta sitten, kun
jarjestelmaan on syotetty nelinumeroi-
nen turvakoodi.

Kirjaa koodi yl6s ja sailyta sitd varmas-
sa paikassa. Jos hukkaat sen, ota yh-
teys valmistajaan.

Koodin sy6ttaminen

Naytolla nakyy teksti "CODE" ja nelja
tyhjaa paikkaa seka numeronappai-
misto.

Anna jarjestelman koodi numeronap-
paimistolla ja vahvista painamalla
llOKII.

Koodi syotetaan vaarin

Jos syoétetty koodi on virheellinen,
nayttdéon tulee viesti "Virheellinen PIN:
jarjestelma lukittu".

Minuutin odotusajan jalkeen sy6ta koo-
di uudelleen.

Jokaisen uuden virheen johdosta odo-
tusaika kaksinkertaistuu.



JARJESTELMAN JA KARTTOJEN PAIVITYS

Pour une planification précise de votre itinéraire,
veuillez utiliser les cartes les plus récentes

Recherchez les mises a jour de cartes
sur naviextras.com

Pour en savoir plus, rendez-vous dans le menu
« Mise a jour de cartes » ou cliquez sur « Plus »

Plus tard | Fermer | pus

Kortin paivitystakuu

Sinulla on enintaan 90 paivaa aikaa
paivittaa jarjestelmasi ilmaiseksi sen
jalkeen, kun uusi autosi on luovutettu
sinulle. Taman ajanjakson jalkeen pai-
vitykset muuttuvat maksullisiksi.

Kun navigointi kdynnistetaan, multime-
diajarjestelma tarjoaa paivityksen kart-
taan. Tdma muistutus ilmestyy kahdes-
ti vuodessa seitseman vuoden ajan.
Voit

— jos valitset "My6hemmin", muistutus
iimestyy seuraavan kerran, kun navi-
gointi kdynnistetaan.
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— jos valitset "Sulje", muistutusta ei
enaa nay.

— jos valitset "Lisaa", jarjestelma nayt-
taa "Karttapaivitys"-valikon.

Paivita multimediajarjestelma ja
kartta

Huom.: tarkista, ovatko jarjestelmasi
jo paivitettyja, jotta paivitysta ei aloiteta
turhaan.

Multimediajérjestelman ja sen kartan
paivittdmiseen tarvitset USB muistiti-
kun ja Internetiin yhdistetyn tietoko-
neen.

Lataa tietokoneellasi paivitykset Inter-
netistd USB muistitikkuun ja asenna
sitten paivitykset USB muistitikusta au-
ton multimediajarjestelmaan.

Jos multimediajarjestelméaohjelmis-
to ei ole ajan tasalla, Toolbox -ohjel-
misto ehdottaa jarjestelmapaivitysta
ennen kartan paivittamista. Jarjes-
telmaa ja karttaa ei voida paivittaa
samanaikaisesti. Prosessi on tois-
tettava jokaiselle paivitykselle.
Sinun on toimittava seuraavasti:

— Jarjestelman tallennus USB-muistiin.
— asenna Toolbox-ohjelmisto tietoko-
neeseesi.

— tuotteiden lataaminen Toolbox-sovel-
luksesta USB-muistiin.

— Multimediajarjestelman tai kartan
paivittdminen USB-muistitikulta.
Seuraa alla kuvattuja vaiheita jarjes-
tyksessa.

Karttojen paivittaminen alypu-
helimesta

Jos haluat paivittaa karttasi alypuheli-
mellasi, siirry kauppaasi ja lataa Dacia
Map -péivityssovellus. Paivita seuraa-
vaksi kartat.

Lisatietoja on verkkosivustolla:https://
dacia.welcome.naviextras.com

Jarjestelman tallennus USB-
muistiin

Kun tallennat multimediajarjestelman
kayttajaprofiiliisi, kytke ensin USB-
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muistitikku multimediajarjestelmaan,
jotta saat luotua kuvan jarjestelmasta.

Huom.

— USB-muistin asettaminen multime-
diajarjestelmaan » 34:

— USB-muistia ei toimiteta jarjestelman
mukana,

— USB-muisti on alustettava
FAT32-muotoiseksi, ja muistin kapasi-
teetin on oltava vahintdan 8 GB ja
enintédan 32 GB.

— Kun haluat tallentaa jarjestelmatie-
dot USB-muistitikulle, kaynnista auto
alaka sammuta moottoria, kun tiedot
latautuvat.

— Al3 tee mitdan toimenpiteitd multi-
mediajarjestelmalle sen paivityksen ai-
kana.

Jarjestelmapaivitykset on

suoritettava moottorin

kdydessa. Sahkoajoneu-
vojen on oltava latauksessa tai
moottori kdynnissa ( READY
-merkkivalo palaa).

80 - Asetukset
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Tallentaaksesi jarjestelmakatsauksen
USB-muistitikulle, sinun taytyy:

— kytked USB-muistitikku multimedia-
jarjestelman USB-liitantaan;

— valitse paavalikosta Navigointi-valik-
ko.

— valitse valikko "Asetukset".

— valitse "Karttapaivitys" -valikko "Ase-

tukset"-valikon toiselta sivulta.

— paina "Asetukset"-painiketta naytén
alalaidasta.

— valitse multimediajarjestelmasta
"Paivitys" -toiminto.

Toimenpide luo navigointijarjestelmas-
td USB-muistiin kuvan, jonka avulla
Toolbox voi tallentaa jarjestelman tie-
dot kayttajaprofiiliin ja Toolbox pystyy

tunnistamaan navigointijarjestelmaan
saatavana olevat paivitykset.

Kun tietojen tallennusprosessi on paat-
tynyt, voit irrottaa USB-muistin multi-
mediajarjestelmasta.

Toolbox-ohjelmiston asentami-
nen tietokoneeseesi

Asenna Naviextras Toolbox tietokonee-
seesi muutamalla napsautuksella.
Toolbox voidaan ladata valmistajan si-
vustosta.

Siirry verkkosivustolle ja napsauta ruu-
dun ylareunassa olevan "Tervetuloa
vieraskayttaja"-alueen "Rekisteroidy"-
kohtaa. Kun tilisi on luotu ja tallennet-
tu, syota pyydetyt tiedot (automalli, au-
ton multimediajarjestelman tyyppi jne.)
ja lataa sitten ohjelmisto.

Aloita asennus ohjelmiston lataamisen
jalkeen.

Seuraa nayttoon tulevia ohjeita.

Oppaassa olevat naytot ei-
vat ole sopimuksenalaisia.
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Tuotteiden lataaminen Tool-
boxista USB-muistiin

Liittdminen Toolboxiin

Kaynnista Naviextras Toolbox-ohjel-
misto ja varmista, etta tietokone on yh-
teydessa Internetiin.

Kun kaynnistat Toolbox-sovelluksen
tietokoneellasi, aseta multimediajarjes-
telman katsauksen sisaltava
USB-muistitikku tietokoneeseen. Kun
ohjelmisto on tunnistanut USB-muistiti-
kun, valittavana on kaksi vaihtoehtoa:
Kirjaudu ja Rekisteroidy.

Jos et ole rekisteroditynyt
Naviextras.com-sivustolle, voit tehda
sen Toolbox-tydkalun kautta napsaut-

FIN

tamalla kirjautumissivun "Kirjaudu si-
sd8an" -kohtaa. Seuraa nayttoéon tulevia
ohjeita.

Jos tilauksesi mahdollistaa ja jos Tool-
box |16ytaa jarjestelmasi tuettujen jar-
jestelmien joukosta, nayttéon avautuu
tervetuloa-toivotus ja voit muodostaa
yhteyden Naviextras-tiliisi.

Kun olet muodostanut yhteyden Na-
viextras Toolbox -tiliisi ja USB-muistitik-
ku on kiinni tietokoneessasi, voit ladata
maksuttomia tai maksullisia sovelluk-
sia tai palveluita ja sisaltdéa valitsemal-
la multimediajarjestelmaasi ladattavat
tuotteet "Luettelo"-valikosta Tool-
box-ndytdn vasemman reunan valikko-
palkista.

Joissakin maissa vaara-

alueiden halytystoiminnon

lataaminen ja aktivointi on
laitonta ja voi rikkoa maarayksia.

Paivitysten lataaminen Tool-
boxista USB-muistiin

Napsauta "Paivita"-valikkoa tai Tool-
box-naytéssa vasemmalla olevan va-
likkopalkin kohtaa "Osta sisaltog".

Paivitysvalikko avaa nayton, jossa
naytetdan kaikki saatavilla olevat paivi-
tykset, kuten:

— saamaasi nimikkeet, joita ei ole viela
asennettu (paivityksia tai lisdyksia),

— maksuttomat paivitykset ja lisdykset,
jotka olet lisannyt asennusjonoon tuo-
teluettelosta,

— jarjestelman paivitykset (jos uudempi
versio on saatavana),

— POl-kohdepisteiden paivitykset vain
sahkdajoneuvoille (latausasemat jne.)
— erityiset maksuttomat paivitykset.

Kaikki kaytettévissa olevat paivitykset
naytetaan alueittain listamuodossa ja
tasolle kuvattuna pallona.

Oletusasetuksena kaikkia alueita kos-
kevat kaikki nimikkeet valitaan asen-
nusta varten. Jos haluat tilapaisesti jat-
taa jonkin alueen asentamatta, poista
valinta sen rivin alusta kyseisesta tau-
lukosta. Kun olet siirtynyt taulukkoyh-
teenvetoon, kaynnistd asennusproses-
si napsauttamalla "Asenna"-painiketta,
joka sijaitsee nayton alaosassa.
Toolbox kaynnistaa valittujen paivitys-
ten lataamisen ja asennuksen. Odota,
kunnes viesti ilmoittaa toimenpiteen
paattymisesta.

Huom.: sovelluksen latausaika voi
vaihdella sovelluksen koosta riippuen
ja mobiiliverkon kattavuuden mukaan.
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Toolbox ilmoittaa, jos valitut

nimikkeet ylittavat multime-

diajarjestelman enimmais-
kapasiteetin. Tassa tapauksessa
voit valita nimikkeet, jotka haluat
asentaa tai jotka haluat poistaa
jarjestelmasta niin, ettei tallennus-
raja ylity.
Vaikka nimikkeet poistetaan jar-
jestelmasta, ne pysyvat omistuk-
sessasi ja voit asentaa ne myo6-
hemmin maksutta.

Ala poista USB-muistia jar-

jestelmasta alaka poista si-

ta kaytosta paivityksen ai-
kana.

Joissain maissa tutkava-
A roittimien lataaminen ja

aktivointi on laitonta ja
voi rikkoa maarayksia.

82 - Asetukset
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Jarjestelman ja karttojen paivi-
tys

Kun asennus on paattynyt, USB-muisti
voidaan poistaa tietokoneesta. Kytke

USB-muistitikku auton multimediajar-
jestelman USB-liitantaan.

Huomautus:

— karttatietokannan paivitys kaynnis-
tyy, kun moottori kéynnistetaan. Ala
sammuta moottoria, kun karttatietoja
ladataan. Kun multimediajarjestelma
on aktiivinen, se tunnistaa automaatti-
sesti USB-muistissa kaytettavissa ole-
vat paivitykset ja ehdottaa jarjestelman
tai karttojen paivitystd USB-muistissa
kaytettavissa olevien paivitysten mu-
kaisesti. Ald sammuta multimediajar-
jestelmaa paivityksen asennuksen ai-
kana,

— jarjestelman paivityksen lataaminen
ja asentaminen on mahdollista vain,
jos uudempi versio on tarjolla;

— Multimediajarjestelman toiminnot
maaraytyvat automallin ja varusteta-
son mukaan.

®

Etes vous prét a commencer la mise a jour
de volre appareil 7

Annuler

Nayttdé A avautuu automaattisesti, kun
USB-muisti on kytketty:

— Kaynnista paivitys painamalla 7.

— Palaa edelliseen nayttéon painamal-
la 2.

Kun painat painiketta 7, paivitystoi-
menpiteet kaynnistyvat. Ala tee mitédan
toimenpiteita jarjestelmalle sen paivi-
tyksen aikana.

Kun paivitys on paattynyt, multimedia-
jarjestelma kaynnistyy uudelleen, jol-
loin kaikki uudet toiminnot on paivitetty.

Lisenssi

Saat GPL-, LGPL- ja MPL-lahdekoodit
seka muut tdman tuotteen sisaltamat
open source -lahdekoodit kaymalla niil-
le omistetussa sivustossa.

FIN
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Lahdekoodien lisaksi kaikki kaytettyjen
lisenssien ehdot, takuuehdot ja copy-
right-tiedot ovat ladattavissa.

Sivusto toimittaa open source -koodit
my6s CD-ROM-levylla jakelukustan-
nukset kattavaa maksua vastaan
(esim. tallennusvaline, 18hetys ja kasit-
tely). Levyn voi saada lahettamalla
pyynnon sahkopostitse.

Tama tarjous on voimassa kolme vuot-
ta tuotteen ostopaivasta alkaen.

Multimediajarjestelma saat-

taa kdynnistya uudelleen

automaattisesti kaynnistys-
toimenpiteiden aikana. Odota, et-
ta radionaytto avautuu.

Jos paivitys keskeytyy ta-
hattomasti, aloita toimenpi-
teet uudelleen alusta.
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TOIMINTAHAIRIOT

Jarjestelma

Jarjestelma

Kuvaus

Syyt

Ratkaisut

Nayttdoon ei tule mitdan kuvaa.

Naytonsaastaja on paalla.

Varmista, ettei naytonsaastaja ole paalla.

Jarjestelma on sammunut.

Auton sisalampdtila on lilan matala tai korkea.

Auton virta on katkaistu.

Kaynnista auto uudelleen.

Ei kuulu danta.

Aanenvoimakkuus on minimissa, tai 4anet
on mykistetty.

Lisda danenvoimakkuutta tai poista mykistys
kaytosta.

Valittu 1&8hdejarjestelma ei ole oikea.

Tarkista valittu Iahde ja varmista, etta &anilah-
de on multimediajarjestelma.

Vasemmasta, oikeasta, etu- tai
takakaiuttimesta ei kuulu mitaan.

balance- tai fader-asetukset ovat virheelli-
sia.

Saada aanen balance tai fader oikein.

Nayton kellonaika ei ole oikea.

Kellonajan asetukseksi on valittu Auto-vaih-
toehto ja jarjestelma ei enaa saa vastaano-
tettua GPS-signaalia.

Autossa navigointitoiminto: siirré autoa, kun-
nes GPS-signaali palautuu.

Autossa ei navigointia > 77.

Navigointijarjestelma ei kdynnisty
oikein tai se ei vastaa.

Multimediajarjestelma on jumiutunut kaytén
aikana.

Kaynnista multimediajarjestelméa uudelleen pi-
tamalla "On/Off"-virtapainiketta painettuna
(kunnes naytté sammuu).

84 - Asetukset
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Navigointi
Navigointi
Kuvaus Syyt Ratkaisut
Ei kuulu aanta. "NAV"-valikon danet on mykistetty tai aa- Poista mykistys tai lisaa aanenvoimakkuutta
nenvoimakkuus on minimissa. ("NAV"-valikon "Asetukset").
GPS-tilassa aanenvoimakkuutta voidaan saa-
taa opastuksen puheaéanen aikana.
Auton asema naytossa ei vas- | Auto on paikallistettu huonosti GPS-vas- Siirrad auto, kunnes saat hyvan vastaanoton
taan sen todellista paikkaa. taanotosta johtuen. GPS-signaaleille.
Karttaversio on vanhentunut. Paivita kartta.
Nayton merkinnat eivat vastaa Jarjestelmaversio on vanhentunut. Hanki uusin jarjestelmaversio.

todellisuutta.

Tietyt valikon otsikoit eivat ole | Tietyt otsikot eivat ole kaytettavissa kayn-

kaytettavissa. nissa olevan ohjauksen vuoksi.
Aaniopastus ei ole kaytdssa. Navigointijarjestelma ei huomioi risteysta. Lisda danenvoimakkuutta.
Aaniopastus ei ole kaytossa. Varmista, etta aaniopastus on aktiivinen.
Aaniopastus ei vastaa todelli- Aaniopastus voi vaihdella ymparistdsta Aja todellisten ajo-olosuhteiden mukaisesti.
suutta. riippuen.
Ehdotettu reitti ei ala halutusta Jarjestelma ei tunnista kohdetta. Syota kohteen l&helld oleva tie.
kohteesta eika paaty haluttuun
kohteeseen.
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Puhelin
Puhelin
Kuvaus Syyt Ratkaisut
Aanta ja soittoaanta Matkapuhelinta ei ole kytketty tai liitetty Tarkista, ettd matkapuhelin on paalla ja liitetty jarjestel-
ei kuulu. jarjestelmaan. maan.
Aanenvoimakkuus on minimissé, tai dénet | Lisaa soittodanen dénenvoimakkuutta tai poista mykistys
on mykistetty. kaytosta.

Tarkista valittu 1ahde ja varmista, etta danilahde on multi-
mediajarjestelma.

Puhelun soittaminen
ei onnistu.

Matkapuhelinta ei ole kytketty tai liitetty
jarjestelmaan.
Puhelimen nappaimistolukitus on kaytds-
sa.

Tarkista, ettd matkapuhelin on paall ja liitetty jarjestel-
maan.
Avaa puhelimen nappainlukitus.

Useat danilahteet poistetaan kayton aika-
na.

Kaynnista multimediajarjestelma uudelleen pitamalla virta
painiketta painettuna (kunnes naytté sammuu).

Bluetooth-laiteparin
muodostaminen.

Puhelimen toiminnot tai jotkut niista eivat
ole yhteensopivia navigointijarjestelman
kanssa.

Selvita tarkemmat tiedot yhteensopivista laitteista ottamal
la yhteys merkkihuoltoon.

86 - Asetukset
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Media

Media

Kuvaus

Syyt

Ratkaisut

Ei kuulu aanta.

Aanenvoimakkuus on minimis-
s, tai adnet on mykistetty.

Lisda aanenvoimakkuutta tai poista mykis-
tys kaytosta.

Aanilahde ei ole paalla tai liitetty
jarjestelmaan.

Tarkista valittu lahde ja varmista, etta aani-
ldhde on multimediajarjestelma.

Multimediajarjestelma ei havaitse ulkoista aa-
nilahdettéa (MP3-soitinta, kannettavaa soitinta,
USB-tikkua, puhelinta tms.).

Useat aanilahteet poistetaan
kayton aikana.

Kaynnistd multimediajarjestelma uudelleen
pitamalla virtapainiketta painettuna (kunnes
naytté sammuu).

Android Auto™ / CarPlay™ ei kaynnisty multi-
mediajarjestelmassa.

Android Auto™ / CarPlay™ ei
ole maaritetty oikein alypuheli-
messa.

Tutustu maaritystietoihin alypuhelimesi val-
mistajan verkkosivustolla.

USB-kaapeli ei sovellu tiedon-
siirtoon.

Kayta puhelinvalmistajan suosittelemaa
USB-kaapelia, jotta sovellus toimii oikein.

Aanilahteen toimintahairid (danitunnistus ei toi-
mi SIRI- / CarPlay™- / Android Auto™
MP3-soittimessa, kannettavassa soitimessa,
puhelimessa jne.).

Multimediajarjestelma ei enaa
tunnista danilahdetta kayton ai-
kana.

Kaynnistd multimediajarjestelma uudelleen
pitamalla virtapainiketta painettuna (kunnes
naytté sammuu).
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Media

Kuvaus

Syyt

Ratkaisut

Android Auto™- /
CarPlay ™-toimintahai-
rio.

Alypuhelimesi ei ole en&4 yhteensopiva Android
Auto™- / CarPlay ™-sovelluksen paivityksen jal-
keen.

Palaa edelliseen versioon tai katso lisatietoja aly-
puhelimesi Android Auto™- / CarPlay ™-asetuk-

sista.

Toimintavirhe paikka-
seurantasovelluksissa.

Verkko ei ole kaytettavissa.
Paikkaseuranta ei ole kaytdssa puhelimessa.

Etsi sijainti, jossa on vahva signaalin vastaanotto.

Aktivoi paikkaseuranta puhelimessasi.

88 - Asetukset
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Forholdsregler ved brug

Det er af sikkerhedsmeessige arsager og for at undga materielle skader vigtigt at falge forholdsreglerne herunder ved brug af sy-
stemet. Overhold altid de enkelte landes lovbestemmelser.

Forholdsregler angaende betjening af systemet
A — Brug kontakterne (pa facaden eller pa rattet), og se oplysningerne pa skaermen, nar trafikken tillader det.

— Indstil lydstyrken til et lavt niveau, sa du kan here lydene i omgivelserne.

Forholdsregler angaende navigation

— Brug af navigationssystemet erstatter pa ingen made farerens ansvar eller arvagenhed under karsel.
— Afheaengigt af de geografiske omrader kan "kortet" mangle nye oplysninger om ruten. Vaer opmaerksom. | alle tilfeelde har
feerdselsreglerne og trafikskiltene prioritet over angivelserne pa navigationssystemet.

Materielle forholdsregler

— Foretag ingen afmontering eller aendringer af systemet for at undga risiko for materialeproblemer og forbraending.
— Ved fejlfunktion og til al afmontering skal du kontakte en repraesentant for producenten.

— Indfgr ikke fremmedlegemer i afspilleren.

— Der ma ikke anvendes rensemidler pa spritbasis og/eller sprajtes vaesker pa omradet.

Forholdsregler angaende telefonen

— Visse lovbestemmelser vedragrer brugen af telefon i bilen. Brug af handfri telefoner er ikke tilladt under alle kgrselsfor-
hold: alle chauffgrer skal bevare kontrollen over deres kgarsel;

— At tale i telefon er distraherende og udger en stor risiko under alle anvendelsesstadier (indtastning af nummer, samtale,
sggning efter kontakt i telefonbogen...).

DAN



Beskrivelsen af bilmodellen i denne instruktionsbog er udarbejdet ud fra specifikationerne, der var til radighed pa
tidspunktet for bogens redigering. Vejledningen samler alle funktioner, der findes for de beskrevne modeller.
Deres tilstedeveaerelse afhanger af udstyrsmodellen, de valgte indstillinger og oprindelseslandet. Bogen kan
endvidere indeholde beskrivelser af funktioner, som forst indferes i lebet af modelaret. Skeermene i guiden er uden
for kontrakt.
Afhaengigt af maerket og modellen af din telefon kan nogle funktioner veere helt eller delvist inkompatible med dit kgretajs
multimediesystem.
Kontakt en autoriseret forhandler for at fa flere oplysninger.
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GENEREL BESKRIVELSE

praesentation

Dit kgretgjs multimediesystem udfarer
falgende funktioner:

— radioRDS;

— radioDAB;

— Styring af ekstra radiokilder.

— Handfri telefon.

— stemmegenkendelse

— Navigationshjeelp.

— oplysninger om trafiksituationen

— oplysninger om omrader for arva-
genhed

— parkeringshjeelp (bakkamera eller
kamera med flere visninger)

— programmering af fijernopstart af mo-
toren;

— oplysninger om kgretgjets haeldning
(4x4-oplysninger);

— oplysninger om din kgrestil og gode
rad til kersel, sa du kan optimere dit
braendstofforbrug.

Radiofunktioner.

Multimediesystemet giver mulighed for
at lytte til radiostationer via FM (fre-
kvensmodulation), DAB (digitallyd) og
AM (amplitudemodulation).

DAB-systemet muliggar bedre lydgen-
givelse og giver adgang til tekstoplys-
ninger om det aktuelle program osv.

4 - Generelt

Systemet RDS viser navnet pa nogle
stationer eller meddelelser sendt af ra-
diostationerne FM:

— Oplysninger om den generelle trafik-
situation (TA).
— alarmmeddelelse(r).

Hjaelpelydfunktion

Du kan direkte aflytte din baerbare mu-
sikafspiller i karetgjets hgijttalere. Du
har flere muligheder for at tilslutte din
baerbare musikafspiller afheengigt af
den type enhed, du ejer:

— 3,5 mm Jack-stik.
— USB audio
— Bluetooth®-forbindelse.

For flere oplysninger om listen over
kompatible telefoner bedes du kontak-
te et autoriseret veerksted eller besgge
fabrikantens internetside, hvis en sa-
dan findes.

Handfri telefonfunktion

Det handfri system Bluetooth® giver
dig mulighed for at bruge felgende
funktioner uden at skulle handtere din
telefon:

— Foretage/modtage/afvise et opkald.
— Sla op i telefonbogens kontaktliste.
— Se opkaldshistorikken fra systemet;
— Tilkalde hjeelp.

Telefonernes kompatibilitet

Visse telefoner er ikke kompatible med
det handfri system, tillader ikke anven-
delse af alle de udbudte funktioner, el-
ler har ikke en optimal akustisk kvali-
tet.

For flere oplysninger om listen over
kompatible telefoner bedes du kontak-
te en af fabrikantens repraesentanter
eller besgge fabrikantens internetside,
hvis en sadan findes.

Dit handfri telefonsystem
A har kun til formal at lette

kommunikationen ved at
mindske risikofaktorerne,
uden helt at kunne eliminere dem.

Overhold altid de enkelte landes
lovbestemmelser.

Funktionen fijernopstart af moto-
ren

Med denne funktion kan du program-

mere motoren til at starte for at kunne
opvarme eller udlufte kabinen op til 24
timer far brug af vognen.

Oko-karsel

(tilgeengeligheden afheenger af kgreto-
jet)

DAN



GENEREL BESKRIVELSE

Menuen "Driving Eco" viser en samlet
score, som afspejler din kgrestil i real-
tid.

Hjaelpefunktion til navigation

Navigationssystemet bestemmer auto-
matisk keretgjets geografiske position
via et GPS-signal.

Den tilbyder en rute hen til den gnske-
de destination ved hjeelp af vejkortet.
Den viser ruten, du skal fglge, trin for
trin, takket vaere en fremvisnings-
skaerm og talebeskeder.

trafikoplysninger

Denne funktion informerer dig i realtid
om kgreforholdene.

Trafiksikkerhedsadvarsler eller
advarselspunkter

Denne tjeneste giver dig mulighed for
at modtage advarsler i realtid, f.eks.
advarsler om fartoverskridelse, eller
hvor der er sikkerhedsadvarsler.

DAN
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Menuskarm
1. Valgomrade for tilstand.

Viser den valgte tilstand. Nar du rerer
ved valgomradet for tilstand, vises rul-
lemenuen.

2. Indholdsfortegnelsesomrade

Viser indholdet af et menupunkt og til-
hgrende informationer.

3. Omrade oplysninger telefoni:

Hvis Bluetooth®-systemet er aktiveret,
vises den tilsluttede enheds modtagel-
ses- og batteriniveau.

@ --< 1849
I I: K. ‘
Radio H Média H Tel
. i 1™ == i
| | %
|Drivingeco || Mav | Réglage
e

4. Udendgrs temperatur.
5. Tidszone.
6. Menu-zone:

— Viser nederste mode-menu.
— viser den aktuelle menu fremhaevet.

7. Velkomst-zone, eller vend tilbage til
navigationen.

Alt efter indstillingen, som du er i, viser
denne zone:

— Knappen "Hjem": for at returnere til
startmenuen

— Knappen "Tilbage": for at returnere
til den forrige skaerm

— Knappen "Flag": for at returnere til
navigationsskaermen.

Generelt - 5
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8. Standby-mode og visning af uret.
9. Omradet for fiernstart af motoren.
Navigationsskarm

Tilgeengeligheden afheenger af landet
og/eller de geeldende bestemmelser.

10. Kort-mode (2D/3D og 2D nord).

11. Navnet pa den naeste gade pa din
rute.

12. Aktuelle audioinformationer.

13. Muligheder for indstilling af rute og
kort.

14. Stemmevejledning ON/ OFF.
15. Trafikmeddelelser.

6 - Generelt
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Systempaneler

Skaermvalg foretages ved at trykke pa
det gnskede valg pa skaermen.

DAN Generelt - 7
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PRASENTATION AF KOMMANDOER

Systempaneler

Skaermvalg foretages ved at trykke pa
det gnskede valg pa skaermen.
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PRASENTATION AF KOMMANDOER

Betjeninger under rattet

MEDIA RADIO

DAN Generelt - 11
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PRASENTATION AF KOMMANDOER

Funktioner
Funktion
1 Kort tryk: pauseskaerm Til/fra.
Tryk og hold nede: Genstart systemet.
2,13, 14 Indstilling af lydstyrke.
3 USB tilglutning, eller aktivér/dealftiver din smartphones stemmegenkendelse, hvis telefonen er tilslut-
tet multimediesystemet (afheengigt af udstyret).
3,5 mm Jack stik.
Fa adgang til mediet, der i gjeblikket afspilles (FM/AM/DAB/USB/Bluetooth®/AUX).
6 Ga ind i menuen "Navigation".
Adgang til menuen "Hjem".
7 Telefon eller AUX-kilder: Forlad den aktuelle skeerm for at vende tilbage til navigationsskaermen
(igangveerende) eller til den foregaende skaerm.
Aktivering/deaktivering af stemmerutevejledning.
Skifte kortvisningstilstand.
10 Skifte kortvisningstilstand (2D/3D/2D nord).
11 Veelg lydkilden (FM/AM/DAB/USB/Bluetooth®/AUX).

14 - Generelt
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Funktion

Ved modtagelse af et opkald:

— Tryk kortvarigt: for at besvare opkaldet
— Langt tryk: Afvis et opkald.

Kort tryk under et opkald: Afslut opkaldet.

12 Nar du lytter til en lydkilde: Teend/sluk for lyden "MUTE" lyd (kun for betjeningsknapperne C, D, E,
F,HoglJ).

Kort tryk: Abn menuen "Tel." (kun for betjeningsknapperne A, B, G og K).
Kort tryk: Aktivér/deaktiver stemmegenkendelse pa din smartphone (kun for betjeningsknapperne A

og K).
13 Skru op for lyden af den aktuelle lydkilde.
14 Skru ned for lyden af den aktuelle lydkilde.
13+14 TAND/SLUK FOR lyden (kun for betjeningsknapperne A, B og L).

Radio: Skift radiostations tilstand ("Frekvens", "Liste", "Forudindstilling").

15, 19 USB/baerbar digital lydafspiller, mediekilde: Skift afspilningstilstand for det medie, der afspilles i gje-
blikket ("primaer" eller "Liste").

Bageste drejehjul:
— Radio: Skift radiotilstand (frekvens/liste/forudindstilling);

16 — Medier: Ga et spor frem/tilbage.
Kort tryk: Bekreeft en handling (kun for betjeningselementet C).
17 Skift medie (CD/ USB/ AUX).
DAN Generelt - 15
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Funktion

Kort tryk: Skift radiotilstand (FM/AM/DAB).

18 Tryk og hold: Aktivér/deaktiver stemmegenkendelse pa smartphonen (kun for betjeningsknapperne
C,EoglJ).

Teend/sluk lyden i radioen.

20 Saette et audiospor pa pauseltil afspilning.

Afbryd stemmegenkendelsens programstemme.

21 Aktivér/deaktiver stemmegenkendelse pa smartphonen, hvis den er sluttet til multimediesystemet.

16 - Generelt DAN



START, STOP

Betjening

Multimediesystemet starter automa-
tisk, nar teendingen tilsluttes. | andre
tilfeelde skal du trykke pa A-tasten for
at teende for dit multimediesystem.
Nar teendingen slukkes, kan systemet
bruges i 20 minutter. Tryk pa knappen
A for at aktivere multimediesystemet i
yderligere cirka tyve minutter.

DAN

Af sikkerhedsmaessige

arsagervil multimediesyste-

met ikke starte eller slukkes
automatisk, hvis temperaturen er
for lav eller for hgj inde i kgretgjet.
Vent et gjeblik pa, at temperatu-
ren vender tilbage til et mere pas-
sende niveau for multimediesy-
stemet, sa det fungerer korrekt.

Stop

Multimediesystemet kan tage nogle
minutter at opdatere og deaktivere, ef-
ter at teendingen er slaet fra, afhaengigt
af de programmer, der er i brug.

Tryk pa knappen A, og hold den nede
(indtil der vises en sort skeerm) for at
genstarte multimediesystemet.

Pauseskaerm

20

7:06™

Med pauseskaermtilstanden kan du
slukke fremvisningsskaermen.

| denne mode fungerer radioen og ru-
tevejledningssystemet ikke.

Pauseskaermen viser klokkesleettet og
udendgrstemperaturen.

Tryk kort pa A-tasten for at aktivere/
deaktivere pauseskaermen.

Generelt - 17
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n Multimediefront 1

Tryk kort:

— Valg af vare;
— Elementudferelse (medieafspilnings-
skaerm).

Et tryk pa Neeste-knappen fra menuen
"Medier" > "Afspil" skifter til den naeste
titel.

18 - Generelt

Langerevarende tryk:

— lagring af et element (f.eks. en radio-
station).

Hvis du trykker pa det forprogramme-
rede nummer og holder det nede fra
menuen "Radio", "Frekvens" lagres
den radiostation, der spiller i gjeblikket.

— Hurtig scrolling.

Lange tryk nedad pa scroll-knapperne
starter en hurtig scrolling (pr. side).

— Hurtig frem-/tilbagespoling (medie-
leesningsskaerm).

Hvis du trykker pa knappen "Hurtig
frem-/tilbagespoling" og holder den ne-
de fra menuen "Medier", "Afspil", spo-
les det nummer, der afspilles i gjeblik-
ket, hurtigt frem eller tilbage.

Tilbage til forrige menu "Vel-
kommen".

Pt b ke 10:52

A Caleul de Iitinéraire “ Court
“ Autoroutes

Systemet skifter direkte til menuen
"Velkommen", hvis du trykker pa 2 og
holder den nede, eller hvis du kortva-
rigt trykker pa 3, uanset hvor du erii
systemet.
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Lyd: anvendelse af betjeninger-
ne under rattet
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Tryk pa tasten 5 for at skifte sggefunk-
tion for radiostation.

Drej hjulet 6 for at skifte station (A-be-
vaegelse).

Tryk pa 4 for at skifte lydkilde

(USB, AUX, AM, FM, DAB og Bluetoo-
th®).

Anvendelse af alfabettastaturet
8

X |
a8
alz[e[r[7]v[u] 1 [o]P
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Nar der indtastes i en rubrik med det
alfabetiske tastatur, veelges hvert bog-
stav ved hjeelp af tastaturet.

Under indtastning af hvert bogstav
saenker systemet lysstyrken af visse
bogstaver for at lette operationen.

Tryk pa 7 for at slette det sidste indta-
stede tegn.

Tryk pa 8 for at fa vist resultatlisten.

Tryk pa 9 for at anvende tal eller sym-
boler.

Tryk pa 70 for at sendre tastaturkonfi-
guration.
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LYDSTYRKE

Lydstyrke

Juster lydstyrken for de forskellige
meddelelser, kilder, ringelyde og tele-
fonsamtaler:

— ved at dreje eller trykke pa knappen
1 pa multimediesystemets frontpanel;
— ved at trykke pa betjeningsknappen
13 eller 14 pa betjeningen under rat-
tet.

Sé&dan justeres denne funktion & 53.

Den radiokilde, der lyttes til, afbrydes
ved modtagelse af "TA" trafikmeldin-
ger, nyhedsbulletiner eller varslings-
melding.

Bemaerk: Lydstyrken, der er indstillet
under afspilning, er ikke gemt efter
naeste systemgenstart.

Indstil lydstyrken til et
A lavt niveau, sa du kan

hgre lydene i omgivel-
serne.

Sla lydigs ti

For at sla lyden fra skal du trykke pa
knappen 217 pa betjeningen pa rattet
eller knappen 3 pa multimediepanelet
(afhaengigt af udstyret) eller pa rattet
12 (kun for betjeningsknapperne C,

20 - Generelt

D, E, F, H og J) eller samtidig trykke
pa knapperne 73 og 74 pa betjenin-
gen pa rattet (kun for betjeningsknap-
perne A, B og L).

Ikonet "MUTE" vises gverst pa skaer-
men for at angive, at lyden er deaktive-
ret.

For at fortseette den aktuelle lydkilde,
skal du kortvarigt trykke pa knappen
21 pa betjeningen pa rattet eller knap-
pen 3 pa multimediepanelet (afhaen-
gigt af udstyret) eller pa rattet 72 (kun
for betjeningsknapperne C, D, E, F,
H og J) eller samtidig trykke pa knap-
perne 13 og 714 pa betjeningen pa rat-
tet (kun for betjeningsknapperne A, B
ogL).

Denne funktion deaktiveres automatisk
ved regulering af lydstyrken og ved ud-
sendelse af informationsmeddelelser
eller trafikmeldinger.

Tilpasning af lydstyrken i for-
hold til hastigheden

Nar denne funktion er aktiveret, varie-
rer audio-lydstyrken i forhold til bilens
hastighed.

Sadan aktiveres og justeres denne
funktion & 53.



INDTASTNING AF EN DESTINATION

Destinationsmenu

Tryk pa "Velkommen", "NAV", "Desti-
nation" for at komme til destinations-
menuen.

Destinationsmenuen giver dig forskelli-
ge metoder til at angive en destination:

— Indtast en adresse (helt eller delvist).

— Veelg en adresse fra "Interessepunk-
ter”;

— Veelg en destination blandt tidligere
destinationer;

— Veelg en adresse fra favoritdestina-
tioner.

— Veelg en destination pa kortet;

— Veelg breddegrad og laengdegrad.

Indtaste en adresse

Tryk pa 7 for at indtaste en adresse.

Med denne rubrik kan du indtaste hele
eller dele af den fuldstaendige adresse:
land, by, gade og husnummer.

Bemaerk: kun adresser, som systemet
kender i det digitale kort, kan angives.

DAN
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Under farste anvendelse:

— tryk pa "Land";

— Brug tastaturet for at indtaste navnet
pa det gnskede land.

Under indtastning af adressen under-
trykker systemet lysstyrken af visse
bogstaver for at lette indtastningen.
Systemet kan foresla flere lister over
lande, hvis du trykker pa 2. Veelg det
gnskede land fra listerne.

Gor det samme for "By/forstad”, Gade,
"Sidegade" og "Husnummer".

B €
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Serlige funktioner:

— "Sidegade" og "Husnummer" kan ak-
tiveres, nar du har valgt Gade;

— Nar vejen skal indtastes, er det ikke
ngdvendigt at angive vejtypen (gade,
avenue, boulevard...).

— Systemet gemmer de sidste indta-
stede adresser i hukommelsen. Nar du
har indtastet en destination efter
adresse, vil foregaende adresse blive
vist naeste gang.

Navigation - 21
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Valg af "interessepunkter" (POI)

Route Forestiére De Biéy
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Du kan veelge din destination efter in-
teressepunkter.

Du kan finde et sted pa flere mader:

— med hurtigsgg-funktionen kan du
hurtigt finde et sted i neerheden efter
navnet.

— med den foruddefinerede s@gning
kan du nemt og enkelt finde steder,
som du ofte sgger, med nogle fa tryk
pa skaermen;

— Du kan sgge et sted efter kategori.

Hurtig segning efter interessepunk-
ter

Hurtigsgg-funktionen gar det muligt
hurtigt at finde et interessepunkt.

22 - Navigation

Tryk pa et sted pa kortet for at finde in-
teressepunkter. Afhaengigt af din posi-
tion vises et eller flere mellempunkter
3 pa skeermen.

Tryk pa 4, og derefter pa "Interesse-
punkter i naerheden af markgren;" for
at fa vist listen over punkter med navn
og afstand fra det valgte punkt.

Sag efter interessepunkter ved
hjaelp af forudindstillede kategorier
Den forprogrammerede sggefunktion
ger det muligt hurtigt at finde de sted-
typer, der oftest vaelges.

Tryk pa "Velkommen", "NAV", "Desti-
nation", "Interessepunkter” for at fa ad-
gang til de forprogrammerede katego-
rier.

Lieux d'intérét 10:55

Station-service
Prés dici |

[ Parking |
| Priss dici |

Recharcho parsonnalisse @ Restaurant
| Prirs d'ici

L= ]

Kategorier (tankstation/ladestation/
parkeringsplads/restaurant)

— Huvis der findes en aktiv rute, sages
der efter interessepunkterne Benzin-
station", "Ladestation" og "Restaurant"
langs ruten. Der sgges efter interesse-
punktet "Parkering" omkring destinatio-
nen.

— Huvis der ikke er nogen aktiv rute (in-
gen destination valgt), sgges disse
punkter omkring den aktuelle position.
— Hvis den aktuelle position ikke kan
bruges (intet GPS-signal), sgges disse
punkter omkring den sidst kendte posi-
tion.

O rouver des lisux dntéest 7 10:56
4 A
Dans une vite Sur iméears
‘ ;|
Autour de ma A proximiti de la
=N

Sag efter interessepunkter efter ka-
tegori
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Du kan s@ge efter interessepunkter ef-
ter kategori og underkategori.

Tryk pa "Velkommen", "NAV", "Desti-
nation", "Interessepunkter”, "Tilpasset
sggning”.

Veelg det omrade, hvor stedet skal s@-
ges efter:

— tryk pa "l en by" for at sgge efter et
sted i en valgt by/distrikt (resultatlisten
sorteres i forhold til afstanden fra by-
midten i den valgte by)

— tryk pa "Langs ruten" for at sege
langs den aktive rute frem for omkring
et givet punkt. Det kan veere nyttigt,
nar du vil kere en etape med kun en
minimal omvej, hvis du f.eks. sgger ef-
ter naerliggende servicestationer, lade-
stationer eller restauranter (resultatlis-
ten sorteres efter laengden af den ned-
vendige omvej).

— tryk pa "Omkring min placering" for
at udfere en s@gning omkring din aktu-
elle position, eller, hvis den ikke er til-
geengelig, omkring sidste kendte posi-
tion (resultatlisten sorteres efter af-
stand fra denne position)

— tryk pa "I naerheden af den gnskede
destination" for at sgge efter et sted
omkring destinationen pa den aktive
rute (resultatlisten sorteres efter af-
stand fra destination)

DAN

Veelg en destination blandt tidli-
gere destinationer
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Tryk pa 5 for at finde en destination,
som du tidligere har defineret.

Veelg en adresse blandt favorit-
destinationerne

Du kan finde en destination i dine favo-
ritdestinationer. For mest effektivt at
udnytte denne funktion rader vi dig til
at gemme de destinationer, du ofte kg-
rer til, pa forhand.

Forst gemmes favoritdestinationerne
ved at sgge efter adressen > 42.

Tryk pa "Velkommen", "NAV", "Desti-

nation", "Favoritter" for at fa vist listen
over favoritdestinationer.

Valg af en destination pa kortet

Route Forestiére De Blévres
Verriéres-Le-Bulsson
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Opﬁons

Brug denne funktion til at sage efter en
destination ved at gennemga kortet:

— tryk pa "Velkommen", "NAV"", "Desti-
nation", "Sgg pa kort" for at veelge
destinationen pa kortet

— Tryk derefter pa kortet pa det sted
pa kortet, du gnsker at angive som
destination. Punktet 6 vises.

— tryk pa "7" for at bekraefte.
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Indtastning af destinationens
koordinater

Coordonnées.

« Optiong .- oK

Det gor det muligt at sgge en destina-
tion ved at indtaste dens koordinater.
Tryk pa "Velkommen", "NAV", "Desti-
nation", "Koordinater".

Du kan indtaste vaerdierne for bred-
degrad og leengdegrad i et af falgende
formater: decimalgrader; grader og de-
cimalminutter; eller grader, minutter og
decimalsekunder.

Tryk pa 8 og derefter pa UTM for at
indtaste UTM-koordinater.

24 - Navigation

Sortering af listen
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Soegeresultatet for destinationer efter
interessepunkt, historik eller favoritter
kan sorteres efter navn og afstand.
Hvis der findes en aktiv rute, kan resul-
taterne sorteres efter omvej. Tryk pa 9
for at fa vist kortet.

Find en destination efter navn

Hvis du veelger en destination efter in-
teressepunkt, historik eller favoritter,
kan du sgge destinationen i listen efter
navnet. Tryk pa "Sgag", og indtast nav-
net via tastaturet.

Bekraeft destination

Route Forestiére De Blévres
=" \erriéres-Le-Buisson

Du kan veelge mellem flere muligheder
pa skeermen, for du godkender en
destination:

— «OK»;

— « Indstillinger ».

En nedteelling pa ti sekunder starter.
Safremt du ikke foretager dig noget i
dette tidsrum, begynder rutevejlednin-
gen automatisk.

« OK »

— Hyvis der ikke er en aktiv rute (ingen
destination valgt), trykkes pa 70 for at
bekreefte destinationen som en ny ru-
te.

DAN
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& Autres itinéraires
ﬁt Itinéraire

ﬁ\ Paramétrage de l'tinéraire

’ Simuler la navigation

Fermer

— Hvis der er en aktiv rute, kan du veel-
ge destinationen som ny rute eller eta-
pe. Tryk pa 70 og derefter pa "Ny rute"
eller "Vejpunkt".

« Indstillinger »

For slutningen af nedtaellingen pa ti
sekunder, vises fglgende valg pa
skaermen:

"Andre ruter”

Tryk pa 71 for at eendre eller foretage
rettelser i ruten.

DAN

« Rute »

Tryk pa 72 for at se rutedetaljerne.
> 35

"Ruteindstillinger"

Tryk pa 13 for at tilpasse din rute til de
gnskede vej- og rutetyper.

"Simuler navigationen"

Tryk pa 15 for at fa en simulering af
den valgte rute & 35.

de)

W | Ajouter aux Favoris

& Trafic actuel

1 Info
A\ [ Retour au véhicule

Fermer

9 @8

"Nuveaerende trafik"

Denne funktion giver dig mulighed for
at undersgge informationer om ftrafi-
kuheld pa din rute eller i neerheden af
din position. Tryk pa 74 for at fa ad-
gang til det, og veelg derefter "Aktuel
trafik".

« Indstillinger »

Efter de ti sekunder er udlgbet, vises
felgende valg pa skaermen:

"Tilfej som favorit"

Tryk pa 17 for at gemme den valgte
destination i favoritdestinationer.

"Nuvaerende trafik"

Tryk pa 76 for at fa oplysninger om
trafikuheld pa din rute eller i nserheden
af din position.
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INDTASTNING AF EN DESTINATION

"Info™

Tryk pa 20 for at se adressen, bred-
degraden, laengdegraden og telefon-
nummeret til et interessepunkt (kun ak-
tivt efter valg af et interessepunkt).

Til elkgretgjer kan du fa adgang til
yderligere oplysninger om ladestatio-
nen:

— afstand til stationen og stationens
adresse

— ladetypen (gratis, pa abonnement
osVv.)

— antallet af ladestik (ledige og i alt);
— typen af opladningsterminal;

"Tilbage til koretgojet"
Tryk pa 19 for at vende tilbage til kare-
tojets aktuelle position.

Bemaerk: Du kan lukke "Indstillinger"
-vinduet ved at trykke pa 718.

26 - Navigation
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"Advarsler"

Med denne rubrik kan du konfigurere
varslingerne.

Advarsel i tilfelde af for stor hastig-
hed

Kortene kan indeholde informationer
om hastighedsbegreensninger pa visse
vejstraekninger. Systemet kan advare
dig om, at du overskrider den aktuelle
begraensning.

Avertissemants Ll @

11:17

w Alarl S axcls vitesse

1]

= Afficher imite vitesse on
»  Points d'alerts off

= Distance pré-alerie om H00m

=N

Disse informationer kan veere utilgaen-
gelige i din region, eller de er maske
ikke helt korrekte for alle kortets veje.

Der findes folgende typer alarmer:

— Bip: Du far en varsling uden ord, nar
du overskrider den tilladte hastighed

DAN

— Visuel advarsel: Den aktuelle hastig-
hedsbegraensning vises pa kortet og
blinker radt, nar du overskrider den.

Tryk pa "ON" eller "OFF" for at aktivere
eller deaktivere advarslen.

Hastighedsbegransningen er hele
tiden synlig

Aktivér eller deaktiver visning af ha-
stighedsbegraensning pa den valgte
streekning ved at trykke pa "ON" eller
"OFF".

Advarsler om alarmpunkter

Nar fareren passerer et farepunkt, vi-
ses et varslingssignal pa skaermen
ledsaget af et lydsignal. Disse farezo-
ner er straekninger, hvor fgreren skal
veere ekstra varsom. De kan veere per-
manente eller midlertidige. Du kan ak-
tivere eller deaktivere denne funktion.

Afstand forud for alarmen

Du kan veelge mellem fire afstande, i
hvor god tid du gnsker at blive under-
rettet om en farezone.

I nogle lande er det forbudt

at downloade og aktivere

indstillingen til farezoner, og
kan udggre en overtraedelse af
loven.

"Ruteindstillinger”

Nevagation
A M A
libnécaire 4 la carts
>
Y @ | 3
mﬁlﬂ Format des PE
A | owwson | wowen | oo

Med denne funktion kan du definere,
hvordan ruterne beregnes.

« Ruteberegning »

Systemet har tre kriterier for rutebereg-
ning:

— "Hurtig": angiver en hurtig rute, hvis
du kan kere med den tilladte hastig-
hed, eller teet pa, pa alle vejene.

— "Kort": angiver en kort rute, sa den
streekning, der skal kares, bliver kor-
test mulig.
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Paramétrage de l'itinéraire 10:52

= Eeln
ok

Options

A Calcul de I'tndraing

1"’ Autoroutes

ns Routirs & abonnement

'wf Routes & péage

N

— "Eco": Denne tilstand er et kompro-
mis mellem den hurtige og den korte
rutetilstand. Den giver mulighed for at
spare en vis distance ved at kare lidt
leengere tid. Den beregnede rute vil
sandsynligvis vaere kortere end den
hurtige Igsning, men ikke meget lang-
sommere.

"Motorveje"

Du kan méaske gnske at undga motor-
veje, nar du kerer i en langsom bil eller
traekker et andet koretgj.

"Betalingsveje"

Giver mulighed for at bruge eller ikke
bruge veje, hvor der i en bestemt peri-
ode skal kgbes en speciel tilladelse.

"Betalingsveje"

28 - Navigation

Giver mulighed for at bruge eller ikke
bruge veje med vejafgifter.

"Faerger"

Giver mulighed for at bruge eller ikke
bruge alle typer faerger, bade og tog.

"Samkeorsel”

Denne funktion giver dig mulighed for
at se veje, der er forbeholdt samkgar-
sel.

"Jordveje"

Giver mulighed for at bruge eller ikke
bruge jordveje.

Af sikkerhedshensyn til-
/!\ rades det kun at foretage
disse justeringer, nar
vognen star stille.

"Kortindstillinger"

Hadop —_——— *09:10
A M M
ribnéeaire 8 Ia cana
>
X @ . S
mﬂ la Formad des PE
£ Destination | itméraire _I_“"E'"
> 41.

"Sprogindstilling"

Denne funktion giver dig mulighed for
at eendre talevejledningens sprog @ 35
manuelt.
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"Dataformat”

__Format des coordonnées 10:51

@ DD.ODDDD
O DD MM.MMM

O DDMMSSS

Denne funktion giver dig mulighed for
at @ndre koordinatformatet.

Dette system har tre typer format.

DAN

GPS

®

lemaions 665 1056

Satelites disponibies - 6

€1 42 3 5N8% 7 28
Précision: HIUTE  Temps UTC GPS - 17:11:45

Denne funktion giver dig mulighed for
at styre GPS-satellitternes status.

Tryk pa "GPS” for at fa vist GPS-oplys-
ningerne (A-skaerm).

Forholdsregler anga-
/!\ ende navigation
Brug af navigationssy-
stemet erstatter pa ingen

made farerens ansvar eller arva-
genhed under kgrsel.

"Kortopdatering"
s hatigsioh s W@ 1156
1T
® "
-Mémmm! ‘ Circutation

|_& | Destination | tineraire | Options

Denne funktion giver dig mulighed for
at holde gje med, hvornar den seneste
opdatering er blevet foretaget.

"Trafik"

Denne funktion giver dig mulighed for
at aktivere eller deaktivere "Trafiktjene-
ste", der indikerer de forskellige typer
situationer og administrerer alternative
ruter ved trafikuheld eller trafikprop.
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Paramétres de trafic

s @ 10:24
=« Info trafic Off m
+ Détour [ » |
= Types d'événements I__I'_l

=N

« Trafiktjeneste »

Du kan aktivere eller deaktivere vis-
ning af alarmer for forskellige haendel-
ser, der befinder sig pa din rute.

"Omkearsel”

Denne funktion giver dig mulighed for
at vinde tid, nar et uheld indtreeffer pa
din straekning, ved at foresla en alter-
nativ rute.

Multimediesystemet giver mulighed for
at indstille, hvor lang tid der skal g3,
for systemet foreslar en ny alternativ
rute for at spare tid.

30 - Navigation

Parametres de détour sl@  11:50

Suggébrer un ditour i itn. calcubl fal Gaaner ou Mmoms:
st ] smintes [ ]
Conf. itinéraire proposé ? E E
L= ]

"Handelsestyper"

Med denne funktion kan du veelge,
hvilke heendelser der skal vises under
navigationen:

— "Alle begivenheder";

— "Trafikuheld";

— "Veje lukket eller blokeret"

— "Uheld";

Af sikkerhedshensyn til-
rades det kun at foretage
disse justeringer, nar
vognen star stille.

A




AFLASE ET KORT

Visning af kortet

Route Forestiére De Biéy
Verriéres-Le-Buisson

For at fa vist kortet for omradet om-
kring karetgjets aktuelle position skal
du trykke pa "Velkommen", "Nav".
Tryk pa kortskaermen.

For at flytte rundt pa navigationskortet,
skal du flytte det i den @nskede retning
pa skaermen. Tryk pa 7 for at vende til-
bage til karetgjets aktuelle position.

Tryk pa 3 for at zoome ind og ud.

DAN

Kortets legende

4. Display for navigationssystem.
5. Adgang til forskellige visningstil-
stande:

— Mode "3D ”

— Mode "2D "

— 2D-tilstand nord (kortet peger altid
mod nord).

6. Navnet pa naeste hovedve;j eller op-
lysninger om neaeste afmaerkningsskilt.

7. Navigationssystemets beregnede
rute.

8. Afstand og angivelse af nzeste ret-
ningsaendring.

9. Beregnet ankomsttidspunkt.
10. Medie, der lyttes til lige nu.

11. Resterende afstand til destination.

12. Koretgjets position pa navigations-
kortet.

13. Aktivering/deaktivering af stemme-
rutevejledning.

14. Trafikmeddelelser. Tryk pa dette
omrade for se de forskellige typer af
uheld til stede pa din rute.

Position GPS

Denne funktion ger det muligt at finde
ud af den geografiske placering af den
valgte position (adresse/breddegrad/
leengdegrad).

Rar ved det gnskede sted pa skeer-
men. Tryk pa "Indstillinger" og derefter
pa " for at finde det valgte steds ngj-
agtige placering.

Kartografiske symboler

Navigationssystemet bruger 2-symbo-
ler til at vise interessepunkter (POI)
> 41.
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"Hvor er jeg?"

Qi suis~je? 10:52

ur-Marne, Autoroute De L'Est

(7 Latitude

. ' Nas 82008

= Longitude
2 E2 g0eger

Altitude

om

Position GPS actuslle

o | options , | Aideproche |

Denne funktion giver dig mulighed for
at undersgge informationer om den ak-
tuelle position og at sege et POl i neer-
heden. Den fungerer, nar GPS'en er til-
sluttet.

Tryk pa informationsomradet 6 for at
fa adgang til skeermen "Hvor er jeg?",
nar der ikke aktuelt er nogen rute i
gang.

Skaermen indeholder fglgende oplys-
ninger:

— breddegrad;

— leengdegrad;

— hgjde;

— vejnummer

— Aktuel adresse.
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Infos sur je pays:: France 10:53

Enville Hors agaio Voi rapkie Autoroute:
RO RmOIr® |4
Ra () & () = (o) 7 ()

Indicabd télephonique - +33 112
Numéro durgence © 112 —
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L2 ]

Landeoplysninger
Tryk pa 15 og derefter pa "Info efter
land".

Denne funktion giver dig mulighed for
at finde landeinformationer efter din
aktuelle placering.

Skaermen indeholder fglgende oplys-
ninger:
— hastighedsbegreensning.

Hastighedsgraenserne for motortrafik-
veje vises. Den viste enhed afhaenger
af de aktive regionale parametre. Hvis
der ingen data er til radighed, vises "--"
i stedet for billede og tal.

— Telefon landekode;
— Alarmnummer

— Geeldende lovmaessige restriktioner i
landet

— Maksimalt tilladt alkoholniveau i blo-
det

— Obligatorisk sikkerhedssele

— Obligatorisk ildslukker

— Pligt til at kare med lys hele tiden

— Obligatoriske reservepaerer

— Obligatorisk fgrstehjeelpskasse

— Obligatorisk advarselstrekant

— Obligatorisk hjelm for motorcyklister
— Snekaeder pakreevet om vinteren

— Snekaeder anbefalet om vinteren

— "Vinterdeek" pakraevet om vinteren
— "Vinterdaek" anbefales om vinteren

Qi suis~je? 10:52

Champigny-Sur-Marne, Autoroute De LEst

(7 Latitude

. ' Nas 82008

- | Longitude
= 2 qonne
T Altitude

T Om

Position GPS actuslle

=N Options | Aide proche

|

"Hjaelp i neerheden”
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AFLASE ET KORT

Denne funktion ger det muligt at s@ge
hjeelp i neerheden af din aktuelle posi-
tion.

Tryk pa 76 for at abne en ny hur-
tigsggningsskaerm.

Aide proche 10:53
@ Garage @ Sante
Prés d'ici | Prés d'ici |

@ Police @smtion-semce .
Pres d'ici Prés d'ici
o I

Oplysninger pa denne skaerm:

— Bilveerksted

— Leege- og alarmtjenester
— Politistationer

— Servicestationer

Séadan sgges efter en destination fra
dette skeermbillede & 22.
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NAVIGATIONSSYSTEM

Navigationssystem

Tilgeengeligheden afheenger af landet
og/eller geeldende bestemmelser.
Navigationssystemet beregner din pla-
cering ved hjeelp af felgende oplysnin-
ger:

— Fra GPS-modtageren GPS;

— Fra det digitale kort.

GPS-modtager

Navigationssystemet bruger GPS-sa-
tellitter (Global Positioning System),
der drejer rundt om jorden.

GPS-modtageren modtager signaler,
der udsendes fra flere satellitter. Sy-
stemet kan derved lokalisere bilen.
Bemaerk: ved transport over en laen-
gere afstand uden kgarsel (faerge, tog)
kan systemet vaere flere minutter om
at genfinde normal funktion.

Det digitale kort

Det digitale kort indeholder vejkort og
bykort, der er ngdvendige for syste-
met.

"Kort" USBUSB-nagle

Installer den seneste version ved at
indseette dit USB-flashdrev i en com-
puter, der er tilsluttet internettet & 79.
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Bemaerk: USB-ngglen fglger ikke med
systemet.

Det anbefales at bruge den seneste
udgave.

Indsaetning af USB-ngglen

Hvis dit keretgj er udstyret med dette,
skal du indseette USB-flashdrevet i stik
A pa dit multimediesystem.

Hvis dit keretgj ikke er udstyret med et
USB-stik pa multimediesystemets pa-
nel, skal du indsaette dit USB-flashdrev
i stik B pa dit keretgj. Se betjenings-
vejledningen for at fa flere oplysninger.
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RUTEANVISNING

Aktiver vejledningen

Tryk pa 2, eller vent 10 sekunder, efter
der er indtastet en destination. Rute-
vejledningen starter.

Bemaerk:du kan pavirke kortet nar
som helst ved at traekke det i den gn-
skede retning eller ved at trykke pa
skaermen.

DAN

Skaerme til rutevejledning

Systemet foreslar flere muligheder for
navigationskort.

Tryk pa 3 for skifte kortvisning og abne
rullemenuen. Derefter skal du veelge
blandt de forskellige displaymulighe-
der:

- 2D;

- 3D;

— 2D Nord.

Du kan ogsa aendre kortvisning ved at
trykke pa kortets kompas 7.

Fuld skarm (2D, 3D eller 2DNord)

Med denne mode kan du se naviga-
tionskortet i fuld skeerm.

Informationer om dit ankomsttidspunkt
og den samlede manglende afstand
angivesi 5.

Angivelse af naeste retningsaendring
findes i 4.
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Kort med vejkryds

Under rutevejledning fgr hver retnings-
eendring.
Alternativ rute

Ved trafikuheld eller teet trafik foreslar
systemet en alternativ rute. Alt efter dit
valg kan du trykke pa "Ja" eller "Nej".

Trafikresume

Under rutevejledningen har du pa et-
hvert tidspunkt mulighed for at fa trafik-
info ved at trykke pa 6.
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Résumé du trafic @ 12:02
Aucun événement n'affecte votre itinéraire
Retard total - 0:00 Evénements importants
Evinements de croutason: ODE 3T o
Reuses barbas,cu b 0D 16
Aocadent: ODET
[ ore
Autew QCE3
W-Trafic
Lﬁ Liste dévénaments |
106.0 MHz

L. p—

optens |
®®
Skeermen viser de forskellige haendel-
ser pa din rute. Systemet vil oplyse dig
om forsinkelsestiden pa din rute som
folge af disse uheld. Tryk pa 8 for at
eendre parametrene for visning af
haendelser. Tryk pa 70 for at tage en
omvej, tryk pa 9 for at fa adgang til tra-
fikindstillinger eller 7 for at vende tilba-
ge til navigationen & 27.
Bemaerk: Trafikoplysninger afheenger
af dit abonnement og af signalmodta-
gelsen.

A5| (A4
Troyes Metz Marne La Vallée

Oversigt over tilkarsler til motorvej

Under rutevejledning viser systemet
for hvert motorvejskryds et tredimen-
sionelt billede af krydset.

Bemaerk: For visse kryds vises kun en
retningspil pa kortet.

Systemet gar tilbage til normal mode,
nar krydset er passeret.
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Sadan skifter du stemmevejled- Lytning til radio under stemme- Oplysninger om ruten
ningens sprog vejledning

M ¥ =T 1624

—
SMOOTH ©

Easy_M

[7_\— 93.0 s |_" \ >> |

5till In Love With You by Sade

| [ Fréq ] Liste [ Mem ]opuuns;

@

Med denne funktion kan du se din rute.

Langue du guidage

P peutsch (Frau)
™ peutsch (Mann)
1= English (female)
:::-i-g English (male}

= oK

@

Tryk pa "Hjem", "NAV", "Indstillinger", Nar du lytter til en radiostation under Tryk pa "Hjem", "NAV", "Rute", nar du
"Indstil sproget" for at eendre sproget samtidig brug af stemmevejledning, af- har indtastet en destination.
for stemmevejledningen. bryder systemet midlertidigt lyden fgr Du har felgende seks valgmuligheder:

G& gennem sproglisten ved at trykke hver retmngsaendnng, indtil du er kom- o . "
pa 12. Veelg det gnskede sprog, og met forbi krydset. u?ﬁﬁf%ﬁh?&iuf
tryk derefter pa 77 for at bekreefte. Du kan tilga skeermen til aflytning af en — « Oversigt » ; '
Sadan indstilles lyden til stemmevej- radiostation under navigationen ved at — "Slet rute";
ledningen > 53. trykke pa 73. Vend tilbage til naviga- — "Andre ruter":
tionsskeermen ved at trykke pa 74. — « Rute ».

Hold 74 nede i cirka tre sekunder for

at vende tilbage til hovedmenuen.
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~09:10
A A =
I'itinéraire |y cartiy )
X @& ) S
m deia Format : s

A& | Destination | Hinéraire

Ruteoversigt

Tryk pa "Velkommen", "NAV", "Rute",
"Oversigt" for at fa se kort med en
oversigt over den aktive rute.
Falgende oplysninger gives:

— Navn og/eller adresse pa destinatio-
nen.

— Turens varighed i alt.

— turens varighed i alt;

— specielle punkter og afsnit pa ruten
(f.eks. motorvejsafgift, betalingsveje,
motorveje osv.);

— alternative ruter (f.eks.: "Kort", "Hur-
tig", "@konomisk").

Tryk pa 15 for at fa vist falgende mu-
ligheder:

— "Advarsler";
— "Ruteindstillinger";
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— "Kortindstillinger";
— "Sprogindstilling";

— "Dataformat";
- «GPS »;
— « Kortopdatering » ;
— "Trafik".
& ,Champigny{enrre.\l'illiEISSfMam? 10:53
[Aweriss Raceues, Copoa)
-f__ a1
S0, — ‘
Awerne Dy Gondrad De Gaulie i
| Al Chinache Mot | m
' O [ : @0
© K ’ 1%

{ @8 49 20

"Simuler navigationen”

Tryk pa "Velkommen", "NAV", "Rute",
"Oversigt", "Indstillinger", "Simuler
navigationen" for at simulere den rute,
som du vil tage til destinationen.

— Tryk pa 18 for at starte eller afbryde
simuleringen.

— Tryk pa 20 for at @ge simulerings-
hastigheden.

— Du kan nar som helst forlade simule-
ringen af straekningen ved at trykke pa
16.

— Du kan ga til forrige/naeste handling
ved at trykke pa 77 eller 19.

@ 2

| Modtrnerare 1051
_+> F Position m |E__J:
Paris '.
1—> France L J
(|21 optons | oK. |

2 @ ®

Etaper og destination

Tryk pa "Velkommen", "NAV", "Rute",
"/Endr rute" for at aendre ruten ved at
tilfgje, eendre eller slette etaper.

Tryk pa 21 for at tilfgje etaper og der-
efter pa 25 for at tilfaje en ny destina-
tion. Der findes forskellige metoder til
at angive en destination & 21

— Tryk pa 23 for at fierne en destina-
tion.

— Tryk pa 24 for at omleegge listen.

— Tryk pa 22 for at eendre rutens start-
punkt.
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- trbraing initial

Omveje

Tryk pa "Velkommen", "NAV"", "Ru-
teUndga" for at tage en omvej. Tryk pa
et omrade pa listen afhaengigt af den
gnskede omve;j.

Tryk pa 27 for at skifte omrade.

Tryk pa 26 for at bekraefte den nye ru-
te.

Annullering af ruten

Du kan nar som helst stoppe en igang-
veerende rutevejledning.

Tryk pa "Velkommen", "NAV", "Desti-
nation", "Rute" > "Slet rute" for at an-
nullere den aktive rute.

DAN

Alternative ruter

| dette afsnit kan du aendre ruteplan-
leegningsmetoden. Tre tilstande er til-
geengelige, sa du kan aendre ruteplan-
leegningsmetoden:

— « Hurtig » ;
— "@konomisk";
— « Kort ».

Tryk pa "Velkommen", "NAV", "Rute",
"Andre ruter" og derefter A, B eller C
for at bekraefte den nye rute. Tryk pa
28 for at vende tilbage til forrige
skaerm > 27.

Itinéraire - Normal 10:56

140m A

180m 179

550m v |
]

'P Avenue Médéric [TE[E]
n Villiers-Sur-Marne

P Avenue Montrichard

(e Opiions

@
« Rute »

Med denne funktion kan du se kare-
planen. Der vises flere detaljer om ru-
ten:

— Pile for retningsaendring .
— Vejnummer.
— Afstand til en frakarsel.

Tryk pa 29 for at sortere rutedetaljer-
ne:

— ifelge oversigt.

Viser kun hovedelementerne pa straek-
ningen (afrejse, destination), afstand,
resterende tid og ankomsttidspunkt.

— Ifglge standardbeskrivelse.

Viser alle mangvrer og skiltedetaljer,
vejnumre, vejnavne og afstanden. Vi-
ser ogsa informationer og advarsler
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sasom etapenavne, som fgreren har
indtastet, restriktioner (adgang og ma-
nevre), brugerens ignorerede praefe-

rencer osv.
— Efter liste over veje.

Detaljerer ruten i vejnavne og -numre.
Viser ligeledes laengden, middelretnin-
gen og rejsetiden. Straekningselemen-
terne vises ikke i denne mode.

"Ruteindstillinger"

Med denne sektion kan du veelge dine
ruteparametre > 27.
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KORTINDSTILLINGER

Justering af visningstilstand

Denne funktion giver dig mulighed for
at @ndre kortvisning mellem en
3D-perspektivvisning og en 2D-op/
ned-visning, hvor nord altid er opad.
Tryk pa "3D", "2D" eller "2D Nord".

Indstilling af synspunkt

D la s 10:53

= Mode diaffichoge

= Point de vue

» Ve autoroute | o
= Manqueurs POI | >
= |

®

Denne funktion giver dig mulighed for
at indstille basis-zoom og haeldning.

Veelg mellem tre mulige zoomtilstande.

Motorvejsvisning

Denne funktion giver dig mulighed for
at aktivere/deaktivere motorvejsvis-
ning.

DAN

Tryk pa "Til" for at aktivere funktionen,
eller tryk pa "Fra" for at deaktivere den.

Visning af interessepunkter

Du kan veelge at fa vist visse interes-
sepunkter (synlige pa 100 m skalaen)
pa kortet.

For at komme direkte til denne funk-
tion, skal du trykke pa 3 for at fa vist
interessepunkterne pa kortet:

— Overnatning
— Lufthavn

— Bil;

— Forretninger
— Café eller bar

Tryk pa "Til" eller "Fra" for at fa vist el-
ler skjult interessepunkterne.

Tryk pa navnet for interessepunktet for
at abne listen over underkategorier.

Bemaerk: | lande, hvor der ikke er kort
til radighed, kan du deaktivere naviga-
tionsfunktionen. | "Hjem", "Indstillin-
ger", "System" skal du trykke pa "Fra"
modsat "Navigation" for at deaktivere
navigationsfunktionen.

Navigation -
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STYRING AF FAVORITTER

Opret en registrering

Navigation *~09:03
fr ® L
Adresse Lietix o inbsiedd Histonque
()
Coordonnis.
. 3 i Optians

Tryk pa "Velkommen", "Nav", "Destina-
tion" for at komme til destinationsme-
nuen. Der er flere metoder til indtast-
ning af en destination.

« Adresse » 2 21.

— "Interessepunkter" & 21.

« Historik » & 21.

— "Favoritter": Ga til destinationer, du
har gemt.

— "Sag pa kort". > 21

— « Koordinater » & 21.

42 - Navigation

Ajouter aux Favoris

Trafic actuel
Info
Retour au véhicule

Fermer

| alle tilfeelde vil systemet finde det pa
kortet, nar adressen er godkendt. Tryk
pa "Indstillinger” og derefter pa "Fgj til
favoritter” for at fgje en destination til
Favoritter.

Far en favoritdestination gemmes, kan
du endre navnet pa skaermtastaturet.

Sortering af listen

‘A Tri par distance

, Tout afficher sur la carte

' Supprimer tout

Fermer

Du kan sortere listen over favoritdesti-
nationer efter navn eller afstand eller
vise dem pa kortet. Tryk pa Indstillin-
ger.

Fjern favoritdestinationer

Tryk pa den favoritdestination, som du
vil fierne. Tryk pa "Indstillinger", "Slet
favorit" og bekraeft sletningen ved at
trykke pa "Slet".

For at slette alle favoritdestinationer
skal du trykke pa "Indstillinger" og der-
efter pa "Slet alle". Bekraeft sletningen
ved at trykke pa "Slet alle".

DAN



STYRING AF FAVORITTER

Sag en favoritdestination

Med denne funktion kan du s@ge en
favoritdestination i listen efter navn.

Tryk pa "Seg", og indtast navnet pa fa-
voritdestinationen via skaermtastaturet.

DAN
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EKSTRA RADIOKILDER

Dit system har to ekstra indgange:

— til tilslutning af en ekstern lydkilde
(MP3-afspiller, baerbar musikafspiller,
USB-nggle, telefon...);

— med Bluetooth® (musikafspiller, Blu-
etooth®, Bluetooth®-telefon).

2>7.

Funktionsprincipper og tilslut-
ning

Der findes to typer tilslutning:

— et USB-stik,

— et Jack-stik,

Slut din baerbare digitale lydafspiller til
det stik, der svarer til din enhedstype.
Nar tilslutning af et USB- eller Ja-
ck-stik, finder systemet automatisk
AUX-kilden.

Bemaerk: USB-flashdrevet skal veere
FAT32 formateret og have en maksi-
mumkapacitet pa 32GB. Visse forma-
ter er muligvis ikke kompatible med sy-
stemet.

44 - Lyd/multimedie
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Valg af AUX-kilde

Tryk pa 17 for at veelge en indgangskil-
de.

Der vises gjeblikkeligt en liste over til-
geengelige indgangskilder:

— USB: USB-nggle, MP3-afspiller, te-
lefon osv.

— lydudstyr;

Betjen kun lydafspilleren,

— BT: apparaterneBluetooth®;
nar trafikken tillader det.
Gem lydafspilleren vaek,

A‘
mens dU kﬂle (||S|k0 or

at den kastes ud i tilfeelde af en
hard opbremsning).

— Video: USB-flashdrev (MP4-fil)
— AUX: 3,5 mm-jackstik.

| navigationsmode eller under aflytning
af radio veelges din AUX-lydkilde ved
at trykke pa knappen "Velkomst" og
derefter pa "Medier".

Systemet genoptager det sidst aflytte-
de audiospor.

-+ ™ 230

Black & White

0:00:03 00029

L« n Ve

# | Alécoute | Liste | Options |

3

Audio-formater

Kun MP3- og WMA-formater genken-
des af multimediesystemet.

Bemaerk: Visse formater og oplgsnin-
ger er maske ikke kompatible med
multimediesystemet.

Hurtig segning

DAN



EKSTRA RADIOKILDER

Hold 2-knappen nede for hurtigt frem-
eller tilbagespoling. Afspilningen gen-
optages, nar tasten slippes.

Gentag

Denne funktion ger det muligt at gen-
tage et eller alle spor. Tryk pa 3 og
derefter "Fra", "Audio tit.", "Mappe" el-
ler "Alle".

Vilkarlig afspilning
vDenne funktion ger det muligt for dig

at afspille alle numre vilkarligt. Tryk pa
3 og derefter pa "Til" eller "Fra".

AUX-indgang: USB, Bluetoo-
th®-port

Tilslutning: USB og baerbar digital
lydafspiller

Slut den beerbare digitale lydafspillers
stik til enhedens USB-indgang.

Nar farst den baerbare digitale lydaf-
spillers USB-stik er tilsluttet, vises me-
nuen "USB". Modellen eller menuen pa
den baerbare, digitale lydafspiller kan
blive vist.

Bemaerk: Det er maske ikke muligt at
tilslutte visse typer baerbare digitale
lydafspillere.

Anvendelse

Veelg den baerbare digitale lydafspiller
pa rullelisten 7 pa multimediesyste-
mets skaerm, og tryk derefter pa den
gnskede afspilningsliste eller sang.
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Nar den baerbare digitale lydafspiller er
tilsluttet, vil du pa nogle modeller ikke
leengere direkte kunne betjene den.
Brug knapperne pa multimediesyste-
mets frontpanel til at vaelge lydfiler.

Opladning med USB-porten

Nar USB-stikket pa din beerbare digita-
le lydafspiller er tilsluttet systemets
USB-stik, kan du foretage opladning
eller vedligeholdelse af batteriet under
brug.

Bemaerk: Pa nogle enheder oplades
eller holdes batteriniveauet ikke, nar
de er forbundet til USB-port i multime-
diesystemet.

Brug af USB-kabler, der an-

befales af telefonproducen-

ten, er tilradeligt for korrekt
funktion af appen.

Forbindelse: Bluetooth®

Nar Bluetooth® er tilsluttet, vises me-
nuen "BT"> 56.

Anvendelse

Veelg "BT" i rullelisten 7, og tryk deref-
ter pa playlisten eller det anskede

lydspor pa multimediesystemets
skeerm.

Alle din Bluetooth®s lydspor kan veel-
ges direkte fra multimediesystemets
skaerm.

Bemaerk: Nar du er tilsluttet, kan du
ikke laengere kontrollere din beerbare
digitale lydafspiller direkte. Du skal
bruge tasterne pa forsiden af dit sy-
stem.

®
iPod ¥ == ™ 230
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Valg af spor

Du kan veelge et lydspor i en mappe
ved at trykke pa "Liste" og derefter
veelge et spor A pa listen.

For at komme til forrige niveau i en
mappes treestruktur skal du trykke pa

| Options

Som standard er albums sorteret alfa-
betisk.
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EKSTRA RADIOKILDER

Afheengigt af numerisk afspillertype
kan du filtrere dit valg efter mappe og
fil.

Bemaerk: En USB-forbindelse gar
sggning af musik lettere.

AUX-indgang: Jack-stik
Tilslutning

Tilslut jackstikket pa audiolydafspille-
ren til jackindgangen.

Anvendelse

Veelg "AUX" pa rullelisten 71, og veelg

derefter det gnskede spor pa din lydaf-
spiller.

Hverken navnet pa kunstneren eller
sporet vises pa systemets skaerm.

For at veelge et spor, skal du betjene

din lydafspiller direkte, mens karetgjet
holder stille.

Kvaliteten af den lyd, der

kommer fra den analoge

indgang (AUX), er normalt
darligere end kvaliteten af den
lyd, der kommer fra de numeriske
indgange (USB, Bluetooth®).

46 - Lyd/multimedie
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LYTTE TIL RADIOEN

Veaelg en radiobalgeserie
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Veelge en radiobglgeserie:

— Tryk pa 71;

— veelg "FM", "AM" eller "DAB" ved at
trykke pa det gnskede frekvensband.

[

Veelg en radiostation "FM",
"AM" eller "DAB".

Der findes forskellige funktioner til valg
af en radiostation.

Nar der er valgt balgelaengde, skal der
veelges tilstand ved at trykke pa faner-
ne 5, 6 eller 7.

Der findes flere forskellige sagemeto-
der:

— "Frekv." -tilstand (fane 7)
DAN

— "Liste"-tilstand (fane 6);
— "Forudindstillet"-tilstand (fane 5).

Det er muligt at @endre disse modes
med betjeningen under rattet.

Bemaerk: Markeringen 2 angiver posi-
tionen pa den gemte liste for den ra-
diostation, der afspilles i gjeblikket.

"Frekv."-tilstand

| denne tilstand kan du manuelt eller
automatisk sgge efter radiostationer
ved at bladre gennem det valgte fre-
kvensomrade. Veelg "Frekvens"-til-
stand ved at trykke pa 7.

Bladring i frekvensomradet:

— ga frem eller tilbage i manuel modus
i frekvenstrin ved at trykke gentagne
gange pa 4 eller 8.

— ga frem eller tilbage i automatisk
modus (s@gning) til neeste station ved
at trykke pa 3 eller 9.

Gentag om ngdvendigt dette ved hvert
sggestop.

Du kan ogsa bevaege hjulknappen pa

betjeningen under rattet for at skifte til

naeste station.

Bemaerk: Hvis du vil ga tilbage til vel-
komstskeermen, skal du trykke pa
knappen 70.

M Y wi@ -7 15}0
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"Liste "-tilstand

Veelg "Liste" -mode ved at trykke pa
14.

Med denne funktion kan du nemt sgge
efter en station, som du kender navnet
pa, fra en liste, der er sorteret alfabe-
tisk (kun pa "FM"- og "DAB"-bandet).
Veelg de gnskede stationer ved at tryk-
ke pa 12-zonen.

Tryk pa 13 for at se alle stationer.
Bemaerk: Symbolet 77 angiver den
station, du lytter til i gjeblikket.
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LYTTE TIL RADIOEN
O

19 9

Navnene pa de radiostationer, hvor
frekvensen ikke bruger RDS, vises ik-
ke pa skaermen. Kun deres frekvens er
angivet og sorteret i slutningen af li-
sten.

"Forudindstillet"-tilstand

Veelg "Forudindstillet-tilstand ved at
trykke pa 18.
Denne funktion gar det muligt at gen-

finde de stationer, du tidligere har gemt

(der henvises til afsnittet "Gem en sta-
tion" i dette kapitel for flere oplysnin-
ger).

Tryk pa en af knapperne i A-zonen for
at veelge gemte stationer.

Bemaerk: Hvis du vil ga tilbage til vel-
komstskeermen, skal du trykke pa
knappen 70.
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Gem en station

Veelg en radiostation vha. en af de tid-
ligere beskrevne tilstande. Udfer et
langt tryk pa en af knapperne i A-zo-
nen.

Du kan gemme op til 12 stationer for
hvert frekvensband. Hvis du aendrer
regionen via funktionen "RDS", opda-
teres de gemte stationer ikke automa-
tisk. Du skal gemme den station, der
afspilles, igen.

Bemaerk: Symbolet 75 angiver den
station, du lytter til i gjeblikket.

Meerket 76 angiver antallet af sider i
denne sektion.

Tryk pa knappen 77 for at skifte side.

Radioindstillinger

FM ¥ =7 1530

*RDS
.TA

= Rigicn

infos
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—

Vis audio indstillingsmenuen ved at
trykke pa 79. Du kan aktivere eller de-
aktivere funktioner ved at trykke pa
"Til" eller "Fra" (konfigurationsmenuen
skifter afhaengigt af bandet).

Falgende funktioner er til radighed:

— «RDS » ;

— "TA" (trafikmeddelelser);
— « Region » ;

— "Info";

— «AM » ;

— «DLS »;

— "Meddelelser";

— "Opdater liste".

S S TS0 ™
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LYTTE TIL RADIOEN
« RDS »

Funktionen "RDS" modtager oplysnin-
ger, der transmitteres af den radiosta-
tion, der afspilles i gjeblikket.

Dit system kan vise navnet pa radio-
stationen og tekstmeddelelser samt
modtage trafikadvarsler eller andre op-
lysninger.

Nar funktionen "RDS" er aktiveret, akti-
veres frekvensopfalgning (AF) auto-
matisk.

Trafikoplysninger sendes normalt via
"RDS".

Bemeerk: Det er ikke alle radiostatio-
ner, der kan fglges.

Darlig modtagelse kan til tider forarsa-
ge ubelejlige og ubehagelige andrin-
ger i frekvenserne. Deaktivér i dette til-
feelde automatisk felgning i eendring af
frekvens.

"TA" (trafikmeddelelser)

Nar denne funktion er aktiveret, sgger
multimediesystemet efter trafikoplys-
ninger og afspiller dem automatisk, nar
de udsendes af visse "FM"- og "DAB"-
radiostationer.

Bemaerk! Den automatiske udsendel-
se af trafikoplysninger deaktiveres, nar
lydsystemet er indstillet pa "AM"-ban-
det.

DAN

Veelg en radiostation, der sender trafi-
koplysninger. Hvis du lytter til musik fra
en anden kilde (USB-flashdrev, Bluet-
ooth® osv.), skifter systemet automa-
tisk til radioen, hvis der modtages en
trafikmelding.

Trafikoplysninger udsendes automatisk
og tager prioritet uanset den kilde, der
lyttes til.

Veelg "Til" for at aktivere denne funk-
tion eller "Fra" for at deaktivere den.

« Region »

Denne indstilling gor det muligt at
modtage specifikke regionale program-
mer. Den deaktiverer midlertidigt den
automatiske frekvensopfglgning (AF)
pa en radio, der anvender regionale
frekvenser.

Lytteren kan blive ved med at Iytte til
sit program, selvom der modtages et
mindre staerkt signal.

Serlige funktioner:

— Indstillingen "Region" gaelder kun for
den radiostation, der aktuelt spiller;

— Nogle radiostationer udsendes pa
regionale frekvenser. | dette tilfeelde:

— Hvis "Region" er aktiveret: Systemet
skifter ikke til senderen for den nye re-
gion, men systemet skifter normalt
mellem senderne i den oprindelige re-
gion.

— Hvis "Region" er deaktiveret: Syste-
met skifter til senderen for den nye re-
gion, selvom det udsendte program er
forskelligt.

"Nyheder"

Nar denne funktion er aktiveret, er det
muligt at hgre oplysninger automatisk,
nar de udsendes af visse "FM"- eller
"DAB"-radiostationer.

Hvis du derefter vaelger andre kilder,
vil udsendelsen af den valgte program-
type afbryde afspilning af andre kilder.

Veelg "Til" for at aktivere denne funk-
tion eller "Fra" for at deaktivere den.

« AM »

Du kan aktivere eller deaktivere "AM"-
bandet.

Veelg "Til" for at aktivere denne funk-
tion eller "Fra" for at deaktivere den.

IIDLSII

Kun i tilstanden "DAB".

Nogle radiostationer udsender tekstin-
formationer vedrgrende det program,
der lyttes til (f.eks. titlen pa en sang).
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LYTTE TIL RADIOEN

"Opdater liste"

For at opdatere listen over radiostatio-
ner og fa de nyeste skal du trykke pa
"Start”.

Bemaerk: "DAB"-listen bgr helst opda-
teres, nar du tager systemet i brug for
fgrste gang.

« Simulcast »

Afhaengigt af landet skifter denne funk-
tion fra en DAB-station til den tilsva-
rende FM-station, hvis det digitale sig-
nal mistes.

Hvis "FM/DAB simulcast" er aktiveret,
kan der veere forsinkelse pa nogle se-
kunder, nar der skiftes fra FM til DAB
eller fra DAB til FM, og der kan vaere
forskel i lydstyrken.

Systemet skifter automatisk tilbage til
DAB, sa snart det digitale signal mod-
tages.

Bemaerk: Under simulcasten er sta-
tionsnavnet efterfulgt af "FM>".

"Prioritet til DAB"

Afhaengigt af landet giver denne funk-
tion dig mulighed for at veelge en
FM-station (hvis den gnskede radio-
station ogsa findes i digital) og skifte til
den tilsvarende DAB-station for at fa
en bedre lydkvalitet.
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Bemark: Mens DAB prioriteres, indle-
des stationsnavnet med DAB>"

"Diasshow"

Afhaengigt af landet gar denne funktion
det muligt at vise oplysninger om pro-
grammet, musikken eller vejret i stedet
for logoet, nar du lytter til visse DAB-
radiostationer.

Afhaengigt af den digitale radiostation,
der lyttes til, kan den sende billeder
med visuelle oplysninger om disse ele-
menter.

Bemaerk: Disse oplysninger er kun til
radighed for visse radiostationer.
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Video

Afhaengigt af landet og/eller de geel-
dende bestemmelser kan systemet
muligvis afspille videofiler, der er gemt
pa dit USB-flashdrev.

Indseaet dit USB Flash-drev i multimedi-
esystemet. Fra menuen "Medier" skal
du veelge tilstanden "Video" 7.

Sarlige funktioner:

— Visse videoformater er muligvis ikke
kompatible med systemet.

— USB-flashdrevet skal vaere
FAT32-formateret og have en mini-
mumkapacitet pa 8 GB og en maksi-
mumkapacitet pa 32 GB

DAN
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— De indgangskilder, der er beskrevet
herover, kan variere.

"Liste "-tilstand

Tryk pa fanen "Liste" 2 for at se de til-
geengelige videoer. Veelg den video,
du vil se, ved at trykke pa omradet 3.
Den valgte video afspilles automatisk.
"Lytter”-tilstand

Tryk pa fanen "Afspil" 4for at starte
den valgte video.

Under afspilning af en video kan du:

— tryk pa 8 for at genstarte videoen fra
begyndelsen, tryk 8 igen for at fa ad-
gang til den foregadende video.

— saette pa pause ved at trykke pa 7;
— ga til naeste video ved at trykke pa
6;
— brug rullepanelet 5 til at skifte hurtigt
op og ned.
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_ VIDEO @ -7 1530

* Mode de visuasabion

* information

[ ] Alecoue | s ?

— ga til fuldskaermsvisning ved at tryk- "Indstillinger "-tilstand

ke pa 9; Tryk pa fanen "Indstillinger" 72 til:
— Juster skeermens lysstyrke ved at — Ga til indstillinger for afspilnin
trykke pa 70. Der vises en kontrolbjeel- Se detaliered 9 Ivsni piining
ke, som gar det muligt at udfare — oe delajjerede oplysninger om vi-
indstillingen. Rer skaermen uden for deoen (titel, genre, dato osv.)
denne bjzelke for at fa den til at forsvin-

de og vende tilbage til afspilning af vi-

deo

— vend tilbage til den forrige menu ved

at trykke pa 77.

Afspilning af video kan kun
ske, nar kgretgjet holder
stille.
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REGULERING AF LYDEN

Tilpasning af lydstyrken i for-
hold til hastigheden ("Lydstyrke/
Hastighed")

Nar dit keretgjs hastighed overstiger
40 km/t, vil lydstyrken stige sammen-
lignet med originalniveauet.

Indstil volumen/hastigheds-forholdet
ved at trykke pa en af knapperne for
zonen 1.

Du kan deaktivere denne funktion ved
at trykke pa "Fra".

"Loudness”

Tryk pa "Til" eller "Fra" for at aktivere/
deaktivere lyd-funktionen, som ager
bas og diskant.
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Fordeling venstre/hgjre og for/bag.
DAN

Tryk pa 6 eller 8 for at indstille ven-
stre/hgjre lydbalancen.

Tryk pa 4 eller 7 for at indstille for/bag
lydbalancen.

Tryk pa "OK", nar du har indstillet ba-
lancen.

Bas, mellem, diskant

Tryk pa 5-pilene for at justere bas,
mellemtone og diskant.

Nar indstillingen er foretaget, trykkes
pa "OK" for at bekraefte.

Lydindstillinger

Réglages audio al@ --7  16:40
= Vol/Vitesse |0fr| T ] | 3 W 5
* Loudness w OnJ

- BAL/FAD | » |

- Préf. Sonores |_Ll

[ Y | Audio | Ecran Fonnactivité] Systéme |

®
Vis lydindstillingsmenuen ved at trykke
pa9g.
Du kan indstille lydstyrken for hver en-
kelt lyd:

— « Audio » ;

—«TA»;

— « Navigation » ;

- IITIf-Il

— "Ringetone" (for telefonen).

Tryk pa "+" eller "-" for at ggre dette.

Tryk pa 71 for at nulstille alle lydindstil-
linger.
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=N Reinitialiser o

@g @g @0
Tryk pa 70 for at komme til naeste si-

de.

Tryk pa 12 for at vende tilbage til forri-
ge skeerm.
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TILKOBL OG FORBIND EN TELEFON

Tilkobling/frakobling af appara-
ter Bluetooth®

Tilkobling af en ny telefon Bluetoo-
th®

For at kunne tage dit handfri system i
brug skal du parre din mobil Bluetoo-
th® med karetgjet ved farste brug.

Tilkoblingen gar det muligt for syste-

met at genkende og gemme en Bluet-
ooth®-telefon. Du kan parre op til fem
smartphones, men kun én ad gangen
kan veere tilkoblet det handfri system.

Parring foretages enten direkte via
multimediesystemet eller via din pho-
ne.

Searg for, at systemet og smartphonen
er teendt. Tjek desuden, at Bluetooth®
er aktiveret pa smartphonen, er synlig
og kan identificeres af andre enheder
(se eventuelt supplerende oplysninger
i betjeningsvejledningen til telefonen).

Afhaengigt af maerket og te-

lefonmodellen kan det

handfri systems funktioner
veere helt eller delvist inkompatib-
le med dit kgretgjs system.

54 - Telefon.
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Parring af en Bluetooth®-telefon fra
multimediesystemet

— Aktivér Bluetooth®-forbindelsen pa
din telefon;

— Tryk pa "Indstillinger", "Forbindelse",
"Sgg efter Bluetooth-enheder”;

— Du skal sgrge for, at din telefon er
aktiv og synlig pa Bluetooth®-linket

— Veelg din telefon fra listen over de
enheder, der er fundet af systemet

— Der vises en meddelelse pa din tele-
fonskaerm.

Ga ind pa webstedet htt-

ps://renault-

connect.renault.com for at
se en liste over kompatible telefo-
ner.

Af sikkerhedshensyn til-
A rades det kun at foretage

disse justeringer, nar

vognen star stille.

Afhaengigt af telefonen kan du enten
trykke pa "Twin", "Pair" eller "Connect"
for at godkende parringen.

— Afhaengigt af telefonen indtaster du
den kode, der vises pa multimediesy-
stemets skeerm, pa din telefon;

— En anden meddelelse vises pa din
telefon og foreslar automatisk tilslut-
ning til multimediesystemet ved naeste
ibrugtagning. Godkend dette for ikke at
skulle begynde forfra.

Afhaengigt af typen af telefon kan sy-
stemet bede dig bekraefte overfarsel af
telefonbogen og opkaldslisten til multi-
mediesystemet under tilkoblingen.

Godkend deling for at genfinde disse
oplysninger i multimediesystemet. Du
kan ogsa tillade automatisk deling af
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telefonbogen og opkaldslister, sa sy-
stemet kan overfgre dem automatisk
ved naeste tilkobling.

Bemaerk: Multimediesystemets
hukommelse er begreenset, og det er
muligt, at det ikke er alle kontakter fra
telefonen, der kan importeres.

Smartphonen er nu parret med multi-
mediesystemet.

Bemaerk: Hvor lzenge enheden forbli-
ver synlig, varierer efter din telefon
maerke og model.

Hyvis tilkoblingen mislykkes, skal du
gentage disse trin. Hvis din telefon ik-
ke er synlig, nar multimediesystemet
leder efter Bluetooth®-enheder, henvi-
ses der til din telefons brugervejled-
ning.

Parring af en Bluetooth®-telefon til
multimediesystemet fra telefonen

— Aktivér telefonen og systemets Blu-
etooth®-forbindelse.

— Fra hovedmenuen i dit multimedie-
system skal du trykke pa " Indstillin-
ger", "Forbindelse", "Godkend ekstern
enhed. Det gar systemet synligt for an-
dre Bluetooth®-telefoner.

— der vises en meddelelse pa skeer-
men med et kodeord og den resteren-
de tid, hvori systemet forbliver synligt;
— Se listen over tilgaengelige Bluetoo-
th®-apparater fra din telefon.
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— veelg multimediesystemet blandt de
tilgeengelige enheder i det tildelte tids-
rum, og brug telefonens tastatur til at
indtaste adgangskoden, der vises pa
systemets skeerm (afhaengigt af telefo-
nen).

Der vises en meddelelse pa din tele-
fons skaerm for at informere dig om, at
den nu er parret med multimediesyste-
met.

Bemaerk: Hvor laenge enheden forbli-
ver synlig, varierer efter din telefon
maerke og model.

Huvis tilkoblingen mislykkes, skal du
gentage disse trin.

Nar multimediesystemet

teendes, bliver den sidst

parrede enhed automatisk
koblet til systemet.

Dit handfri system har
A kun til formal at lette
kommunikationen ved at
mindske risikofaktorerne,
uden helt at kunne eliminere dem.
Overhold altid de enkelte landes
lovbestemmelser.

Frakobling af en Bluetooth®-tele-
fon fra multimediesystemet

Frakoblingen sletter en telefon fra
hukommelsen i det handfri system.

| hovedmenuen skal du trykke pa
"Indstillinger", "Forbindelse" og deref-
ter "Vis Bluetooth-enheder". Tryk pa
papirkurvsikonet 7 ud for navnet pa
den smartphone, du gnsker at fierne
fra listen. Bekreeft dit valg ved at trykke
pa "OK".

Frakobling af alle Bluetooth®-tele-
foner fra multimediesystemet

Du kan ogsa slette alle tidligere tilkob-
lede telefoner fra hukommelsen i det
handfri system. | hovedmenuen skal
du trykke pa "Indstillinger", "Forbindel-
se, "Vis Bluetooth-enheder" og derefter
"Indstillinger" og "Slet alle". Bekraeft
sletningen af alle tilkoblede telefoner
ved at trykke pa "OK".
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"Rediger adgangskode™

Du kan indtaste din egen firecifrede
kode til systemet, der giver tilladelse til
tilkobling af Bluetooth®-telefoner.

| hovedmenuen skal du trykke pa
"Indstillinger" og derefter "Bluetoo-
th®Skift adgangskode".
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Denne funktion, som du kan fa adgang
til pa den anden side i menuen " For-
bindelse ", giver dig adgang til hjeelp til
aktivering og betjening af stemmekom-
mandoer 9 61.

Tilslutte, afbryde apparater Blu-
etooth®

Tilslutte en genkendt Bluetooth®-
telefon

En telefon skal parres, for den kan
sluttes til det handfri telefonsystem
> 54

Din telefon skal veere tilsluttet det
handfri telefonsystem, for at du kan fa
adgang til alle dens funktioner.

Automatisk forbindelse

Nar systemet startes, sgger det handfri
system efter genkendte telefonappara-
ter i naerheden (denne sggning kan ta-
ge et minut). Det opretter automatisk
forbindelse til den sidste tilsluttede te-
lefon, hvis:

— telefonens Bluetooth®-forbindelse er
aktiveret,

— du pa forhand under tilkoblingen har
godkendt, at din telefon automatisk for-
bindes til systemet.

Seerlige funktioner:

— Hvis du er i gang med en samtale pa
tilslutningstidspunktet, overfgres lyden
automatisk til bilens hgijttaler.

— For at tilkoblingen forlgber sa pro-
blemfrit som muligt, er det bedst, hvis
du accepterer og godkender samtlige
meddelelser, der vises pa din telefon
under parringen med systemet.

Manuel tilslutning

Fra hovedmenuen skal du udfgre fgl-
gende justeringer:

— Tryk pa "TIf."

— tryk pa "Vis Bluetooth-enheder";

— Veelg navnet pa den telefon, der skal
tilsluttes.

Din telefon er tilsluttet multimediesy-
stemet.
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Mislykket tilslutning

Hyvis tilslutningen mislykkedes, skal du
kontrollere, at:

— dit apparat er teendt,

— Apparatet er konfigureret til at ac-
ceptere systemets automatiske an-
modninger om tilslutning.

— apparatets batteri ikke er afladet,

— apparatet er forud blevet tilkoblet det
handfri telefonsystem,

— funktionen Bluetooth® pa dit apparat
og systemet er aktiveret,

Bemaerk! Laengere tids brug af det
handfri system vil resultere i hurtigere
afladning af enhedens batteri.

Skift af en tilsluttet telefon

Du kan nar som helst tilslutte eller af-
bryde et Bluetooth®-apparat.

Fra hovedmenuen skal du trykke pa
"Telefon" og derefter "Indstillinger" og
"Liste over enheder":

Veelg den enhed, der skal tilsluttes, og
bekraeft ved at trykke pa "OK".

En lille markegr 7 vises ved siden af din
telefons navn for at angive, at forbin-
delsen er blevet oprettet.
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Frakobling af en tilsluttet telefon
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Hvis du vil frakoble en telefon fra multi-
mediesystemet, skal du veelge navnet
pa din enhed. Den lille markgr 71 for-
svinder.

Hvis du er i gang med et opkald, nar

telefonen frakobles, overfgres opkaldet
automatisk til telefonen.

Telefon. -
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Fra menuen "Telefon" skal du trykke
pa 1 for at rulle gennem listen over
menuer og derefter "Kontakt" for at fa
adgang til systemets telefonbog.

Brug af telefonbogen

Du kan bruge de telefonbogsindtast-
ninger, der er gemt i telefonens
hukommelse.

Nar dit system og din Bluetooth®-tele-
fon er tilsluttet via den handfri Bluetoo-
th®-teknologi, bliver numrene i din te-
lefonbog overfart til systemets telefon-
bog.

58 - Telefon.

Bemaerk: Pa visse telefoner kan sy-
stemet bede dig om at bekraefte over-
forsel af telefonbogen under tilkoblin-
gen.

Ringe til et nummer fra telefonbo-
gen

Nar du har fundet den kontakt, du gn-

sker at ringe til i telefonbogen, kan du

veelge det gnskede nummer og foreta-
ge opkaldet.

Sage efter en kontakt i telefonbo-
gen

Tryk pa 2, og indtast derefter kontakt-
navnet (for- eller efternavn), der skal
seges efter, fra skeermtastaturet.

Afhaengigt af din telefons

maerke og model er over-

forslen af dine kontakter til
multimediesystemet ikke mulig.

Det anbefales at stoppe
/!\ bilen, nar der skal indta-
stes et nummer, eller du
skal sgge en kontakt.

Foretage, modtage et opkald

Foretage et opkald fra telefonbo-
gen

Adam Smith
# 54504854

0 5421804554

Nar telefonen er tilsluttet, skal du i me-
nuen "Telefon" veelge "Telefonbog" pa
rullemenuen 7.

Veelg kontakten (eller det pagaeldende
nummer, hvis kontakten har flere num-
re). Opkaldet foretages automatisk ef-
ter tryk pa nummeret til kontakten.

Bemaerk: Du kan foretage et opkald

fra multimediesystemet ved hjeelp af

stemmegenkendelsesfunktionen i din
smartphone & 61.
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Ringe til et nummer i opkaldshisto-
rikken
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Du kan bruge den opkaldsliste, der er

gemt i telefonens hukommelse, for at
foretage et opkald.

Nar du har tilsluttet din Bluetooth®-en-
hed og -telefon ved brug af Bluetoo-
th®-teknologien, overfgres numrene
pa listerne "Alle opkald", "Udgaende
opkald", "Indgaende opkald" og "Ube-
svarede opkald" i din telefon automa-
tisk til multimediesystemets opkaldsli-
ste.

Tryk pa 17 for at se listen, og derefter
pa "Opkaldslister".

Tryk pa 6 for at fa adgang til listen
over alle opkald.
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Tryk pa 5 for at fa adgang til listen
over udgaende opkald.

Tryk pa 4 for at fa adgang til listen
over indgaende opkald.

Tryk pa 3 for at fa adgang til listen
over ubesvarede opkald.

Bemaerk: Symbolet 2 angiver, hvor
mange ubesvarede opkald der er.

For hver liste vises kontakterne fra den

seneste til den eeldste. Veelg en kon-
takt for at starte opkaldet.

Tast et nummer

Tryk pa 17 for at rulle gennem listen, og
tryk derefter pa "Ring op" for at ringe til
et nummer.

Tryk pa taltasterne for at indtaste num-
meret, derefter pa 7 for at foretage
opkaldet.

Tryk pa 8 for at slette et nummer. Et
langt tryk pa 8 ger det muligt at slette
alle tallene pa en gang.

Det anbefales at stoppe
A bilen, nar der skal indta-
stes et nummer, eller du
skal sgge en kontak.

Modtagelse af et opkald

Appel entrant
Smith Adam

+02005786468

Accepter J| Rejeter |

Nar et opkald modtages, vises en
meddelelse pa multimediesystemets

Telefon. - 59
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skaerm med fglgende oplysninger om
det indgaende opkaldsnummer:

— Kontaktnavnet (hvis navnet findes i
din telefonbog);

— det indgaende opkaldsnummer

— "Privat nummer" (hvis nummeret ik-
ke kan vises).

Bemaerk: Nar et indgaende opkald
dukker op pa skeermen under naviga-
tionen, kan du acceptere eller afvise
opkaldet for at vende tilbage til naviga-
tionsskeermen.

Bemaerk: Du kan besvare eller afvise
et indgaende opkald ved at trykke pa
knappen pa bilens rat.

Under et opkald

Under et opkald kan du:

60 - Telefon.

— slukke for mikrofonen ved at trykke
pa 12

— teende for mikrofonen ved at trykke
pa 13

— Leeg pa ved at trykke pa 9.

— Hogre lyden via telefonens hgijttaler
ved at trykke pa 771

— Har lyden via kgretgjets hgijttaler
ved at trykke pa 70

— tryk pa 74 for at vende tilbage til fo-
regaende skaerm (f.eks. navigationssy-
stemet) eller velkomstskaermen.
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praesentation

Dit kgretgjs multimediesystem bruger
din telefons stemmegenkendelsessy-
stem til at:

— Styre nogle af kgretgjets multimedie-
systemfunktioner og nogle af dine tele-
fonfunktioner med stemmen;

— Ggre det muligt at bruge multimedie-
systemet eller din telefon og stadig
holde heenderne pa rattet.

Sarlige funktioner:

— Placeringen af knappen til stemme-
genkendelse kan variere (rattet, rat-
stammen eller multimediesystemets
frontpanel);

— Under brug af stemmegenkendelse
bliver din telefons sprog ogsa det
sprog, der anvendes af systemet.

— Hvis din smartphone ikke har stem-
megenkendelse, vises en meddelelse
pa multimediesystemet.

Aktivering af telefonens stem-
mestyring med multimediesy-
stemet

Du kan ggre dette for at aktivere din

telefons stemmegenkendelsessyste-
met:

— sla 3G, 4G eller WIFl'en til pa din
smartphone
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— Aktivér din smartphones Bluetooth®,
og ger den synlig for andre enheder
(se brugervejledningen til din smartp-
hone)

— par din smartphone, og kobl den til
multimediesystemet & 54.

Hold knappen til stemmegenkendelse

nede for at aktivere.

Périphériques Bluetooth e -7 1630
@ » o0 w |
SO0 | m
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Bemaerk: Symbolet 7 i menuen
"Indstillinger", "Forbindelse" og indstil-
lingen "Vis Bluetooth-enheder" angiver,
at din smartphones stemmegenkendel-
se er kompatibel med multimediesy-
stemet.

Brug af telefonens stem-

mestyring sammen med

multimediesystemet kraever
brug af mobilnetveerksdata, hvil-
ket kan medfgre yderligere om-
kostninger ud over dit telefona-
bonnement.

®

wll @ 20T M g
Smartphone 6:39

| }))) |

[. ; l Annuler

Et lydsignal og visningen af skaermen
A angiver, at stemmegenkendelsen er
aktiveret.

Tal hgjt og tydeligt.
Bemeerk: Din smartphones stemme-
genkendelsessystem ggr det kun mu-

ligt at bruge visse af telefonens funk-
tioner. Du kan ikke bruge dit multimedi-
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esystems andre funktioner, sdsom ra-
dioen, Eco Driving osv.

Anvendelse

@ 207 ™ 6:39
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)
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@

Efter aktivering kan du starte stemme-
genkendelsessystemet igen ved at
trykke pa betjeningsknappen pa rattet,
pa ratstammen eller multimediesyste-
met eller pa knappen 2 pa multimedie-
systemets skaerm.

Du kan til enhver tid vende tilbage til
hovedmenuen ved at trykke pa 3.

62 - Telefon.
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Tryk pa B for at vende tilbage til skeer-
men 4 fra dit multimediesystems ho-
vedmenu.

Bemaerk: Under anvendelsen af stem-
megenkendelsen er funktionerne "Me-
dier" og " Radio" ikke tilgeengelige via
multimediesystemets hovedmenu.

Deaktivering

Smartphone

FRCONNGRAANCS VOCak n'est o charge sur
oo priphirique Blustooth i e

Tryk pa knappen 2 pa skeermen B, el-
ler hold knappen til stemmegenkendel-

se nede i dit karetgj. Et lydsignal
angiver, at stemmegenkendelse er de-
aktiveret.
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@ — Aktivering og deaktivering af funktio-

Du kan fa mere hjeelp til anvendelsen nen ved hjzelp af knappen til stemme-

e;f stemmegenkendelsen og dens be- genkendelse i dit keretoj
tingelser for anvendelse. Dette kan du ~ brug af skeermen

gere ved at trykke pa "Velkommen", — tilgaengelige funktioner
"Indstillinger", "Forbindelse". Vaelg den _ hvad funktionerne daekker over
anden side ved at trykke pa 6 og der- '
neest pa 5.

Stemmegenkendelsesfunktionen for-

klares ved hjeelp af en reekke skaerme,

der ogsa beskriver:

— brugsbetingelser;
— kompatible telefoner
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Android Auto™

prasentation

"Android Auto™" er en app, der kan
downloades (fra platformen til downlo-
ad af appen pa din smartphone), og
som giver mulighed for at bruge visse
af din telefons apps og funktioner fra
skaermen pa din telefon via dit multi-
mediesystem.

Seerlige funktioner:

— For at afgere, om din smartphone er
kompatibel med "Android Auto™"-ap-
pen, skal du se det officielle websted
for din telefons operativsystem.

— Appen "Android Auto™" fungerer
kun, nar din smartphone er sluttet il
USB-porten i dit karetgj, og hvis stem-
megenkendelsesfunktionen er aktive-
ret. Programmet "Android Auto™" skal
veere tilgeengeligt via knappen 7 i ho-
vedmenuen.

Brug af USB-kabler, der an-

befales af telefonproducen-

ten, er tilradeligt for korrekt
funktion af appen.

64 - Apps
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Forste ibrugtagning

Slut din telefon til multimediesystemets
USB-port:

— Godkend anmodningerne pa din
smartphone for at kunne bruge appli-
kationen "Android Auto™".

— Bekreeft ved at trykke pa "Acceptér”
pa telefonen.

Appen "Android Auto™" startes pa
multimediesystemet.

Hvis den beskrevne procedure mislyk-
kes, skal du gentage proceduren.

Connectivité Reglage wl@ --%  15.30

Voir la liste des appareils Smartphone
Afficher les périphériques Bluetooth
Rechercher les périphériques Bluetooth —

Tutoriel sur l'intégration du smartphone

: * I Audio ] Ecran Connectivité |  Systéme

Du kan til enhver tid styre de enheder,
der er sluttet til multimediesystemet via
menuen "Indstillinger" og derefter "For-
bindelse

Bemaerk: Der oprettes fgrst forbindel-
se til "Android Auto™", nar bilen holder
stille udelukkende med det formal at
aktivere multimediesystemets stemme-
genkendelse.

CarPlay™

prasentation

"CarPlay™" er en indbygget tjeneste
pa din smartphone, som giver mulig-
hed for at bruge visse applikationer pa
telefonen fra multimediesystemets
skaerm.

Serlige funktioner:
DAN
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— Hvis din smartphone ikke er udstyret
med tjenesten "CarPlay™", skal du be-
sgge det officielle websted for din tele-
fons operativsystem.

— tienesten "CarPlay™" fungerer kun,
hvis din smartphone er tilsluttet kgrets-
jets USB-port, og hvis tjenesten SIRI
er aktiveret. Tjenesten "CarPlay™"
skal veere synlig fra knappen 2 i ho-
vedmenuen.

Brug af USB-kabler, der an-

befales af telefonproducen-

ten, er tilradeligt for korrekt
funktion af appen.

L_ = 4 16:00
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Forste ibrugtagning
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Slut din telefon til multimediesystemets
USB-port.

Tjenesten CarPlay™ startes pa multi-
mediesystemet.

Hvis den beskrevne procedure mislyk-
kes, skal du gentage proceduren.

Connectivité Réglage il @ --F

—— 15:30
Voir la liste des appareils Smartphone A
Afficher les périphériques Bluetooth

112
Rechercher les périphériques Bluetooth
v

Tutoriel sur l'intégration du smartphone

Connectivité | Systéme
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Du kan fa adgang til en vejledning om
tilslutning af din smartphone til dit mul-
timediesystem fra "Indstillinger" og der-
efter "Forbindelse.

Nar applikationen "Android Auto™" el-
ler tienesten "CarPlay™" aktiveres,
kan du bruge stemmegenkendelsesk-
nappen i karetgjet til at aktivere nogle
af funktionerne i din smartphone med
stemmen. For at gare dette skal du
trykke pa knappen 3 pa rattet i dit ka-
retgj > 61.

Bemaerk:

— Du kan bruge "Android Auto™" eller
"CarPlay™" til at fa adgang til din
smartphones navigations- og musikap-
plikationer. Disse applikationer erstat-
ter lignende applikationer, der er ind-
bygget i multimediesystemet, som alle-
rede kerer. Der kan f.eks kun bruges
én navigationsapplikation, "Android
Auto™"/"CarPlay™", eller applikatio-
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nen, der er indbygget i multimediesy-
stemet.

— Nar du bruger "Android Auto™" eller
"CarPlay™", vil nogle af multimediesy-
stemets funktioner fortsat kare i bag-
grunden. Hvis du f.eks. starter "An-
droid Auto™" eller "CarPlay™" og bru-
ger navigation pa din smartphone,
mens radioen kgrer pa multimediesy-
stemet, vil radioen fortsat sende.

Nar du bruger appen "An-

droid Auto™" eller servicen

"CarPlay™", kan transmis-
sionen af ngdvendige mobile data
for at appen hhv. servicen virker
medfere ekstra omkostninger
som ikke er indeholdt i dit telefo-
nabonnement.

66 - Apps

Ga tilbage til multimediesyste-
mets brugergraenseflade

Mr=s0
13:130?0
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Sadan kommer du tilbage til graense-
fladen:

— tryk pa knappen "Hjem" pa multime-
diesystemets panel eller pa den cen-
trale betjening

eller

— Tryk pa knappen 3 pa det neeste
skaermbillede i henhold til "Android Au-
to™" eller "CarPlay™".

. du2s &

Tilgeengeligheden af funk-

tionerne i "Android Auto™"-

appen og i "CarPlay ™"-tje-
nesten afhaenger af din telefons
meerke og model. Hvis du gnsker
flere oplysninger, skal du se fabri-
kantens hjemmeside, hvis en sa-
dan findes.
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Adgang til menuen Driving Eco.

Driving e¢o ll @@ 20T W 6:40
%t [ ]
Conso moy. 14100 km
s i - D]

Distance sns conso o

m man:qen l Eco-scors ] Eco-conseds

(tilgeengeligheden afheenger af kereto-
jet)

| hovedmenuen skal du trykke pa "Bil"
og derefter pa "Driving eco".

Menuen "Driving eco" ggr det muligt at
fa adgang til felgende informationer:

— ""Rejseoversigt";

— "Eco-score"

— "@ko-rad".
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"Rejseoversigt" 7
Denne menu gar det muligt at visuali-
sere de gemte data fra din sidste rute:

— "Gns. forbrug"
— « Gennemsnitlig hastighed » ;
— "Karte kilometer uden forbrug".

Bemaerk: dine data kan nulstilles ved
at trykke pa 2.

i Emn:tseus
"Eco-score” 3 ﬂ

| denne menu kan du opna en samlet
karakter ud af 100. Jo hgjere score, jo
bedre er din praestation som gko-fgrer:
— gennemsnitlig accelerationsydelse
(zone A);

— gennemsnitlig bremseforstaerkning-
sydelse (zone B).

"@ko-rad" 4
Denne menu evaluerer din kgrestil og

giver dig de bedst mulige rad, sa du
kan optimere dit breendstofforbrug.
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Handling

Nar der skiftes til bakgear (og op til ca.
5 sekunder efter skift til et andet gear)
vises et billede af omradet bag kaerete-
jet pa multimediesystemets skaerm
sammen med vejledningen, en silhuet
af karetgjet og bip.

Ultralydssensorerne, der er monteret i
karetajet, "maler" afstanden mellem
keretgjet og en forhindring.

Nar den rgde zone nas, kan du ved
hjeelp af visningen af kofangeren par-
kere helt ngjagtigt.

Serlige funktioner:

— Der henvises til kgretgjets brugervej-
ledning for at fa flere oplysninger om
brug af parkeringshjeelp.

— Sorg for, at bakkameraet ikke er til-
deekket (af snavs, mudder, sne osv.)

— Nar bakgearet er aktiveret, viser
multimedieskaermen omradet bag kg-
retgjet i flere sekunder.
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Aktivering/deaktivering
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Bakkamera

Du kan aktivere eller deaktivere bakka-
meraet. For at gere dette skal du veel-
ge "Indstillinger" i hovedmenuen og
derefter "Visning" og trykke pa knap-
pen"Parkeringsassistent" 7.

Assist. stationnement ¢ 06:31

«Caméra de recul m On
«Détection d‘ubstac[esE

(=]

Parkeringshjalp

Denne menu gar det muligt for dig at
aktivere/deaktivere bakkamera og
indstille "Registrering af forhindringer".
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Registrering af forhindringer

Du kan uafheengigt aktivere eller deak-
tivere karetgjets sensorer foran og
bagved. Veelg "Til" for at aktivere den
eller de gnskede sensorer eller "Fra"
for at deaktivere den/dem.

Lydindstillinger

Du kan aktivere/deaktivere lydalarmen
og veelge mellem flere lyde og justere
lydstyrken af sensorerne til registrering
af forhindringer.

DAN
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Indstilling af skaermen
Du kan fa adgang til visningsindstillin-
gerne med knappen 2.
Denne menu gar det muligt at aktivere/
deaktivere de styrelinjer 3, der angiver
afstanden bag kegretgjet, og justere
skaermindstillingerne.

Tryk pa "+" eller "-" for at indstille kon-
trasten 4, lysstyrken 5§ og farverne 6.

Billedet kan kun justeres,
hvis bakgear er indkoblet.

Af sikkerhedshensyn til-
/!\ rades det kun at foretage
disse justeringer, nar
vognen star stille.
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Denne funktion er en ek-
A stra hjeelp. Den kan sale-

des i intet tilfaelde erstat-
te den arvagenhed eller
det ansvar, som vognens farer
bar udvise.
Fareren bgr altid vaere klar til
pludseligt opstaende situationer,
som kan forekomme under kars-
len: Hold derfor vagent gje med
barn, dyr, barnevogne, cykler,
sten, stolper m.v., som befinder
sig i vognens blinde vinkel.

Skaermen viser et spejl-

vendt billede.

Malerne er en repraesenta-
tion projiceret pa plan jord. Disse
oplysninger ma ikke tages i be-
tragtning, nar de overlapper en
lodret genstand eller en genstand
pa jorden.

Genstandene, der vises pa instru-
mentbreettet, kan vaere deforme-
ret.

Ved for kraftig belysning (sne, bi-
len i solen osv.) kan kameraets
udsyn blive forstyrret.
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praesentation

Koretgjet er udstyret med fire kamera,
der er monteret i forenden, i sidespej-
lene og pa bagenden af kgretgjet for at
give dig ekstra hjaelp ved vanskelige
mangvrer.

Bemaerk: Sarg for, at kameraerne ikke
er deekket til (af snavs, mudder, sne

Denne funktion er en ek-
stra hjeelp. Den kan sale-

osV.).

A des i intet tilfeelde erstat-

te den arvagenhed eller

det ansvar, som vognens farer
bar udvise.
Foreren bgr altid vaere opmeaerk-
som pa pludseligt opstaende situ-
ationer, som kan forekomme un-
der kgrslen; hold derfor vagent
gje med bgrn, husdyr, barnevog-
ne, cykler m.v., som befinder sig i
naerheden af vognen, og veer op-
meerksom pa ogsa mindre stenaf-
maerkninger og tynde stolper.
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Handling

Nar bakgearet veelges, viser bakkame-
raet omradet bagved bilen pa multime-
dieskaermen.

Du kan ogsa veelge at fa vist kamera-
visningen pa multimedieskaermen ved
at skifte til manuel funktion.

Aktivering/deaktivering

Systemet aktiveres, nar bilen karer
med en hastighed pa mindre end ca.
20 km/t. Nar bilen overstiger denne ha-
stighed, deaktiveres systemet.

Systemet kan ligeledes aktiveres ved
at trykke pa aktiveringsknappen i bilen.
Der findes flere oplysninger i kapitlet
"Kamera med flere visninger" i keretg-
jets instruktionsbog.

Bemaerk: Der henvises i gvrigt til in-
struktionsbogen, hvis du har brug for
flere oplysninger om valg af automa-
tisk eller manuel funktion.

Kameravalg

3
L~ @

I

For at aktivere den gnskede kamera-
visning skal du blot vaelge den pa mul-
timedieskaermen:

— 1 visning af omradet bag keretgjet.
— 2 Visning af omradet foran kereto-
jet.

— 3 Hagijre side af bilen;

— 4 Visning af omradet til venstre for
karetgjet.
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Indstillinger

Tryk pa 7 for at fa vist listen over
indstillinger.

Du kan aktivere eller deaktivere vis-
ning af styrelinjerne ved at trykke pa 5
eller 6.

Tryk pa "+" eller "-" for at indstille kon-
trasten 8, lysstyrken 9 og farverne 10.
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PROGRAMMERINGEN AF FJERNOPSTART AF MOTOREN
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Hvis funktionen er monteret, kan den
bruges til at programmere motoren til
at fijernstarte for at kunne opvarme el-
ler udlufte kabinen op til 24 timer for
brug af karetgjet.

Indstil den pakreevede varmeniveau
(temperatur, afrimning) fer program-
mering af funktionen. Konfiguration og
programmering udfgres via multimedi-
edisplayet.

Programmering af funktionens start-
tidspunkt

— Saet teending pa bilen, og tryk deref-
ter pa 7 i hovedmenuen. Skeermen A
vises;
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— veelg knappen "Til" pa linjen "Au-
tostart" for at aktivere funktionen

— definér afrejsetidspunktet, hvor du
gnsker at tage dit kegretgj i brug, ved at
trykke pa knappen 2

— tryk pa "op"- og "ned"-pilene for at fa
timerne og minutterne til at skifte indtil
det gnskede klokkeslaet

— Tryk pa "OK" for at bekraefte. 4-mar-
karen viser dig resttid til det angivne
brugstidspunkt;

— tryk pa "OK 3" for at bekreefte og af-
slutte programmering;

— indstil klimaanlsegget til den gnske- ﬂ

de kabinetemperatur ved motorstart,
og indstil til afrimningstilstanden (se
karetgjsmanualen)

For at aktivere en program-

meret fiernstart skal du

veelge et tidspunkt, der lig-
ger mindst 15 min. leengere frem-
me end det tidspunkt, der vises i
multimediesystemet.
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— Sla teendingen fra.

Nar du laser dit karetgj, blinker havari-
blinklyset og sideblinklyset to gange og
teendes derefter i ca. tre sekunder for
at angive, at programmeringen er taget
i betragtning.

Fjernopstart af motoren fungerer, hvis:

— gearstangen er i frigear (dedt punkt)
(for keretgjer med manuel eller auto-
matisk gearkasse);

— gearstangen er i positionen P pa kg-
retgjer med automatisk gearkasse;
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— At teendingen er afbrudt;

— alle dgre (motorhjelm, dgre, bagage-
rum) er lukkede og last, indtil du forla-
der koretgjet.

Bemaerk: Du skal slukke multimedie-
systemet, nar du forlader karetgijet,
hvis fiernopstart af motoren skal kunne
fungere.

"Aktiver hver anden time"

Med denne funktion kan dit kgretgj au-
tomatisk starte hver anden time af-
haengigt af motortemperaturen.

Tryk pa knappen "Til" 5" for at aktivere
denne funktion.

Nar denne funktion er aktiveret, vil
ventilationssystemet ikke blive aktive-
ret under de fire farste opstarter, hvis
de finder sted.

| meget koldt vejr starter karetgjet au-
tomatisk og forbliver teendt i omkring ti
minutter, far den bliver slukket.

Hvis motortemperaturen ikke kraever
genstart, starter koretgjet ikke automa-
tisk i labet af de fgrste fire genaktive-
ringer og vender tilbage til standby i to
timer. Motoren genstartes, hvis motor-
temperaturen er for lav.

Den sidste opstart vil under alle om-
steendigheder finde sted.

Ca. 15 minutter fgr det programmere-
de klokkeslaet starter motoren og for-
bliver taendt i ca. ti minutter.

Bemaerk: Markgren 6 paminder dig
om bilens starttidspunkt, som du tidli-
gere har defineret.

Afhaengigt af modellen skal

det sikres, at stramforbru-

gere sasom viskerne, ud-
vendig belysning, radio, opvarme-
de saeder, opvarmet rat mv. er de-
aktiveret, og at alt udstyr er af-
brudt, inden bilen forlades.

| ekstreme tilfeelde virker
fiernopstarten via program-
mering muligvis ikke.
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Undlad at parkere og lad
A ikke motoren ga i tom-

gang pa steder, hvor
breendbare stoffer eller
materialer som f.eks. grees eller
nedfaldne blade kan komme i
kontakt med et varmt udstad-

ningssystem.

Sarlig bemarkning om
biler udstyret med funk-
tionen "Aktiver hver an-
den time "
Det er meget vigtigt, at kegretgjet
karer i mindst 10 minutter mellem
hver programmering af funktio-
nen. Risiko for motorolieslitage.

Chauffererens ansvar
A under parkering eller
standsning af koretgjet
Efterlad aldrig dit keretgj
med et barn, en umyndig voksen
eller et dyr i, selv ikke for en kort
periode. De kan udsaette dem
selv eller andre for risiko, f.eks.
ved at starte motoren, teende for
udstyr, f.eks. rudeoptraek, eller 13-
se dgrene osv. Veer ogsa op-
meerksom pa, at temperaturen i
kabinen i varmt og/eller solrigt
vejr stiger meget hurtigt.
RISIKO FOR D@DSFALD ELLER
ALVORLIGE KVASTELSER.
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Brug eller programmeér
A ikke motorens fiernop-
start, nar:

— koretgjet er i en garage eller
har begraenset plads.

Risiko for forgiftning eller kvael-
ning pga. udstedningsgas.

— koretgjet er deekket af et be-
skyttende overtraek.

Brandfare.

— motorhjelmen er aben, eller far
den abnes.

Risiko for forbraending eller
kvaestelser.

Afhaengigt af landet kan brug af
fiernopstartsfunktion eller dens
programmering vare forbudt
ifelge lovgivningen og/eller
gaeldende bestemmelser.

For denne funktion bruges, skal
du kontrollere gzeldende lovgiv-
ning og/eller bestemmelser i
landet.
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4X4 INFO

— Displayet opdateres ca. en gang i
For at f4 adgang til menuen sekundet.

"4x4 Info".

4x4 infos
10°

Fra hovedmenuen trykkes pa "Bil" og
derefter pa "4x4 info".

Funktionen "4x4 info" muligger:

— hjulcamber (drivhjul) i grader, i real-
tid (omrade A);

— retning, ved hjaelp af et kompas (om-
rade B);

— vandret heeldning (pitch) i grader, i
realtid (omrade C).

Bemaerkning:

— Der kan veere en afvigelse pa mel-
lem en og tre grader mellem veerdierne
for haeldning pa skaermen og de fakti-
ske veerdier.
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Tryk pa "Indstillinger" pa startskaermen
for at komme til multimediesystemets
indstillinger, og veelg derefter en sek-
tion nederst pa skaermen.

Lydindstillinger
3 53.

Indstilling af skaermen

« Lysstyrke »

Du kan indstille skaermens lysstyrke alt
efter dine preeferencer. Du kan veelge
mellem tre modes:

«Lav »;

— "Gns." (gennemsnit)

— « Hgj ».

"Kort-tilstand"
DAN

For at forbedre tydeligheden pa navi-
gationsskeermen om dagen eller om
natten kan du endre kortets farvesam-
mensaetning.

— lAuto": kortskaermen vises af GPS.
Overgangen mellem dag- og natvis-
ning sker automatisk pa basis af teen-
ding af lygterne.

— "Dag": Kortskeermen vises altid med
klare farver.

— "Nat": Kortskaermen vises altid med
merkere farver.

"CLIM. Info."

Denne funktion giver mulighed for at
aktivere/deaktivere visning af oplysnin-
ger om klimaanlaeg under aendring af
indstillinger.

"Baggrund"

Denne funktion giver dig mulighed for
at veelge mellem en mark eller klar vis-
ning.

"Parkeringsassistent™

Denne funktion giver dig mulighed for
at taeende og slukke for bakkameraet
og sensorerne foran og/eller bagpa.

Indstilling Bluetooth®
> 54.

Indstilling af systemet

Réglages systéme @ -7 {640

Langue i

Harloge/Unités

E— 1!2
Réglages d'usine —

Navigation | Off M v ‘
i # |Aud'u:_> ]Ecran li:_onnecﬁvite] Systéme
« Sprog »

Denne funktion giver dig mulighed for
at skifte det sprog, systemet anvender,
og stemmerutevejledningens sprog.
For at skifte sprog skal du veelge det
gnskede sprog og godkende valget
ved at trykke pa "OK".

«Ur»

Brug denne funktion til at angive vis-
ning af klokkeslaet (format med "12" t
eller "24" t).

Bemeerk: | versioner med navigation
indstilles klokkesleettet automatisk af
GPS, hvis kortet for det land, du befin-
der dig i, er installeret. | versioner uden

Indstillinger - 77




SYSTEMINDSTILLINGER

navigation kan klokkeslaettet kun
indstilles manuelt.

For at aendre tiden manuelt skal du
trykke pa "Ur / enheder" og derefter
veelge "Indstilling af tiden".

« Enheder »

Denne funktion ger det muligt at
indstille den afstandsenhed, der vises i
multimediesystemet. Du kan veelge
mellem "km"og "mis".

Bemaerk: Indstillingerne for dit multi-
mediesystem pavirker ikke dit kgretgjs
instrumentpaneldisplay. Se bilens bru-
gervejledning for yderligere information
om indstillingerne pa instrumentpane-
let.

"Standardindstillinger"

Denne funktion giver dig mulighed for
at nulstille diverse parametre til stan-
dardindstillingerne.

— Alle: nulstiller alle indstillinger til
"standardindstillingerne".

— Telefon: nulstiller alle indstillinger,
der er forbundet med telefonen.

— Navigation nulstiller alle indstillinger,
der er forbundet med navigationen.

— Audio/Media/Radio/System: nulstiller
alle indstillinger relateret til Audio/Me-
dia/Radio.

« Navigation »

Med denne funktion kan du aktivere el-
ler deaktivere systemets navigation.
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"Systemversion"

Denne funktion giver dig mulighed for
at styre systemet.

Sikkerhedskode

Dit audiosystem er beskyttet af en sik-
kerhedskode (oplyst af godkendt for-
handler). Den muligger elektronisk las-
ning af audiosystemet, nar forsyningen
afbrydes (frakobling af batteri,
frakoblet system, sprunget sikring,
etc.).

Du kan betjene lydsystemet ved at ind-
taste den hemmelige firecifrede kode.
Notér denne kode, og opbevar den et
sikkert sted. Hvis du mister den, kan
du henvende dig til forhandleren.

Indtastning af kode

Der vises beskeden "CODE" efterfulgt
af fire tomme pladser og et numerisk
tastatur.

Indtast koden via det numeriske tasta-
tur, og tryk pa "OK" for at bekraefte.

Fejl ved indtastning af kode

Hvis koden indtastes forkert, vises
meddelelsen "Ugyldig pinkode: System
last".

Vent et minut, og indtast derefter ko-
den igen.

Ventetiden fordobles, hver gang der
indtastes en forkert kode.
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OPDATERING AF SYSTEM OG KORT

Pour une planification précise de votre itinéraire,
veuillez utiliser les cartes les plus récentes

Recherchez les mises a jour de cartes
sur naviextras.com

Pour en savoir plus, rendez-vous dans le menu
« Mise a jour de cartes » ou cliquez sur « Plus »

Plus tard | Fermer | pus

Garanti for opdatering af kortet

Efter levering af din nye bil har du
maks. 90 dage til at opdatere kortet
gratis. Efter denne tidsfrist skal du be-
tale for opdateringer.

Nar navigationen startes, foreslar mul-
timediesystemet at opdatere dit kort.
Denne pamindelse vises to gange om
aret i syv ar. Du kan:

— Veelg "Senere", sa vises pamindel-
sen, naeste gang navigationen aktive-
res

DAN

— veelg "Luk", sa vises pamindelsen ik-
ke leengere

— Veelg "Mere", sa viser systemet me-
nuen "Kortopdatering".

Opdater dit multimediesystem
og kort

Bemaerk: Kontrollér, at dine systemer
allerede er opdaterede for at undga
ungdigt at starte en procedure.

For at opdatere multimediesystemet
og kortet skal du bruge et USB-flas-
hdrev og en computer, der er sluttet til
internettet.

Brug din computer til at downloade op-
dateringer fra internettet til USB-flash-
drevet, og installér derefter opdaterin-

gerne fra USB-flashdrevet pa dit kare-
tgjs multimediesystem.

Hvis multimediesystemets software
ikke er opdateret, vil Toolbox
-softwaren tilbyde en systemopda-
tering, for kortet opdateres. Syste-
met og kortet kan ikke opdateres pa
samme tid. Processen skal genta-
ges for hver opdatering.

Du skal udfgre falgende:

— gemme systemet pa en USB-ngagle;
— installer Toolbox-softwaren pa din
computer

— download produkter fra Toolbox til
USB-ngglen

— Opdatering af multimediesystemet
eller kortet fra USB-flashdrevet.

Folg de trin, der er beskrevet herun-
der, i reekkefalge.

Opdatering af kortene fra din
smartphone

Du opdaterer dine kort fra din smartp-
hone ved at ga til din butik og downlo-
ade Dacia Map-opdateringsappen. Op-
dater derefter dine kort.

Du kan fa flere oplysninger pa hjem-
mesiden:https://
dacia.welcome.naviextras.com
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Gemme systemet pa en USB-
nagle

For at gemme multimediesystemet i
din brugerprofil skal du ferst tilslutte en
tom USB-nggle til multimediesystemet
for at oprette et fingerprint.

Bemaerkning:

— for at indsaette USB-flashdrevet i dit
multimediesystem & 34

— USB-flashdrevet fglger ikke med sy-
stemet.

— USB-flashdrevet skal vaere
FAT32-formateret og have en mini-
mumkapacitet pa 8 GB og en maksi-
mumkapacitet pa 32 GB

— Hvis du vil gemme systemdataene
pa USB-flashdrevet, skal du starte ka-
retgjet og ikke afbryde motoren, mens
dataene indleeses

— Ingen af multimediesystemets funk-
tioner ma bruges under proceduren.

Systemopdateringer skal

udferes, mens motoren

korer. El-koretgjer skal la-
de eller have motoren korende
(( READY -kontrollampen
taendt).
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Hvis du vil gemme en kopi af systemet
pa USB-flashdrevet, skal du:

— slutte USB-flashdrevet til USB-stik-
ket pa multimediesystemet

— i hovedmenuen veelges menuen
Navigation;

— veelg menuen "Indstillinger";

— veelg menuen "Kortopdatering " pa
side 2 i menuen "Indstillinger";

— Tryk pa knappen "Indstillinger" ne-
derst pa skeermen

— Veelg funktionen "Opdatering" pa
multimediesystemet.

Derved installeres en kopi af naviga-
tionssystemet pa USB-ngaglen, som
bruges af Toolbox til at gemme syste-
met i din brugerprofil, og som ggr det

muligt for Toolbox at identificere opda-
teringer til dit navigationssystem.

Nar behandlingen af data er afsluttet,
kan du fierne USB-ngglen fra multime-
diesystemet.

installer Toolbox-softwaren pa
din computer

Installer Naviextras Toolbox pa din
computer med nogle fa klik. Applikatio-
nen Toolbox kan downloades fra pro-
ducentens hjemmeside.

Ga til webstedet, og klik pa "Tilmeld" i
omradet "Velkommen gaestebruger”
gverst pa skaermen. Nar din konto er
blevet oprettet og gemt, skal du udfyl-
de de anmodede oplysninger (kare-
tejsmodel, type af indbygget multime-
diesystem osv.) og derefter downloade
softwaren.

Nar du har downloadet softwaren, skal
du starte installationen.

Folg instruktionerne pa skeermen.

Skaermene i guiden er uden
for kontrakt.
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Download produkter fra Toolbox
til USB-flashdrevet

Forbindelse til Toolbox

Start Naviextras Toolbox-softwaren, og
sgrg for, at computeren er tilsluttet in-
ternettet.

Nar du starter Toolbox pa din compu-
ter, skal du indseette USB-flashdrevet,
der indeholder snapshottet af dit multi-
mediesystem. Nar softwaren har regi-
streret USB-flashdrevet, tilbydes der to
muligheder: "Log pa" og "Tilmeld".

Hvis du ikke er tilmeldt pa
Naviextras.com-webstedet, kan du go-
re det fra Toolbox ved at klikke pa "Lo-

DAN

gin" pa forbindelsessiden. Falg instruk-
tionerne pa skaermen.

Hvis dit abonnement tillader det, og
hvis Toolbox finder systemet pa listen
over understgttede systemer, vises
velkomstskaermen, som giver dig mu-
lighed for at etablere forbindelse til din
Naviextras-konto.

Nar du har logget pa din Naviextras
Toolbox -konto, og USB-flashdrevet er
sluttet til computeren, kan du hente
gratis apps og betalingsapps, tjenester
og indhold ved at vaelge dem, du gn-
sker at installere pa dit multimediesy-
stem, i menuen Katalog i menulinjen i
venstre side af Toolbox-skaermen.

I nogle lande er det forbudt

at downloade og aktivere

indstillingen til farezoner, og
dette kan udggre en overtraedelse
af loven.

Opdateringer fra veerktgjskas-
sen til USB-flashdrevet

Klik pa menuen "Opdater" eller pa
"Kgb indhold" i menulinjen i venstre si-
de af Toolbox-skeermen.

Opdateringsmenuen viser et skaermbil-
lede med alle tilgeengelige opdaterin-
ger, heriblandt:

— de artikler, du har faet, men ikke har
installeret endnu (opdateringer eller
ekstra),

— opdateringer og gratis ekstraindhold,
som du har fgjet til installationskaen
fra kataloget;

— systemopdateringer (hvis der findes
en nyere version),

— Opdatering POI kun for elektriske
keretgjer (ladestationer osv.).

— gratis specialopdateringer.

Alle til radighed veerende opdateringer
angives pr. region i form af en liste og
pa en planisfeere.

Som standard veelges alle artikler ved-
rerende alle regioner med henblik pa
installation. Hvis du veelger forelgbigt
at undlade en region, skal du fierne
krydset i boksen i begyndelsen af den
relevante tabellinje. Nar du har gen-
nemgaet tabellen, klikker du pa knap-
pen "Installer", der er placeret i den ne-
derste del af skaermen for at igangsaet-
te installationen.

Toolbox begynder at downloade og in-
stallere de valgte opdateringer. Vent, til
du modtager besked om, at handlin-
gen er tilendebragt.

Bemark: Downloadtiden for appen
varierer afhaengigt af sterrelsen pa ap-
pen og kvaliteten af det mobile net-
vaerks modtagelse.
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Toolbox giver dig besked,

hvis de valgte artikler over-

skrider den maksimale ka-
pacitet for multimediesystemet. |
sa tilfeelde kan de veelge de artik-
ler, der skal installeres, eller at
fierne dem fra systemet, sa du
overholder lagergreensen.
Selv nar artikler fiernes fra syste-
met, har du stadig ejendomsret-
ten og kan gratis installere dem
senere.

USB-ngglen ma ikke tages
ud af systemet eller deakti-
veres under en opdatering.

I nogle lande er det for-
A budt at downloade og

aktivere indstillingen til
fotofeeldeadvarsler, og

kan udggre en overtraedelse af
bestemmelserne.

82 - Indstillinger
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Opdatering af system og kort

Nar installationsproceduren er afslut-
tet, kan USB-ngglen tages ud af com-
puteren. Saet USB-ngglen i multimedi-
esystemets USB-port.

Serlige funktioner:

— For at opdatere kort skal du starte
karetgjet og ikke slukke motoren,

mens der indlaeses data. Nar multime-

diesystemet er aktivt, identificerer det

automatisk de opdateringer, der findes

pa USB-ngglen, og foreslar at opdate-

re systemet eller kortene, der findes pa

USB-ngglen. Sluk ikke multimediesy-
stemet under installation af opdaterin-
gen.

— Download og installation af en sy-
stemopdatering er udelukkende mulig,
hvis der findes en nyere version.

— De funktioner, der leveres af multi-
mediesystemet, atheenger af keretg-
jets model og udstyrsniveau.

Etes vous prét a commencer la mise a jour
de volre appareil 7

Annuler

Skaermen A vises automatisk, nar
USB Flash-drevet tilsluttes:

— tryk pa 7 for at pabegynde opdate-
ringen.

— tryk pa 2 for at vende tilbage til forri-
ge skeerm.

Nar du trykker pa knappen 7, gar op-
dateringsproceduren i gang. Der ma
ikke foretages noget under opdate-
ringsproceduren af dit system.

Nar opdateringen er afsluttet, genstar-
tes multimediesystemet med alle de
nye og opdaterede funktioner.

Licens

For at fa adgang til kildekoderne GPL,
LGPL, MPL og andre kildekoder til
open source-licenser i dette produkt
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skal du ga til det pageeldende webs-
ted.

Foruden kildekoderne kan alle naevnte
licensbetingelser, undtagelser fra ga-
rantien og copyright-oplysninger hen-
tes.

Det relevante websted vil ogsa forsyne
dig med open source-koden pa en CD-
ROM for et gebyr til deekning af distri-
butionsomkostninger (f.eks. medier,
forsendelse og ekspeditionsomkostnin-
ger) pa anmodning via e-mail.

Dette tilbud er gyldigt i tre ar fra kabs-
datoen.

Multimediesystemet kan

automatisk genstartes efter

opdateringsproceduren.
Vent, til radioskeermen vises.

Hvis opdateringen ved et
uheld afbrydes, skal pro-
cessen gentages fra start.

DAN
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System

System

Beskrivelse

Arsager

Lasninger

Der vises intet billede.

Skeermen er i pausetilstand.

Kontrollér, at skeermen ikke er sat i pausetil-
stand.

Systemet er standset

Temperaturen i bilen er for lav eller for hg;j.

Kgretgjet er slukket.

Genstart dit keretgj.

Der eringen lyd.

Lydstyrken er indstillet til et minimum, el-
ler "mute"-funktionen er aktiveret.

Skru op for lydstyrken, eller deaktiver "mute"-
funktionen.

Den valgte systemkilde er ikke korrekt.

Kontrollér den valgte systemkilde, og serg for,
at udgangskilden er multimediesystemet.

Der kommer ingen lyd fra hgijtta-
leren til venstre, hgjre, foran eller
bagved.

Indstillingerne balance eller fader er ikke
korrekte.

Indstil lyden balance eller fader korrekt.

Urvisningen er ikke korrekt.

Urindstillingen er sat til "Auto”, og syste-
met modtager ikke lzengere et GPS-sig-
nal.

Med "Navigation": Bevaeg bilen, indtil du modta-
ger et GPS-signal.

Uden "Navigation". & 77

Navigationssystemet starter ikke
korrekt eller holder op med at re-
agere.

Multimediesystemet er frosset fast under
brug.

Genstart multimediesystemet ved at trykke pa
"On/Off"-knappen (indtil skeermen slukker).

84 - Indstillinger
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Navigation

Navigation

Beskrivelse

Arsager

Lasninger

Der er ingen lyd.

Lydstyrken i menuen "NAV" er slukket eller
indstillet pa minimum.

Sla lyden til, eller @g lydstyrken ("Indstillin-
ger" i menuen "NAV").
Lydstyrken i GPS-mode kan indstilles un-
der rutevejledningsstemmen.

Bilens position pa skeermen svarer
ikke til dens reelle placering.

Forkert lokalisering af bilen pga. GPS-mod-
tagelsen.

Flyt bilen, indtil du opnar en god modtagel-
se af GPS-signalerne.

Kortets version er foreeldet.

Opdater kortet.

Indikationerne pa skeermen svarer
ikke til virkeligheden.

Systemversionen er foraeldet.

Anskaf den seneste systemversion.

Visse menurubrikker er ikke tilgeen-

Pa grund af den igangvaerende betjening er

gelige. visse rubrikker ikke til radighed.
Rutevejledning med stemme er ikke | Navigationssystemet medregner ikke vej- Skru op for lyden.
mulig. krydset. Kontrollér, at rutevejledningen med stem-

Stemme-rutevejledningen er deaktiveret.

me er aktiveret.

Rutevejledningen med stemme
passer ikke til virkeligheden.

Rutevejledningen med stemme kan variere
iht. omgivelserne.

Kar iht. de reelle forhold.

Den foreslaede rute starter ikke, el-
ler slutter ikke ved den gnskede
destination.

Destinationen genkendes ikke af systemet.

Indtast en vej i neerheden af den gnskede
destination.
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Telefon.

Telefon.

Beskrivelse Arsager Lasninger

Der er ingen ringe- | Mobiltelefonen er ikke tilsluttet eller forbun- | Kontrollér, at mobiltelefonen er teendt eller tilsluttet syste-
tone. det til systemet. met.

Lydstyrken er indstillet til et minimum, eller Skru op for ringetonen, eller deaktiver mute-funktionen.

"mute’-funktionen er aktiveret. Kontrollér den valgte systemkilde, og serg for, at ud-
gangskilden er multimediesystemet.

Der kan ikke fore- | Mobiltelefonen er ikke tilsluttet eller forbun- | Kontrollér, at mobiltelefonen er teendt eller tilsluttet syste-
tages opkald. det til systemet. met.

Telefonens tastatur er last. Las op for telefonens tastatur.

Flere lydkilder skubbes ud under arbejdet. Genstart multimediesystemet ved at trykke pa taend/sluk-
knappen og holde den nede (indtil skaermen slukker).

Bluetooth-par- Telefonfunktionerne er helt eller delvist in- For flere oplysninger om listen over kompatible apparater
ringsproces. kompatible med navigationssystemet. skal du henvende dig til et autoriseret vaerksted.
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Medier.

Medier.

Beskrivelse

Arsager

Lasninger

Der er ingen lyd.

Lydstyrken er indstillet til et mini-
mum, eller "mute"-funktionen er
aktiveret.

Skru op for lydstyrken, eller deaktiver "mu-
te"-funktionen.

Lydkilden er ikke teendt eller tilslut-
tet systemet.

Kontrollér den valgte systemkilde, og serg
for, at udgangskilden er multimediesystemet.

Ingen ekstern lydkilde (MP3-afspiller, beer-
bar lydafspiller, USB-nggle eller telefon
osv.) genkendes af multimediesystemet.

Flere lydkilder skubbes ud under
arbejdet.

Genstart multimediesystemet ved at trykke
pa teend/sluk-knappen og holde den nede
(indtil skeermen slukker).

Android Auto™/CarPlay™ starter ikke pa
multimediesystemet.

Android Auto™/CarPlay™ er ikke
konfigureret korrekt pa din smartp-
hone.

Besag producentens websted for din smartp-
hone for at fa oplysninger om konfiguration.

USB-kablet er ikke kompatibelt il
dataoverfarsel.

Brug et USB-kabel, der anbefales af telefon-
producenten, for at appen kan fungere kor-
rekt.

Funktionsfejl for lydkilde (stemmegenken-
delse er ikke aktiveret med SIRI/CarPlay™
/Android Auto™, MP3-afspiller, beerbar lyd-
afspiller eller telefon osv.).

Audiokilden genkendes ikke leen-
gere af multimediesystemet under
brug.

Genstart multimediesystemet ved at trykke
pa taend/sluk-knappen og holde den nede
(indtil skeermen slukker).
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Medier.

Beskrivelse

Arsager

Lesninger

Android Auto™/Car-
Play ™-funktionsfejl.

Din smartphone er ikke lazengere kompatibel ef-
ter en opdatering af Android Auto™/-Car-

Play ™-appen.

Nedgrader til den tidligere version, eller se Android
Auto™/indstillingerne forCarPlay™ dit smartphone-
meerke.

Driftsmaessig fejl med
apps til geografisk
sporing.

Netveerket er ikke tilgeengeligt.
Geografisk sporing er ikke aktiveret pa din tele-

fon.

Find en placering med en staerk signalmodtagelse.
Aktivér geografisk sporing pa din telefon.

88 - Indstillinger
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Symboler

4x4 info, 76
-menu, 7

A

Adressebog, 42

Afslut et opkald, 7

Android Auto™ , Carplay™, 64
AUX, 44

B

Bakkamera, 68
Besvar et opkald, 7
Betjening, 17
Betjeninger, 7
Bluetooth®, 54

D

Destination, 21, 42
Destinationsmenu, 21
Detaljeret rute, 21
drev USB, 79

E

Ekstra kilde, 44
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F

Favoritter: tilfgj, 21
Frekvensband, 47
Funktioner, 4
Funktionsfejl, 84

G

Genkendelse af en telefon, 54
GPS : modtagelse, 34

Indstillinger, 7, 27, 77
Indstillinger: lyd, 53
Interessepunkt (IP), 21, 31, 41

J

Jack stik, 7, 44

K

Kamera med flere visninger, 71
Kartografiske symboler, 31
Kilde: lyd, 7
Kommunikationslydstyrke, 20
Kort: indstillinger, 41

Kort: visning, 7, 41
Kegretgjsplacering, 31
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L

Lydindstillinger: lydindstillinger, 7
Lydstyrke, 7, 20

M

Medier., 7
MP3, 44
Multimedieskeerm, 7

N

Navigationsindstillinger: ruteindstillinger, 21

P

POI, 21, 31, 41
Programmeringen af fiernopstart af motoren, 4

R

Radio, 7, 47
Radiostation, 47
Ratpaneler og -betjeninger, 7

S

Skeerm: indstillinger, 41

Skaerm: navigationsskeerm, 35
Skaerm: navigationsvisninger, 35
Skeerm: standby, 7, 17

Sla lydlgs til, 20

Stemmegenkendelse, 7, 61, 61

Stop, 17

System: opdatering, 79

Seerlig destination: adresse i favoritter, 21

T
Trafikoplysninger, 4, 21
U

USB, 34, 79
USB: USB-port, 34
USB stik, 7, 44, 79

\Y

Valg: spor, 44
Vejledning: kort, 35
Vejledning: stemme, 7, 35
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Forholdsregler ved bruk

Det er viktig a falge forholdsreglene under nar du bruker systemet, bade av sikkerhetsmessige arsaker og for & unnga materiell
skade. Du ma alltid forholde deg til lovgivningen i landet du befinner deg.

Forsiktighetsregler ved bruk av lydsystemet
A — Vent til trafikk- og veiforholdene tillater det fer du leser informasjonen pa skjermen og bruker kontrollene (pa

dashbordet eller neer rattet).
— Still inn volumet pa et rimelig niva slik at du ogséa kan here lyden utenfra.

Forholdsregler i forbindelse med navigering

— Kjor alltid aktpagivende, og ikke stol blindt pa navigasjonssystemet.
— Avhengig av det geografiske omradet kan det hende at "kartet" ikke har oppdatert informasjon om nye veier. Vaer
oppmerksom. Veitrafikkreglene og veiskiltene skal alltid prioriteres foran kjgreanvisningene som navigeringssystemet gir.

Forholdsregler for a unnga materiell skade

— Ikke forsgk & demontere eller tilpasse systemet, da du risikerer & skade utstyret og skape brannfarlige situasjoner.
— Kontakt en representant for produsenten ved en eventuell feil og/eller hvis det er behov for & demontere utstyret.
— Ikke sett inn fremmede gjenstander i spilleren.

— Ikke bruk produkter som inneholder alkohol og/eller spray vaesker pa omradet.

Forholdsregler ved bruk av telefonen

— Det finnes forskrifter for bruk av telefoner i kjgretayer. Det er ikke tillatt & bruke handfri telefon under alle kjgreforhold:
Fareren skal alltid ha kontroll over kjgretayet.

— Bruk av telefon mens du kjarer er en betydelig distraksjons- og risikofaktor ved alle typer bruk (sla et nummer, selve
samtalen, sgke etter et nummer i minnet i handsettet, etc.).

NOR



Beskrivelsen av modellene i denne handboken er basert pa de aktuelle spesifikasjonene pa tidspunktet den ble
skrevet. Denne handboken dekker alle eksisterende funksjoner for modellene som er beskrevet. | hvilken
grad disse er tilgjengelige, avhenger av utstyrsniva, hvilke alternativer som er valgt og i hvilket land
modellen er solgt. Denne handboken kan ogsa inneholde informasjon om funksjoner som introduseres senere i
modellaret. Skjermbildene i brukerhandboken kan avvike fra de faktiske skjermbildene som vises i kjoretayet.
Avhengig av merke og modell til telefonen din, kan enkelte funksjoner vaere helt eller delvis inkompatible med
multimediesystemet i bilen.
Kontakt en autorisert forhandler hvis du vil ha flere opplysninger.
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Innledning

Kjaretayets multimediesystem har
falgende funksjoner:

— radioRDS;

— radioDAB;

— Bruk av ekstra radiokilder

— handfri telefon

— talegjenkjenning

— Navigasjonssystem

— veitrafikkmeldinger;

— informasjon om omrader der du ma
veere spesielt forsiktig

— parkeringsassistent (ryggekamera
eller flervisningskamera)

— programmering for fiernstart av
motor

— informasjon om hellingen til
kjgretayet (4 x 4-informasjon);

— informasjon om kjgrestil og kjgrerad
for & redusere drivstofforbruket

Radiofunksjoner

Multimediesystemet kan brukes til a
lytte til FM- (frekvensmodulering),
DAB-radiokanaler (digitallyd) og
AM-radiokanaler
(forsterkermodulering).
DAB-systemet har bedre
lydgjengivelse, og det viser
tekstinformasjon om det aktuelle
programmet og forskjellig annet.

4 - Generell informasjon

RDS-systemet viser navnet pa enkelte
kanaler eller meldinger som sendes av
FM-radiokanalene:

— Generell trafikkinformasjon (TA)
— ngdmelding(er)

Ekstra lydfunksjon

Du kan lytte pa din personlige
stereoenhet direkte via hgyttalerne i
kjgretayet. Det finnes mange mater &
koble til baerbare lydspillere pa — det
avhenger blant annet av hvilken type
enhet du har:

— 3,5 mm Jack-kontakt

— USB-lyd

— Bluetooth®-tilkobling

Du kan kontakte en autorisert
forhandler eller ga til produsentens
nettsted hvis du vil vite mer om listen
over kompatible enheter.

Handfri telefonfunksjon

Ved hjelp av handfrisystemet
Bluetooth® far du tilgang til falgende
funksjoner uten a handtere telefonen:

— Sende/motta/avvise anrop

— se listen over kontakter fra
telefonminnet

— Tilgang til anropslogger for anrop
som er mottatt via systemet

— Ringe ngdnumre.

Telefonkompatibilitet

Enkelte telefoner er ikke kompatible
med det handfrie telefonsystemet, slik
at du ikke kan bruke alle funksjonene
eller at du ikke far den best mulige
lydkvaliteten.

Kontakt en autorisert forhandler eller
ga til produsentens nettsted hvis du vil
vite mer om kompatible telefoner.

Det handfrie
A telefonsystemet er bare
ment a forenkle
kommunikasjonen ved a
redusere risikofaktorene, uten a
fierne dem fullstendig. Du ma
alltid forholde deg til lovgivningen

i landet du befinner deg.

Funksjonen for fijernstart av
motor

Hvis denne funksjonen er utstyrt, kan
du programmere fjernstart av motoren
for & varme opp eller ventilere kupeen
opptil 24 timer fgr du skal bruke
kjgretoyet.

Eco-kjaring

(tilgjengeligheten avhenger av
kjgretaymodellen)
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Eco-kjgring-menyen viser en samlet
poengsum i sanntid som gjenspeiler
kjgrestilen din.

Navigeringssystemfunksjon

Navigeringssystemet beregner
automatisk den geografiske posisjonen
til kjoretoyet ved & motta GPS-
signaler.

Systemet foreslar en rute til det valgte
reisemalet ved hjelp av veikartet. Til
slutt vises reiseruten trinn for trinn ved
hjelp av skjermen og talemeldinger.

trafikkmeldinger

Denne funksjonen holder deg
oppdatert om trafikkforhold i sanntid.

Veisikkerhetsvarsler eller
varselpunkter

Med denne tjenesten kan du motta
varsler i sanntid, som varsler nar du

kjarer for fort eller posisjonen til
omrader med veisikkerhetsvarsler.
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Composer of the Week - Carl Philipp Emmanuel Bach (1714-1788)
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Menyskjermbilde
1. Omrade for valg av modus.

Viser valgt modus. Nar omradet for
valg av modus bergres, kommer det
opp en rullegardinmeny.

2. Omrade for innholdsfortegnelse.

Viser innholdet i et menyelement samt
relatert informasjon.

3. Omrade for informasjon om
telefonsystemet.
Hvis Bluetooth®-systemet er aktivert,

vises mottaks- og batterinivaet til den
tilkoblede enheten.

_ & sombe @ --* 1849
I | : K. ‘
Radio ‘ ‘ Média | ‘ Tél
: i 1l N |
| | %
|Drivingeco || Mav | Réglage
T

4. Utetemperatur
5. Tidsomrade.
6. Menyomrade:

— Viser undermeny for modus
— den aktuelle menyen utheves

7. Omrade for Start eller tilbake til
navigering.

Avhengig av hvilken modus som er
valgt, viser dette omradet:

— Start-knappen: ga tilbake til
startmenyen

— Tilbake-knappen: ga tilbake til forrige
skjermbilde

— Flagg-knappen: ga tilbake til
navigasjonsskjermbildet
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8. Ventemodus og visning av
klokkeslett

9. Omrade for valg av fiernstart av
motoren.

Navigeringsskjerm

Tilgjengelighet avhenger av land og/
eller gjeldende forskrifter.

10. Kartmodus (2D/3D og 2D nord).

11. Navnet pa den neste gaten pa
ruten.

12. Aktuell lydinformasjon.

13. Alternativer for rute og
kartinnstilling.

14. Taleveiledning ON/ OFF.
15. Trafikkmeldinger

6 - Generell informasjon
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Systempaneler

Skjermbildevalgene gjgres ved a
trykke pa gnsket valg pa skjermen.

NOR Generell informasjon - 7
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INTRODUKSJON TIL KONTROLLENE

Systempaneler

Skjermbildevalgene gjgres ved a
trykke pa gnsket valg pa skjermen.

NOR Generell informasjon - 9
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Kontroller pa rattstammen

MEDIA RADIO

NOR Generell informasjon - 11
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MODE | - @_\

OK |

SOURCE TEL
aie R
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INTRODUKSJON TIL KONTROLLENE

Funksjoner
Funksjon
1 Kort trykk: standbyskjerm Pa/Av.
Trykk inn og hold: starter systemet pa nytt.
2,13, 14 Juster volumet.
3 USB_ tilkopling, eller aktiver/dgaktiver smarttelefonens talegjenkjenning hvis telefonen er koblet til
multimediesystemet (avhengig av utstyr).
3,5 mm Jack-kontakt.
Ga til mediet som for gyeblikket spilles av (FM / AM / DAB / USB / Bluetooth® / AUX).
6 Apne Navigasjon-menyen.
Apne "Start"-menyen.
7 Telefon eller ekstra kilder: Avslutt gjeldende vindu for & ga tilbake til navigeringsskjermbildet
(gjeldende) eller til forrige skjermbildet.
Sla av/pa taleveiledning.
Endre kartzoom.
10 Endre kartvisningsmodusen (2D / 3D / 2D Nord).
11 Velg lydkilden (FM / AM / DAB / USB / Bluetooth® / AUX).

14 - Generell informasjon
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INTRODUKSJON TIL KONTROLLENE

Funksjon

12

Ved mottak av et anrop:

— Trykk kort pa for & besvare anropet.
— Langt trykk: Avvis et anrop.

Kort trykk under en samtale: avslutte en samtale.

Nar du lytter til en lydkilde: Deaktiver/aktiver MUTE-lyden (bare for kontrollene C, D, E, F, H og J).
Kort trykk: gar til TIf.-menyen (kun for kontrollene A, B, G og K).

Kort trykk: aktiverer/deaktiver talegjenkjenning pa smarttelefonen (bare for kontroll A og K).

13

Ik lydstyrken til lydkilden som er i bruk.

14

Reduser lydstyrken til lydkilden som er i bruk.

13+14

"DEAKTIVER/AKTIVER" lyden (bare for kontrollene A og B og L).

15, 19

Radio: endrer radiokanalmodus (Frekvens, Liste, Forhandsinnst.).

USB / mediakilde for baerbar digital lydavspiller: Endre avspillingsmodus for mediet som spilles av for
gyeblikket ("Hoved" eller "Liste").

16

Bakre hjul:

— Radio: skifte radiomodus (frekvens/liste/forhandsinnstilt)
— Media: Forrige/neste spor.

Kort trykk: bekrefter en handling (bare for kontrollen C)

17

Skifte medium (CD/USB/AUX).

NOR
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Funksjon

Kort trykk: endrer radiomodus (FM/AM/DAB).
18 Trykk inn og hold: aktiverer/deaktiverer talegjenkjenning pa smarttelefonen (bare for kontroll C, E og

Radiodemping av/pa.
20 Midlertidig stoppe / spille av lydspor.
Avbryt talesynthesizeren i talegjenkjenningssystemet.

21 Aktiver/deaktiver talegjenkjenning pa smarttelefonen hvis den er koblet til multimediesystemet.

16 - Generell informasjon NOR



SLA Av, PA

Sla den pa Hvis temperaturen er for lav
eller for hay i kjgretgyet, vil
det av sikkerhetsmessige
Q arsaker ikke veere mulig a starte
multimediesystemet, eller det slas
av automatisk. Vent litt til
temperaturen gar tilbake til et
passende niva og
multimediesystemet igjen

fungerer pa riktig mate.

Sla av

Multimediesystemet slas pa
automatisk nar tenningen slas pa. Hvis
ikke trykker du pa knapp A for & sla pa
multimediesystemet.

Du kan bruke systemet i 20 minutter
etter at tenningen er slatt av. Trykk pa
knappen A for a la
multimediesystemet veere paslatt i ca.
tjue minutter til.

Det kan ta noen minutter for
multimediesystemet oppdateres og
deaktiveres etter at tenningen er slatt

NOR

av, avhengig av hvilke programmer
som brukes.

Trykk pa og hold inne A-knappen (til
du far opp en svart skjerm) for & starte
multimediesystemet pa nytt.

Standbyskjerm

20

7:06™

| standbyskjermmodus kan skjermen
slas av.

| standbyklokkemodus fungerer ikke
radioen eller veiledningssystemet.

Standbyskjermen viser klokkeslettet og
utetemperaturen.

Trykk kort pa A for & aktivere/
deaktivere standbyskjermen.

Generell informasjon - 17
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n Multimedieskjerm 1

Trykk kort pa:

— Velge element

— Utfere element
(medieavspillingsskjerm)

Hvis du trykker pa den neste knappen
fra "Media", "Spill"-menyen, byttes det
til neste tittel.

18 - Generell informasjon

Hold inne:

— lagrer et element (for eksempel
radiokanal).

Hvis du trykker og holder det
forhandsinnstilte tallet fra Radio,
Frekvens-menyen, lagres radiokanalen
som for gyeblikket spiller.

— Rask blaing

Nar du trykker med lange trykk pa liste
ned-knappene, blas det (per side)
raskt.

— Spole raskt frem- eller bakover
(medieavspillingsskjerm)

Fra Media, Spill av-menyen trykker og
holder du inne Spol fremover/bakover-
knappen for & spole fremover/bakover
sporet som spilles.

Tilbake til forrige meny
"Velkommen"

Pt b ke 10:52

A Caleul de Iitinéraire “ Court
“ Autoroutes

Systemet gar direkte til Velkommen-
menyen hvis du holder inne 2 eller
trykker kort pa 3 uansett hvor du er i
systemet.

NOR
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Lyd: bruke
rattstammekontrollene

M~ il @ 20 ™ 6:30
BBCR3 e
Classig -
<< < 93.0 wn: B 4 2

Composer of the Week - Carl Philipp Emmanuel Bach (1714-1788)

f | Freq

| Liste [ mem [options |

NOR

Trykk pa knapp § for & endre
sgkemodusen for radiokanal.

Roter hjulet 6 for a bytte kanalen
(bevegelse A).

Trykk pa 4 for a bytte kilden

(USB, AUX, AM, FM, DAB og
Bluetooth®).

Bruke et alfabetisk tastatur

alz[e[r[T]v[u]1]o]P
la|s|p|F|6|H[J|K]|L
v xefv]s[nmpne
=N

Nar du angir en overskrift med et
alfabetisk tastatur, velger du hver
bokstav med tastaturet.

Nar du velger hver bokstav, demper
systemet lysstyrken for bestemte
bokstaver for & hjelpe deg med a legge
dem inn.

Trykk pa 7 for a slette det siste tegnet
som ble angitt.

Trykk pa 8 for a vise listen med
resultater.

Trykk pa 9 for a bruke tallene eller
symbolene.

Trykk pa 70 for a endre
tastaturkonfigurasjonen.
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VOLUM

Volum

Juster lydnivaet nar du lytter til ulike
kilder, meldinger, ringetoner og
telefonkommunikasjon:

— ved a vri eller trykke pa knappen 71

pa frontpanelet til multimediesystemet.

— ved a trykke pa kontrollen 73 eller
14 pa rattstammekontrollen.

For & justere denne funksjonen & 53.
Radiokilden som det lyttes til,
forstyrres nar TA-trafikkmeldinger, nye
varsler eller en varselmelding mottas.
Merk: Volumet som blir brukt under

avspilling lagres ikke til neste gang du
starter systemet.

Still inn volumet pa et
A rimelig niva slik at du

ogsa kan hgre lyden
utenfra.

Demp

For & dempe lyden, trykk pa knappen
21 pa rattkontrollen eller knappen 3
pa multimediepanelet (avhengig av
utstyr) eller pa rattet 72 (kun for
kontrollene C, D, E, F, H og J) eller
trykk samtidig pa knappene 13 og 74

20 - Generell informasjon

pa rattkontrollen (kun for kontrollene
A,Bogl).

DEMP-ikonet vises gverst pa skjermen
for & vise at lyden er deaktivert.

For a gjenoppta gjeldende lydkilde,
trykk kort pa knappen 27 pa
rattkontrollen eller knappen 3 pa
multimediepanelet (avhengig av utstyr)
eller pa rattet 72 (kun for kontrollene
C,D, E, F, HogJ)eller trykk
samtidig pa knappene 713 og 74 pa
rattkontrollen (kun for kontrollene A, B
ogL).

Denne funksjonen deaktiveres
automatisk nar du bruker
volumkontrollen, eller nar nyheter eller
trafikkmeldinger sendes.

Volumijustering i henhold {il
hastighet

Nar denne funksjonen er aktivert,
varierer lyd- og navigeringsvolumet i
henhold til kjgretayets hastighet.

For & aktivere og justere denne
funksjonen & 53.

NOR
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Destinasjonsmeny

Trykk pa Velkommen, NAV,
Destinasjon for & apne
destinasjonsmenyen.

| destinasjonsmenyen kan du angi en
destinasjon pa flere mater:

— Angi en adresse (fullstendig eller
delvis);

— Velg en adresse fra
"Interessepunkter"

— Velg en destinasjon fra tidligere
destinasjoner;

— Velg en adresse fra Favoritter;

— Velg en destinasjon pa kartet;

— Velg en lengde- og breddegrad.

Angi en adresse

Trykk pa 7 for & angi en adresse.

Dette elementet gir deg mulighet til &
legge inn en fullstendig adresse eller
deler av den: land, by, gate og
nummer.

Merk: det er bare mulig a velge
adresser som finnes pa det digitale
kartet.

NOR

Navigatio ~09:03

ft ® &
* by @

Farvons Chercher sur core Coordonndes

* [&mﬂhci | ltinéraire Options

Ved fgrstegangs bruk:

— trykk pa "Land";

— Angi navnet pa gnsket land ved &
bruke tastaturet.

Nar du angir adressen, tones bestemte
bokstaver ned av systemet for a hjelpe
deg med a legge inn adressen.
Systemet kan foresla flere landlister
nar du trykker pa 2. Velg gnsket land
pa listene.

Gjgr det samme for "By/sted", Gate,
"Sidegate" og "Husnummer".

B €

France E
E|R|T|Y|U|I . o P

A|lS DB (E |:G | H KL

X |1'€ [V [ B |N|MIM oo
€« | Options

Merk:

— "Sidegate" og "Husnummer" kan
aktiveres nar du har valgt "Gate";

— Nar du angir gaten, er det ikke
ngdvendig & angi veitype (gate, aveny,
bulevard osv.).

— Systemet lagrer tidligere adresse i
minnet. Nar du har lagt inn en
destinasjon etter adresse, blir denne
adressen vist neste gang enheten
brukes.
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Velge fra
"Interessepunkter" (POI)

Route Forestiére De Biéy
=" \erriéres-Le-Buisson

[ OK

€ | Options.

Du kan velge destinasjonen fra
interessepunktene.

Du kan finne et sted pa flere mater:

— med hurtigsgkfunksjonen finner du
raskt frem til et sted i naerheten ut fra
navnet;

— med funksjonen for forhandsinnstilt
s@k kan du finne steder det ofte er
spkt pa med bare noen fa trykk pa
skjermen;

— Du kan sgke etter et sted ut fra
kategori.

Hurtigsek for interessepunkter

Med hurtigsakfunksjonen kan du raskt
finne et interessepunkt.

22 - Navigering

Trykk pa et sted pa kartet for & sgke
etter interessepunkter. Avhengig av
posisjonen din blir ett eller flere 3
punkter vist pa skjermen.

Trykk pa 4 og "Interessepunkter rundt
markgren" for & vise listen over
interessepunkter med navn og avstand
til stedet som er valgt.

Soke etter interessepunkter ved a
bruke forhandsinnstilte kategorier
Med funksjonen for forhandsinnstilt
sgk kan du raskt finne stedene som
det oftest er sgkt pa.

Trykk pa Velkommen, NAV,
Destinasjon, Interessepunkter for & fa
tilgang til de forhandsprogrammerte
kategoriene.

Lieux d'intérét 10:55

| @ Station-service |
| Préss diici |

[ Parking |

| Priss dici |
Rechercho personnaliséo @ Restaurant
| Prira dici

L= ]

Kategorier (servicestasjon/
ladestasjon/parkeringsplass/
restaurant)

— Hvis det finnes en aktiv rute, sgkes
det etter
InteressepunkterBensinstasjon og
Restauranter langs ruten. Det sgkes
etter interessepunktet "Parkering"
rundt destinasjonen.

— Huvis det ikke er noen aktiv rute
(ingen destinasjon er valgt), sekes det
etter disse stedene rundt gjeldende
posisjon.

— Huvis gjeldende posisjon ikke er
tilgjengelig (ikke noe GPS-signal),
sokes det etter dem rundt den siste
kjente posisjonen.

2 Mo St i 10:56
4. A
Dans une ville | S [itinéraze
‘ A | B
Autour de ma A proximiti e la
L= ]
NOR
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Soke etter interessepunkter ut fra
kategori

Du kan sgke etter interessepunker per
kategori og underkategori.

Trykk Velkommen NAV, Destinasjon,
Interessepunkter, Tilpasset sgk.

Velg omradet der det skal sgkes etter
stedet:

— Trykk pa | en by for & sgke etter et
sted i en by / ett omrade (resultatlisten
er ordnet etter avstanden fra sentrum i
valgt by).

— Trykk p& Langs ruten for & sgke
langs den aktive ruten istedenfor rundt
et gitt sted. Dette er nyttig nar du seker
etter et stoppested som bare farer til
en liten omvei, som sgk etter
servicestasjoner, ladestasjoner eller
restauranter i naerheten (resultatlisten
blir rangert etter lengden pa omveien).
— Trykk pa Rundt posisjonen min for a
sgke rundt gjeldende posisjon, eller
hvis dette ikke er tilgjengelig, rundt den
sist kjente posisjonen (resultatlisten
ordnes etter avstanden fra denne
posisjonen).

— Trykk pa "l neerheten av
destinasjonen” for & sgke etter et sted
rundt destinasjonen til den aktive ruten
(resultatlisten ordnes etter avstanden
fra destinasjonen).

NOR

Velge en destinasjon fra
tidligere destinasjoner

Navigation - *~09:03
f ® ©
Adresse Liax bt Histonique
* L @
Favorts Chatchar sur carln Coardonnbes
. | Diestinabion i. Mirsbraire Options

Trykk pa 5 for a finne en destinasjon
du tidligere har angitt.

Velge en adresse fra Favoritter

Du finner en destinasjon i
favorittdestinasjonene dine. Det
anbefales at du lagrer destinasjonen
som du reiser til ofte, pa forhand for a
kunne bruke denne funksjonen mer
effektivt.

Lagre farst favorittdestinasjonene ved
a soke etter adressen S 42.

Trykk pa Velkommen, NAV,
Destinasjon, Favoritter for a vise listen
over favorittdestinasjoner.

Velge en destinasjon pa kartet

Route Forestiére De Blévres
Verriéres-Le-Bulsson

2 J'
A om0l

=
Qiui-'su:om

B

Opﬁons

Bruk denne funksjonen til & sgke etter
en destinasjon ved & bla pa kartet:

— Trykk Velkommen, NAV,
Destinasjon, Sgk pa kart for & velge
destinasjonen pa kartet;

— Trykk deretter pa stedet pa kartet
som du vil velge som destinasjon.
Punkt 6 vises;

— trykk pa "7" for & bekrefte.
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Angi koordinatene for
destinasjonen

Coordonnées.

- | Optiong | oK

Her kan du sgke etter en destinasjon
ved & angi koordinater.

Trykk pa Velkommen, NAV,
Destinasjon, Koordinater.

Du kan angi lengde- og breddegrader i
felgende formater: desimalgrader,
grader og desimalminutter eller grader,
minutter og desimalsekunder.

Trykk pa 8 og UTM for & angi
koordinatene i UTM-format.

24 - Navigering

Sortere listen

Lieux d'intérét trouvés 10:56
Quai-Quai
74, Qual Des Orfévres, 75001 er Arondissement. 20 @ a
Quai-Quai 20m G /67
74, Qual Des Orfétvres, 75001 er Armondissement e

Quai-Quai 20 .
74, Quai Des Orfévres, 75001 er Arondissement o @ |

L = l Options

®

Resultatet etter sgk etter en
destinasjon ut fra interessepunkt,
historikk og favoritter kan sorteres etter
navn og avstand. Hvis det finnes en
aktiv rute, kan den sorteres ut fra
omvei. Trykk pa 9 for & vise kartet pa
skjermen.

Finne en destinasjon ut fra
navn

Nar du velger en destinasjon ut fra
interessepunkt, historikk eller favoritter,
kan du sgke etter en destinasjon pa
listen ut fra navn. Trykk pa "Sgk", og
skriv inn navnet ved & bruke tastaturet.

Bekrefter destinasjonen

Route Forestiére De Blévres

Verriéres-Le-Buisson
L e M o
4 Villacoublay GRS i ] o) 2
N R e
| 5 - ) (e
C) PG i
Jay-En-Josss p B3 |1 \Eﬂ"g"““"" \

(i
2 N | b
& Ry verngres| |

Du har flere alternativer fgr du
bekrefter en destinasjon:

— «OK»;

— « Alternativer ».

En 10 sekunders nedtelling starter.
Hvis du ikke foretar deg noe i Igpet av
denne tiden, starter navigeringen
automatisk.

« OK »

— Huvis det ikke er noen aktiv rute
(destinasjon er ikke valgt), trykker du
pa 10 for a bekrefte destinasjonen
som en ny rute.

NOR
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& Autres itinéraires
ﬁt Itinéraire

ﬁ\ Paramétrage de l'tinéraire

’ Simuler la navigation

Fermer

— Hvis en aktiv rute finnes, kan du « Rute »

velge destinasjonen som en ny rute Trykk pa 12 for & vise detaljene for
eller etappe. Trykk pa 70 og deretter ruten S 35.

pa "Ny rute" eller pa "Veipunkt".
« Alternativer »

For nedtellingen pa 10 sekunder
avsluttes, vises fglgende valg pa
skjermen:

"Andre ruter”

Trykk pa 77 for a bytte eller endre
ruten.

"Konfigurere en rute"

Trykk pa 73 for & justere ruten ut fra
gnskede veier og rutemodus.

"Simuler navigasjon"

Trykk pa 15 for a vise en simulering av
ruten du har valgt & 35.

NOR

de)

W | Ajouter aux Favoris

& Trafic actuel

1 Info
A\ [ Retour au véhicule

Fermer

9 @8

"Aktuell trafikk"

Med denne funksjonen kan du hente
informasjon om trafikkhendelser i lapet
av reisen eller i neerheten av der du er.
For a apne dette trykker du pa 74 og
velger deretter "Aktuell trafikk".

« Alternativer »

Pa slutten av nedtellingen pa 10
sekunder, vises falgende valg pa
skjermen:

"Legg til som favoritt"

Trykk pa 77 for a lagre valgt
destinasjon i favorittdestinasjonene.
"Aktuell trafikk"

Trykk pa 76 for & hente informasjon

om trafikkhendelser som er flagget pa
ruten eller i naerheten av der du er.
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"Info™

Trykk pa 20 for & vise adresse,
breddegrad, lengdegrad og
telefonnummer for et interessepunkt
(bare aktivert nar du har valgt et
interessepunkt).

For elbiler kan du fa tilgang til

tilleggsinformasjon om ladestasjonen:

— Avstand og adresse til stasjonen
— ladetype (gratis, bare med
abonnement osv.)

— Antall ladepunkter (tilgjengelige og
totalt)

— type ladeterminal

"Ga tilbake til kjoretay"
Trykk pa 79 for a ga tilbake til
gjeldende kjaretagyposisjon.

Merk: Hvis du vil lukke Alternativer-
vinduet, trykker du pa 78.

26 - Navigering
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"Advarsler”

Med dette elementet kan du angi
advarsler.

Advarsel ved for hgy hastighet

Kart kan inneholde informasjon om
fartsgrensene pa veidelene. Systemet
kan varsle deg hvis du kjgrer over
gjeldende grense.

Avertissemants Ll @

11:17

w Alarl S axcls vitesse

1]

Adfictior it vibesse on
Poirts o alerta off

Distance pré-alerte om H00m

=N

Det kan hende at denne informasjonen
ikke er tilgjengelig for ditt omrade, eller
det kan hende at den ikke stemmer
helt for alle veiene pa kartet.

Falgende varselstyper er tilgjengelige:

— Lydsignal: Du far en ikke-verbal
advarsel nar du kjerer over
fartsgrensen;

NOR

— Visuell advarsel: Gjeldende
fartsgrense vises og blinker radt pa
kartet nar du kjgrer over grensen.

Trykk pa ON eller OFF for a aktivere
eller deaktivere advarselen.

Fartsgrense alltid synlig

Aktiver eller deaktiver
fartsgrensevisningen for delen av
veien du kjgrer, ved a trykke pa ON
eller OFF.

Varselpunktadvarsler

Nar fgreren kjorer inn i et omrade der
det ma vises seerlig aktsomhet, vises
et visuelt varselsignal pa skjermen
sammen med et lydsignal. Disse
fareomradene er deler av veien der
forere ma veere saerlig pa vakt. De kan
vaere permanente eller midlertidige. Du
kan aktivere eller deaktivere denne
funksjonen.

Forhandsvarsling om avstand

Du kan velge en avstand fra en rekke
alternativer, for & angi avstanden du
gnsker a bli varslet om for et
fareomrade.

| visse land er det ulovlig &

laste ned og aktivere

varselomrader, og dette
kan medfare rettsforfalgelse.

"Konfigurere en rute

Newigation *09:10
A M
ribnéeaire 8 Ia cana
>
X @ . S
mﬁ la Formad des PE

Med denne funksjonen kan du angi

hvordan ruten beregnes.
« Ruteberegning »

Dette systemet tilbyr tre kriterier for a

beregne en rute:

— "Rask": gir en rask rute hvis du kan
kjore ved eller nzer fartsgrensen pa

alle veier;

— "Kort": gir en kort rute for a redusere

reiseavstanden;
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Paramétrage de l'itinéraire 10:52

= Eeln
ok

Options

A Calcul de I'tndraing

1"’ Autoroutes

ns Routirs & abonnement

'wf Routes & péage

N

— "Eco": denne modusen er et
kompromiss mellom raske og korte
rutemoduser. Hvis du kan spare en
viss avstand ved a kjare litt lenger i
forhold til tid, gjer den nettopp det. Den
beregnede ruten kan vaere kortere enn
den raske, men ikke betydelig
langsommere.

"Motorveier"

Det kan hende at du ma unnga
motorveier nar du kjgrer en treg bil,
eller nar du sleper et annet kjaretay.
"Bomveier"

Du kan godkjenne eller nekte
godkjenning av veier som krever kjgp
av spesiell godkjenning i en bestemt
periode.

"Bomveier"

28 - Navigering

Du kan godkjenne eller nekte
godkjenning av bruk av bomveier.

"Ferger"

Du kan godkjenne eller nekte
godkjenning for alle typer ferger, bater
og tog.

"Samkjoring"

Med denne funksjonen kan du vise
veier som bare er beregnet for
samkjaring.

"Skogsveier"

Du kan godkjenne eller nekte
godkjenning av bruk av skogsveier.

Av hensyn til sikkerheten
A ma dette bare utfares

nar bilen star stille.

"Kartinnstillinger"

Hadop —_——— *09:10
A M M
ribnéeaire 8 Ia cana
>
X @ . S
mﬂ la Formad des PE
£ Destination | itméraire _I_“"E'"
> 41.

"Sprakinnstilling"

Med denne funksjonen kan du endre
spraket for taleveiledningen 9 35
manuelt.
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"Dataformat”

__Format des coordonnées 10:51

@ DD.ODDDD
O DD MM.MMM

O DDMMSSS

Med denne funksjonen kan du endre
formatet pa koordinater.

Dette systemet har tre formattyper.

NOR

GPS "Kartoppdatering"
®
e e 10:56 —Neiigation

Satelites disponibies - 6 S —

<@ 11:56 E

® | &

-Mémmm| ‘ Circutation

o HAVTE  Tars UTC GPS: 17145
Sl \_# | Destnation | tinerare | Options
Med denne funksjonen kan du sjekke Med denne funksjonen kan du sjekke
statusen for GPS-satellitter. datoene for de nyeste oppdateringene.
Trykk p& "GPS" for & se " "
GPS-informasjonen (skjerm A). Trafikk

Kjer alltid aktpagivende,
og ikke stol blindt pa
navigasjonssystemet.

Med denne funksjonen kan du aktivere
eller deaktivere "Trafikktjeneste",

/'\ Forholdsregler i flagge ulike hendelser og administrere
Y\ | forbindelse med alternative ruter ved ulykker eller
navigering trafikkork.
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Paramétres de trafic

@ 10:24
= Info trafic Off m
+ Détour [ » |
= Types d'événements | » l

=N

« Trafikktjeneste »

Du kan aktivere eller deaktivere
advarsler for ulike hendelser som
oppstar pa ruten.

"Omkjoring”

Med denne funksjonen kan du spare

tid nar en hendelse oppstar pa reisen,
ved & komme med en alternativ rute.

I multimediesystemet kan du velge en
tid. Etter denne tiden foreslas det en
ny rute til deg med en omvei for &
spare tid.
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Parametres de détour

i@ 11:50
Supgber un dblour Si b, caleiik il GANe au Mo
I' <. | S5minutes [_ > ‘
Conf. itinéraire proposé ? E E
L=

"Hendelsestyper"

Med denne funksjonen kan du velge
typen hendelser som skal vises under
navigering:

— "Alle hendelser";

— "Trafikkhendelser";

— "Stengte eller blokkerte veier";

— "Ulykke";

Av hensyn til sikkerheten
A ma dette bare utfares

nar bilen star stille.
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Vise kartet

Route Forestiére De Biéy

For & vise kartet rundt kjoretgyets
gjeldende posisjon trykker du pa
Velkommen, Nav.

Trykk pa kartskjermen.

For a flytte rundt pa navigasjonskartet
drar du i gnsket retning pa skjermen.
Trykk pa 7 for & ga tilbake til gjeldende
posisjon.

Trykk pa 3 for a zoome inn eller ut.

NOR

Karttast

4. Alternativer for navigeringsskjerm
5. Apne ulike visningsmoduser:

— 3D-modus

— 2D-modus

— 2D Nord-modus (toppen av kartet er
alltid nord).

6. Navnet ved siden av hovedveien
eller veiskiltinformasjonen hvis aktuelt.

7. Rute beregnet av
navigeringssystemet.

8. Avstand til og indikasjon pa neste
retningsendring

9. Anslatt ankomsttid.
10. Mediet som for gyeblikket spiller.

11. Avstand som gjenstar til
destinasjonen.

12. Posisjonen til kjgretgyet pa
navigasjonskartet.

13. Sla av/pa taleveiledning.

14. Trafikkmeldinger Trykk pa dette
omradet for & finne hendelser pa ruten.

GPS-posisjon

Med denne funksjonen kan du finne
det geografiske omradet til den valgte
posisjonen (Adresse/lengdegrad/
breddegrad).

Trykk pa gnsket posisjon pa skjermen.
Trykk pa "Alternativer", og trykk
deretter pa "Info" for & finne den
ngyaktige posisjonen til det valgte
stedet.

Kartikoner

Navigeringssystemet bruker symbolet
2 til & vise interessepunkter (POI)
> 41.
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"Hvor er jeg?"

E el 10:52

ur-Marne, Autoroute De L'Est

(7 Latitude
. ' Nas 82008
= Longitude
2 E2 g0eger
Altitude
~ 0m

Position GPS actuslle

o | options , | Aideproche |

Med denne funksjonen kan du sjekke
informasjon om gjeldende plassering
og swoke etter POl i neerheten. Den
fungerer nar GPS er aktivert.

Hvis ingen rute allerede er i gang,
trykker du pa informasjonsomradet 6
for & fa tilgang til skjermbildet Hvor er
jeg.

Denne skjermen omfatter falgende
informasjon:

— breddegrad;

— lengdegrad;

— hayde;

— husnummer

— gjeldende adresse
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Infos sur je pays:: France 10:53

Enville Hors agaio Voi rapkie Autoroute:
RO RmOIr® |4
Ra () & () = (o) 7 ()

Indicabd télephonique - +33 112
Numéro durgence © 112 —
f Taux mandmel o' alcood dans le sang - 0.5 % it

L2 ]

landinformasjon

Trykk pa 715 og deretter pa "Info etter
land".

Med denne funksjonen kan du vise
landinformasjon avhengig av
gjeldende plassering.

Denne skjermen omfatter fglgende
informasjon:

— fartsgrense.

Fartsgrenser vises for hovedveier.
Maleenheter som vises, avhenger av
regionale innstillinger. Hvis ingen data
er tilgjengelige, vises "--" i stedet for
tabell og nummer.

— retningsnummer for land
— ngdnummer

— juridiske begrensninger som gjelder i
landet

— maksimal tillatt promille

— refleksvest kreves

— brannslukningsapparat kreves

— frontlys ma veaere pa hele tiden

— reservepeerer kreves

— farstehjelpsutstyr kreves

— varseltrekant kreves

hjelm kreves for motorsyklister
sngkjettinger kreves om vinteren
sngkjettinger anbefales om vinteren
vinterdekk kreves om vinteren;
vinterdekk anbefales om vinteren;

Qi suis~je? 10:52

(7 Latitude

e R
~|(@ Longitude
i E2 40608

T Altitude

T Om

Position GPS actuslle

l o l Options l Aide proche

1

"Hjelp i narheten"

Med denne funksjonen kan du sgke
etter hjelp i naerheten av gjeldende
plassering.

NOR
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Trykk pa 76 for & apne et nytt
skjermbilde for raskt sgk.

Aide proche 10:53
@ Garage @ Santé
Prés d'ici | Prés d'ici |
l @ Police l @Station-sewic& .
Prés dici Prés dici

=]

Informasjon pa dette skjermbildet:
— bilverksteder

— helse- og ngdtjenester

— politistasjoner

— bensinstasjoner

Sake etter en destinasjon fra denne
skjermen > 22.
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Navigeringssystemet

Tilgjengelighet avhenger av land og/
eller gjeldende forskrifter.
Navigeringssystemet beregner
posisjonen din med fglgende
informasjon:

— fra GPS-mottakerenGPS;
— fra det digitale kartet

GPS-mottaker

Navigasjonssystemet bruker GPS-
satellitter (Global Positioning System) i
bane rundt jorden.

GPS-mottakeren mottar signaler som
sendes fra flere satellitter. Systemet
kan dermed finne posisjonen til
kjgretgyet.

Merk: Nar du har forflyttet deg langt
uten & kjgre (ferge, tog), kan systemet
bruke flere minutter pa a justere seg
for det gar tilbake til normal drift.

Det digitale kartet

Det digitale kartet omfatter veikart og
bykart som systemet trenger.

"Kart" USBUSB-minnepinne

Installer den nyeste versjonen ved a
sette inn USB-minnepinnen i en
datamaskin som er koblet til internett
> 79.

34 - Navigering

Merk: USB-minnepinnen fglger ikke
med systemet.

Bruk alltid den nyeste versjonen hvis
det er mulig.

Sette inn USB-minnepinnen

Hvis kjgretayet har denne kontakten,
setter du USB-minnepinnen i
kontakten A pa multimediesystemet.

Hvis kjgretgyet ikke har en
USB-kontakt pa multimediesystemet,
setter du inn USB-minnepinnen i
kontakten B pa kjgretgyet. Se
brukerhandboken for mer informasjon.
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Aktivere navigering

Trykk pa 2, eller vent 10 sekunder
etter at du har angitt en destinasjon.
Navigering starter.

Merk: Du kan samhandle med kartet
nar som helst ved a dra det i ansket
retning eller trykke pa skjermen.

NOR

Navigeringsskjermbilder

Systemet har flere ulike
navigasjonskart.

Trykk pa 3 for & endre kartvisningen
og apne rullegardinmenyen. Velg
deretter en av de ulike visningene:

- 2D;

- 3D;

— 2D Nord

Du kan ogsa endre kartvisningen ved
a trykke pa kompasset 7 pa kartet.

Fullskjermmodus (2D, 3D eller 2D
Nord)

| denne modusen kan du vise
navigasjonskartet pa hele skjermen.

Informasjon om ankomsttid og avstand
som gjenstar til destinasjonen, vises i

Indikasjon pa neste retningsendring
finnerdui 4.

Navigering - 35



VEILEDNING

Kart over kryss

Under navigering for hver
retningsendring.

Alternativ rute

Systemet gir deg en alternativ rute ved
en ulykke eller hvis det er mye trafikk
langs den planlagte ruten. Trykk pa
"Ja" eller "Nei" etter gnske.

Trafikksammendrag

Under navigering kan du fa
trafikkmeldinger nar som helst ved a
trykke pa 6.
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Résumé du trafic @ 12:02
Aucun événement n'affecte votre itinéraire
Retard total - 0:00 Evénements importants
Evinements de croutason: ODE 3T o
Reuses barbas,cu b 0D 16
Aocadent: ODET
[ ore
Autew QCE3
W-Trafic
Lﬁ Liste dévénaments |
106.0 MHz

L. p—

optens |
®®
Skjermbildet viser ulike hendelser som
dukker opp pa ruten. Systemet viser
deg lengden pa forsinkelser forarsaket
av disse hendelsene pa ruten. Trykk
pa 8 for & endre innstillingene for
hendelsesvisning. Trykk pa 70 for a ta
en omvei, trykk pa 9 for a fa tilgang til
trafikkalternativer eller 7 for & ga
tilbake til navigasjonen & 27.

Merk: Trafikkmeldinger er avhengig av
abonnementet ditt og signalmottaket.

A5| (A4
Troyes Metz Marne La Vallée

Visning av kryss pa motorvei
Under navigering, fer hvert kryss pa

motorveien, viser systemet en
tredimensjonal visning av krysset.

Merk: For noen kryss vises det bare
en navigeringspil pa kartet.

Systemet gar tilbake til normal modus
nar du har kjert forbi krysset.
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Endre spraket for taleveiledning Lytte til radio under Ruteinformasjon
taleveiledning

Langue du guidage 10:52 M v ==t 16:24 E

T
SMOOTH ©

P peutsch (Frau)

[~

Easy_M
9 peutsch (Mann) ! 24
. 2] %50 [2lm)
12 English (female)
— v Stil In Love With You by Sade
i English (male)

= oK ™ (g | Feq [ Lse [ Mem [ options |

® @

Trykk pa Hjem, NAV, Alternativer, Angi Med denne funksjonen kan du vise
sprak for & endre spraket for Ved lytting til en radiostasjon under ruten.
taleveiledningen. taleveiledning og far hver Trykk pa Hjem, NAV, Rute nar du har
Bla i spraklisten ved & trykke pa 12. retningsendring, vil systemet angitt en destinasjon.
Velg onsket sprék, og trykk pa 77 for & midlertidig dempe radioen til du har Du far seks valg:
bekrefte. passert t«ysset. . . _ "Rediger rute"
Endring av stemmen til Du kan apne lytteskjermbildet for — "Unnga";
taleveiledningen & 53. radiokanalen under navigering ved a — « Oversikt » :
trykke pa 13. Trykk pa 74 for a ga — "Slett rute":
tilbake til navigasjonsskjermen. Hold _ "Andre ruter":
nede 74 i rundt tre sekunder for & ga — «Rutey.
tilbake til hovedmenyen.
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H Navigation *~09:10

A A =

da

I'itinéraire I )
oY @& | o
mmu Format : s

A& | Destination | Hinéraire

Ruteoversikt

Trykk pa Velkommen, NAV, Rute,
Oversikt for a se et kart med en
oversikt over den aktive ruten.

Falgende informasjon oppgis:

— navnet og/eller adressen til
destinasjonen

— total tid for ruten

— total avstand for ruten

— spesielle punkter og deler pa ruten
(f.eks. bomstasjoner, bomveier,
motorveier osv.);

— alternative ruter (f.eks.: "Kort",
"Rask", "@dkonomisk").

Trykk pa 15 for a vise fglgende
alternativer:

— "Advarsler";
— "Konfigurere en rute";

38 - Navigering

— "Kartinnstillinger";
— "Sprakinnstilling";

— "Dataformat";
- «GPS »;
— « Oppdatering av kart » ;
— "Trafikk".
£ - *Champigny-Centre, Villiers SfM-arn? 10:53
S0, — *
| Al Chinache Mot | m
T Q. e H
© K ’ 1%

{ @8 49 20

"Simuler navigasjon"

Trykk Velkommen, NAV, Rute,
Oversikt, Alternativer, Simuler
navigasjon for a simulere ruten du vil
ta til destinasjonen.

— Start eller stopp simuleringen
midlertidig ved a trykke pa 78.

— Trykk pa 20 for a gke hastigheten
pa simuleringen.

— Du kan forlate rutesimuleringen nar
som helst ved & trykke pa 76.

— Trykk pa 17 eller 19 for & ga til
forrige/neste mangver.

@ 2

| Modtrnerare 1051
_+> F Position m |E__J:
Paris '.
1—> France L J
(|21 optons | oK. |

2 @ ®

Etapper og destinasjon

Trykk pa Velkommen, NAV, Rute,
Endre rute for & endre ruten ved a
legge til, endre eller slette etapper.

Trykk pa 217 for & legge til etapper og
25 for a legge til en ny destinasjon. Du
kan angi en destinasjon pa flere mater
> 21

— Trykk pa 23 for a slette en
destinasjon.

— Trykk pa 24 for & endre rekkefelgen
pa listen.

— Trykk pa 22 for a bytte
avreiseadressen for ruten.
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Unnga

Trykk Velkommen, NAV, Rute og
Unnga for & ta en omvei. Trykk pa et
omrade pa listen avhengig av gnsket
omvei.

Trykk pa 27 for a bytte omradet.
Bekreft den nye ruten ved a trykke pa
26.

Avbryt ruteveiledning

Du kan nar som helst stoppe
navigeringen.

Trykk pa Velkommen, NAV,
Destinasjon, Rute > Slett rute for a
avbryte den aktive ruten.

NOR

Alternative ruter

| denne delen kan du endre
planleggingsmetoden for ruten. Tre
moduser er tilgjengelige, slik at du kan
endre ruteplanleggingsmetoden:

— « Rask » ;
— "@konomisk";
— « Kort ».

Trykk pa Velkommen, NAV, Rute,
Andre ruter og deretter A, B eller C
for & bekrefte den nye ruten. Trykk pa
28 for a ga tilbake til forrige
skjermbilde & 27.

Itinéraire - Normal

T’ Avenue Médéric [TEIED 140m A
n Villiers-Sur-Mame 18om 19
r Avenue Montrichard 550m h A
l ho) [ Options ||
« Rute »

Med denne funksjonen kan du vise
ruteplanen. Flere detaljer for ruten
vises:

— piler for retningsendring

— veinummer

— avstand for et kryss

Trykk pa 29 for & sortere
rutedetaljene:

— etter sammendrag.

Viser bare hovedelementene pa ruten
(start, destinasjon), total avstand,
gjenveerende tid og ankomsttid.

— Etter standardbeskrivelse.

Den viser alle mangvrene og
skiltinformasjonen, rutenumre,
gatenavn og avstand. Den viser ogsa
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informasjon og advarsler, som
rutedelnavn angitt av fereren,
begrensninger (begrensninger for
tilgang og mangver), ignorerte
brukerpreferanser osv.

— etter veiliste

Detaljer for ruten ut fra veinavn og
-numre. Den viser ogsa lengden,
gjennomsnittlig retning og
kjoretidsinformasjon. Elementer pa
ruten vises ikke i denne modusen.

"Konfigurere en rute"

Med dette omradet kan du velge
ruteinnstillingene > 27.

40 - Navigering
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Justere visningsmodusen

Med denne funksjonen kan du bytte
kartvisningen mellom 3D-visning og
2D-visning ovenfra og ned samt en
visning der nord alltid er opp.

Trykk pa "3D", "2D" eller "2DNord".

Justere synsvinkelen

D la s 10:53

= Mode daffichage w IEII Iﬂl
= Pont de vue : Q M_q

» Ve autoroute | o
= Manqueurs POI | >
= |

®

Med denne funksjonen kan du justere
grunnleggende zoom- og vippenivaer
etter behov. Trykk pa ensket zoom fra
tre tilgjengelige nivaer.

Motorveivisning

Med denne funksjonen kan du aktivere
eller deaktivere motorveivisning.

NOR

Trykk pa Pa for a aktivere funksjonen
eller pa Av for a deaktivere den.

Vis interessepunkter

Du kan velge bestemte
interessepunkter (visning i en
malestokk pa 100 m) som skal vises
pa kartet.

Du apner denne funksjonen direkte
ved a trykke pa 3 for a vise
interessepunktene pa kartet:

— Overnatting;

— Flyplass;

- Bil;

— Forretning;

— Kafé eller bar;

Trykk pa Pa eller Av for a vise eller
skjule interessepunktene.

Trykk pa navnet til interessepunktet for
a apne listen med underkategorier.

Merk: | land der kart ikke er
tilgjengelige, kan du deaktivere
navigeringsfunksjonen. Pa Start,
Innstillinger, System, trykker du pa Av
ved siden av Navigasjon for &
deaktivere navigeringsfunksjonen.
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Opprette en oppfaring
Navigation *~09:03
A O ©
@
= —

Trykk pa Velkommen, Nav,
Destinasjon for & apne
destinasjonsmenyen. Du kan angi en
destinasjon pa flere mater:

— « Adresse » 9 21.

— Steder av interesse > 21.

— « Historikk » & 21.

— "Favoritter": Apne destinasjonene du
har lagret.

— Sok pa kart > 21.

— « Koordinater » 2 21.

42 - Navigering

Ajouter aux Favoris

Trafic actuel
Info
Retour au véhicule

Fermer

Systemet finner uansett stedet pa
kartet nar adressen er bekreftet. Trykk
pa "Alternativer" og deretter pa "Legg
til i favoritter" for a legge til
destinasjonen i Favoritter.

For du lagrer en favorittdestinasjon,

kan du endre navnet ved a bruke det
digitale tastaturet.

Sortere listen

‘A Tri par distance

, Tout afficher sur la carte

' Supprimer tout

Fermer

Resultatet for lagrede favoritter kan
sorteres etter navn, avstand eller ved a
vise alle pa et kart. Trykk pa
Alternativer.

Slette favorittene

Trykk pa favoritten du vil slette. Trykk
pa "Alternativer", "Slett favoritt", og
bekreft slettingen ved & trykke pa
"Slett".

Hvis du vil slette alle
favorittdestinasjonene, trykker du pa
"Alternativer" og deretter pa "Slett
alle". Bekreft slettingen ved a trykke pa
"Slett alle".
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Sake etter favoritten

Med denne funksjonen kan du sgke
etter favorittdestinasjonen i listen ut fra
navn.

Trykk pa "Segk", og skriv inn navnet pa
favorittdestinasjonen ved & bruke det
digitale tastaturet.

NOR
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EKSTRALYDKILDER

Systemet har to typer ekstra
innganger:

— for tilkobling av en ekstern lydkilde
(MP3-spiller, baerbar musikkspiller,
USB-minnepinne, telefon osv.);

— med Bluetooth®
(Bluetooth®-lydspiller,
Bluetooth®-telefon)

>7.

Virkemater og tilkobling

Det er to typer tilkoblinger:

— en USB-kontakt
— en Jack-kontakt

Koble den baerbare digitale lydspilleren
til kontakten som samsvarer med
enhetstypen.

Nar du har koblet til en USB-kontakt
eller Jack, finner systemet automatisk
den ekstra kilden.

Merk: USB-minnepinnen ma vaere
FAT32-formatert og ha en maksimal
kapasitet pa 32GB. Det kan hende at
enkelte formater ikke er kompatible
med systemet.

44 - Audio/multimedia

* T 1530

Velg en ekstra kilde

Trykk pa 7 for a velge en
inngangskilde.

En liste over tilgjengelige
inngangskilder vises umiddelbart:

— USB: USB-minnepinne, MP3-spiller,
telefon osv.

— Lydenheter

— BT: enheterBluetooth®;

Ikke betjen en bezerbar
/!\ lydspiller mens du kjgrer.

Den bezerbare

lydspilleren ma
oppbevares trygt under kjgring
(den kan bli kastet med stor kraft
ved en brabrems).

— Video: USB-minnepinne (MP4-fil)
— AUX: 3,5 mm Jack-kontakt

I navigeringsmodus eller nar du lytter
til radioen, velger du en ekstra lydkilde
ved a trykke pa "Start" og deretter
"Media".

Systemet begynner a spille det siste
lydsporet som ble avspilt.

-+ ™ 230

Black & White

0:00:03 00029

& | Alécoute | Liste | Options |
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Lydformater

Bare MP3- og WMA-formater
gjenkjennes av multimediesystemet.

Merk: enkelte formater og
oppla@sninger er kanskje ikke
kompatible med multimediesystemet.

Hurtigspoling
Trykk lenge pa 2 for & spole raskt

frem- eller bakover. Avspillingen
fortsetter nar du slipper knappen.

Gjenta

Med denne funksjonen kan du gjenta
ett eller alle sporene. Trykk pa 3 og
deretter Av, Lydspor, Mappe eller Alle.
Tilfeldig avspilling

Med denne funksjonen kan du spille av
alle sangene i tilfeldig avspilling-

modus. Trykk pa 3 og deretter Pa eller
Av.

Ekstra inngang: USB,
Bluetooth®-port

Tilkobling: USB og baerbar digital
lydspiller

Koble den baerbare digitale lydspilleren
din til USB-inngangen pa enheten.

Nar USB-kontakten pa den bzerbare
digitale lydspilleren er koblet til, vises
USB-menyen. Modellen eller menyen
til den baerbare digitale lydspilleren
kan vises.

NOR

Merk: Det kan hende at det ikke er
mulig & koble til enkelt typer digitale
avspillere.

Bruk

Velg den baerbare digitale lydspilleren
fra rullegardinlisten 7, og trykk pa
avspillingslisten eller gnsket lydspor pa
multimedieskjermen.

Nar du er tilkoblet, kan du ikke lenger
pa enkelte modeller kontrollere den
baerbare digitale lydspilleren direkte.
Bruk knappene pa frontpanelet til
multimediesystemet til & velge lydfiler.

Lading fra USB-porten

Nar den baerbare digitale
lydavspillerens USB-kontakt er satt i
multimediesystemets USB-kontakt,
kan du lade eller lade opp batteriet
under bruk.

Merk: Noen enheter lades ikke eller
opprettholder ikke batterinivaet nar de
er koblet til USB-porten pa
multimediesystemet.

Nar Bluetooth® er koblet til, vises
BT-menyen > 56.

Bruk

Velg "BT" fra rullegardinlisten 71, og
trykk pa avspillingslisten eller gnsket
lydspor pa multimedieskjermen.

Alle lydsporene pa Bluetooth®-
enheten kan velges direkte fra
multimedieskjermen.

Merk: Nar du har koblet til en baerbar
digital lydspiller, kan du ikke lenger
kontrollere den direkte. Du ma bruke
tastene pa systemets frontpanel.

iPod ¥ == ™ 230
i | songs> "2

Break Away (Feat. Rooms) L

Bubble Pop! hd |

For at appen skal fungere

pa riktig mate ber du bruke

USB-kablene som
anbefales av telefonprodusenten.

Tilkobling: Bluetooth®

) -

$ reTheDﬂ i_31f49.
$

: [__Options |

| Freqg | Liste

@

Velge et spor

Trykk pa Liste for & velge et lydspor i
en mappe, og velg et spor A fra denne
listen.
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Du gar tilbake til forrige niva i
mappehierarkiet ved a trykke pa 4.
Albumene blir som standard vist i
alfabetisk rekkefolge.

Avhengig av typen beerbar digital
lydavspiller kan du justere valget ved a
bruke mapper eller filer.

Merk: for & gjere det enklere a sgke
etter musikk, anbefales det & bruke en
USB-tilkobling.

Ekstra inngang: Jack-port

Tilkobling

Koble Jack-kontakten til den beerbare
lydspilleren til Jack-inngangen.

Bruk

Velg AUX i rullegardinlisten 7, og velg

deretter gnsket spor pa
musikkspilleren.

Ingen visning av navnet pa artisten
eller sporet vises pa systemets skjerm.

Velg spor direkte pa den beerbare
spilleren mens kjgretgyet star stille.

Den analoge inngangen

(AUX) vil vanligvis ha

lavere lydkvalitet enn de
digitale inngangene (USB,
Bluetooth®).
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Velge en bglgelengde
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Velge et bolgeband:

— Trykk pa 71;

— Velg bglgebandet FM, AM eller DAB
ved a trykke pa gnsket band.

Velg en FM-, AM- eller
DAB-radiokanal.

Du kan velge radiokanaler pa flere
mater.

Nar du har valgt belgeband, velger du
modusen ved a trykke pa fanene 5, 6
eller 7.

Flere sgkemetoder er tilgjengelig:

— Frekv.-modus (fane 7)
— "Liste"-modus (fane 6);

NOR
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— Forhandsinnstilling-modus (fane 5).

Disse modusene kan endres med
rattstammekontrollen.

Merk: Merket 2 viser plasseringen i
den lagrede listen til radiokanalen som
for gyeblikket spiller.

Frekv-modus

Med denne modusen kan du sgke
etter kanaler enten manuelt eller
automatisk ved a sgke i det valgte
frekvensomradet. Velg "Frekvens"-
modus ved a trykke pa 7.

Soke i frekvensomradet:

— kjgr manuelt gjennom frekvensene i
trinn ved & trykke flere ganger pa 4
eller 8;

— ga automatisk til neste kanal ved a
trykke pa 3 eller 9;

Gjenta handlingen ved behov hver
gang sgket stopper.

Du kan ogsa bevege kontrollknotten
pa rattstammekontrollen for & ga til
neste kanal.

Merk: For a ga tilbake til
velkomstskjermbildet trykker du pa
knappen 70.

My wi@ -7 15}0
O si0mz M_rop P
89.70MHz M_pop L
s
91.90MHz Culture 1
93.10MHz owes | Y
| ® Friq m (] Cptins

Liste-modus
Velg "Liste"-modus ved a trykke pa 74.

Med denne betjeningsmodusen kan du
finne en kanal enklere ut fra navn fra
en alfabetisk liste (bare pa FM og
DAB).

Velg kanalen du vil ha, ved a trykke pa
sone 12.

Trykk pa 713 for a bla gjennom alle
kanalene.

Merk: Symbolet 77 viser kanalen du
for gyeblikket lytter til.
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Navnene pa radiokanalene som ikke
bruker RDS, vises ikke pa skjermen.
Bare frekvensene vises og de sorteres
pa slutten av listen.

Forhandsinnstilling-modus

Velg Forhandsinnstilling-modus ved &
trykke pa 18.

Med denne modusen kan du hente

frem kanaler du allerede har lagret (se
"Lagre en kanal" i dette avsnittet).

Trykk pa en av knappene i sone A for
a velge de lagrede kanalene.

Merk: For a ga tilbake til
velkomstskjermbildet trykker du pa
knappen 70.
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Lagre en kanal

Velg en radiokanal ved & bruke en av
modusene beskrevet ovenfor. Hold
inne en av knappene i sone A.

Du kan lagre opptil tolv kanaler per
bglgeband. Hvis du endrer omradet via
RDS-funksjonen, oppdateres ikke de
lagrede kanalene automatisk. Du ma
lagre kanalen som spilles av for
gyeblikket.

Merk: Symbolet 75 viser kanalen du
for gyeblikket lytter til.

Merket 76 viser antall sider i denne
delen.

Trykk pa knapp 77 for & ga til neste
side.

Radioinnstillinger

Ll [ oo [ e ]

Trykk pa 79 for a vise
innstillingsmenyen. Du kan aktivere
eller deaktivere funksjoner ved a
trykke pa Pa eller Av
(konfigurasjonsmenyen endres i
henhold til bandet).

Dette er de tilgjengelige funksjonene:

— «RDS »;

— "TA" (trafikkmeldinger);
— « Region » ;

— "Info";

— «AM » ;

— «DLS »;

— "Kunngjegring";

— Oppdater listen
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« RDS »

RDS-funksjonen mottar informasjon
som sendes fra radiokanalen som for
gyeblikket spilles av.

Systemet kan vise navnet pa
radiokanalen og tekstmeldinger samt
motta trafikkvarsler eller annen
informasjon.

Nar RDS-funksjonen er aktivert,
aktiveres frekvensomijustering (AF)
automatisk.

Trafikkmeldinger sendes vanligvis via
"RDS".

Merk: Ikke alle radiostasjoner har
denne muligheten.

Darlige mottaksforhold kan enkelte
ganger fare til utilsiktede
frekvensendringer. | sa fall bgr du
deaktivere automatisk skifte av
frekvens.

"TA" (trafikkmeldinger)

Nar denne funksjonen er aktivert,
sgker multimediesystemet etter og
spiller av trafikkmeldinger automatisk
nar nye meldinger kommer fra enkelte
FM- og DAB-radiokanaler.

Merk: Automatisk kringkasting av
trafikkmeldinger er deaktivert nar
lydsystemet er angitt til AM-band.

Velg en radiokanal som sender
trafikkmeldinger. Hvis du lytter pa

NOR

musikk fra en annen kilde
(USB-minnepinne, Bluetooth® osv.),
skifter systemet automatisk til radioen
hvis det mottas en trafikkmelding.

Trafikkinformasjon kringkastes
automatisk, og den har prioritet over
kilden det for gyeblikket lyttes til.

Velg Pa for a aktivere denne
funksjonen eller Av for & deaktivere
den.

« Region »

Denne innstillingen aktiverer mottak av
bestemte regionale programmer. Den
deaktiverer automatisk
frekvensomjustering (AF) pa en radio
som bruker regionale frekvenser.

Lytteren kan fortsette a lytte til
programmet selv om det mottas et
darligere signal.

Merk:

— Innstillingen "Region" gjelder bare
radiokanalen som for gyeblikket spilles
av.

— Noen radiostasjoner sender pa
regionale frekvenser. Hvis det er
tilfelle:

— med Region aktivert: Systemet
bytter ikke til senderen for den nye
regionen, men systemet bytter normalt
mellom senderne i den opprinnelige
regionen.

— Region deaktivert: Systemet bytter til
senderen for den nye regionen, selv
om kringkastingsprogrammet er
annerledes.

Nyheter

Nar denne funksjonen er aktivert, er
det mulig automatisk & lytte til nyheter
nar de kringkastes av visse FM- eller
DAB-radiokanaler.

Hvis du deretter velger andre kilder, vil
kringkasting av den valgte
programtypen avbryte den andre
kilden.

Velg Pa for a aktivere denne
funksjonen eller Av for & deaktivere
den.

« AM »

Du kan aktivere eller deaktivere "AM"-
bandet.

Velg Pa for a aktivere denne
funksjonen eller Av for a deaktivere
den.

DLS

Bare i DAB-modus.

Enkelte radiokanaler kringkaster
tekstinformasjon knyttet til programmet
som sendes (for eksempel tittelen pa
et spor).
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Oppdater listen

Du kan oppdatere listen over kanaler
og hente de nyeste ved a trykke pa
"Start".

Merk: Det anbefales at du oppdaterer
DAB-listen med en gang systemet slas

pa.

« Simulcast »

Avhengig av landet bytter denne
funksjonen fra en DAB-kanal til
tilsvarende FM-kanal hvis det digitale
signalet gar tapt.

Hvis FM/DAB-simultansending er
aktivert, kan det veere et etterslep pa
noen sekunder nar du skifter fra FM til
DABeller fra DAB til FM, og det kan
veere forskjell i lydstyrken.

Systemet skifter automatisk tilbake til
DAB sa snart det digitale signalet
mottas.

Merk: Under simultansendingen
kommer "FM>" foran stasjonsnavnet.

"Prioritet til DAB"

Avhengig av landet kan du bruke
denne funksjonen til & velge en
FM-kanal (hvis gnsket radiokanal ogsa
er tilgjengelig som digital), og bytte til
tilsvarende DAB-kanal for & fa bedre
lydkvalitet.
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Merk: Nar DAB er prioritert, vises
kanalnavnet sammen med "DAB>".

Bildeserie

Avhengig av landet kan du bruke
denne funksjonen til a vise informasjon
om programmet, musikken eller veeret
i stedet for logoen nar du lytter til
enkelte DAB-radiokanaler.

Avhengig av hvilken digitalradiokanal
det lyttes til, kan den sende bilder som
inneholder visuell informasjon om
disse elementene.

Merk: Denne informasjonen gis bare
fra enkelte kanaler.
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Video

Avhengig av landet og/eller gjeldende
forskrifter, kan systemet spille av
videofiler som er lagret pa USB-
minnepinnen.

Sett inn USB-minnepinnen i
multimediesystemet. Fra
Media-menyen, velg Video-modus 7.

Merk:

— Det kan hende at enkelte
videoformater ikke er kompatible med
systemet.

— USB-minnepinnen ma vaere
FAT32-formatert og ha en kapasitet pa
mellom 8 GB og 32 GB.
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— Inndatakildene som er beskrevet
ovenfor, kan variere.

Liste-modus

Trykk pa "Liste"-fanen 2 for & vise
videoene som er tilgjengelige. Velg
videoen du vil se, ved a trykke pa
omradet 3. Den valgte videoen spilles
av automatisk.

"Lytte"-modus

Trykk pa "Spill av"-fanen 4 for a starte
den valgte videoen.

Nar du spiller av en video, kan du:

— trykk pa 8 for & starte videoen pa
nytt fra begynnelsen, og trykk én gang
til pa 8 for a apne forrige video;

— sette avspillingen pa pause ved a
trykke pa 7

— apne neste video ved a trykke pa 6
— bruk rullelinjen 5 for & bla opp og
ned raskt;
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— vis videoen i fullskjerm ved a trykke
pa9g;

— juster lysstyrken pa skjermen ved a
trykke pa 70. Det kommer opp et
kontrollfelt der du utfgrer justeringene
du gnsker. Bergr skjermen utenfor
feltet for & ta bort feltet og fortsette
videoavspillingen.

— ga tilbake til forrige meny ved a
trykke pa 117.

Videoavspilling er bare
mulig nar kjgretoyet star i
ro.
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Alternativer-modus

Trykk pa Alternativer-fanen 72 for a:
— Apne avspillingsinnstillingene.

— Se detaljert videoinformasjon (tittel,
type, dato osv.)
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Volumjustering i henhold til
hastighet (Vol/hastighet)

Nar hastigheten pa kjeretgyet ditt er
mer enn 40 km/t, gker volumnivaet

sammenlignet med det opprinnelige
volumnivéet.

Juster forholdet mellom volum og
hastighet ved a trykke pa en av
knappene i sone 1.

Du kan ogsa deaktivere denne
funksjonen ved a trykke pa Av.
"Loudness"

Trykk pa Pa eller Av for & aktivere/
deaktivere lydniva-funksjonen som
oker bass og diskant.

BALJFAD

7!!_
-
B

16:30

Gravg +3
al T TR
Médlum +0

Balanse for hgyre/venstre og foran/
bak

Trykk pa 6 eller 8 for a justere
lydbalansen for venstre/hayre.

Trykk pa 4 eller 7 for a justere
lydbalansen for foran/bak.

Nar du har angitt balansen, trykker du
pa "OK" for a bekrefte.

Bass, mid, diskant

Trykk pa pilene 5 for & justere bass,
medium og diskant.

Nar du har gjort justeringene, trykker
du pa "OK" for & bekrefte.

Lydpreferanser

i R_églagesaudio al@ --7  16:40
= Vol/Vitesse rc}fri 1] 2] 3 E 5
* Loudness w OnJ
. BALFAD >

« Préf. Sonores

[ Y | Audio | Ecran

Connectivité] Systéme |

®

Trykk pa 9 for & vise menyen for
lydpreferanser.

Du kan justere volumet for hver lyd
separat:

— « Lyd »;

—«TA»;

— « Navigasjon » ;

- TIf

— Ringetone (til telefonen).
Trykk pa "+" eller "-" for & gjere dette.

Trykk pa 77 for a tilbakestille alle
lydpreferansene.

— d@ 1028
o e (NI 0
=n I s =
B [=]1T] |_+\15|-_fJ

=N Reinitialiser o

@5 @g @0
Trykk pa 70 for a ga til neste side.

Trykk pa 712 for & ga tilbake til forrige
skjermbilde.
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Sammenkoble, koble fra
enheter Bluetooth®

Pare en annen-Bluetooth®-telefon

For du kan bruke det handfrie
systemet, ma du sammenkoble (pare)
Bluetooth®-mobilen med kjgretayet.

Sammenkobling er en forutsetning for
a gjenkjenne og lagre en Bluetooth®-
telefon. Du kan sammenkoble inntil
fem smarttelefoner, men bare én kan
kobles til om gangen til
handfrisystemet.

Paring utfgres direkte via

multimediesystemet eller via telefonen.

Pass pa at systemet og telefonen er
slatt pa, og kontroller at Bluetooth® er
aktivert pa smarttelefonen. Telefonen
ma vaere synlig og kunne identifiseres
av andre enheter (du finner mer
informasjon om dette i
bruksanvisningen for telefonen).

Avhengig av telefonmerket

og -modellen kan

handfrifunksjonen veere helt
eller delvis inkompatibel med
kjgretoysystemet.

54 - Telefon
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Pare en telefon Bluetooth® fra
multimediesystemet

— Aktiver Bluetooth®-tilkoblingen pa
telefonen.

— Trykk pa Innstillinger, Tilkobling, Sek
etter Bluetooth-enheter.

— Serg for at telefonen er aktivert og
synlig pa Bluetooth®-forbindelsen.

— Velg telefonen pa listen over enheter
som systemet har funnet.

— Det vises en melding pa
telefonskjermen.

Du finner en liste over

kompatible telefoner pa

nettstedet https://renault-
connect.renault.com.

Av hensyn til sikkerheten
A ma dette bare utfares

nar bilen star stille.

Velg Koble sammen, Sammenkoble,
Par eller Koble til (varierer med
telefontype) for & godkjenne
sammenkoblingen.

— Tast inn koden som vises pa
skjermen til multimediesystemet via
telefontastaturet (varierer med
telefontype).

— Det vises en ny melding pa
telefonskjermen der du blir spurt om
du gnsker at multimediesystemet skal
pares automatisk heretter. Godta dette
for & slippe a matte gjenta alle
trinnene.

Avhengig av typen telefon kan
systemet be deg om & bekrefte
overfgring av telefonboken og
anropsloggen til multimediesystemet
under sammenkobling.

Godta deling for a finne denne
informasjonen pa multimediesystemet.
Du kan ogsa godkjenne automatisk
deling av telefonboken og
anropsloggene for systemet for &
overfgre dem automatisk under de
neste sammenkoblingene.

Merk: Minnet til multimediesystemet er
begrenset, og det kan hende at ikke
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alle kontaktene blir importert fra
telefonen.

Smarttelefonen din er na
sammenkoblet med
multimediesystemet.

Merk: Tiden for & sammenkoble
varierer med telefonmerke og -modell.

Hvis sammenkoblingen ikke ble utfart,
kan du forsgke pa nytt. Se handboken
for telefonen hvis systemet ikke finner
telefonen nar det sgker etter
Bluetooth®-enheter.

Pare en telefon Bluetooth® med
multimediesystemet fra telefonen

— Aktiver Bluetooth®-tilkoblingen pa
telefonen og systemet.

— Fra hovedmenyen i
multimediesystemet trykker du pa
Innstillinger, Tilkobling, Autoriser
ekstern enhet. Slik gjer du systemet
synlig for andre Bluetooth®-telefoner.
— Det vises en melding pa skjermen
med passord og hvor lenge systemet
vil fortsette a veere synlig.

— Vis en liste over tilgjengelige
Bluetooth®-enheter pa telefonen.

— Velg multimediesystemet fra listen
over tilgjengelige enheter i lgpet av
tiden som er angitt. Avhengig av
hvilken telefon du har, bruker du
telefontastaturet til & angi passordet
som vises pa skjermen til systemet.
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Det vises en melding pa
telefonskjermen om at telefonen na er
paret til multimediesystemet.

Merk: Tiden for & sammenkoble
varierer med telefonmerke og -modell.

Hvis sammenkoblingen ikke ble utfert,
kan du forsgke pa nytt.

Nar du slar pa

multimediesystemet, blir

den sist parede enheten
automatisk koblet til systemet.

Det handfrie systemet er
A bare ment & forenkle
kommunikasjonen ved &
redusere risikofaktorene,
uten a fierne dem fullstendig. Du
ma alltid forholde deg til
lovgivningen i landet du befinner
deg.

Oppheve sammenkoblingen av en
Bluetooth®-telefon i
multimediesystemet

Nar du kobler fra en telefon, slettes
den fra minnet til det handfrie
systemet.

Fra hovedmenyen trykker du pa
Innstillinger, Tilkobling og deretter Vis
Bluetooth-enheter. Trykk pa
papirkurvikonet 7 ved siden av navnet
pa smarttelefonen du vil slette fra
listen. Bekreft valget ved a trykke pa
IIOKII.

Oppheve sammenkoblingen av
alle Bluetooth®-telefoner i
multimediesystemet

Du kan ogsa slette alle telefonene som
tidligere er sammenkoblet, fra minnet
til det handfrisystemet. Fra
hovedmenyen trykker du pa
Innstillinger, Tilkobling og Vis
Bluetooth-enheter og deretter
Alternativer og Slett alle. Bekreft
sletting av alle sammenkoblede
telefoner ved a trykke pa "OK".
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Endre passord

Du kan tilpasse det firesifrede
passordet for systemet som
godkjenner paringen av Bluetooth®-
telefoner.

Fra hovedmenyen trykker du pa
Innstillinger og deretter
Bluetooth®Endre passord.
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« Smarttelefon »

Denne funksjonen, som kan nas pa
den andre siden av Tilkobling-menyen,
gir deg tilgang til hjelp for & aktivere og
betjene talekommandoer > 61.

Koble til og koble fra enheter
Bluetooth®

Koble til en Bluetooth®-
sammenkoblet telefon

En telefon ma veere sammenkoblet far
den kan kobles til det handfrie
telefonsystemet > 54.

Telefonen din ma veere koblet til det
handfrie systemet for & kunne bruke
alle funksjonene.

Automatisk tilkobling

Nar systemet er slatt pa, sgker det
handfrie telefonsystemet etter parede
telefoner i naerheten (soket kan ta litt
tid). Det kobles automatisk til den siste
tilkoblede telefonen hvis:

— Bluetooth®-tilkoblingen for telefonen
er aktivert

— nar det sammenkobles, du tidligere
godkjente automatisk tilkobling for
telefonen til systemet

Merk:

— Hvis en samtale pagar nar
tilkoblingen gjgres, overfgres lyden
automatisk til kjgretgyhgyttalerne.

— Det anbefales at du godtar og
godkjenner alle meldinger som vises
pa telefonen, nar du er sammenkoblet
med systemet slik at automatisk
enhetsgjenkjenningsfunksjon fungerer
som den skal.

Manuell tilkobling

Ga til hovedmenyen og utfgr falgende
handlinger:

— trykk pa TIf.

— trykk "Vis Bluetooth-enheter";

— Velg navnet pa telefonen som du vil
koble til.

Telefonen er koblet til
multimediesystemet.
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Tilkoblingsfeil

Hvis du ikke klarer a koble til,
kontrollerer du faelgende:

— enheten er slatt pa

— enheten er konfigurert til & godta
systemets forespgrsel om automatisk
tilkobling

— enhetsbatteriet er flatt

— enheten har blitt sammenkoblet med
det handfrie telefonsystemet

— Bluetooth® for enheten og systemet
er aktivert

Merk: Enhetsbatteriet lades ut raskere

hvis du bruker det handfrie systemet
over lengre tid.

Skifte tilkoblet telefon

Du kan nar som helst koble til eller fra
en Bluetooth®-enhet.

Fra hovedmenyen trykker du pa
Telefon, Innstillinger og Liste over
enheter.

Velg enheten som skal kobles til, og
bekreft ved a trykke pa OK.

Et lite merke 7 vises ved siden av
telefonnavnet for a vise at tilkoblingen
er utfart.
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Koble fra en tilkoblet telefon
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Hvis du vil koble en telefon fra
multimediesystemet, velger du navnet
pa enheten. Det lille merket 7
forsvinner.

Hvis du er midt i en samtale mens
telefonen kobles fra, overfares
samtalen automatisk til telefonen din.
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Fra Telefon-menyen trykker du pa 7
for a bla gjennom listen over menyer.
Trykk deretter pa Kont. for & apne
systemtelefonkatalogen.

Bruke telefonboken

Du kan bruke telefonbokoppfaringene
som er lagret i minnet pa telefonen.

Nar du har koblet til systemet og
Bluetooth®-telefonen bruker tradlas
Bluetooth®-teknologi, overfares
telefonboknumrene automatisk til
systemet hvis kontaktene er lagret i
telefonminnet til enheten.

58 - Telefon

Merk: Pa enkelte telefoner kan du
under paringen bli bedt om & bekrefte
overfgring av telefonboken til
systemet.

Ringe et nummer i telefonboken

Nar du finner kontakten som du vil
ringe i telefonboken, velger du
nummeret for a ringe.

Soke etter en kontakt i
telefonboken

Trykk pa 2, og angi etternavnet eller
fornavnet pa kontakten du leter etter,
ved a bruke det digitale tastaturet.

Avhengig av telefonmerke

og -modell kan det hende

at overfering av kontakter il
multimediesystemet ikke fungerer.

Vi anbefaler at du
/!\ stanser kjoretgyet for du
taster inn et nummer

eller sgker etter en
kontakt.

Foreta, motta et anrop

Ringe fra telefonboken

Adam Smith
# 54504854

0 5421804554

Nar telefonen er koblet til, apner du
Telefon-menyen og velger Telefonbok
fra rullegardinmenyen 7.

Velg kontakten (eller gnsket nummer,
hvis kontakten er oppfert med flere
numre). Nar du trykker pa
kontaktnummeret, ringes det
automatisk.

Merk: Du kan ringe fra
multimediesystemet ved hjelp av
talegjenkjenningsfunksjonen pa
smarttelefonen > 61.
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Ringe et nummer fra anropsloggen

+ , il @ --C M 3.99
Listes d'appéls 3
& 0269710425 amartose | |
0269710425 71021959

1115
0269710425 1021958
& 0269710425 wmriess | Y
(& ] wQout| «

PITIL

Du kan bruke anropslisten som er
lagret i telefonminnet, til & ringe.

Nar du har koblet til
Bluetooth®-enheten og telefonen via
Bluetooth® teknologi, overfgres
numrene i telefonens lister over Alle
anrop, Utgaende anrop, Innkommende
anrop og Tapte anrop automatisk inn i
anropslisten i multimediesystemet.

Trykk 7 for a bla gjennom listen, og
deretter Liste over samtaler.

Trykk pa 6 for a apne listen Alle anrop.
Trykk pa 5 for & apne listen Utgéende
anrop.

Trykk pa 4 for & apne listen over
innkommende anrop.

NOR

Trykk pa 3 for a apne listen over tapte
anrop.

Merk: Merket 2 viser antall tapte
anrop.

Kontaktene pa hver liste blir vist i
rekkefglge fra nyest til eldst. Velg en
kontakt for a ringe.

Sla et nummer

CompOSEI' il Ol --T PM 3_20

Trykk pa 7 for & bla gjennom listen, og
deretter Ring for a sla et nummer.
Trykk pa talltastene for a sla
nummeret, og trykk deretter pa 7 for &
ringe.

Trykk pa 8 for a slette et nummer.
Hold inne 8 for a slette alle numrene
samtidig.

Vi anbefaler at du
/!\ stanser kjgretayet fgr du
taster inn et nummer
eller sgker etter en

kontakt.

Motta et anrop

Appel entrant
Smith Adam

+02005786468

Accepter J| Rejeter |

Nar du mottar et anrop, vises en
melding pa multimedieskjermbildet
med fglgende informasjon om den
som ringer:

— navnet pa kontakten (hvis nummeret
er lagret i telefonboklisten)

— nummeret til den som ringer

— "Privat nummer" (hvis nummeret
ikke kan vises)
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Merk: Nar meldingen om
innkommende anrop vises pa
skjermbildet under navigering, godtar
eller avviser du anropet for a ga tilbake
til navigeringsskjermbildet.

Merk: Du kan besvare eller avvise et
innkommende anrop ved a trykke pa
knappen pa rattstammen.

Under et anrop
Composerv_ A ooT 1550
lals|e |
7 | 8|9 |' - 00:00:01
(x| s | #]|| e

'g| [} | nEn =Kl

RPN O

Under et anrop kan du gjere felgende:

— sla av mikrofonen ved a trykke pa
12

— sla pa mikrofonen ved a trykke pa
13

— Legg pa ved a trykke pa 9.

— here lyden gjennom hgyttalerne pa
telefonen ved & trykke pa 771

60 - Telefon

— here lyden gjennom hgyttalerne i
kjoretoyet ved a trykke pa 70

— Trykk pa 74 for a ga tilbake til forrige
skjermbildet (for eksempel
navigeringsskjermbildet) eller
velkomstskjermbildet.
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Innledning

Kjgretgyets multimediesystem bruker
telefonens talegjenkjenningssystem fil
a:

— styre noen av funksjonene i
multimediesystemet og noen av
telefonfunksjonene med stemmen;

— la deg bruke multimediesystemet
eller telefonen mens du har hendene
pa rattet.

Merk:

— plasseringen av
talegjenkjenningsknappen kan variere
(rattkontroll, rattstammekontroll eller
frontpanelet til multimediasystemet);

— Nar du bruker talegjenkjenning, blir
spraket som er angitt pa telefonen, det
samme spraket som systemet bruker;
— Hvis smarttelefonen ikke har
talegjenkjenning, vises det en melding
pa multimediesystemet.

Aktivere telefonens
talegjenkjenning med
multimediesystemet

For a fa aktivert telefonens
talegjenkjenningssystem ma du

— opprette en 3G-, 4G- eller
WIFI-forbindelse med smarttelefonen
— aktivere Bluetooth® pa
smarttelefonen, og gjgre den synlig for

NOR

andre enheter (du finner mer
informasjon i brukerveiledningen for
telefonen)

— pare og koble smarttelefonen din til
multimediesystemet > 54.

Hold inne talegjenkjenningsknappen

for & aktivere.

Périphériques Bluetooth 18 -7 16:30

o »ro|w |
b0 m
»0m ]

Nar du bruker telefonens

talegjenkjenning med

multimediesystemet, kan
overfgring av mobildata medfare
ekstra kostnader som ikke er
inkludert i telefonabonnementet
ditt.

l o 1 Options

Merk: Symbolet 7 pa Innstillinger,
Tilkobling-menyen og alternativet Vis
Bluetooth-enheter indikerer at
smarttelefonens talegjenkjenning er
kompatibel med multimediesystemet.

®

wll @ 20T M g
Smartphone 6:39

| }))) |

[. ; l Annuler

En pipetone hares, og displayet pa
skjerm A viser at talegjenkjenning er
aktivert.

Snakk hgyt og tydelig.

Merknad: Talegjenkjenningssystemet
pa smarttelefonen gir deg kun mulighet
til & bruke bestemte funksjoner pa
telefonen. Du kan ikke bruke det pa
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andre funksjoner i
multimediesystemet, for eksempel
radioen, Eco-kjaring eller lignende.

Bruk

@ 207 ™ 6:39

}—)))l
L Aniuler

@

Nar systemet er aktivert, kan du starte
talegjenkjenning pa nytt ved a trykke
pa rattkontrollen, rattstammekontrollen
eller pa multimediesystemet, eller pa
knappen 2 pa multimedieskjermen.

Du kan nar som helst ga tilbake til
hovedmenyen ved a trykke pa 3.

62 - Telefon

i@ 20K ™ 6:08

— % sombre
‘
__Radio | Media || Smartphone |
[
| @ i ©r
\Driving eco Nav | Réglages
e

For & ga tilbake til skjerm B trykker du
pa 4 i hovedmenyen i
multimediesystemet.

Merk: Nar du bruker talegjenkjenning,
er ikke funksjonene "Media" og "Radio"
tilgjengelige fra hovedmenyen i
multimediesystemet.

Deaktivering

Smartphone

FRCONNGRAANCS VOCak n'est o charge sur
oo priphirique Blustooth i e

Trykk pa knappen 2 pa skjermen B,
eller hold inne

talegjenkjenningsknappen i

kjgretoyet. Et lydsignal indikerer at
talegjenkjenning er deaktivert.
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Hjelp

Smariphons oo 20% ™ 6:04
Sonnactiité Réglage =7 1530 —\ Quverture/Fermeture o

'rj-l’(t-.?-f" ) : Réatsez un appui court ou long A

e & . ) i

Smartphone A ’;;'n";',“‘ g, sl e

_- Pour parler & nouveau. réalisez un r |
appui cour 1
22 .-l v

Four fermer, réalisez un appal long. !

i ] i Audio [ Ecran lConnemivité{ Systemlt |

@ — Aktiver og deaktiver funksjonen ved
Du kan & mer hjelp om bruk og a bruke talegjenkjenningsknappen

bruksforhold for i kigretayet.
talegjenkjenningssystemet. For a gjgre — metode for samhandling med
dette trykker du pa Velkommen, ski

i ) . : jermen
Innstillinger, Tilkobling. Velg side to — tilgiengelige funksjoner
ved a trykke pa 6 og deretter pa 5. — omfanget til funksjonene
Denne funksjonen presenteres i form
av skjermbilder som forklarer hvordan
du bruker talegjenkjenning sammen
med:

— betingelser for bruk
— kompatible telefoner
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Android Auto™

Innledning

Android Auto™ er en app som du kan
laste ned (fra plattformen for
nedlasting av apper pa smarttelefonen
din), slik at du kan bruke noen av
appene og funksjonene pa telefonen
din pa skjermen til
multimediesystemet.

Merk:

— Hyvis du vil finne ut om
smarttelefonen er kompatibel med
Android Auto™-appen, kan du besgke
det offisielle nettstedet for telefonens
operativsystem.

— Android Auto™-appen fungerer bare
nar smarttelefonen er koblet til
kjgretgyets USB-port og hvis
talegjenkjenningsfunksjonene er
aktivert. Android Auto™-appen skal
veere tilgjengelig via knappen 7 pa
hovedmenyen.

For at appen skal fungere

pa riktig mate bgr du bruke

USB-kablene som
anbefales av telefonprodusenten.

64 - Apper

= & : A 16:00
: 3| a|
mr | @1 "
Radio Média Tél
¢ |t | |
DOriving eco Nay Reglages

|\ Android Auto

Forste bruk

Koble telefonen til USB-porten pa
multimediesystemet:

— godta forespegrslene pa
smarttelefonen for & bruke "Android
Auto™"-appen

— Bekreft ved a trykke pa Godta pa
telefonen.

"Android Auto™"-appen starter pa
multimediesystemet.

Hvis prosedyren ovenfor ikke ble
fullfert, kan du forsgke pa nytt.

Connectivité Reglage wl@ --%  15.30

Voir la liste des appareils Smartphone
Afficher les périphériques Bluetooth
Rechercher les périphériques Bluetooth —

Tutoriel sur l'intégration du smartphone

: * I Audio ] Ecran Connectivité |  Systéme

Du kan nar som helst administrere
enhetene som er koblet til
multimediesystemet, via
Innstillinger-menyen og deretter
Tilkobling.

Merk: Farste tilkobling til "Android
Auto™" utferes mens kjgreteyet star
stille, og bare for & aktivere
talegjenkjenning i multimediesystemet.

CarPlay™

Innledning

"CarPlay™" er en innebygd tjeneste i
smarttelefonen din som gjer at du kan
bruke noen av appene pa telefonen fra
skjermen til multimediesystemet.

Merk:

NOR
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— Hvis smarttelefonen ikke har
CarPlay™-tjenesten, kan du ga til det
offisielle nettstedet for telefonens
operativsystem.

— CarPlay™-tjenesten fungerer bare
hvis smarttelefonen er koblet til bilens
USB-kontakt og hvis SIRI-tjenesten er
aktivert. CarPlay™-tjenesten skal
veere synlig fra knappen 2 i
hovedmenyen.

For at appen skal fungere

pa riktig mate ber du bruke

USB-kablene som
anbefales av telefonprodusenten.

L_ = 4 16:00
| min A W

= Radio i =

| @ :@,:

Driving eco Na\r

I

Forste bruk
NOR

Koble telefonen til USB-porten pa
multimediesystemet.

CarPlay ™-tjenesten starter pa
multimediesystemet.

Hvis prosedyren ovenfor ikke ble
fullfgrt, kan du forsgke pa nytt.

Connectivité Réglage

<& --* 1530

Voir la liste des appareils Smartphone
Afficher les périphériques Bluetooth
Rechercher les périphériques Bluetooth

Tutoriel sur l'intégration du smartphone

Connectivité | Systéme

IlﬁlﬁudinIE:un

Du kan fa tilgang til en veiledning om
hvordan du kobler smarttelefonen til
multimediesystemet ditt fra
Innstillinger-menyen og deretter
Tilkobling.

Nar "Android Auto™"-appen eller
"CarPlay™"-tjenesten er aktivert, kan
du bruke talegjenkjenningsknappen til
a aktivere enkelte funksjoner pa
smarttelefonen med stemmen. For &
gjore dette, trykk pa knappen 3 pa
rattet pa kjoretgyet & 61.

Merk:

— Du kan bruke Android Auto™ eller
CarPlay™ til & apne smarttelefonens
navigerings- eller musikkapper. Disse
programmene erstatter tilsvarende
programmer i multimediesystemet som
allerede kjgrer. Du kan for eksempel
bare bruke en navigasjonsapp av
gangen: Enten Android Auto™/
CarPlay™ eller appen i
multimediesystemet.
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— Nar du bruker Android Auto™ eller GA tilbake til grensesnittet for
CarPlay™, fortsetter enkelte multimediesystemet

funksjoner i multimediesystemet a
kjgre i bakgrunnen. Hvis du for
eksempel starter "Android Auto™" eller
"CarPlay™" og bruker navigasjonen pa
smarttelefonen mens radioen i
multimediesystemet spiller, kan du

S .
fortsatt hgre pa radioen. n m

Nar du bruker "Android 177 @ ==
™" seso0 ' |
Auto™"-appen eller
< .o

A u 1725 4

B @ n

"CarPlay™"-tjenesten, kan
overfgring av driftsavhengige
mobildata medfere kostnader

T
o] >

som ikke er inkludert i

telefonabonnementet ditt. Tilgjengeligheten av
Slik kommer du tilbake til funksjoner i Android
grensesnittet: Auto™-appen og
— Trykk pa Hjem-knappen pa panelet CarPlay ™-tjenesten, avhenger av
til multimediesystemet eller pa merket og modellen til telefonen
midtkontrollen. din. Du finner eventuelt mer
eller informasjon pa produsentens
— Trykk pa knappen 3 pa nettsted.
multimedieskjermen i henhold til

"Android Auto™" eller "CarPlay™".
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ECO-KJIRING

Tilgang til menyen Eco-kjering

Driving e¢o ll @@ 20T W 6:40
%t [ ]
Conso moy. 14100 km
s i - D]

Distance sns conso o

m man:qen l Eco-scors ] Eco-conseds

(tilgjengeligheten avhenger av
kjgreteymodellen)

Fra hovedmenyen trykker du pa Bil og
deretter pa Driving eco.

I menyen Driving eco har du tilgang til
felgende informasjon:

— "Tursammendrag".

— Eco-poengsum.

— Eco-rad.

NOR

Driving eco il @ 20 M g0 Diting 600 il @ 20 M g0
Ty —] ] Généralites 40 ’7
B o wrrern G Y @ crepesee B

40
100 L B .

.1 Bilon rajot Ecoscore. J Eco-conseils l “ l Bilan trajet | Eco-scom i Eco-conssis
Tursammendrag 71 Eco-poengsum 3 ﬂ
| denne menyen vises data lagret fra Denne menyen gir deg en samlet
forrige tur: score fra 0 til 100. Jo hgyere score,
— Gj.sn. forbruk desto mer gkonomisk kjgrer du:
— « Gjennomsnittlig hastighet » ; — Gjennomsnittlig akselerasjonsytelse
— Distanse uten forbruk (sone A).
Merk: Du kan tilbakestille dataene ved — Gjennomsnittlig evne til a forutse
a trykke pa 2. bremsing (sone B).

Eco-rad 4

| denne menyen far du en vurdering av
kjarestilen din og gode rad til hvordan
du kan optimalisere drivstofforbruket.
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Bruk

Nar du skifter til revers (og opptil rundt
fem sekunder etter at du har skiftet til
et annet gir), vises en visning av
omgivelsene bak kjgretayet pa
multimedieskjermen sammen med en
hjelpelinje, en silhuett av kjgretgyet og
lydsignaler.

Ultrasoniske sensorer som er installert
i kigretgyet, maler avstanden mellom
kjgretayet og en hindring.

Nar den rgde sonen nas, ma du bruke
stgtfangerbildet for & stanse ngyaktig.

Merk:

— for mer informasjon om bruk av Park
Assist, vennligst se instruksjonsboken
for bilen.

— Sorg for at ryggekameraet ikke er
tildekket (av skitt, gjgrme, sng osv.)

— Nar du skifter til reversgir, vises
omgivelsene bak kjgretayet pa
multimedieskjermen i noen sekunder.

68 - Kjoretay

Aktivering/deaktivering

Réglages écran " 06:30

«Luminosité mm

*Mode Carte Auto

H

*Arriére-plan Soribee

=Assist. stationnement
fl Audio Ecran Conneclivit%’ Systéme

@

_H

Ryggekamera

Du kan aktivere/deaktivere
ryggekameraet. For a gjgre dette, velg
Innstillinger fra hovedmenyen, deretter
Skjerm og trykk pa
Parkeringsassistanse-knappen 7.

Assist. stationnement ¢ 06:31

«Caméra de recul m On
«Détection d‘ubstac[esE

(=]

Parkeringsassistent

| denne menyen kan du aktivere/
deaktivere ryggekameraet og
konfigurere "Hindringsoppdagelse".
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Détection d'obstacles " 06:31

* Capteur avant “ On h
= Capteur arriére m _
* Alerte sonore i|

(=]

Hindringssensor

Du kan aktivere eller deaktivere
sensorene foran og bak pa kjgretayet
enkeltvis. Velg Pa for & aktivere
onskede sensorer eller Av for a
deaktivere dem.

Lydinnstillinger

Du kan aktivere/deaktivere lydvarselet
og velge mellom flere lyder samt
justere volumet for
hindringssensorene.

NOR

/ \ '
v
IA e ig

="
Skjerminnstillinger
Du far tilgang til skjerminnstillingene
via 2-knappen.
| denne menyen kan du aktivere/
deaktivere hjelpelinjene 3 som viser
avstanden bak kjgretayet og justere
skjerminnstillingene.

Trykk pa "+" eller "-" for a justere
kontrasten 4, lysstyrken 5 og fargene
6.

Bildet kan bare justeres
hvis revers er aktivert.

Av hensyn til sikkerheten
/!\ ma dette bare utferes

nar bilen star stille.
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Denne funksjonen er et
A ekstra hjelpemiddel. Det

kan derfor ikke under
noen omstendigheter
erstatte fgrerens aktsomhet eller
ansvar.
Fareren ma alltid vaere forberedt
pa plutselige hendelser under
kjgring. Pase alltid at det ikke er
noen sma og smale bevegelige
hindringer (som barn, dyr,
rullestol, sykkel, stein, stolpe osv.)
i blindsonen nar du mangvrerer.

Skjermen viser et

ryggebilde.

Malerne er en
representasjon projisert pa flat
bakke. Disse opplysningene er
ikke relevante nar de overlapper
en vertikal gjenstand eller en
gjenstand pa bakken.
Gjenstander som vises pa kanten
av skjermen, kan veere deformert.
| sveert lyssterkt lys (sng, kjoretay
i sol osv.) kan kamerasikten
pavirkes negativt.
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Innledning

Kjgretoyet har fire kameraer, montert
foran, i sidedgrspeilene og bak pa
kjeretayet for a hjelpe deg under
vanskelige mangvrer.

Merk: Sgrg for at kameraene ikke er
skjult (av skitt, gjgerme, sng etc.).

Denne funksjonen er et
A ekstra hjelpemiddel. Det

kan derfor ikke under
noen omstendigheter
erstatte farerens aktsomhet eller
ansvar.
Fareren bgr alltid vaere forberedt
pa uforutsette hendelser under
kjering. Pass alltid pa at det ikke
er noe som beveger seg (f.eks.
barn, dyr, barnevogn, sykkel osv.),
eller at det er sma eller smale
gjenstander som steiner eller
stolper i veibanen under
mangveren.

Bruk

Nar revers er valgt, viser

ryggekameraet omradet bak kjeretgyet

pa multimedieskjermen.

NOR

Du kan ogsa velge visningen som skal
vises pa multimedieskjermen, ved &
endre til manuell modus.

Aktivering/deaktivering

Systemet aktiveres nar kjgretoyet
kjgres ved en hastighet under rundt 20
km/t. Nar kjeretayet overstiger denne
hastigheten, deaktiveres systemet.

Systemet kan ogsa deaktiveres ved a
trykke pa aktiveringsknappen i
kjeretoyet. For mer informasjon, se
avsnittet Flervisningskamera i
brukerhandboken for kjgretayet.
Merk: Du finner mer informasjon om
valg av automatisk eller manuell
modus i fererhandboken.

Kameravalg

2

Lo#

Du aktiverer gnsket kameravisning ved
a velg den pa multimedieskjermen:

— 1 visning av omradet bak kjaretayet
— 2 visning av omradet foran
kjgretoyet

— 3 visning av omradet pa hgyre side
— 4 visning av omradet til venstre for
kjgretoyet
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Innstillinger

Trykk pa 7 for & vise en liste over
innstillinger.

Aktiver eller deaktiver
veiledningsskjermen ved a trykke pa §
eller 6.

Trykk pa "+" eller "-" for & justere
kontrasten 8, lysstyrken 9 og fargene
10.

72 - Kjoretay
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| Drvvng eco i ey . Réglage | ® La vorture sera préte dans 0 heure ot O min. c
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@ é
Hvis denne funksjonen er utstyrt, kan — Velg Pa-knappen pé& Autostart-linjen — Innstill klimaanleggkontrollene p&
den brukes til & programmere fje'mstart for & aktivere funksjonen. den temperaturen du vil ha i kupeen
av motoren for & varme opp eller — Angi starttiden for nar du gnsker & nar du starter motoren. Deretter
ventilere kupéen opptil 24 timer fer du bruke kjoretayet, ved & trykke pa 2. innstiller du avisingsmodus (se avsnitt
skal bruke kjgretoyet. — Trykk p& opp- og nedpilene for & bla instruksjonsboken).
For du programmerer denne gjennom timene og minuttene til du far
. . . o gnsket tidspunkt.
_funKSJonen, ma °pp"a”'.“!193“"’aet — Trykk pa OK for & bekrefte. Merket 4 For a aktivere en
J}L(Jgaeﬁrejrgﬁrr]npgratl:g ar:r?:qge)r-in viser tiden som gjenstar far tiden du programmert fiernstart mé
utf@regs via n?ult?m%digesk'ermeng ensker a bruke kjoretoyet. du velge en tid minst 15
S . : N — Trykk pa "OK 3" for & bekrefte og minutter senere enn tiden som

Stille inn starttiden for funksjonen avslutte programmeringen. vises av multimediesystemet
— Sla pa tenningen og trykk pa 7 pa

hovedmenyen. Skjermen A vises.
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— Sla av tenningen.

Nar du laser kjoretayet, blinker lysene
to ganger, deretter lyser de i ca. tre
sekunder for & bekrefte at
programmeringen er utfgrt.

Forutsetninger for fiernstart av
motoren:

— Girspaken ma sta i ngytral (for
kjgretoy med en manuell eller
sekvensiell girkasse).

— spaken ma sta i P for (kjeretgy med
automatisk girkasse);

74 - Kjoretay

1
— tenningen er slatt av
— Alle apneelementer (panser, derer,

bagasjerom) ma veere lukket og last
nar du forlater kjgretayet.

Merk: Du ma sla av
multimediesystemet nar du forlater

kjoretgyet for at fiernstart skal fungere.

Vakn opp annenhver time

Denne funksjonen starter kjgretgyet
automatisk hver andre time, avhengig
av motortemperaturen.

Du aktiverer denne funksjonen ved a
trykke pa Pa-knappen 5.

Nar du har aktivert denne funksjonen,
aktiveres ikke ventilasjonssystemet i
lopet av de fire forste startsyklusene.

| sveert kalde forhold starter kjgretgyet
automatisk og fortsetter & ga i rundt ti
minutter fgr det slas av.

Hvis motortemperaturen ikke krever en
omstart, startes ikke motoren
automatisk i lapet av de fire farste
reaktiveringene, og den gar tilbake til
ventemodus i to timer. Motoren starter
pa nytt hvis motortemperaturen blir for
lav.

| alle tilfeller vil den siste oppstarten
skje.
Rundt 15 minutter fer den

programmerte tiden, starter motoren
og fortsetter & ga i rundt ti minutter.

Merk: Merket 6 minner deg pa
starttidspunktet du har innstilt.

Husk a sla av

streamforbrukere som

vindusviskere, utvendig
belysning, radio, oppvarmede
seter, oppvarmet ratt osv. og
koble fra alt tilbehar fagr du forlater
kjgretoyet.

Under ekstreme forhold kan
det hende at programmert
fiernstart ikke fungerer.
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Ikke parker kjgretayet
A eller la motoren ga pa

steder der brennbare
materialer eller stoffer
(f.eks. gress eller blader) kan
komme i kontakt med det varme

eksosanlegget.

Forerens ansvar ved
A parkering eller stans

av kjoretoyet.
Ikke la dyr, barn eller
voksne som ikke kan ta vare pa
seg selv veere alene i bilen, selv
ikke en kort stund. De kan veere
en fare for seg selv eller andre,
for eksempel ved a starte
motoren, sla pa utstyr som
elektriske vinduer eller ved a lase
dagrene osv. Veer oppmerksom pa
at temperaturen i kupéen stiger
sveert raskt i varmt veer og/eller
solskinn.
FARE FOR LIVSTRUENDE
ELLER ALVORLIGE
PERSONSKADER.

Spesiell merknad for
kjoretoyer utstyrt med
funksjonen Vakne opp
hver 2. time.
Det er sveert viktig at bilen kjgres i
minst 10 minutter mellom hver
programmering av funksjonen.
Fare for motorslitasje.

NOR

Ikke bruk eller
A programmer funksjonen
for fiernstart av motoren
hvis:

— Kjoretoyet star i en garasje eller
i et trangt rom.

Fare for forgiftning eller
kvelning av eksosutslipp.

— Kjoretayet er dekket av en
presenning e.l.

Fare for brann.

— Panseret er apent eller er i ferd
med & apnes.

Fare for brannskader eller
alvorlig personskade.

| enkelte land kan bruk av
funksjonen for manuell eller
programmert fjernstart av
motoren vare forbudt gjennom
lovgivning og/eller aktuelle
forskrifter.

Gjer deg kjent med
lovgivningen og/eller de
aktuelle forskriftene for det
aktuelle landet for du bruker
denne funksjonen.

Kjoretey - 75




4 X 4-INFO

Apne menyen "4 x 4-info".

4x4 infos
10°

Trykk pa Bil i hovedmenyen, deretter
4x4-info.

Funksjonen 4x4-info muliggjer:

— hjulhelling (kjgring) i grader, i sanntid
(omrade A)

— kurs, ved a bruke et kompass
(omrade B)

— horisontal vinkel (helling) i grader, i
sanntid (omrade C)

Merk:

— Verdiene som viser vinkelen vist pa
skjermen, kan variere fra virkeligheten
med én til tre grader.

— Visningen oppdateres cirka hvert
sekund.

76 - Kjoretay
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For a fa tilgang til multimediesystemets
innstillinger fra startskjermbildet trykker
du pa Innstillinger og velger en del
nederst pa skjermen.

Lydinnstillinger
3 53.

Skjerminnstillinger
« Lysstyrke »

Du kan angi lysstyrken pa skjermen
slik du vil ha den. Du kan velge mellom
tre moduser:

—«Lavy;

— "Gj.sn. (gjennomsnitt)

— « Hay ».

Kartmodus

NOR

For & forbedre synligheten for
navigasjonsskjermen mellom dag og
natt kan du endre
fargekombinasjonene for kart.

— "Auto.": Kartskjermen vises med
GPS. Endring av kjgrelys for dagtid
eller nattid er automatisk, avhengig av
om frontlysene er pa.

— "Dag": Kartskjermen vises alltid i
sterke farger.

— "Natt": Kartskjermen vises alltid i
merke farger.

"CLIM. Info

Med denne funksjonen kan du
aktivere/deaktivere visningen av
klimaanlegginformasjon nar du justerer
innstillinger.

Bakgrunn

Med denne funksjonen kan du velge
mellom mark og lys visningsmodus.

Parkeringsassistent

Denne funksjonen lar deg sla
ryggekameraet og sensorene foran og/
eller bak av og pa.

Innstillinger Bluetooth®
3 54.

Systeminnstilling

Réglages systéme @ -7 {640
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B 1!2
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« Sprak »

Med denne funksjonen kan du velge
hvilket sprak som skal brukes av
systemet og taleveiledningen.

For & endre spraket velger du gnsket
sprak og bekrefter valget ved a trykke
pa "OK".

« Klokke »

Bruk denne funksjonen til & angi
tidsvisningen (12- eller 24-timers
format).

Merk: | modeller med navigering er
tiden angitt automatisk av GPS-en hvis
kartet over landet du er i, er installert. |
modeller uten navigering kan tiden
bare angis manuelt.
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For & endre tiden manuelt trykker du
pa "Klokke/enheter" og velger deretter
"Innstilling av tidspunkt".

« Enheter »

Med denne funksjonen kan du angi
maleenheten for avstand som skal
vises pa multimediesystemet. Du kan
endre maleenheten mellom km og mls.

Merk: Innstillingene for
multimediesystemet pavirker ikke
kjgretayets instrumentpanelvisning. Du
finner mer informasjon om
visningsinnstillingene for
instrumentpanelet i kjgretoyets
brukerhandbok.

Standardinnstillinger

Med denne funksjonen kan du
tilbakestille ulike innstillinger til
standardinnstillinger.

— Alle: tilbakestiller alle innstillingene til
"Standardinnstillinger".

— Telefon: tilbakestiller alle innstillinger
knyttet til telefonen.

— Navigering: tilbakestiller alle
innstillinger knyttet til navigering.

— Lyd/medier/radio/system:
tilbakestiller alle innstillinger knyttet til
lyd/medier/radio.

« Navigasjon »

Med denne funksjonen kan du aktivere
eller deaktivere systemnavigering.

"Systemversjon"

78 - Innstillinger

Med denne funksjonen kan du sjekke
systemversjonen.

Sikkerhetskode

Audiosystemet er beskyttet med en
sikkerhetskode (levert av den
godkjente forhandleren). Den brukes til
a lase audiosystemet elektronisk nar
stremmen kuttes (batteri eller system
frakoblet, en sikring er gatt, osv.).

Du ma angi den firesifrede
sikkerhetskoden for & kunne bruke
audiosystemet.

Merk deg koden og oppbevar den pa
et trygt sted. Hvis du mister den, ma
du kontakte en representant for
produsenten.

Slik angir du sikkerhetskoden
Meldingen CODE etterfulgt av fire

tomme mellomrom og et numerisk
tastatur vises.

Angi tilsvarende kode ved a bruke det
digitale tastaturet, og trykk deretter pa
OK for & bekrefte.

Feil angitt sikkerhetskode

Hvis koden er skrevet inn feil, vises
meldingen Ugyldig PIN: system last.
Vent ett minutt og angi koden pa nytt.
Hver gang du taster inn feil kode,

dobles tiden fgr du kan taste inn koden
pa nytt.
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OPPDATERE SYSTEMET OG KARTENE

Pour une planification précise de votre itinéraire,
veuillez utiliser les cartes les plus récentes

Recherchez les mises a jour de cartes
sur naviextras.com

Pour en savoir plus, rendez-vous dans le menu
« Mise a jour de cartes » ou cliquez sur « Plus »

Plus tard | Fermer | pus

Garanti for oppdatert kart

Nar det nye kjaretayet er levert, har du
maks 90 dager pa deg til & oppdatere
kartet gratis. Etter at denne perioden
er utlapt, ma du betale for eventuelle
oppdateringer.

Nar du starter navigasjonen, spar
multimediesystemet om du vil
oppdatere kartet. Denne paminnelsen
vises to ganger per ar i syv ar. Du kan:

— Velg "Senere" hvis du vil at
paminnelsen skal vises neste gang du
starter navigasjonen.

NOR

— Velg "Lukk" hvis du vil at
paminnelsen ikke skal vises lenger.
— Velg "Mer" hvis du vil at systemet
skal vise menyen "Oppdatering av
kart".

Oppdater multimediesystemet
og kartet

Merk: Kontroller at systemene allerede
er oppdatert for & unnga a starte en
prosedyre ungdig.

Hvis du vil oppdatere
multimediesystemet og kartet, trenger
du en USB-minnepinne og en
datamaskin for a koble til Internett.
Bruk datamaskinen til a laste ned

oppdateringer fra Internett il
USB-minnepinnen. Installer deretter

oppdateringene fra USB-minnepinnen
pa kjgretgyets multimediesystem.

Hvis programvaren for
multimediesystemet ikke er
oppdatert, tilbyr Toolbox
-programvaren en
systemoppdatering for kartet
oppdateres. Systemet og kartet kan
ikke oppdateres samtidig.
Prosessen ma gjentas for hver
oppdatering.

Du ma gjere folgende:

— Lagre systemet pa en USB-
minnepinne.

— Installer Toolbox-programvaren pa
datamaskinen.

— Last ned produkter fra Toolbox til
USB-minnepinnen.

— Oppdater multimediesystemet eller
kartet fra USB-minnepinnen.

Folg fremgangsmaten beskrevet
nedenfor i rekkefolge.

Oppdatere kartene fra
smarttelefonen

Du kan oppdatere kartene fra
smarttelefonen ved a ga til
nettbutikken din og laste ned Dacia
Map-oppdateringsappen. Deretter
oppdaterer du kartene dine.

For mer informasjon, besgk
nettstedet:https://
dacia.welcome.naviextras.com
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Lagre systemet pa en USB-
minnepinne

Du lagrer multimediesystemet i
brukerprofilen ved farst & koble en tom
USB-minnepinne til
multimediesystemet.

Merk:

— Sett inn USB-minnepinnen i
multimediesystemet & 34.

— USB-minnepinnen felger ikke med
systemet.

— USB-minnepinnen ma veere
FAT32-formatert og ha en kapasitet pa
mellom 8 GB og 32 GB.

— Hvis du vil lagre systemdataene pa
USB-minnepinnen, starter du
kjgretayet og lar motoren ga mens
dataene lastes inn.

— Ikke bruk noen av
multimediesystemets funksjoner under
prosedyren.

Systemoppdateringer ma

utfores mens motoren

gar. Elbiler ma lades eller
ha motoren i gang
(varsellampen READY pa).

80 - Innstillinger
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Hvis du vil lagre systemets avtrykk pa
USB-minnepinnen, ma du:

— Koble USB-minnepinnen til
USB-kontakten pa
multimediesystemet.

— Ga til hovedmenyen og velg menyen
Navigasjon.

— Velg menyen "Alternativer".

— Velg menyen "Oppdatering av kart"
pa den andre siden i menyen
"Alternativer".

— Trykk pa knappen "Alternativer”
nederst pa skjermen.

— Velg funksjonen "Oppdatering" pa
multimedieskjermen.

Dette installerer et avtrykk for
navigeringssystemet pa
USB-minnepinnen som brukes av

Toolbox til a lagre systemet i
brukerprofilen, og til & la Toolbox
fastsla hvilke oppdateringer som er
tilgjengelige for navigeringssystemet.

Nar prosessen med dataregistrering er
fullfgrt, kan du fijerne USB-
minnepinnen fra multimediesystemet.

Installer Toolbox-programvaren
pa datamaskinen

Installer Naviextras Toolbox med noen
fa klikk pa datamaskinen. Du kan laste
ned Toolbox fra produsentens nettsted.

Ga til nettstedet og klikk pa "Registrer
deg" i "Velkommen gjestebruker"-
omradet gverst pa skjermen. Nar
kontoen er opprettet og lagret, fyller du
ut informasjonen du blir bedt om
(kjgretgymodell, type
multimediesystem osv.), og deretter
laster du ned programvaren.

Start installasjonen nar du har lastet
ned programvaren.

Folg instruksjonene pa skjermen.

Skjermbildene i

brukerhandboken kan

avvike fra de faktiske
skjermbildene som vises i
kjgretoyet.
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Laste ned produkter fra Toolbox
til USB-minnepinnen

Koble til Toolbox

Kjar Naviextras Toolbox-
programvaren, og pass pa at
datamaskinen er koblet til Internett.

Nar du starter Toolbox pa
datamaskinen, setter du inn
USB-minnepinnen som inneholder
avtrykket av multimediesystemet. Nar
programvaren har gjenkjent
USB-minnepinnen, far du to
alternativer: Logg pa og Registrer deg.

Hvis du ikke er registrert pa
Naviextras.com-nettstedet, kan du
gjore dette fra Toolbox ved a klikke pa

NOR

"Logg pa" pa tilkoblingssiden. Falg
instruksjonene pa skjermen.

Hvis abonnementet ditt tillater det, og
hvis Toolbox finner systemet ditt pa
listen over systemer som stgttes, vises
velkomstskjermen slik at du kan koble
til Naviextras-kontoen.

Nar du har koblet til Naviextras
Toolbox-kontoen, og nar
USB-minnepinnen er koblet til
datamaskinen, kan du hente bade
betalte og kostnadsfrie apper, tjenester
og innhold ved & velge det du gnsker &
installere i multimediesystemet, fra
"Katalog"-menyen pa venstre side av
Toolbox-skjermbildet.

| enkelte land er det ulovlig

a laste ned og aktivere

varselomrader, og det kan
fare til straffereaksjoner.

Oppdateringer fra
verktgykassen til USB-
minnepinnen

Klikk pa Oppdater-menyen eller Kjap
innhold pa menylinjen til venstre pa
Toolbox-skjermen.
Oppdateringsmenyen apner et
skjermbilde som viser alle tilgjengelige
oppdateringer, deriblant:

— elementer som du har kjgpt, men
ikke installert enda (oppdateringer eller
tillegg)

— kostnadsfrie oppdateringer og tillegg
som du har lagt til i installasjonsfilen
fra katalogen

— systemoppdateringer (hvis en nyere
versjon er tilgjengelig)

— oppdatering POI kun for elektriske
kjgretayer (ladestasjoner osv.) ;

— spesielle kostnadsfrie oppdateringer

Listen viser alle tilgjengelige
oppdateringer etter omrade i en liste
og pa et verdenskart.

Alle elementer som tilhgrer alle
omrader, velges som standard for
installasjon. Hvis du bestemmer deg
for & hoppe over et omrade na, fierner
du merket pa begynnelsen av
tabellraden. Nar du har sett gjennom
tabellen, klikker du pa "Installer"
nederst pa skjermen for a starte
installasjonsprosessen.

Toolbox begynner & laste ned og
installere de valgte oppdateringene.
Vent til du ser meldingen som viser at
oppdateringen er fullfgrt.

Merk: Nedlastingstiden for appen
varierer avhengig av sterrelsen pa
appen og pa mobilnettets
mottakskvalitet.
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Toolbox varsler deg hvis de

valgte elementene

overstiger maksimal
kapasitet for multimediesystemet.
| sa fall kan du velge hvilke
elementer som kan installeres
eller fiernes i systemet slik at
lagringsgrensen ikke overstiges.
Selv om elementer fiernes i
systemet, har du fortsatt eierskap
over elementene og kan installere
dem kostnadsfritt senere.

Ikke fijern USB-

minnepinnen fra systemet

eller sla av systemet mens
oppdateringen pagar.

| enkelte land er det
A ulovlig a laste ned og
aktivere fotoboksvarsler,

og dette kan medfere
rettsforfalgelse.

82 - Innstillinger

Oppdatere systemet og kartet

Nar installasjonsprosessen er fullfart,
kan du fijerne USB-minnepinnen fra
datamaskinen. Koble
USB-minnepinnen til USB-porten til
kjgretgyets multimediesystem.

Merk:

— For & oppdatere kart ma du starte
kjgretayet og ikke sla av motoren
mens data lastes inn. Nar
multimediesystemet er slatt p3,
identifiserer det automatisk de
tilgjengelige oppdateringene pa
USB-minnepinnen og tilbyr &
oppdatere systemet eller kartet fra
oppdateringene som ligger pa
USB-minnepinnen. Ikke sla av
multimediesystemet mens
oppdateringen installeres.

— Det er bare mulig a laste ned og
installere en systemoppdatering hvis
en nyere versjon er tilgjengelig.

— Funksjonene som tilbys av
multimediesystemet, avhenger av
modell og utstyrsniva for kjeretayet.

Etes vous prét a commencer la mise a jour
de volre appareil 7

Annuler

Skjermen A vises automatisk nar
USB-minnepinnen er koblet til:

— Trykk pa 7 for a kjere
oppdateringen.

— Trykk pa 2 for a ga tilbake til forrige
skjermbilde.

Nar du trykker pa knappen 17, starter
oppdateringsprosedyren. Ikke bruk
noen av multimediesystemets
funksjoner under
oppdateringsprosedyren.

Nar oppdateringen er fullfgrt, starter
multimediesystemet pa nytt med helt
nye og oppdaterte funksjoner.

Lisens

For a fa GPL, LGPL, MPL og andre
apen kilde-lisenskoder i dette
produktet kan du ga til riktig nettsted.

NOR
B



OPPDATERE SYSTEMET OG KARTENE

| tillegg til kildekoden kan du laste ned
alle vilkarene for lisensen,
garantiunntak og copyright-
informasjon.

Det riktige nettstedet vil ogsa gi deg
apen kildekode pa en CD-ROM mot en
avgift for & dekke
distribusjonskostnader (som medier,
forsendelse og
ekspedisjonskostnader) pa foresparsel
via e-post.

Dette tilbudet er gyldig i tre ar fra
kjgpsdatoen for produktet.

Multimediesystemet kan

starte pa nytt automatisk

under
oppdateringsprosessen. Vent til
radioskjermbildet vises.

Hvis oppdateringen

avbrytes ved et uhell,

starter prosessen pa nytt
fra begynnelsen.
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System

System

Beskrivelse

Arsaker

Lasninger

Det vises ikke noe bilde.

Skjermen er i standby.

Pase at skjermen ikke er i standby.

Systemet er deaktivert.

Innvendig temperatur for kjgretoyet er for lav
eller for hay.

Kjoretoyet er slatt av.

Start kjgretayet pa nytt.

Det hgres ingen lyd.

Volumet er satt til minimum eller sa er
demp-funksjonen aktivert.

@k volumet eller deaktiver demp-funksjonen.

Den valgte systemkilden er ikke riktig.

Kontroller den valgte systemkilden, og pase at
utgangskilden er multimediesystemet.

Det kommer ikke lyd fra venstre,
hayre, fremre eller bakre
hgyttalere.

Innstillingene for balance eller fader er
feil.

Juster lyden balance eller fader riktig.

Tiden som vises, er ikke riktig.

Tidsinnstillingen er angitt til Auto og
systemet mottar ikke lenger et GPS-
signal.

Med "Navigasjon": Flytt kjoretgyet til du far et
GPS-signal.

Uten Navigasjon 2 77.

Navigeringssystemet starter ikke

som det skal, eller slutter a svare.

Multimediesystemet har last seg mens
det var i bruk.

Start multimediesystemet pa nytt ved a trykke
pa av/pa-knappen (til skjermen slas av).
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Navigasjon

Navigasjon

Beskrivelse

Arsaker

Lasninger

Det hgres ingen lyd.

Volumet i NAV-menyen er dempet eller
innstilt pa minimum.

Opphev demping eller gk volumet
(Alternativer pa NAV-menyen).

Volumet i GPS-modusen kan justeres
under taleveiledning.

Posisjonen til kjgretgyet pa skjermen
samsvarer ikke med faktisk posisjon.

Darlig GPS-mottak gjer at

kjgretoyposisjonen ikke kan fastslas riktig.

Kjar til du far bedre GPS-signal.

Kartversjonen er utdatert.

Oppdater kartet.

Kjgreanvisningene pa skjermen

Versjonen til systemet er utdatert.

Hent den nyeste versjonen av

veikrysset.
Taleveiledning er deaktivert.

samsvarer ikke med den faktiske veien. systemet.
Visse elementer i menyen er ikke Avhengig av gjeldende kommando vil
tilgjengelige. enkelte elementer veere utilgjengelige.
Taleveiledning er utilgjengelig. Navigeringssystemet har ikke med Jk volumet.

Pase at taleveiledning er aktivert.

Kjegreanvisningene til taleveiledningen
samsvarer ikke med din ngyaktige
posisjon.

Taleveiledningen kan variere etter miljget.

Kjer i samsvar med de faktiske
forholdene.

Den foreslatte ruten starter eller slutter
ikke ved gnsket destinasjon.

Destinasjonen er ikke gjenkjent av
systemet enda.

Angi en vei i neerheten av gnsket
destinasjon.
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Telefon
Telefon
Beskrivelse Arsaker Lasninger
Det hgres ingen lyd eller Mobiltelefonen er ikke koblet til Kontroller at mobiltelefonen er slatt pa eller koblet til
ringetone. systemet. systemet.
Volumet er satt til minimum eller sa er @k ringetonevolumet eller deaktiver lyd av-
demp-funksjonen aktivert. funksjonen.
Kontroller den valgte systemkilden, og pase at
utgangskilden er multimediesystemet.
Det er ikke mulig a ringe. Mobiltelefonen er ikke koblet til Kontroller at mobiltelefonen er slatt pa eller koblet til
systemet. systemet.
Telefontastaturet er Iast. Las opp telefontastaturet.
Flere lydkilder Igses ut under bruk. Start multimediesystemet pa nytt ved a trykke pa og
holde inne av/pa-knappen (til skjermen slas av).
Bluetooth- Telefonfunksjonene er helt eller delvis Kontakt en autorisert forhandler for & fa en oversikt
sammenkoblingsprosessen. | inkompatible med navigeringssystemet. over kompatible enheter.
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FUNKSJONSFEIL

Medier

Medier

Beskrivelse

Arsaker

Lasninger

Det hgres ingen lyd.

Volumet er satt til minimum eller sa
er demp-funksjonen aktivert.

@k volumet eller deaktiver demp-
funksjonen.

Lydkilden er ikke slatt pa eller
koblet til systemet.

Kontroller den valgte systemkilden, og
pase at utgangskilden er
multimediesystemet.

Ingen ekstern lydkilde (MP3-spiller, baerbar
lydspiller, USB-minnepinne eller telefon
osv.) gjenkjennes av multimediesystemet.

Flere lydkilder lgses ut under bruk.

Start multimediesystemet pa nytt ved a
trykke pa og holde inne av/pa-knappen (til
skjermen slas av).

Android Auto™/CarPlay™ starter ikke pa
multimediesystemet.

Android Auto™/CarPlay™ er ikke
konfigurert pa riktig mate pa
smarttelefonen.

Ga til produsentens nettsted for
smarttelefonen for & fa informasjon om
fremgangsmaten ved konfigurering.

USB-kabelen er ikke kompatibel for
dataoverfaring.

For at appen skal fungere pa riktig mate
bgr du bruke en USB-kabel som anbefales
av telefonprodusenten.

Funksjonsfeil for lydkilden (talegjenkjenning
ikke aktivert med SIRI / CarPlay™ / Android
Auto™, MP3-spiller, beerbar lydspiller,
telefon o.l.).

Lydkilden gjenkjennes ikke lenger
av multimediesystemet under bruk.

Start multimediesystemet pa nytt ved a
trykke pa og holde inne av/pa-knappen (til
skjermen slas av).
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FUNKSJONSFEIL

Medier

Beskrivelse

Arsaker

Lesninger

Android Auto™/
CarPlay ™-funksjonsfeil.

Smarttelefonen er ikke lenger kompatibel etter
en oppdatering av Android Auto™-/
CarPlay™-appen.

Nedgrader til forrige versjon eller se Android
Auto™-/CarPlay ™-innstillingene for
smarttelefonen din.

Funksjonsfeil for appene
for geografisk sporing.

Nettverket er utilgjengelig.

Geografisk sporing er ikke aktivert pa telefonen.

Finn et sted med godt signalmottak.
Aktiver geografisk sporing pa telefonen.

88 - Innstillinger
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ALFABETISK INDEKS

Symboles G
4x4-info, 76 GPS : mottak, 34
A |
Adressebok, 42 Innstillinger, 7, 27, 77
Android Auto™ | CarPlay™, 64 Innstillinger: lyd, 53
AUX, 44 Interessepunkt, 21, 31, 41
Avslutte en samtale, 7

J
B

Jack kontakt, 7, 44
Bluetooth®, 54
Bolgeband, 47 K
D Kart: innstillinger, 41

Kart: visning, 7, 41
Demp, 20 Kartikoner, 31
Destinasjon, 21, 42 Kilde: lyd, 7
Destinasjonsmeny, 21 Kjoretoyets plassering, 31
Detaljert rute, 21 Koble til en telefon, 54
driver USB, 79 Kommunikasjonsvolum, 20
F Kontroller, 7

. : L

Favoritter: legg til, 21
Fjernstart av motor, 4 Lydinnstillinger: lydinnstillinger, 7
Funksjoner, 4
Funksjonsfeil, 84 M

Medier, 7

Meny, 7

NOR



MP3, 44
Multimedieskjerm, 7
Multi-view camera, 71

N

Navigasjonsinnstillinger: ruteinnstillinger, 21
P

POI, 21, 31, 41

R

Radio, 7, 47

Radiostasjon, 47
Rattkontroller og paneler, 7
Ryggekamera, 68

S

Skjerm: innstillinger, 41

Skjerm: navigasjonsskjerm, 35

Skjerm: navigasjonsskjermer, 35
Skjerm: standby, 7, 17

Slaav, 17

Sla den pa, 17

Spesiell reisemal: adresse i favoritter, 21
Stemmestyring, 61

Svar pa et anrop, 7

System: oppdatering, 79

ALFABETISK INDEKS
T

Talegjenkjenning, 7, 61
Tilbehgrskilde, 44
Trafikkmeldinger, 4, 21

U

USB, 34, 79
USB: USB port, 34
USB kontakt, 7, 44, 79

\Y

Veiledning: kart, 35
Veiledning: tale, 7, 35
Velger: spor, 44
Volum, 7, 20
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